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Predslov

Rozhodli ste sa pre automobil SKODA, srde¢ne vam dakujeme za vasu déve-
ru.

Opis obsluhy vozidla, délezité pokyny k bezpecnosti, starostlivost o vozidlo,
Gdrzba a svojpomoc, ako aj technické udaje vozidla je potrebné vyhladat v
tomto navode na obsluhu.

Pozorne si, prosim, precitajte tento navod na obsluhu, pretoze postup v sula-
de s tymto navodom je predpokladom spravneho pouzivania vozidla.

Pri pouzivani vozidla je neustéle potrebné dodrziavat vseobecne zavazné,
zakonné nariadenia Specifické pre krajinu (napriklad ohladom prepravy deti,
vypnutia airbagu, pouzitia pneumatik, cestnej premavky atd.).

Vzdy, prosim, venujte pozornost jazde autom! Ako vodic nesiete pInd zodpo-
vednost za bezpecnost dopravy.

Prajeme vam vela radosti s vadim vozidlom SKODA a vzdy $tastn( cestu.
Vasa SKODA AUTO
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Rucenie za vecné nedostatky a zaruka SKODA na nové
vozidla

Rucenie za vecné nedostatky

Vs partner SKODA vam ako predajca ruéi za vecné nedostatky na vasom no-
vom vozidle SKODA, na SKODA originalnych dielcoch a na SKODA originalnom
prislusenstve v sulade so zakonnymi predpismi a s kéipnou zmluvou.

Zaruka SKODA na nové vozidla

Prostrednictvom ru¢enia za vecné nedostatky vam spoloénost SKODA AUTO
poskytuje zaruku SKODA na nové vozidla (dalej oznacena iba ako ,Zaruka
SKODA"), za podmienok opisanych dalej v texte.

V rdmci zaruky SKODA zabezpetuje spolo¢nost SKODA AUTO nasledujdce sluz-

by.

» Bezplatna oprava poskodeni z dévodu nedostatkov, ktoré vznikli na vasom
vozidle v priebehu dvoch rokov od zatiatku zaruky SKODA.

» Bezplatna oprava poskodeni z dévodu nedostatkov laku, ktoré vznikli na va-
$om vozidle v priebehu troch rokov od zatiatku zaruky SKODA.

» Bezplatna oprava prehrdzaveni na karosérii, ktoré vznikli na vasom vozidle v
priebehu dvanastich rokov od zaciatku zaruky. Za prehrdzavenia karosérie sa
v zaruke SKODA povazuju vyhradne prehrdzavenia plechov karosérie z vnu-
tornej strany smerom ku vonkajsej strane.

Zatiatkom zéruky je den, kedy partner SKODA odovzdal pri predaji prvému ku-
pujucemu noveé vozidlo®. Partner SKODA musi tento datum prislusne zazname-
nat v navode na obsluhu vasho vozidla » Dokumentdcia pri odovzdani vozidla.

Oprava vozidla sa moze realizovat vymenou alebo opravou chybného dielca.
Vymenené dielce sa stavaju majetkom servisného partnera SKODA.

Pokracujuce naroky zo zaruky SKODA neexistuju. Nevznika predovsetkym na-
rok na nahradnd dodavku, pravo na odstipenie, narok na prichystanie nahrad-
ného vozidla po dobu opravy a nahrady skody.

Y Z dévodu poziadaviek vSeobecne zavaznych, zdkonnych nariadeni platnych v
krajine sa mdze namiesto datumu odovzdania vozidla uviest datum prvej re-
gistracie.

Ak bolo vase vozidlo SKODA zaktpené u partnera SKODA v krajine Eurépskeho
hospodarskeho priestoru (teda krajiny Europskej tnie, Norsko, Island a Lich-
tenstajnsko) alebo vo Svajeiarsku, potom je potrebné uplatnit naroky vyplyva-
juce zo zaruky SKODA taktiez u servisného partnera SKODA v jednej z tychto
krajin.

Ak bolo vase vozidlo SKODA zaktpené u partnera SKODA mimo Eurépskeho
hospodarskeho priestoru a Svajciarska, potom je potrebné uplatnit naroky zo
zaruky SKODA tiez u servisného partnera SKODA mimo Eurépskeho hospodar-
skeho priestoru a Svajciarska.

Predpokladom pre plnenie zo zaruky SKODA je, ze boli véas a odborne vykona-
né vietky servisné prace podla zadani spolo¢nosti SKODA AUTO. Odborné vy-
konanie servisnych prac podla zadani spolo¢nosti SKODA AUTO sa musi dokla-
dovat pri uplatfovani narokov vyplyvajucich zo zaruky SKODA. V pripade zme-
skanej servisnej prehliadky, resp. v pripade servisnej prehliadky nevykonanej
podla zadani spolo¢nosti SKODA AUTO viak nadalej trvaju naroky vyplyvajice
zo zaruky, ak mézete preukazat, Zze sa zmeskana servisna prehliadka, resp. ser-
visna prehliadka nevykonana podla zadani spolo¢nosti SKODA AUTO nestala
pricinou pre poskodenie.

Prirodzené opotrebovanie vasho vozidla je zo zaruky SKODA vyliéené. Zaruka
SKODA taktiez nezahffa nedostatky na cudzich nadstavbach, na cudzich zabu-
dovaniach a cudzom vybaveni, ani nedostatky na vozidle, ktoré boli tymito spo-
sobené. To isté plati pre prislusenstvo, ktoré nebolo namontované a/alebo do-
dané z vyroby.

Naroky vyplyvajice zo zaruky dalej zanikny, ak poskodenie vzniklo kvoli jednej

z nasledujucich okolnosti.

» Nepovolené pouzivanie, neodborna manipulacia (napr. pouzitie na motoristic-
kych sutaziach alebo pretazenie), neodborné oSetrovanie a tdrzba alebo ne-
povolené zmeny na vasom vozidle.

» Nedodrziavanie predpisov uvedenych v ndvode na obsluhuy, resp. v inych z vy-
roby dodanych navodoch.

» Cudzie zavinenie alebo vonkajsie vplyvy (napr. nehoda, krupobitie, zaplavy a
pod.).
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» Namontovanie alebo zabudovanie dielcov vozidla, ktorych pouzitie nebolo
schvalené spolocnostou SKODA AUTO, alebo ak bolo vozidlo zmenené spéso-
bom, ktory nie je povoleny spolo¢nostou SKODA AUTO (napr. tuning).

» Ak ste bezodkladne neoznamili Skodu v odbornom servise, alebo ak tato sko-
da nebola odstranena odborne.

Preukazanie chybajucej pricinnej stvislosti je tlohou zakaznika.

Predlozenou zarukou SKODA sa neobmedzuja zakonné prava kupujuceho voci
predajcovi vyplyvajuce z rucenia za vecné nedostatky vozidla a mozné naroky
vyplyvajuce zo zdkona o zodpovednosti za chyby vyrobkov.

Zaruka mobility
Zaruka mobility sa povazuje za pocit istoty pri cestovani vo vasom vozidle.

Ak by vase vozidlo ostalo niekedy stat na ceste v dosledku neocakavanej chy-
by, mézeme vam poskytnut v ramci zaruky mobility sluzby na zaistenie vasej
dalsej mobility, ku ktorym patria nasledujuce sluzby: Pomoc pri poruche na
mieste poruchy a odtiahnutie ku servisnému partnerovi SKODA, technicka po-
moc na telefone, resp. uvedenie do prevadzky na mieste.

Ak by sa oprava vasho vozidla nerealizovala v ten isty den, potom moze servis-
ny partner SKODA v pripade potreby sprostredkovat este dalSie dodato¢né
sluzby, ako ndhradnu dopravu (autobus, vlak a pod.), prichystanie ndhradného
vozidla a pod.

Ohladom podmienck na poskytnutie zaruky mobility pre vase vozidlo sa, pro-
sim, informujte u vasho partnera SKODA. Tento vam taktiez oznami detailnej-
Sie obchodné podmienky zaruky mobility s ohladom na vase vozidlo. V pripade,
Ze sa na vase vozidlo nevztahuje zaruka mobility, informujte sa u lubovolného
servisného partnera SKODA ohladom moznosti dodatoéného uzavretia zmluvy.
Volitelné predizenie zaruky SKODA )

Ak ste si pri kiipe vasho nového vozidla obstarali predizenie zaruky SKODA, po-
tom sa vdaka tomu prediZi dvojroéna zaruka SKODA tykajlca sa bezplatného
vykonania vietkych oprav v ramci zaruky na vami zvolentd dobu, resp. po do-
siahnutie zvoleného limitu kilometrického stavu, podla toho, ¢o nastane skor.

Opisana zaruka na lak a zaruka na prehrdzavenie ostavaju predizenim zaruky
SKODA nedotknuté.

PrediZena zaruka SKODA sa nevztahuje na vonkajsie a vnitorné félie.

Informacie o detailnych podmienkach predizenej zaruky SKODA vam poskytne
vas partner SKODA.
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Tlaceny navod na obsluhu

V tlacenom navode na obsluhu st obsiahnuté najdélezitejSie informacie tyka-
juce sa obsluhy vozidla. Navod na obsluhu s dalsimi podrobnymi informaciami
je k dispozicii v online verzii na internetovych strankach SKODA » Obr. 1 na
strane 8.

Tento navod na obsluhu plati pre vSetky varianty karosérie vozidla, ako aj pre
vsetky prislusné varianty modelu a tiez pre vSetky stupne vybavy.

V tomto navode na obsluhu su opisané vSetky mozné varianty vybavy bez to-
ho, aby boli oznacené ako mimoriadna vybava, variant modelu alebo vybava
Specificka pre urcitd krajinu. Preto vo vasom vozidle nie su k dispozicii vietky
komponenty vybavy, ktoré st opisané v tomto navode na obsluhu.

Rozsah vybavy vozidla sa vztahuje na kipnu zmluvu k vozidlu. Ak mate otazky
tykajuce sa rozsahu vybavy, obratte sa pripadne na partnera SKODA.

Vyobrazenia v tomto navode na obsluhu sltzia iba na ilustraciu. Vyobrazenia
sa mozu v nepodstatnych detailoch lisit od modelu vasho vozidla, tieto st cha-
pané iba ako vSeobecna informacia.

SKODA AUTO neustale pracuje na dalsom vyvoji vietkych vozidiel. Z tohto dé-

vodu st kedykolvek mozné zmeny rozsahu dodavky tykajdce sa formy, vybavy
a techniky. Informacie uvedené v tomto navode na obsluhu zodpovedaju stavu
informacii v ¢ase redakénej uzavierky.

Z technickych Udajov, vyobrazeni a informacii tohto navodu na obsluhu preto
nie je mozné vyvodit Ziadne pravne naroky.

Internetové stranky, na ktoré sa odkazuje v tomto ndvode na obsluhu, odpo-
rucame zobrazit v klasickom zobrazeni. Pri mobilnom zobrazeni internetovych
stranok pravdepodobne nebude mozné zachovat vsetky potrebné informacie.

Tlaceny navod na obsluhu
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Online navod na obsluhu

0Obr. 1
Online navod na obsluhu na in-
ternetovych strankach SKODA

BIT-0526

Online ndvod na obsluhu obsahuje niektoré podrobné informacie, ktoré nie su
uvedené v tlacenej verzii ndvodu na obsluhu.
Na zobrazenie online navodu na obsluhu je potrebné postupovat takto.

1. QRkod » Obr. T nacitajte pomocou prislusnej aplikacie vo vasom externom

pristroji (napr. telefon, tablet) alebo do internetového prehliadaca zadajte
nasledujlcu adresu.

http://go.skoda.eu/owners-manuals
Otvori sa internetova stranka s prehladom modelov znatky SKODA.
Zvolte zelany model - zobrazi sa menu s navodmi.
3. Zvolte ¢asovy Usek vyroby a jazyk.
. Zvolte jeden z nasledujucich variant navodu.
« Subor vo formate pdf
e Online verzia ndvodu

« Variant pre mobilné zariadenia - aplikacia My SKODA App

8 Online navod na obsluhu



Vysvetlivky

Pouzivané vyrazy

.0Odborny servis" - servis, ktory zabezpecuje odborné vykonavanie servisnych
prac pre vozidla znacky SKODA. Odborny servis méze byt partner SKODA,
servisny partner SKODA, rovnako ako nezavisla dielfa.

,Servisny partner SKODA" - servis, ktory bol zmluvne autorizovany spolo¢no-
stou SKODA AUTO alebo jej predajnym partnerom na vykonavanie ser-
visnych prac pre vozidla znacky SKODA a na predaj SKODA originalnych
dielcov.

.Partner SKODA" - podnik, ktory bol autorizovany spolo¢nostou SKODA AUTO
alebo jej predajnym partnerom na predaj novych vozidiel znacky SKODA
a, pokial sa hodi, na vykonavanie ich servisu za pouzitia SKODA original-
nych dielcov a na predaj SKODA originalnych dielcov.

Textové pokyny

«Stlacenie" - kratke stlacenie (napr. tlacidla) v priebehu1s

LPodrzanie" - dlhé stlacenie (napr. tlacidla) na dihsie ako 1s

Vysvetlenie symbolov

o 0dkaz na tvodny modul kapitoly s délezitymi informaciami a bezpec-
nostnymi pokynmi

@ Situacie, pri ktorych sa musi vozidlo ¢o najskor zastavit
®  Zapisana ochranna znamka tovaru
—  0znacenie dalsieho kroku obsluhy

I PozoR

Texty s tymto symbolom upozoriiuju na vazne nebezpecenstvo nehody,
poranenia alebo ohrozenia zZivota.

DOLEZITE

Texty s tymto symbolom upozoriuju na nebezpecenstvo poskodenia vozidla
alebo moznu nefunkénost niektorych systémov.

Upozornenie
Texty s tymto symbolom obsahuju dodatocné informécie.

Vysvetlivky

9



Struktara navodu na obsluhu a dalsie informacie

Struktara navodu na obsluhu
Navod na obsluhu je hierarchicky rozdeleny do nasledujucich oblasti.

= Odsek (napr. Prevadzkové pokyny) - titul odseku je vzdy uvedeny na lavej
strane dole
= Hlavna kapitola (napr. Kontrola a dopliiovanie) - titul hlavnej kapitoly je vz-
dy uvedeny na pravej strane dole
= Kapitola(napr. Motorovy olej)
= 1y Uvod k téme - prehlad modulov v ramci kapitoly, Gvodné informacie k
obsahu kapitoly, prip. pokyny platné pre celu kapitolu
= Modul (napr. Kontrola a dopliiovanie)

Vyhladavanie informacii
Pri vyhladavani informacii v ndvode na obsluhu odportc¢ame pouzivat zoznam
hesiel na konci ndvodu na obsluhu.

Smerové oznacenia v texte
Vsetky udaje ako ,vlavo", ,vpravo", ,vpredu", ,vzadu" sa vztahujd na smer jazdy
vozidla.

Jednotky ,
Udaje objemu, hmotnosti, rychlosti a dizky sa uvadzaju v metrickych jednot-
kach, pokial nie je uvedené inak.

Pomoc v nidzovom pripade
V pripade poruchy je mozné vyhladat potrebné kontaktné Gdaje poruchovej
sluzby na nasledujucich miestach.

» Kontaktné tdaje partnera SKODA (napr. nalepka na okno)
> Mobiln4 aplikacia SKODA
> Internetové stranky SKODA

10  Struktdra navodu na obsluhu a dalSie informacie



Pouzité skratky Skratka | Vyznam
Profil Bluetooth® na komunikaciu medzi mobilnym telefo-
Skratka Vyznam HFP nom a radiom Swing
1/min Otacky motora za minudtu HHC Asistent rozbehu do kopca
A2DP Profil Bluetooth ® na jednostranny prenos audio dat ID3 tag Dodatocna vIastnos't' hudobnéhq suboru, ktory umoziuje zo-
ABS Protiblokovaci systém brazenie umelca, nazvu titulu, ndzvu albumu atd.
AF Alternativne frekvencie aktualnej rozhlasovej stanice kw Kilowatt, jednotka vykonu motora
AGM Typ akumulatora vozidla LED Typ osvetlovacieho prostriedku
AM Oznatenie rozhlasového pasma MG Prevodovka
ASG Automatizovana prevodovka MFA Multifunkény ukazovatel
ASR Kontrola trakcie mp3 Komprimovany zvukovy format
AVRCP Profil Bluetooth ®na ovladanie multimedialnych funkcii spo- MPI Benzin‘ovyvm’otor S viacbodov'ym \{strekovanim paliva
jenych s prenosom audio dat MSC Komunikacny protokol pre pristroje s USB
BT BIuetogth‘@ - b’ezdfﬁto.vé kom’u‘r’\ikécia pre prijem a prenos MSR Regulacia brzdného momentu motora
hlasovych a datovych informacii MTP Komunikaény protokol pre datové pristroje
CNG Stlaceny zemny plyn NI Skriflovy automobil skonstruovany vyhradne alebo prevazne
Co, Oxid uhlicity na prepravu materialov
coc Vyhlasenie o zhode Nm Newtonmeter, jednotka kratiaceho momentu motora
DAB Digitalny prijem radia 0oPS Opticky parkovaci systém
Systém na sledovanie, resp. obmedzenie pouZzivania obsahov . Identifikacia programu rozhlasovej stanice, ktord umoznuje
DRM digitalnych médii PIked triedenie rozhlasovych stanic do skupin
gitainy: y p
EDS Elektronicka uzavierka diferencialu PIN Osobné identifikacné Cislo
ECE Eurdpska hospodarska komisia RDS Systém na prenos dopliujucich informacii k prijmu rozhlaso-
EPC Kontrola elektroniky motora veho vysielania v rozsahu FM
ESC Kontrola stabilizacie TP Oznacenie stanice s dopravnym spravodajstvom
ET Hibka zalisu disku VIN Identifikaéné ¢islo vozidla
EU Europska Gnia W Watt, meracia jednotka vykonu
FM Oznacenie rozhlasového pasma wma Komprimovany zvukovy format
G-TEC Oznacenie vozidiel na zemny plyn
GPT Metoda na rozdelelnie’ obla§ti v datovych pristrojoch (pouziva
sa pre velkokapacitné zdroje)
HBA Brzdovy asistent
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Bezpecnost

Pasivna bezpecnost
Vseobecné pokyny

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Pred kazdou jazdou 12
Bezpecnost jazdy 12

V tejto ¢asti ndvodu najdete délezité informacie na tému pasivnej bezpecnosti.
Zhrnuli sme tu vsetko, co treba vediet napriklad o bezpecnostnych pasoch, air-
bagoch, bezpecnosti deti a pod.

Dalsie délezité informacie tykajlce sa bezpe¢nosti najdete aj v dalsich ¢astiach
tohto navodu na obsluhu. Navod na obsluhu by sa preto mal neustale nacha-
dzat vo vozidle.

Pred kazdou jazdou

Pre vlastnu bezpecnost a bezpecnost spolucestujucich reSpektujte pred kaz-

dou jazdou tieto pokyny.

» Skontrolujte funkciu osvetlenia a smerovych svetiel.

» Skontrolujte funkciu stieracov a stav stieracich list. Skontrolujte vysku hladi-
ny v nadrzke na vodu do ostrekovacov okien.

» Zabezpecte, aby vietky okna poskytovali dobry vyhlad smerom von.

» Spatné zrkadla nastavte tak, aby bol zaru¢eny pohlad smerom dozadu. Za-
bezpecte, aby spatné zrkadla neboli zakryté.

» Prekontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

» Skontrolujte vysku hladiny motorového oleja, brzdovej kvapaliny a chladiacej
kvapaliny.

» Bezpecne upevnite vezené kusy batoziny.

» Neprekracujte povolené zataZenie naprav a povolent celkovd hmotnost vo-
zidla.

» Zatvorte vsetky dvere, ako aj veko motorového priestoru a veko batozinové-
ho priestoru.

» Zabezpecte, ze sa do oblasti pedalov nemohli dostat Zziadne predmety.
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» Deti chrante prostrednictvom vhodnej detskej sedacky » Strana 20, Bezpec-
nad preprava deti.

» Zaujmite spravnu polohu pri sedeni. Vasich spolucestujucich upozornite na
to, aby urobili to isté » Strana 12, Sprdvna a bezpec¢nd poloha sedadiel.

Bezpecnost jazdy

Pre bezpecnost premavky je potrebné dodrziavat nasledujice pokyny.

» Nenechavajte odvadzat svoju pozornost od diania v doprave (napr. spoluce-
stujacimi, telefonickymi hovormi a pod).

» Nikdy nesoférujte, ak je obmedzend vasa schopnost riadenia (napr. liekmi, al-
koholom, omamnymi prostriedkami a pod.).

» Dodrziavajte predpisy cestnej premavky a povolenu rychlost jazdy.

» Rychlost jazdy prispdsobte stavu vozovky, dopravnej situacii a poveternost-
nym podmienkam.

» Pri dlhych cestach robte pravidelné prestavky (minimalne kazdé dve hodiny).

Spravna a bezpecna poloha sedadiel

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Spravna poloha vodica pri sedeni 13
Nastavenie polohy volantu 13
Spravna poloha spolujazdca pri sedeni 14

Spravna poloha spolucestujucich pri sedeni na zadnych sedadlach 14

Pred zacatim jazdy zaujmite spravnu polohu sedenia a pocas jazdy polohu ne-
mente. Poucte aj spolucestujucich, aby sa spravne posadili a polohu nemenili
pocas jazdy.

Pre spolujazdca platia nasledujice upozornenia, ktorych nedodrzanie méze
viest k tazkych zraneniam alebo k smrti.

» Nenaklanajte sa k pristrojovej doske.

» Nohy nevykladajte na pristrojova dosku.

Pre vsetkych cestujucich platia nasledujice upozornenia, ktorych nedodrzanie
moze viest k tazkych zraneniam alebo k smrti.

» Nesedte iba na prednej ¢asti sedadla.

» Nesedte nakloneny do strany.

» Nevyklanajte sa z okna.



» Koncatiny nevystrkujte z okna. [ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte [Hl na strane 13.

» Nohy nekladte na sedadlo.
Pre vasu bezpecnost a pre znizenie nebezpecenstva poranenia v pripade ne-

I Pozor hody sa musia dodrziavat nasledujice pokyny.
= Predné sedad|a a vietky opierky hlavy sa musia vZzdy nastavit podla teles- v Sedadlo vodica nastavte tak, aby vodi¢ mohol mierne pokréenymi nohami
nej vysky a bezpecnostné pasy musia byt vzdy spravne zapnuté, aby po- Uplne zosliapnut pedale a aby bola vzdialenost medzi volantom a hrudni-
skytli maximalnu ochranu cestujicim vo vozidle. kom minimalne 25 cm » Obr. 2 - [A].
= Kazdy cestujuci musi mat sprévne zapnuty a vedeny bezpecnostny pas, v Sklon operadla nastavte tak, aby ste mohli mierne pokréenymi rukami do-
ktory patri k jeho sedadlu. Deti musia byt istené vhodnymi zadrznymi systé- siahnut na najvy3si bod volantu.

mami » Strana 20, Bezpecnd preprava deti.

= Pocas jazdy nesmu byt operadla sklopené prilis dozadu, lebo sa tym ob-
medzuje Gcinnost bezpecnostnych pasov a systému airbagov - hrozi nebez- [ Pozor
pecenstvo poranenia!

Spravne si zapnite bezpecnostny pas » Strana 15.

= Dodrzte odstup od volantu minimalne 25 cm, v opacnom pripade systém
airbagov nedokaze chranit - nebezpecenstvo ohrozenia zZivotal

[ Pozor = Pocas jazdy drzte volant pevne obidvoma rukami po stranach za vonkajsi
V désledku nespravnej polohy sedadla sa cestujci vystavuji zivotu nebez- okraj v polohe ,9 hodin" a ,3 hodiny" » Obr. 2. Volant nikdy nedrzte v polohe
pecnym zraneniam. ,12 hodin" ani inym nevhodnym spésobom (napr. uprostred volantu alebo za

vnutorny okraj volantu). V opacnom pripade by ste si mohli pri aktivacii air-
Z w ! 7 bagu privodit tazké poranenia pazi, rik a hlavy.
Spravna poloha vodica pri sedeni = Postarajte sa o to, aby sa v priestore pre nohy vodi¢a nenachadzali pred-
mety, pretoze tieto by sa mohli pocas jazdy dostat do pedalového Ustrojen-
stva. Potom by ste neboli schopni zosliapnut pedal spojky, brzdit alebo pri-
dat plyn.

Nastavenie polohy volantu

BNF-0744

Obr.2 Spravna poloha sedenia vodica / Spravne drzanie volantu

Obr. 3 Nastavenie polohy volantu

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 13.

Polohu volantu je mozné nastavovat vyskovo.

Pasivna bezpe¢nost 13



> Poistnti packu pod volantom vychylte v smere &ipky [1] » Obr. 3.

> Volant nastavte do pozadovanej polohy. Volant je mozné prestavovat v sme-
re Sipky [2].

> Poistnu packu potiahnite a2 na doraz v smere &ipky [3].

M pozor
= VVolant nikdy nenastavujte pocas jazdy, ale iba pri stojacom vozidle!
= Poistny packu po nastavovani vzdy zablokujte, aby volant nechcene ne-
zmenil svoju poziciu - hrozi nebezpecenstvo nehody!

Spravna poloha spolujazdca pri sedeni
[ Najskoér si pre€itajte a dodrziavajte Hl na strane 13.

Pre bezpecnost spolujazdca a na znizenie nebezpecenstva poranenia v pripade

nehody sa musia dodrziavat nasledujuce pokyny.

v Sedadlo spolujazdca nastavte ¢o najviac dozadu. Spolujazdec musi dodr-
Ziavat odstup od pristrojovej dosky minimalne 25 cm, aby mu airbag v pri-
pade aktivacie poskytol maximalnu moznu ochranu.

v Spravne si zapnite bezpecnostny pas » Strana 15.

M pozor

= DodrzZte odstup od pristrojovej dosky minimalne 25 cm, v opacnom pripa-
de systém airbagov nedokaze chranit - nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

= Pocas jazdy majte nohy vzdy v priestore, ktory je urceny pre nohy - nikdy
ich nedavajte na pristrojovu dosku, z okien alebo na plochu sedadla! V pri-
pade brzdenia alebo nehody by ste sa tak vystavovali zvysenému nebezpe-
censtvu poranenia. Pri aktivacii airbagu si nespravnou polohou sedenia moé-
Zete sposobit smrtelné zranenia!

Spravna poloha spolucestujucich pri sedeni na zadnych sedadlach
[ Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte HI na strane 13.

Pre bezpecnost spolucestujucich na zadnych sedadlach a na znizenie nebez-

pecenstva poranenia v pripade nehody sa musia dodrziavat nasledujuce poky-

ny.

v Hlavovu opierku nastavte tak, aby bola jej horna hrana opierky, pokial
mozno v jednej priamke s hornou ¢astou vasej hlavy.

v Spravne si zapnite bezpecnostny pas » Strana 15.
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Bezpecnostné pasy
Pouzitie bezpecnostnych pasov
O Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Spravne vedenie pasu 15
Zapnutie a odopnutie bezpecnostnych pasov 15

Spravne zapnuté bezpecnostné pasy poskytuju pri nehode dobrt ochranu. Za-
branuju riziku poranenia a zvySuju Sancu na prezitie pri tazkej nehode.

Bezpecnostné pasy v znacnej miere redukuju pohybovua energiu. Okrem toho
obmedzuju nekontrolované pohyby, ktoré mozu sposobit tazké urazy.

Pri preprave deti sa musia dodrzat nasledujice pokyny » Strana 20, Bezpe¢nd
preprava deti.

H Pozor
= Pred kazdou jazdou si zapnite bezpecnostny pas! To plati aj pre ostatnych
cestujucich - hrozi nebezpecenstvo poranenial
= Maximalne mozny ochranny Gcinok bezpecnostnych pasov sa dosahuje
iba pri sprdvnom nastaveni sedadiel » Strana 12, Sprdvna a bezpecnd polo-
ha sedadiel.
= Operadla prednych sedadiel sa nesmu sklapat prilis dozadu, inak mézu
bezpecnostné pasy stratit svoj ochranny Gcinok.

M rozor
Pokyny pre zaobchadzanie s bezpec¢nostnymi pasmi
= Bezpecnostny pas nesmie byt zaseknuty alebo prekrateny a nesmie sa
odierat o ostré hrany.
= Davajte pozor na to, aby sa bezpecnostny pas neprivrel pri zatvarani dveri.

M Pozor
Pokyny pre spravne pouzitie bezpec¢nostnych pasov
= Jednym bezpecnostnym pasom nesmu byt suicasne pripttané dve osoby
(ani deti).



Il POZOR (Pokraéovanie)
= Bezpecnostny pas moze byt zapnuty iba do toho zédmku pasu, ktory patri
k prislusnému sedadlu. Nespravne zapnutie pasov znizuje jeho ochranné
vlastnosti a zvy3Suje sa riziko poranenia.
= Mnohé vrstvy oblecenia a volné oblecenie (napr. kabat cez sako) negativ-
ne ovplyviuju bezpecné sedenie a funkciu bezpecnostnych pasov.
= Nepouzivajte svorky ani iné predmety na nastavenie bezpecnostnych pa-
sov (napr. na skratenie bezpecnostnych pasov pri mensich osobach).
= Bezpecnostné pasy na zadnych sedadlach mozu spolahlivo plnit svoju
funkciu iba vtedy, ked je operadlo zadnych sedadiel spravne zaistené
» Strana 55.

[ Pozor
Pokyny k tdrzbe bezpecnostnych pasov
= Bezpecnostné pasy sa musia udrziavat v Cistote. Znecistenie pasov moze
ovplyvnit ¢innost navijacej automatiky » Strana 113.
= Bezpecnostné pasy nesmiete demontovat ani inak upravovat. Nepokuisaj-
te sa pasy opravovat svojpomocne.
= Pravidelne kontrolujte stav bezpecnostnych pasov. Ked'sa zistia poskode-
nia dielov systému bezpecnostnych pasov (napr. bezpecnostného pasv,
spojeni pasu, navijacej automatiky, casti zdmku a pod.), musi sa prislusny
bezpecnostny pas neodkladne vymenit v odbornom servise.
= Bezpecnostné pasy, ktoré boli namahané pocas nehody, nechajte vymenit
v odbornom servise. Okrem toho treba prekontrolovat ukotvenia bezpec-
nostnych pasov.

Spravne vedenie pasu

[A]

A

Obr. 4 Priebeh ramenného a panvového pasu / priebeh bezpeénostného
pasu u tehotnej zeny

[ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte [Hl na strane 14.

Pre ¢o najvacsiu ochrannt funkciu pasov ma velky vyznam ich spravne zapnu-
tie.

Ramenna cast pasu musi prebiehat priblizne stredom ramena (v ziadnom pri-
pade nie cez krk) a dobre dosadat na hornu ¢ast tela » Obr. 4 - [A].

Panvovy pas musi viest pred panvou (nesmie prebiehat cez brucho) a musi vz-
dy pevne priliehat k telu » Obr. 4 - [a].

Tehotnym Zzenam musi panvovy pas priliehat ¢co mozno najnizsie k panve, aby
pas nevyvijal tlak na spodnu cast brucha » Obr. 4 - [Bl.

I PozoR

= Dbajte na spravne vedenie bezpecnostnych pasov. Chybne vedené bez-
pecnostné pasy mozu aj pri lahkych nehodach spésobit poranenie.

= Prilis volne vedeny bezpecnostny pas moze sposobit poranenie, lebo telo
sa pri nehode pohybuje na zaklade pohybovej energie dalej dopredu a az
potom je nahle zachytené.

= Bezpecnostny pas sa nesmie viest cez pevné alebo lahko rozbitné pred-
mety (ako su napr. ceruzky, okuliare, gulockoveé pera, zvazok klucov atd.).
Tieto predmety m6zu spdsobit poranenia.

Zapnutie a odopnutie bezpecnostnych pasov

Obr.5 Zapnutie / odopnutie bezpecnostného pasu
[ Najskér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 14.
Pred zapnutim bezpecnostného pasu

> Spravne nastavte opierku hlavy (neplati pre sedadla s integrovanou opierkou
hlavy).

Bezpetnostné pasy 15



> Nastavte sedadlo (plati pre predné sedadla).

Zapnutie pasu

> Pomaly pretiahnite pas drzany za jazycek cez hrudnik a panvu.

> Jazycek pasu zasunte do zamku na prislusSnom sedadle - » Obr. 5 - [A], kym sa
pocutelne nezaisti.

> Preskusajte tahom za pas, ¢i jazycek zapadol do zamku.

Odopnutie pasu

> Chytte jazycek pasu a stlacte cervené tlacidlo v zamku pasu » Obr. 5 - [B], ja-
zycek pasu vyskoci.

> Pas vedte spat rukou, aby sa bezpecnostny pas nepretocil a aby sa tplne na-
vinul.

M pPozor
Zavadzaci otvor pre zapadku zamku pasu nesmie byt upchaty, lebo by sa
potom jazycek bezpecnostného pasu nemusel zaistit.

Navijacie automatiky pasov a napinace pasov

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Navijacie automatiky pasov 16
Predpinace pasov 16

Navijacie automatiky pasov
Kazdy bezpecnostny pas je vybaveny navijacou automatikou pasu.

Pri pomalom tahani za bezpec¢nostny pas je zarucena plna volnost pohybu pa-
su. Pri trhavom tahu za bezpecnostny pas sa tento blokuje navijacou automati-
kou. Bezpecnostné pasy sa zablokuju aj pri prudkom brzdeni, pri zrychleni, pri
jazde zo svahu a v zakrutach.

[ Pozor
Ak sa bezpecnostny pas pri trhavom tahu nezablokuje, okamzite nechajte
skontrolovat samonavijaciu automatiku v odbornom servise.
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Predpinace pasov

Predpinace pasov na automatickych navijacoch prednych bezpecnostnych pa-
sov zvysuju bezpecnost pripataného vodica a spolujazdca.

Bezpectnostné pasy sa pri naraze s urcitou intenzitou napnu prostrednictvom
napinacov pasov, takze sa zabrani nezelanému pohybu tela.

Pri lahkych koliziach, prevrateni a tiez pri nehodach, pri ktorych nepésobia pri-
li$ velké sily, neddjde k aktivacii napinacov.

[ Pozor
= \/Setky prace na systéme napinacov pasov, ako aj montaz a demontaz sy-
stémovych casti pocas inych opravarenskych prac, smu vykonavat iba od-
borné servisy.
= Ak boli predpinace aktivované, musi sa vymenit cely systém vratane pa-
sov.

Upozornenie
= Predpinace pasov sa mozu aktivovat aj pri nezapnutych bezpecnostnych pa-
soch.
= Pri aktivacii predpinacov sa uvoliuje dym. Toto vSak nepoukazuje na poziar
vo vozidle.



Systém airbagov
Opis systému airbagov
[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Opis systému 17
Aktivacia airbagu 17
Bezpecnostné pokyny 18

Systém airbagov poskytuje ako doplnok k bezpecnostnym pasom dodatocnu
ochranu cestujucich pri prudkych ¢elnych a bo¢nych koliziach.

Najlepsi ochranny ucinok airbagu sa dosahuje iba v sucinnosti so zapnutym
bezpecnostnym pasom, airbag nepredstavuje nahradu za bezpecnostné pa-
sy.

Funk¢ny stav systému airbagov signalizuje kontrolné svetlo 2 na pristrojovom
paneli » Strana 33.

Opis systému

BNF-0801

Obr. 6 Miesta zabudovania airbagov

Miesta zabudovania airbagov » Obr. 6
[A] Predné airbagy
Bocné airbagy vpredu Head-Thorax

Predny airbag - pri ponoreni do Gplne nafiknutého airbagu sa timi pohyb vodi-
Ca a spolujazdca smerom vpred, ¢im sa znizuje riziko poranenia hlavy a hornej
casti tela.

Predné airbagy st oznacené napisom ARBAG na volante, ako aj na pristrojovej
doske na strane spolujazdca.

Bocné airbagy Head-Thorax - pri ponoreni do plne nafiknutého airbagu sa timi
zatazenie cestujucich, ¢im sa znizuje riziko poranenia hlavy, ako aj celej hornej
Casti tela (hrudnik, brucho, panva) na strane prilahlej k dveram.

Bocné airbagy st na prednych operadlach oznacené napisom ARBAG.

Systém airbagov pozostava (podla vybavy vozidla) z nasledujucich dielov.

» Jednotlivé airbagy.

» Kontrolné svetlo 2 na pristrojovom paneli » Strana 33.

» Klucovy prepinac pre predny airbag spolujazdca » Strana 19.

» Kontrolné svetlo predného airbagu spolujazdca na strednom paneli pristrojo-
vej dosky » Strana 19.

Aktivacia airbagu

BNF-0799

Obr.7 Plynom naplnené airbagy

Systém airbagov je funkény iba pri zapnutom zapalovani.

Pri iniciovani sa airbag naplni plynom a rozpina sa. Nafuknutie airbagu sa reali-
zuje v zlomkoch sekundy.

Pri nafuknuti airbagu sa uvolfuje dym. Toto vSak nepoukazuje na poziar vo vo-
zidle.

Systém airbagov 17



Podmienky aktivacie

Podmienky aktivacie systému airbagov nie je mozné viseobecne urcit. Dolezita
je tu tvrdost predmetu, do ktorého vozidlo narazi, uhol narazu, rychlost vozidla
atd.

Pre aktivaciu airbagov je za kazdej situacie rozhodujuci vznikajuci priebeh spo-
malenia. Ak namerané spomalenie pri naraze nedosiahne urcené referencné
hodnoty, airbagy sa neaktivuju, aj ked v dosledku nehody méze nastat velmi
rozsiahla deformacia vozidla.

Pri prudkych celnych narazoch sa realizuje aktivacia nasledujucich airbagov.
» Predny airbag vodica.
» Predny airbag spolujazdca.

Pri prudkych bo¢nych narazoch sa realizuje aktivacia nasledujiceho airbagu.
» bocny airbag Head-Thorax na strane narazu.

Pri aktivacii airbagu déjde k nasledujiacim udalostiam.

» Zapnu sa varovné svetla.

> Vsetky dvere sa odomknu.

» Prerusi sa dodavka paliva do motora.

» Vnutorné svetlo sa rozsvieti (ak je zapnuté automatické ovladanie vnutorné-
ho svetla - poloha &)

Kedy sa nerealizuje aktivacia airbagov?
Pri l[ahkych celnych a bo¢nych narazoch, zadnych narazoch, prevrateni alebo
preklopeni vozidla sa nerealizuje aktivacia airbagov.

Bezpecnostné pokyny

Obr. 8
Bezpecny odstup od volantu a od
pristrojovej dosky

B5L-0702
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I Pozor
VsSeobecné pokyny
= Maximalne mozny ochranny Gcinok bezpecnostnych pasov systému air-
bagov je mozné dosiahnut iba v spravnej polohe pri sedeni » Strana 12.
= Pri aktivacii vyvija airbag tak velké sily, ze v pripade nespravnej polohy se-
dadla alebo nespravnej polohy tela pri sedeni méze dojst k tazkym alebo
smrtelnym zraneniam. To plati predovsetkym pre deti, ktoré sa neprepravu-
j vo vhodnych detskych sedackach » Strana 22.
=V pripade poruchy nechajte systém airbagov okamzite skontrolovat v od-
bornom servise. Inak hrozi, Ze sa systém airbag pri nehode neaktivuje.
= Po aktivacii airbagu sa musi systém airbagov vymenit.
= Povrch volantu, ako aj pristrojovej dosky by sa mal v oblasti prednych air-
bagov podla moznosti ¢istit iba pomocou suchych alebo vodou navlihéenych
handriciek.

M Pozor
Pokyny pre predné airbagy
= Pre vodica a spolujazdca je délezité dodrzat odstup minimalne 25 cm od
volantu, resp. od pristrojovej dosky » Obr. 8 - [A]. Ked tento odstup nedodr-
Zite, nedokaze vas systém airbagov ochranit - nebezpecenstvo ohrozenia
zivota! Okrem toho musia byt predné sedadla vzdy v spravnej polohe vzhla-
dom na telesnu vysku.
= Pri pouziti detskej sedacky na sedadle spolujazdca, v ktorej sa dieta pre-
pravuje chrbtom k smeru jazdy, treba bezpodmienecne vypnat predny air-
bag spolujazdca » Strana 19, Vypnutie airbagov. Ak sa vypnutie nerealizu-
je, moze aktivacia predného airbagu spolujazdca dietatu sposobit vazne az
smrtelné poranenia.
= V oblasti rozpinania prednych airbagov sa pred cestujtcimi na prednych
sedadlach nesmu nachadzat ziadne dalsie osoby, zvierata ani predmety.
= VVolant ani povrch pristrojovej dosky na strane spolujazdca sa nesmie po-
lepit, zakryt ani inym sp6sobom upravit. V blizkosti miest zabudovania air-
bagov, ako aj v oblasti rozpinania airbagov sa nesmu montovat ziadne diely
(napr. drziaky na pohare, drziaky telefénov a pod.).
= Na povrch pristrojovej dosky na strane spolujazdca nikdy neodkladajte
predmety.



H PozoR

Pokyny pre bocné airbagy

= V/ oblasti rozpinania boc¢nych airbagov sa nesmu nachadzat Ziadne pred-
mety (napr. na slnecnych clonach vychylenych k oknam), na dverach nesmie
byt umiestnené prislusenstvo (napr. drziaky poharov a pod.) - hrozi nebez-
pecenstvo poranenia!

= Na haciky na Saty vo vozidle vesajte iba lahky odev, do vreciek odevov ne-
schovavajte tazké predmety ani predmety s ostrymi hranami. Na zavesova-
nie odevov nepouzivajte ramienka na odevy.

= Systém airbagov pracuje so snimacmi tlaku, ktoré st umiestnené v pred-
nych dverach. Na dverach ani na caltneni dveri sa preto nesmu vykonavat
Ziadne Gpravy (napr. dodatoéna instalacia reproduktorov). Dalsie informacie
» Strana 108.

= Na operadla nesmu pésobit prilis velké sily, ako narazy, zosliapnutie atd. -
hrozi nebezpecenstvo poskodenia bo¢ného airbagu. Potom by sa mohlo
stat, Zze sa bocny airbag pri nehode neaktivuje!

= VV ziadnom pripade nesmiete na sedadlo vodica alebo spolujazdca natia-
hnut ochranné potahy, ktoré spoloénost SKODA AUTO vyslovne neschvalila.
Pretoze sa airbag rozpina z operadla, bola by pri pouZiti neschvalenych po-
tahov vyrazne obmedzena ochranna funkcia bocnych airbagov.

= Poskodenia originalnych potahov sedadiel na mieste zabudovania boc-
nych airbagov nechajte ihned odstranit v odbornom servise.

M Pozor
Pokyny pre zaobchadzanie so systémom airbagov
= VSetky prace na systéme airbagov, ako aj montaz a demontaz casti systé-
mu kvoli inym opravnym pracam (napr. demontéaz sedadla), sa musia vyko-
navat iba v odbornych servisoch. Dalsie informacie » Strana 108.
= Na dieloch systému airbagov, na prednom narazniku ani na karosérii sa
nesmu vykonavat ziadne zmeny.
= Nemanipulujte s jednotlivymi ¢astami systému airbagov, pretoze by mo-
hlo déjst k aktivacii airbagov.

Vypnutie airbagov
O Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Vypnutie airbagov 19
Vypnutie predného airbagu spolujazdca 19

Vypnutie airbagov

Predny airbag spolujazdca je mozné vypnut pomocou kltcového prepinaca
» 0br. 9 na strane 19 - [Al.

Odporucame, aby ste si pripadne iné airbagy nechali vypnut u servisného part-
nera SKODA.

Vypnutie airbagu signalizuje kontrolné svetlo 2 » Strana 33.

Vypnutie airbagov je uréené napriklad pre nasledujuce pripady.

» Ak sa musi na sedadle spolujazdca pouzit detska sedacka, v ktorej sa dieta
prepravuje chrbtom k smeru jazdy » Strana 20.

» Ked napriek spravnemu nastaveniu sedadla vodica nie je mozné dodrzat mi-
nimalnu vzdialenost 25 cm medzi stredom volantu a hrudnikom.

» Ked'su vo vozidle inStalované pridavné ovladacie prvky pre telesne postihnu-
tého vodica.

» Ked st namontované iné sedadla (napr. ortopedické sedadla bez bocnych air-
bagov).

I PozoR

Ak by bol pri predaji vozidla airbag vypnuty, potom sa o tom musi informo-
vat kupujucil

Vypnutie predného airbagu spolujazdca

PASSENGER
AIR BAG
OFF 3¢

Obr. 9 Klacovy prepinac pre predny airbag spolujazdca / kontrolné svetlo
vypnutia predného airbagu spolujazdca

Systém airbagov 19



Polohy klG¢ového prepinaca » Obr. 9 - [A]

ON Predny airbag spolujazdca je zapnuty - po zapnuti zapalovania nesvieti
kontrolné svetlo » 0br. 9 -

OFF Predny airbag spolujazdca je vypnuty - po zapnuti zapalovania svieti kon-
trolné svetlo

Vypnutie

> Vypnite zapalovanie.

> Otvorte dvere spolujazdca.

> Na kluci s radiovym dialkovym ovladanim aplne vyklopte cast kltica so zubmi
» .

> KIG¢ opatrne zasunte az na doraz do drazky v klGcovom prepinaci.

> Pomocou kluca opatrne otocte drazku klucového prepinaca do polohy 0FF.

> Kla¢ vytiahnite z drazky v kla¢ovom prepinaci » H.

> Zatvorte dvere spolujazdca.

> Skontrolujte, ¢i po zapnuti zapalovania svieti kontrolné svetlo

Zapnutie

> Vypnite zapalovanie.

> Otvorte dvere spolujazdca.

> Na klugi s radiovym dialkovym ovladanim aplne vyklopte ¢ast klic¢a so zubmi
» .

> KIG¢ opatrne zasunte az na doraz do drazky v klG¢ovom prepinaci.

> Pomocou kluca opatrne otocte drazku kluc¢ového prepinaca do polohy ON.

> Kla¢ vytiahnite z drazky v kla¢ovom prepinaci » H.

> Zatvorte dvere spolujazdca.

> Skontrolujte, ¢i po zapnuti zapalovania nesvieti kontrolné svetlo

M Pozor
= VVodi¢ vozidla zodpoveda za to, i je airbag vypnuty alebo zapnuty.
= Airbag vypinajte iba pri vypnutom zapalovani! Ak tento postup nedodrzite,
mozete sposobit poruchu systému vypinania airbagu.
= Ak kontrolné svetlo blika, potom sa airbag spolujazdca pri nehode
neaktivuje! Systém airbagov nechajte ihned skontrolovat v odbornom servi-
se.

DOLEZITE
Nedostatocne vyklopena cast kltica so zubmi méze poskodit klicovy prepinac!

20 Bezpecnost

Bezpecna preprava deti
Detska sedacka

A Uvod k téme

Aby sa znizilo nebezpecenstvo poranenia pri nehode, je preprava deti pripust-
nd vyhradne v detskych sedackdch!

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Pouzitie detskej sedacky na sedadle spolujazdca 21
Pouzitie detskej sedacky na sedadle spolujazdca 22
Bezpecnost deti a boc¢ny airbag 22
Zaclenenie detskych sedaciek do skupin 22
Pouzitie detskych sedatiek, ktoré sa upeviiuju pomocou bezpec¢nostného

pasu 23

Pre montaz a pouZitie detskej sedacky sa musia dodrziavat pokyny uvedené v
tomto navode na obsluhu, ako aj v ndvode vyrobcu detskej sedacky.

Z bezpecnostnych dévodov odportcame prepravovat deti vzdy na zadnych se-
dadlach. Deti na sedadle spolujazdca prepravujte iba vo vynimocnych pripa-
doch.

Je potrebné pouzivat detské sedacky podla normy ECE-R 44 Europskej hospo-
darskej komisie.

Detské sedacky podla normy ECE-R 44 st oznacené neuvolnitelnou kontrolnou
znackou: velké E v kruhu, dole ¢islo skiSobného protokolu.

I PozoRr

=V ziadnom pripade nevozte deti - ani dojcata! - na lone.

= Pri opustani vozidla nenechavajte deti vo vozidle nikdy bez dozoru. Tieto
by pravdepodobne v nidzovom pripade neboli schopné sami opustit vozidlo
alebo si sami pomact. Pri velmi vysokych alebo velmi nizkych teplotach hro-
zi nebezpecenstvo ohrozenia zivota!

= Dieta musi byt po celt dobu jazdy vo vozidle zabezpecené! Inak by bolo
dieta v pripade nehody vrhnuté do priestoru vozidla a mohlo by Zivotu ne-
bezpecne zranit seba alebo aj inych cestujucich.



Il POZOR (Pokraéovanie)
= Ak sa deti za jazdy predklanaju alebo nesedia spravne, vystavuju sa v pri-
pade nehody zvysenému riziku poranenia. To plati najma pre deti, ktoré
prepravujete na sedadle spolujazdca, ak sa pri nehode aktivuje systém air-
bagov, moézu sa tieto tazko poranit alebo usmrtit!
= Bezpodmienecne respektujte pokyny vyrobcu sedacky na spravne zapnu-
tie pasov. Chybne vedené bezpecnostné pasy mozu aj pri lahkych nehodach
spoOsobit poranenie.
= Kontrolujte sp6sob vedenia pasov vo vozidle. Dbajte predovsetkym na to,
aby pas nebol poskodeny vedenim cez ostré hrany.
= Pri montazi detskej sedacky na zadné sedadlo sa musi prislusné predné
sedadlo nastavit tak, aby nedochadzalo ku kontaktu medzi prednym sedad-
lom a detskou sedackou, resp. dietatom prepravovanym v detskej sedacke.

DOLEZITE
= Pred montazou detskej sedacky smerujicej dopredu nastavte ¢o najvyssie
prislusnu opierku hlavy (plati pre zadné sedadla).
= Ak by opierka hlavy aj v najvyssej pozicii zabranovala montazi detskej sedac-
ky, potom sa musi demontovat opierka hlavy (plati pre zadné sedad|d) » Stra-
na 56. Po vybrati detskej sedacky opat namontujte opierku hlavy.

Upozornenie
Odpora¢ame pouzivat detské sedacky z originalneho prislusenstva SKODA.
Tieto detské sedacky boli vyvinuté a vyskisané na pouzitie vo vozidlach
SKODA. Spifiajd normu ECE-R 44.

Pouzitie detskej sedacky na sedadle spolujazdca

Neplati pre Taiwan
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Obr.10 Nalepka s varovnymi pokynmi

na strane 20.

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [l a

Na sedadle, ktoré je chranené aktivnym airbagom umiestnenym pred sedad-
lom, nikdy nepouzivajte detsky zadrzny systém smerovany dozadu. Dieta by
sa mohlo tazko poranit alebo dokonca usmrtit.

Na to poukazuju aj nalepky, ktoré sa mézu nachadzat na nasledujucich mie-
stach.

> Na sInecnej clone na strane spolujazdca » Obr. 10 - [Al.

» Nalepka na B stlpiku karosérie na strane spolujazdca » Obr. 10 - [Bl.

Pri pouziti detskej sedacky, v ktorej sa dieta prepravuje na sedadle spolujazd-

ca, treba dodrzat nasledujice upozornenia.

> Pri pouziti detskej sedacky, v ktorej sa dieta prepravuje chrbtom ku smeru
jazdy, treba bezpodmienecne vypnut predny airbag spolujazdca » H.

» Operadlo spolujazdca nastavte podla moznosti zvislo tak, aby medzi sedad-
lom spolujazdca a operadlom detskej sedacky existoval stabilny kontakt.

» Sedadlo spolujazdca presunte podla moznosti dozadu tak, aby neexistoval
kontakt medzi sedadlom spolujazdca a za nim umiestnenou detskou sedac-
kou.

Bezpecna preprava deti 21



» Vyskovo nastavitelné sedadlo spolujazdca nastavte podla moznosti ¢o naj-
vyssie.

» U detskych sedaciek skupiny 2 a 3 je potrebné dbat na to, aby sa vodidlo pa-
su umiestnené pri opierke hlavy detskej sedacky nachadzalo pred alebo v
rovnakej vyske s vodidlom pasu na B stlpiku na strane spolujazdca.

B pozor

= Pri zapnutom prednom airbagu spolujazdca nikdy nepouzivajte na sedad-
le spolujazdca taku detsku sedacku, v ktorej sa dieta prepravuje chrbtom
ku smeru jazdy. Tato detska sedacka sa nachadza v oblasti rozvinutia pred-
ného airbagu spolujazdca. Airbag méze v tomto pripade dieta tazko alebo
smrtelne zranit.

= Hned ako sa detska sedacka, v ktorej sa dieta prepravuje chrbtom k sme-
ru jazdy na sedadle spolujazdca nepouziva, je potrebné opat zapnut predny
airbag spolujazdca.

Pouzitie detskej sedacky na sedadle spolujazdca

Plati pre Taiwan

Obr. 1
Nalepka s varovnymi pokynmi

A RN EARLRRER, HERRE

S Om
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[ Najskoér si precitajte a dodrziavajte Hl a

na strane 20.

Kojencov, malé deti ani deti neprepravujte na sedadle spolujazdca.

Upozornuje na to aj nalepka, ktora sa nachadza na slnecnej clone na strane
spolujazdca » Obr. 11.

22 Bezpetnost

Bezpecnost deti a bocny airbag

ﬂ E 0br. 12
Nespravne zaistené dieta v ne-

x spravnej polohe na sedenie -
ohrozené bocnym airbagom /
spravne zaistené dieta v detskej
sedacke

[B5L0744]
[ Najsker si pretitajte a dodrziavajte [l a

na strane 20.

Dieta sa nesmie nachadzat v oblasti rozpinania boc¢ného airbagu » Obr. 12 -

(Al

Medzi dietatom a oblastou rozpinania bocného airbagu musi byt k dispozicii
dostatok miesta, aby bo¢ny airbag mohol poskytovat maximalnu ochranu
» 0br. 12 - [B],

Zaclenenie detskych sedaciek do skupin
[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte lla  na strane 20.

Zaclenenie detskych sedaciek do skupin podla normy ECE-R 44.

Skupina Hmotnost dietata
0 do10 kg
0+ do 13 kg
9-18 kg
15-25 kg
22-36 kg




Pouzitie detskych sedaciek, ktoré sa upeviuji pomocou bezpe¢nostného pasu

Pri zapnutom prednom airbagu spolujazdca nikdy nepouZivajte na sedadle spolujazdca takd detskd sedacku, v ktorej sa dieta prepravuje chrbtom k smeru jazdy.
Tdto detskd sedacka sa nachddza v oblasti rozvinutia predného airbagu spolujazdca. Airbag méze v tomto pripade dieta tazko alebo dokonca smrtelne zranit.

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [lla | na strane 20.

Prehlad pouzitelnosti detskych sedaciek, ktoré sa upevnuju pomocou bezpe¢nostného pasu, na prislusnych sedadlach podla normy ECE-R 16.

Skupina Sedadlo spolujazdca Zadné sedadla
do 1% kg v v
do?; kg v v
0 kg v u
15-225 kg u v
22—336 kg v v

u Sedadlo je vhodné na pouzitie detskych sedaciek kategérie ,Universal"
schvalenych v tejto hmotnostnej skupine.

Upeviiovacie systémy
[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Upevriovacie oka systému ISOFIX 23
Pouzitie detskych sedaciek so systémom ISOFIX 24
Upevnovacie oka systému TOP TETHER 25

Upeviovacie oka systému ISOFX

Obr. 13
Upevnovacie oka systému [SOFX

ISOFIX predstavuje systém na rychle a bezpecné upevnenie detskej sedacky.

Medzi operadlom a sedacou plochou zadnych sedadiel sa nachadzaju dve
upeviovacie okd na upevnenie detskej sedacky pomocou systému ISOFIX
» Qbr. 13.

[ Pozor
= Montaz a demontaz detskej sedacky so systémom ISOFIX sa musi bezpod-
mienecne vykonat podla prilozeného navodu na obsluhu od vyrobcu det-
skej sedacky.
= Na upevnovacie oka ur¢ené na montaz detskej sedacky so systémom ISOFX
nikdy neupevnujte detské sedacky, pasy ani predmety - hrozi nebezpecen-
stvo ohrozenia zZivota!

Upozornenie
= Detsku sedacku so systémom IS0FIX je mozné namontovat do vozidla pomo-
cou systému ISOFX iba vtedy, ak je tato schvalena pre tento typ vozidla. Dalsie
informacie ziskate u zmluvného predajcu SKODA.
= Detské sedacky so systémom ISOFX je mozné zakupit zo sortimentu SKODA
originalneho prislusenstva.

Bezpecna prepravadeti 23



Pouzitie detskych sedaciek so systémom ISOFIX

Pri zapnutom prednom airbagu spolujazdca nikdy nepouZivajte na sedadle spolujazdca takd detskd sedacku, v ktorej sa dieta prepravuje chrbtom k smeru jazdy.
Tdto detskd sedacka sa nachddza v oblasti rozvinutia predného airbagu spolujazdca. Airbag méze v tomto pripade dieta tazko alebo dokonca smrtelne zranit.

Prehlad pouZitelnosti detskych sedaciek so systémom ISOFIX na prislusnych sedadlach podla normy ECE-R 16.

. Trieda velkosti . . <
Skupina detskej sedatky? Sedadlo spolujazdca Zadné sedadla
0
do10kg E X IL-SU
0 E
+
do13 kg [C) X IL-SU
D
C
1 B X IL-SU
9-18 kg . IUF
A
2
15-25 kg ] X IL-SU
3
22-36 kg . X IL-SU

a) Trieda velkosti je uvedena na Stitku umiestnenom na detskej sedacke.

IL-SU  Sedadlo je vhodné na montaz detskej sedacky ISOFX s povolenim ,Semi-Universal". Kategoria ,Semi-Universal" znameng, Ze detska sedacka so systé-
mom ISOFIX je pre vase vozidlo povolena. Prihliadajte na zoznam vozidiel prilozeny k detskej sedacke.

IUF Sedadlo je vhodné na pouzitie dopredu nasmerovanych detskych sedaciek kategorie ,Universal" schvalenych v tejto hmotnostnej skupine.
X Sedadlo nie je vybavené upeviovacimi okami pre systém ISOFIX.

24  Bezpetnost



Upeviovacie oka systému TOP TETHER

Obr. 14
Upeviiovacie oka systému T0P
TETHER

TOP TETHER predstavuje upeviovaci systém, ktory obmedzuje pohyb hornej ¢asti
detskej sedacky.

Upevnovacie oka na upevnenie upevnovacieho pasu detskej sedacky pomocou
systému TOP TETHER sa nachadzaju na zadnej strane operadiel zadnych sedadiel
» Obr. 14.

I} PozoR

= Montdz a demontaz detskej sedacky so systémom TOP TETHER vykonavajte
bezpodmienecne podla prilozeného navodu na obsluhu od vyrobcu detskej
sedacky.

= Detské sedacky so systémom TOP TETHER pouZivajte iba na sedadlach opa-
trenych upeviiovacimi okami.

= K jednému upevnovaciemu oku upeviiujte vzdy iba jeden upeviovaci pas
detskej sedacky.

Bezpecna preprava deti
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Interiér
Prehlad

N [] o] (2] [w] (V][]

El[e][e]

=

Gl (&

BIEIEISIES

Elektrické ovladanie okien

Packa otvarania dveri

Ovladanie el. nastavitelhych vonkajsich zrkadiel
Spinac centralneho zamykania

Dyzy ovladacich otvorov
Drziak parkovacieho listka

Ovladacia packa (podla vybavy):
> Smerové a dialkové svetlo

» Tempomat

Volant s klaksénom / s prednym airbagom vodica
Pristrojovy panel

Ovladacia packa (podla vybavy):
> Stierace a ostrekovace

» Multifunkény ukazovatel

Tlacidla (podla vybavy):
> ®or START-STOP

> P Vyhrievanie zadného skla

> 4 Vyhrievanie [avého predného sedadla

Podla vybavy:

» Ovladanie pre kurenie / klimatizaciu
Radio

Vnutorné spatné zrkadlo
Tlacidla a kontrolné svetla (podla vybavy):
> A Varovné svetla

> PASSENGER AR BAG OFF %¢; Kontrolné svetlo pre predny airbag spolu-
jazdca

> 4 Vyhrievanie pravého predného sedadla
Sklopny hacik

Predny airbag spolujazdca

Odkladacia schranka na strane spolujazdca
Elektrické ovladanie okien vo dverach spolujazdca
Odkladacia schranka

45
43
54
42
72
58

49
103
17
28

52
37

93

57

70
73
53

50

19
57
63
17
62
45
59

NEENFINIE

B

Pri vozidlach s riadenim vpravo sa usporiadanie ovladacich prvkov ¢iastocne

Spinac svetiel

Packa odistenia veka motorového priestoru
Regulator pre regulaciu sklonu hlavnych svetlometov
Poistna paka na nastavenie volantu

Spinacia skrinka

Drziak na napoje

Tlacidla (podla vybavy):
» A City Safe Drive

» () Sledovanie tlaku v pneumatikach

Paka rucnej brzdy
Podla vybavy:
> radiaca paka (manualna prevodovka)

> voliaca paka (automatizovana prevodovka)
Podla vybavy:
> 12V zasuvka

> Zapalovac cigariet

> Vstup USB

Odkladacia schranka

Upozornenie

odliSuje od usporiadania zobrazeného na » Obr. 15.

Interiér

48
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Pristroje a kontrolné svetla

Pristrojovy panel
[ Uvod k téme

Obr. 17

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Otackomer 28
Ukazovatel zasoby paliva - benzin 29
Ukazovatel zasoby paliva - benzin / zemny plyn 29
[7] Rychlomer

[2] Displej» Strana 35

[3] Tiagidlo:

» prepinanie medzi pocitadlom najazdenej vzdialenosti (trip) a pocitadlom
celkového poctu kilometrov » Strana 36
» vynulovanie pocitadla najazdenej vzdialenosti (trip) » Strana 36

28 Ovladanie

> nastavenie ¢asu » Strana 35
» prepinanie medzi zobrazenim vonkajsej teploty a zobrazenim casu (iba
na pristrojovom paneli - variant 3) » Strana 35
[4] Ukazovatel zasoby paliva » Strana 29
[5] otackomer » Strana 28
[6] Nastavovacie tlagidlo pre €as » Strana 35

Pri zapnutych obrysovych alebo stretavacich svetlach su pristroje podsvietené.

Upozornenie

Ak sa na displeji objavi IGNITION ON, potom systém upozornuje na to, Ze je zapnuté
zapalovanie.

Otackomer

Otackomer [5] » Obr. 17 na strane 28 ukazuje aktuélne otacky motora za minG-
tu.

Zaciatok cerveného rozsahu stupnice otackomera oznacuje najvyssie povolené
otacky zabehnutého motora zahriateho na prevadzkovu teplotu.

Pred dosiahnutim cervenej casti stupnice otackomera preradte na najblizsi
vyssi rychlostny stupen, resp. zvolte polohu D voliacej paky automatizovanej
prevodovky.

Je potrebné prihliadat na odporucanie rychlostného stupna, aby sa dodrzali op-
timalne otacky motora » Strana 36.

DOLEZITE
Ukazovatel otackomera sa smie dostat na cerveny rozsah stupnice len na krat-
ku dobu - v opa¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo poskodenia motoral



Ukazovatel zasoby paliva - benzin

Obr. 18 Ukazovatel zasoby benzinu: variant 1/ variant 2 / variant 3

Ukazovatel » Obr. 18 pracuje iba pri zapnutom zapalovani.
Objem palivovej nadrze je cca 35 litrov.

Ak zésoba paliva v palivovej nadrzi dosiahla oblast rezervy [A] » Obr. 18, roz-
svieti sa kontrolné svetlo [1) na ukazovateli variantu 1a 2, resp. na ukazovateli
variantu 3 blika po dobu 10 sekdnd symbol @ spolu so zostavajicimi segmen-
tami ukazovatela na displeji. Teraz zostavaju v nadrzi este priblizne 4 litre pali-
va.

Ako varovny signal zaznie aj akusticka signalizacia.

I Pozor
Pre bezchybnt funkciu systémov vozidla a tym aj pre bezpecnu jazdu musi
byt v nadrzi k dispozicii dostatok paliva. Palivovi nadrz nikdy celkom nevy-
prazdnujte - hrozi nebezpecenstvo nehody!

DOLEZITE
Palivovu nadrz nikdy Gplne nevyprazdnite! V désledku nepravidelného zasobo-
vania palivom méze dojst k chybnym zapalom - hori nebezpecenstvo poskode-
nia motora, ako aj vyfukového systému.

Upozornenie
Sipka » vedla symbolu B vnitri ukazovatela zasoby paliva signalizuje miesto
montaze plniaceho hrdla palivovej nadrze na pravej strane vozidla.

Ukazovatel zasoby paliva - benzin / zemny plyn

Obr.19
Ukazovatel zasoby benzinu a
zemného plynu

Ukazovatel » Obr. 19 pracuje iba pri zapnutom zapalovani.

Ukazovatel zobrazuje zasobu aktuélne pouzivaného druhu paliva.
[A] zasoba benzinu
Zasoba zemného plynu

Objem palivovej nadrze na benzin je priblizne 10 litrov. Objem palivovej nadrze
na zemny plyn je priblizne 11 kg.

Ak zasoba paliva v palivovej nadrzi na benzin dosiahne oblast rezervy, rozsvieti
sa v ukazovateli kontrolné svetlo [1). Teraz zostava v nadrzi priblizne 5 litrov
paliva.

Ak zasoba paliva v palivovej nadrzi na zemny plyn dosiahne oblast rezervy,
rozsvieti sa v ukazovateli kontrolné svetlo .. Teraz zostava v nadrzi priblizne
1,5 kg paliva.

Kontrolné svetla

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

® Ru¢na brzda 30
(@ Brzdovy systém 30
4 Varovné svetlo zapnutia bezpecnostnych pasov vpredu 30
Alternator 30
+ Tlak motorového oleja 31
-k Chladiaca kvapalina 31
{i¥ {x Automatizovana manualna prevodovka 31
@) @! Servoriadenie 31
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Kontrola stabilizacie (ESC) / Kontrola trakcie (ASR) 32

Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) 32
Tlak vzduchu v pneumatikach 32
Rezerva paliva - benzin 33
Rezerva paliva - zemny plyn 33
Koncové hmlové svetlo 33
Systém kontroly vyfukovych plynov 33
Kontrola elektroniky motora 33
Systém airbagov 33
Rucna brzda - automatizovana prevodovka 34
(® Pedal brzdy (automatizovana prevodovka) 34
4% Smerové svetla 34
© Tempomat 34
=0 Dialkové svetla 34
4/0 Vystrazné svetlo zapnutia bezpec¢nostnychpasov . 34
A City Safe Drive 34
® [ & START-STOP 34

Kontrolné svetla na pristrojovom paneli signalizuju aktualny stav urcitych funk-
cii, resp. portch.

Rozsvietenie niektorych kontrolnych svetiel m6zu sprevadzat akustické signa-
ly, prip. hldsenia na displeji pristrojového panelu.

Po zapnuti zapalovania sa na kratku dobu rozsvietia niektoré kontrolné svetla
na kontrolu funkcie systémov vozidla. Ak si testované systémy v poriadku,
zhasnu prislusné kontrolné svetla niekolko sekind po zapnuti zapalovania ale-
bo po nastartovani motora.

I pozoRr

= [gnorovanie rozsvietenych kontrolnych svetiel na pristrojovom paneli a
kontrolnych symbolov na displeji méze spdsobit vazne zranenie alebo po-
Skodenie vozidla.

= Ak musite z technickych dévodov zastavit, odstavte vozidlo v bezpecnej
vzdialenosti od cestnej premavky, vypnite motor a zapnite varovné svetla
» Strana 50. Vystrazny trojuholnik umiestnite v predpisanej vzdialenosti.

= Motorovy priestor vozidla je nebezpecnou zénou. Pri praci v motorovom
priestore je bezpodmienecne potrebné dodrziavat nasledovné varovné po-
kyny » Strana 118, Motorovy priestor.

30 oOvladanie

® Ru¢na brzda
[0 Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [l na strane 30.

® svieti - ru¢na brzda je zatiahnuta.

Okrem toho zaznie akusticka signalizacia, ked idete s vozidlom minimalne
3 sekundy rychlostou nad 6 km/h.

(® Brzdovy systém
[ Najskoér si pre€itajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.
@ svieti - vyska hladiny brzdovej kvapaliny v brzdovom systéme je prilis nizka
alebo sa vyskytla porucha ABS.

» Zastavte vozidlo, vypnite motor a prekontrolujte vysku hladiny brzdovej kva-
paliny » Strana 122.

M pozor
= Ak sa rozsvieti kontrolné svetlo @ spolu s kontrolnym svetlom @) » Stra-
na 32, @ Protiblokovaci brzdovy systém (ABS), @ Nepokracujte v jazde!
Poziadajte o pomoc odborny servis.
= Porucha na brzdovom systéme resp. na ABS moze pri brzdeni pred|zit
brzdnd drahu vozidla - hrozi nebezpecenstvo nehody!

4 Varovné svetlo zapnutia bezpec¢nostnych pasov vpredu
[ Najskor si preéitajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.

4 svieti - vodic, resp. spolujazdec si nezapol bezpecnostny pas.

Pri rychlosti nad 20 km/h blika kontrolné svetlo 4 a sticasne zaznie akusticky
varovny signal.

Ked'si vodic, resp. spolujazdec nezapne bezpecnostny pas v priebehu nasledu-
jucich 90 sekdnd, varovny signal sa vypne a kontrolné svetlo 4 svieti trvalo.

Alternator
[ Najskor si pre€itajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.

svieti - pri beZiacom motore sa nenabija akumulator vozidla.

» Poziadajte o pomoc odborny servis.



DOLEZITE
Ak sa pocas jazdy rozsvieti dodatoc¢ne ku kontrolnému svetlu &= aj kontrolné

svetlo -E » Strana 31, @ Nepokracujte v jazde - hrozi nebezpecenstvo posko-
denia motora! Vypnite motor a poZiadajte o pomoc odborny servis.

¢ Tlak motorového oleja
[ Najsker si preéitajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.

s svieti alebo blika - tlak motorového oleja je prilis nizky.
Ako varovny signal zaznie aj akusticka signalizacia.

» Zastavte vozidlo, vypnite motor a prekontrolujte vysku hladiny motorového
oleja » Strana 121, Kontrola a doplriovanie.

» Ak svieti alebo blika kontrolné svetlo, @ Nepokracujte v jazde ani v pripade,
ked je vyska hladiny oleja v poriadku! Vypnite motor a poziadajte o pomoc
odborny servis.

DOLEZITE
= Kontrolné svetlo tlaku oleja == nie je ukazovatelom stavu oleja! Preto by mal
byt stav oleja kontrolovany v pravidelnych intervaloch, najlepsie pri kazdom
doplnovani paliva.
= Pokial nie je za danych podmienok mozné doplnenie motorového oleja,
Nepokracujte v jazde! Odstavte motor a poziadajte o pomoc odborny servis.

-k Chladiaca kvapalina
[ Najsker si pre¢itajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.
-k svieti alebo blika - teplota chladiacej kvapaliny je prilis vysoka alebo je nizka
hladina chladiacej kvapaliny.
Ako varovny signal zaznie akusticka signalizacia.

» Zastavte vozidlo, vypnite motor a nechajte ho vychladnut.
» Skontrolujte vysku hladiny chladiacej kvapaliny, pripadne doplrite chladiacu
kvapalinu.

Ak hladina chladiacej kvapaliny leZi v predpisanom rozsahu a kontrolné svetlo
-k sa napriek tomu rozsvieti alebo blika, potom méze byt pritomna porucha
funkcie ventildtora chladica.

> \/ypnite zapalovanie.
» Prekontrolujte poistku pre ventilator chladica, prip. ju vymente.

Ak su vyska hladiny chladiacej kvapaliny, ako aj poistka ventilatora v poriadku a
kontrolné svetlo -£ sa opatovne rozsvieti, @ Nepokracujte v jazde!

» Poziadajte o pomoc odborny servis.

{i# { Automatizovana manualna prevodovka

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.

Chyba

{i} svieti - na automatizovanej prevodovke sa vyskytla chyba.

Ako varovny signal zaznie akusticka signalizacia.

> @ Nepokracujte v jazde! Vypnite motor a poziadajte o pomoc odborny servis.

Obmedzenie funkcie
{1y svieti a nie je mozna zmena rychlostného stupna - z technickych dévodov sa
moze vyskytovat obmedzenie funkcie automatizovanej prevodovky.

» Zastavte vozidlo, vypnite a opat zapnite zapalovanie.

Ak po opatovnom zapnuti zapalovania svieti kontrolné svetlo i, poZiadajte
o pomoc odborny servis.

Prevodovka prehriata
{13 prip. svieti aj ® - automatizovana prevodovka je prehriata.

Ako varovny signal zaznie akusticka signalizacia.

» Zastavte vozidlo a prevodovku nechajte vychladnut alebo jazdite rychlostou
vyssou ako 20 km/h (12 mph).

Ak sa kontrolné svetlo it rozsvieti opakovane, odstavte vozidlo, vypnite motor
a prevodovku nechajte vychladnut.

Dalsie informacie » Strana 97, Automatizovand prevodovka.

@! &) Servoriadenie
[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.

Porucha servoriadenia
@) svieti - doslo k uplnému vypadku servoriadenia a vypadol posiliiovac riade-
nia (podstatne vyssie vynalozenie sily pri riadeni).

&)\ svieti - doslo k ¢iastocnému vypadku servoriadenia a vynaloZenie sil pri ria-
deni moze byt vyssie.
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> \/ypnite zapalovanie, opatovne nastartujte motor a prejdite kratku trasu.
» Ak sa kontrolné svetlo opat rozsvieti, potom je potrebné poziadat o pomoc
odborny servis.

Odpojenie akumulatora vozidla
Po odpojeni a opatovnom pripojeni akumulatora vozidla sa po zapnuti zapalo-
vania rozsvieti kontrolné svetlo @,

Po prejdeni kratkej vzdialenosti musi kontrolné svetlo zhasnut.

Ked po opdtovnom nastartovani motora a kratkej jazde nezhasne kontrolné
svetlo, vyskytla sa chyba systému.

» Poziadajte o pomoc odborny servis.

2 Kontrola stabilizacie (ESC) / Kontrola trakcie (ASR)
[0 Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [l na strane 30.

2 blika - ESC, resp. ASR prave zasahuje.

£ svieti - vyskytla sa porucha ESC alebo ASR.

> PoZiadajte o pomoc odborny servis.

Pretoze ESC spolupracuje s ABS, svieti pri poruche ABS aj kontrolné svetlo ESC.

Ak sa kontrolné svetlo 2 rozsvieti po nastartovani motora, méze byt systém
ASR z technickych pricin vypnuty.
> Vypnite a opat zapnite zapalovanie.

Ak sa kontrolné svetlo 2 po opatovnom nastartovani motora nerozsvieti, je sy-
stém ESC alebo ASR opat plne funkény.

Odpojenie akumulatora vozidla
Po odpojeni a opatovnom pripojeni akumulatora vozidla sa po zapnuti zapalo-
vania rozsvieti kontrolné svetlo 2.

Po prejdeni kratkej vzdialenosti musi kontrolné svetlo zhasnut.
Ked po kratkej jazde nezhasne kontrolné svetlo, vyskytla sa chyba systému.
» Poziadajte o pomoc odborny servis.

Dalsie informacie o systéme ESC » Strana 101, Kontrola stabilizdcie (ESC) ale-
bo systéme ASR » Strana 101, Kontrola trakcie (ASR).
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(©) Protiblokovaci brzdovy systém (ABS)
[0 Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.

(@) svieti - vyskytla sa porucha ABS.
Vozidlo ma funkény iba brzdovy systém bez ABS.
» Poziadajte o pomoc odborny servis.

V pripade poruchy ABS su vypnuté tiez ostatné brzdné a stabilizacné systémy
» Strana 100, Brzdové a stabilizacné systémy.

[ Pozor
= Ak sa rozsvieti kontrolné svetlo ABS @) spolu s kontrolnym svetlom @
» Strana 30, @ Brzdovy systém, @ Nepokracujte v jazde! PoZiadajte o po-
moc odborny servis.
= Porucha na ABS, resp. na brzdovom systéme moze pri brzdeni predizit
brzdnu drahu vozidla - hrozi nebezpecenstvo nehody!

(1) Tlak vzduchu v pneumatikach
[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [l na strane 30.

Zmena tlaku v pneumatikach
(1) svieti - v jednej z pneumatik doslo k zmene tlaku.

Ako varovny signal zaznie aj akusticka signalizacia.

» Ihned znizte rychlost a vyvarujte sa prudkych zmien smeru a prudkého brzde-
nia.

» Zastavte vozidlo, vypnite zapalovanie a prekontrolujte pneumatiky a ich
plniaci tlak » Strana 126.

»V pripade potreby korigujte tlak v pneumatike alebo vymente prislusné kole-
so » Strana 131, resp. pouzite sipravu na opravu pneumatik » Strana 134.

» Hodnoty tlaku v pneumatikach ulozte v systéme » Strana 106.

Porucha systému
(1) blikd priblizne 1 mindtu a svieti dalej - mohla sa vyskytnuat chyba v systéme
sledovania tlaku v pneumatikach.

» Zastavte vozidlo, vypnite zapalovanie a opdt nastartujte motor.

Ak kontrolné svetlo (1) opat blika po nastartovani motora, vyskytla sa chyba sy-
stému.



» Poziadajte o pomoc odborny servis.

Odpojenie akumulatora vozidla
Po odpojeni a opatovnom pripojeni akumulatora vozidla sa po zapnuti zapalo-
vania rozsvieti kontrolné svetlo

Po prejdeni kratkej vzdialenosti musi kontrolné svetlo zhasnut.
Ked po kratkej jazde nezhasne kontrolné svetlo, vyskytla sa chyba systému.
» Poziadajte o pomoc odborny servis.

Iné udalosti

Na rozsvietenie kontrolného svetla (/) mézu existovat aj nasledujice dévody.

> Vozidlo naloZené viac na jednej strane. ZataZenie rozlozte rovnomerne.

» Kolesa jednej napravy (napriklad jazda do kopca alebo z kopca) st zatazené
viac.

» SU namontované snehové retaze.

» Koleso bolo vymenené.

DOLEZITE
Za urcitych podmienok (napriklad Sportova jazda, zima alebo nespevnené ce-
sty) sa moze kontrolné svetlo (1) na pristrojovom paneli rozsvietit oneskorene
alebo vébec.

Rezerva paliva - benzin
[ Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.

svieti - zasoba paliva v palivovej nadrzi dosiahla rezervnt oblast (priblizne
4-5 litrov).

Ako varovny signal zaznie aj akusticka signalizacia.
» Natankujte prosim » Strana 115.

Rezerva paliva - zemny plyn
[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.

svieti - zasoba zemného plynu v palivovej nadrzi dosiahla rezervnu oblast
(priblizne 1,5 kq).
Ako varovny signal zaznie aj akusticka signalizacia.

» Natankujte prosim » Strana 116.

Koncové hmlové svetlo
[ Najskeér si pre¢itajte a dodrziavajte [l na strane 30.

svieti - koncové hmlové svetlo je zapnuté.

Systém kontroly vyfukovych plynov
[ Najsker si preéitajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.

svieti - vyskytla sa chyba v systéme kontroly vyfukovych plynov. Systém
umoznuje jazdu v nidzovej prevadzke - moze dojst k pozorovatelnému znize-
niu vykona motora.

» Poziadajte o pomoc odborny servis.

Kontrola elektroniky motora

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.
svieti - v riadeni motora sa vyskytla chyba. Systém umoznuje jazdu v nidzo-
vej prevadzke - mdze dojst k pozorovatelnému znizeniu vykona motora.

» Poziadajte o pomoc odborny servis.

Systém airbagov
[ Najsker si preéitajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.
Porucha systému
svieti - vyskytla sa chyba v systéme airbagov.

To plati rovnako v pripade, Ze sa kontrolné svetlo pri zapnuti zapalovania ne-
rozsvieti.

Funk¢na pohotovost systému airbagov sa kontroluje automaticky, aj ked je
niektory z airbagov vypnuty.
Jeden z airbagov alebo napinac bezpecnostnych pasov bol vypnuty
diagnostickym pristrojom

sa rozsvieti po zapnuti zapalovania na priblizne 4 sekundy a nasledne blika
este priblizne 12 sekund.

Predny airbag spolujazdca bol vypnuty pomocou kluc¢ového prepinaca
sa rozsvieti na niekolko sekund po zapnuti zapalovania.
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pod napisom PASSENGER AIR BAG v strednom paneli pristrojovej dosky sa po
zapnuti zapalovania rozsvieti » Strana 19, Vypnutie predného airbagu spolu-
jazdca.

I pozor

Pri poruche systému airbagov hrozi nebezpecenstvo, ze systém pri nehode
nezareaguje. Tento sa musi nechat neodkladne skontrolovat v odbornom
servise.

Ruéna brzda - automatizovana prevodovka
[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [l na strane 30.
svieti alebo blika - zatiahnite ru¢nt brzdu.

Dalsie informacie » Strana 97, Automatizovand prevodovka.
(® Pedal brzdy (automatizovana prevodovka)

[ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.

) svieti - stlacte pedal brzdy.

Dalsie informacie » Strana 97, Automatizovand prevodovka.
4 » Smeroveé svetla

[ Najskoér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.

4 blika - [avé smerové svetlo je zapnuté.
® blika - pravé smerové svetlo je zapnuté.

Ak sa vyskytla porucha smerovych svetiel, blikd kontrolné svetlo priblizne dva-
krat rychlejsie.

Ak su zapnuté varovné svetl3, blikaju vSetky smerové svetld aj obidve kontrol-
né svetla smerovych svetiel.

™ Tempomat
W Najskér si pretitajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.

® svieti - rychlost vozidla sa reguluje prostrednictvom tempomatu.
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=0 Dialkové svetla
[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [l na strane 30.

=D svieti - dialkové svetl3, resp. svetelna hikacka st zapnuté.

410 Vystrazné svetlo zapnutia bezpec¢nostnych pasov
[ Najskér si pretitajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.

0 svieti - nezapnuty bezpecnostny pas na zadnom sedadle.
4 svieti - zapnuty bezpecnostny pas na zadnom sedadle.

Ked sa bezpecnostny pas na zadnom sedadle zapne, resp. odopne, rozsvieti sa
na kratku dobu prislusné svetlo a zobrazi aktualny stav pasu.

A City Safe Drive
[0 Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [l na strane 30.

A blika rychlo - systém City Safe Drive prave automaticky brzdi vozidlo.
A blika pomaly - systém nie je k dispozicii alebo sa vyskytla porucha systému.

Ak je systém vypnuty a vozidlo sa pohybuje rychlostou priblizne 5 - 30 km/h, na
displeji pristrojového panelu svieti kontrolny symbol £ OFF.

Ak sa systém opat aktivuje, rozsvieti sa na displeji pristrojového panelu kon-
trolny symbol A& On po dobu priblizne 5 sekdnd.

Dalsie informacie » Strana 104, City Safe Drive.

® [ & START-STOP
[ Najskoér si pre€itajte a dodrziavajte [Hl na strane 30.
@ svieti - systém START-STOP je aktivny.
CA? syieti - systém START-STOP je aktivny, automatické vypnutie motora viak
nie je mozné.
® blika - systém START-STOP nie je k dispozicii.
Dalsie informacie » Strana 93, Systém START-STOP.
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[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Displej na pristrojovom paneli 35
prepinanie medzi zobrazenim casu a vonkajsejteploty 35
Nastavenie aktualneho ¢asu na pristrojovom paneli 35
Pocitadlo najazdenej vzdialenosti 36
Odporucanie rychlostného stupna 36
Obsluha informacného systému 37

Displej na pristrojovom paneli

12:00 3
Av. speed

-~
y
46 km/h X3 3

e 6500.1 km 22.0°C 1 /

Podla vybavy vozidla sprostredkovava informacny systém prostrednictvom di-
spleja pristrojového panelu nasledujice informacie » Obr. 20.

Obr. 20 Typy displejov: MAXI DOT / segmentové displeje

»Cas

» Pocitadlo najazdenej vzdialenosti

» Zaradeny rychlostny stupen / odporacanie rychlostného stupna
» Kontrolné svetla

» Upozornujuce hlasenia

» Ukazovatel intervalov servisnych prehliadok

» Multifunkény ukazovatel

» Ukazovatel vonkajsej teploty

» Ukazovatel zasoby paliva » Obr. 17 na strane 28.

» \lystrazna signalizacia otvorenych dveri

Vystrazna signalizacia otvorenych dveri, veka batozinového priestoru/veka
motorového priestoru

Pri otvorenych dverach alebo veku batozinového priestoru/motorového prie-
storu sa na displeji MAXI DOT zobrazi graficka varovna indikacia. Ak sa pri rych-
losti vys$sej ako 6 km/h otvoria dvere, zaznie dodatocne akusticky signal.

prepinanie medzi zobrazenim casu a vonkajsej teploty

Plati len pre pristrojovy panel - variant 3.

> Tlacidlo | C| podrzte stlacené » Obr. 21 na strane 35, kym na displeji nezacne
blikat ukazovatel ¢asu / vonkajsej teploty.

> Uvolnite spinac.

> Zelany (daj zvolte kratkym stlacenim.

> Vyckajte niekolko sekund, kym zvoleny tdaj neprestane blikat.

Nastavenie aktualneho ¢asu na pristrojovom paneli

Y/ A5 8-
/’/ v‘\
/T\/ 00/SET
/0 0.0/SET

Obr. 21 Tlacidla na pristrojovom paneli: variant 1a 2 / variant 3

Aktudlny cas je mozné nastavovat pri zapnutom zapalovani.

Pristrojovy panel - var.1a 2

> Podrzte stla¢ené tlagidlo [A] » Obr. 21, kym neza¢ne blikat ukazovatel hodin.

> Opakovanym stlacanim tlacidla [B| nastavte hodiny.

> Stlacenim tla¢idla [A] prejdite na nastavenie mindt.

> Opakovanym stla¢anim tIaEidI nastavte mindty.

> Opatovnym stlacenim tlacidla[A| potvrdte nastavend hodnotu alebo vyckajte
priblizne 5 sekind. Nastavenie sa automaticky uloZi (hodnota prestane bli-
kat).

Pri vozidlach s displejom pristrojovym panelom - var. 1je mozné aktualny cas
nastavit aj v polozke menu Time» Strana 39, PoloZka menu Settings.
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Pristrojovy panel - var. 3

> Tlacidlo | C| podrzte stlacené » Obr. 21, kym na displeji nezacne blikat ukazo-
vatel asu.

> Uvolnite tlacidlo a opatovne ho podrzte stlacené, kym nezacne blikat ukazo-
vatel hodin.

> Uvolnite tlacidlo a opakovanym stlacanim nastavte hodiny.

> Tlacidlo podrzte stlacené, kym nezacne blikat ukazovatel minut.

> Uvolnite tlacidlo a opakovanym stlacanim nastavte minuty.

> Tlacidlo podrzte stlacené, kym na displeji neprestane blikat ukazovatel mi-
nut.

Pocitadlo najazdenej vzdialenosti

3f

12:00
Av. speed

46 km/h

3&

Obr. 22 Pocitadlo najazdenej vzdialenosti

Zobrazenie na displeji » Obr. 22

[A] Displej MAXI DOT - pocitadlo najazdenej vzdialenosti od posledného vynu-
lovania (trip)

Segmentovy displej - pocitadlo najazdenej vzdialenosti od posledného vy-
nulovania (trip)

Segmentovy displej - pocitadlo celkového poctu kilometrov

Vyber medzi zobrazenim pocitadla celkového poctu kilometrov a pocitadla
najazdenej vzdialenosti (trip)
Plati iba pre vozidla so segmentovym displejom.

» Stlacte tla¢idlo [B], resp. [C] » Obr. 21 na strane 35.

Pri vozidlach s displejom MAXI DOT je Udaj pocitadla celkového poctu kilome-
trov sucastou Udajov o jazde » Strana 37.
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Vynulovanie pocitadla najazdenej vzdialenosti (trip)
> Zvolte potitadlo prejdenej vzdialenosti (trip) a podrzte stlacené tlacidlo [B],
resp.[C] » Obr. 21 na strane 35.

Odpordacanie rychlostného stupia

—
12:00
Av. speed Av. speed
46 km/h 46 km/h
tip - 600.1 km 22.0°C tiP - 6500.1 km 22.0°C
€] " DJ
/200 Je 1200 3*
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Obr. 23 Informacia k zaradenému rychlostnému stupiiu / odporuacanie
rychlostného stupna

Zobrazuje sa vhodne zaradeny rychlostny stupen, resp. odporucanie rychlost-
ného stupna tykajlce sa zivotnosti motora a hospodarnosti jazdy.

Pri vozidlach s automatizovanou manualnou prevodovkou sa zobrazuje odpo-
rucanie rychlostného stupna, pokial je zvoleny rezim na manualne radenie (Tip-
tronic).
Zobrazenie na displeji
Displej MAXI DOT » Obr. 23
(] Optimalne zaradeny rychlostny stuper
Odporucanie rychlostného stupia (napr. 3 » 4 znamena, ze je vyhodné pre-
radit z 3. na 4. rychlostny stuperi)
Segmentovy displej » Obr. 23
Optimalne zaradeny rychlostny stupen
[b] Odporucanie rychlostného stupna
1 - odporacanie preradit na vyssi rychlostny stupen
1 - odporucanie preradit na nizsi rychlostny stupen
Napriklad 3 1 znamen3, Ze je vyhodné preradit z 3. na vyssi rychlostny stu-
pen
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Za vyber spravneho rychlostného stupna v réznych situaciach pocas jazdy
(napr. pri predbiehani) je vzdy zodpovedny vodic.

Obsluha informaéného systému

Obr. 24
Tlacidla na ovladacej packe

[BNF 0817}
Obsluha multifunkéného ukazovatela
[A] stlacenie (hore alebo dole) - vyber Gdajov / nastavenie hodnét
Stlacenie - zobrazenie/potvrdenie Gdaja

Obsluha displeja MAXI DOT

[A] stlacenie (hore alebo dole) - pohyb vo zvolenom menu
Podrzanie (hore alebo dole) - zobrazenie hlavného menu

Stlacenie - potvrdenie zvolenej polozky menu

Udaje o jazde (multifunkény ukazovatel)

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Prehlad udajov 37
Varovanie pri prekroceni rychlosti 38
Pamat 38

Prostrednictvom multifunkéného ukazovatela sa pri zapnutom zapalovani na
displeji zobrazuju udaje o jazde.

Ak sa pri vozidlach s displejom MAXI DOT Udaje jazdy nezobrazuju po zapnuti
zapalovania, je potrebné v hlavnom menu zvolit polozku menu MFD a tdto po-
tvrdit » Strana 39, Displej MAXI DOT.

Pri vozidlach s displejom MAXI DOT existuje moznost nastavit jednotky takisto
zobrazenie niektorych informacii » Strana 39, PoloZka menu Settings.

Prehlad udajov

Prehlad Gdajov o jazde (podla vybavy vozidla).
Hodiny - zobrazuje sa aktualny cas.

Vonkajsia teplota - ak vonkajsia teplota klesne pod +4 °C, zobrazi sa udaj te-
ploty a symbol snehovej vlocky % (zobrazenie nizkej teploty), ktory najskér nie-
kolko sekund blika a nasledovne zostane stat spolu s idajom teploty.

Doba jazdy - doba jazdy od vymazania pamate.

Momentalna spotreba paliva - pri stojacom alebo pomaly jazdiacom vozidle sa
spotreba paliva zobrazuje v I/h (u modelov pre niektoré krajiny sa zobrazuje --,-
km/l). Pri vozidlach G-TEC sa zobrazuje momentalna spotreba aktudlne pouzi-
vaného paliva (pri stojacom alebo pomaly idicom vozidle sa pocas prevadzky
na zemny plyn zobrazuje spotreba paliva v kg/h).

Priemerna spotreba paliva - vypocitava sa priebezne od posledného vymaza-
nia pamate. Po vymazani pamate sa pocas prvych 300 m jazdy nezobrazuje
Ziadny Udaj. Pri vozidlach G-TEC sa zobrazi priemernd spotreba prave pouziva-
ného paliva.

Kvalita zemného plynu - zobrazi sa Udaj o kvalite zemného plynu v percentach

v rozsahu od 70% do 100%. Cim vy$3ia je hodnota, o to nizia je jeho spotreba.
Dojazd - vzdialenost v km, ktord je mozné prejst s existujicim mnozstvom pali-
va v nadrzi a pri rovnakom spdsobe jazdy. Ak sa jazdi Gspornejsie, moze sa Udaj
zvysit. Privozidlach G-TEC sa zobrazuju nasledujice udaje - dojazd na zemny
plyn / dojazd na benzin.

Vzdialenost - najazdena vzdialenost od vymazania pamate.

Celkova prejdena vzdialenost - pocitadlo celkového poctu kilometrov

Priemerna rychlost - vypocitava sa priebezne od posledného vymazania pama-
te. Po vymazani pamdte sa pocas prvych 300 m jazdy nezobrazuje Ziadny udaj.

Aktualna rychlost jazdy - digitalne zobrazenie rychlosti.

Teplota chladiacej kvapaliny - ak teplota chladiacej kvapaliny lezi v rozsahu
70-120 °C, potom je dosiahnuta prevadzkova teplota motora. Ak teplota lezi
pod 70 °C, je potrebné zabranit vysokym otackam motora, a silnému zatazeniu
motora. Ak teplota lezi nad 120 °C, rozsvieti sa na pristrojovom paneli kontrol-
né svetlo -k » Strana 31.
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Teplota oleja - ak je teplota oleja nizsia ako 50 °C alebo ak je v systéme kon-
troly teploty oleja porucha, zobrazia sa namiesto teploty oleja symboly ---.

Vystraha pri prekroceni rychlosti - nastavenie rychlostného limitu je mozné.

I Pozor
Aj pri vonkajsej teplote okolo +4 °C mo6ze byt pritomna poladovica! Preto sa
iba na zaklade udaja ukazovatela vonkajsej teploty Uplne nespoliehajte na
to, Ze na ceste nie je poladovica.

Varovanie pri prekroceni rychlosti

Systém ponuka moznost nastavit rychlostny limit, pri prekroceni ktorého za-
znie akusticky varovny signal a na displeji pristrojového panelu sa zobrazi na-
sledujace varovné hlasenie (displej MAXI DOT) resp. symbol € (segmentovy di-
splej).

Nastavenie rychlostného limitu pri zastavenom vozidle

> Zvolte a potvrdte polozku menu Speed warning, resp. .

> Nastavte Zelany rychlostny limit.

> Potvrdte nastavenu hodnotu alebo pockajte niekolko sekind, nastavenie sa
automaticky ulozi.

Nastavenie rychlostného limitu pri idicom vozidle

> Zvolte a potvrdte polozku menu Speed warning, resp. .
> Jazdite Zelanou rychlostou.

> Aktualnu rychlost potvrdte ako rychlostny limit.

Nastaveny rychlostny limit je mozné v pripade potreby dodato¢ne manuélne
prispésobit.
ZrusSenie rychlostného limitu

> Zvolte a potvrdte polozku menu Speed warning, resp. ©.
> Potvrdenim ulozenej hodnoty sa zrusi rychlostny limit.

Nastavena hrani¢na hodnota rychlosti zostava ulozena aj po vypnuti a zapnuti
zapalovania. Po preruseni jazdy na dlhsie ako 2 hodiny sa nastaveny rychlostny
limit deaktivuje.
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Obr. 25 Ukazovatel pamate: displej MAXI DOT / segmentovy displej

Systém uklada Udaje do dvoch nasledne opisanych pamati, ktoré sa zobrazuju
na displeji na pozicii [A] » Obr. 25.

»1" - Pamat pre jednotliva jazdu

Do pamate sa ukladaju udaje o jazde od zapnutia az po vypnutie zapalovania.
Ak sa v jazde pokracuje do 2 hodin od vypnutia zapalovania, ulozia sa nové
hodnoty spolu s aktudlnymi informaciami o jazde.

Ak prerusite jazdu na viac ako 2 hodiny, pamat sa automaticky vynuluje.

«2" - Dlhodoba pamat

V pamati sa zhromazduju Gdaje o jazdach z lubovolného poctu jednotlivych
jazd az do uplynutia doby jazdy 19 hodin a 59 minut alebo najazdenia vzdiale-
nosti 1999 km.

Ak sa jedna z uvedenych hodnét prekroci, zobrazenie sa automaticky opat vy-
nuluje.

> Na vyber paméte stlacte Zelany Gdaje na multifunkénom ukazovateli a opa-
kovanym potvrdzovanim zvolte zelant pamat.

> Na vymazanie pamdte zvoleného Udaja podrzte stlacené tlacidlo na potvrde-
nie udaja.

Nasledujlce udaje jazdy sa ukladaju do pamati.

» Priemerna spotreba paliva.

» Najazdena vzdialenost.

» Priemerna rychlost.

> Cas jazdy.



Upozornenie
Odpojenim akumulatora vozidla sa vymazu vietky hodnoty pamate.

Displej MAXI DOT
[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Polozka menu Audio 39
PoloZzka menu Vehicle status 39
Polozka menu Settings 39

Na displeji MAXI DOT (dalej len displej) sa zobrazuju ddaje z radia, z multifunke-
ného ukazovatela, z asistencnych systémov a pod. Dalej umoznuje nastavenie
niektorych dalsich funkcii vasho vozidla.

Menu s idajmi je mozné obsluhovat a zobrazovat pomocou tlacidiel na ovlada-
cej packe » Strana 37.

Body hlavného menu

= MFD (Multifunkény ukazovatel) » Strana 37
= Audio » Strana 39

= Stav vozidla (Vehicle status) » Strana 39

= Nastavenia (Settings) » Strana 39

Upozornenie
= Ak sa na displeji zobrazuju varovné hlasenia, musia sa tieto hlasenia potvrdit,
aby sa vyvolalo hlavné menu.
= Ak sa s displejom prave nepracuje, aktualne zvolené menu sa prepne vzdy po
10 sekundach do menu vyssej Grovne.

Polozka menu Audio
V polozke menu Audio sa realizuje zobrazenie nasledujucich tdajov.
Radio
» Aktualne prehravana stanica (nazov/frekvencia).
» Zvoleny frekvenc¢ny rozsah (napr. FM), prip. s Cislom tlacidla stanice (napr.
FM 3), ak je stanica ulozena v zozname stanic.

» Zoznam dostupnych stanic (ak je mozné prijimat viac ako 5 stanic).
> TP - dopravné hlasenia.

Média

» Nazov prehravaného tituly, prip. dalsie informacie o skladbe (napr. interpret,
nazov albumu), ak su tieto informacie ulozené na audio zdroji ako takzvany
ID3 tag.

Polozka menu Vehicle status

Pri zapnutom zapalovani st vo vozidle neustale kontrolované urcité funkcie

a stavy jednotlivych systémov vozidla. Ak déjde k poruche systému, na v di-
spleji MAXI DOTzobrazené spolu s kontrolkami prislusné hlasenie, resp. sa roz-
svieti osvetlenie kontrolnych svetiel na pristrojovej doske » Strana 29, Kontrol-
né svetla.

Polozka Vehicle status sa v hlavnom menu displeja MAXI DOT zobrazuje vtedy,
ked je pritomné minimalne jedno poruchové hlasenie. Po zvoleni tejto polozky
sa zobrazi prvé zo signalizovanych poruchovych hlaseni.

Ak je pritomnych viac hlaseni, na displeji sa pod hlasenim zobrazi napr. 1/3. To
znamena, Ze prave zobrazené hlasenie je prvé z celkom troch hlaseni.

Polozka menu Settings

Je tu moznost zmenit niektoré nastavenia prostrednictvom displeja. Zvolit je
mozné nasledujuce polozky menu.

Language - Nastavenie jazyka pre texty zobrazované na displeji.

MFD data - Zapnutie/vypnutie zobrazenia urcitych Gdajov multifunkéného uka-
zovatela.

Time - Nastavenie ¢asu, format ¢asu (24-hodinové alebo 12-hodinové zobraze-
nie) a zmena letného/zimného ¢asu.

Units - Nastavenie jednotiek teploty, spotreby a prejdenej vzdialenosti.

Servis - Zobrazenie vzdialenosti a dni do nasledujiceho terminu servisnej pre-
hliadky » Strana 40, Ukazovatel intervalov servisnych prehliadok.

Factory setting - Obnovenie funkcie displeja do tovarenského nastavenia.
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Ukazovatel'intervalov servisnych prehliadok

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Zobrazenie na displeji MAXI DOT 40
Zobrazenie na segmentovom displeji 40

Ukazovatel intervalov servisnych prehliadok informuje o kilometroch, resp.
dnoch az do nasledujucej servisnej prehliadky.

Informacie tykajuce sa servisnych intervalov » Strana 109.

Zobrazenie na displeji MAXI DOT

Pred dosiahnutim servisného terminu sa na displeji po zapnuti zapalovania
zobrazi hlasenie o pocte najazdenych kilometrov, resp. dni do nasledujucej ser-
visnej prehliadky.

Ked'sa dosiahne servisny interval, objavi sa na displeji po zapnuti zapalovania
hlasenie.

Zobrazenie zostavajliceho poctu kilometrov a dni do servisnej prehliadky
Hlasenia tykajuce sa kilometrov, resp. dni do nasledujucej servisnej prehliadky
je mozné kedykolvek zobrazit pri zapnutom zapalovani v polozke menu Servis
» Strana 39, Polozka menu Settings » Strana 39.

Zobrazenie na segmentovom displeji

Pred dosiahnutim intervalu servisnej prehliadky sa po zapnuti zapalovania
zobrazia na displeji na niekolko napis In§P a Gdaj o zostavajucom pocte kilome-
trov.

Ked'sa dosiahol termin servisnej prehliadky, zaznie pri zapnuti zapalovania
akusticky signal a na niekolko sekind sa objavi napis InSP.
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Odomknutie a otvorenie
Odomknutie a zamknutie

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Odomknutie/zamknutie pomocou kltca prostrednictvom vliozky zamku 41
Odomknutie/zamknutie kla¢om s radiovym dialkovym ovladanim 41
Odomknutie/zamknutie vozidla pomocou packy otvaraniadveri 42
Zamknutie/odomknutie vozidla pomocou tlacidla centralneho zamykania _ 42
Bezpecnostna poistka 42
Otvorenie/zatvorenie dveri 43
Detska poistka 43
Poruchy funkcie 43

Vozidlo méze byt vybavené systémom centralneho zamykania, ktory umoznuje
sucasne odomknut/zamknut vietky dvere a veko batozinového priestoru.

Odomknutie vozidla pomocou systému centralneho zamykania signalizuje
dvojité bliknutie smerovych svetiel.

Ak vozidlo odomknete a pocas nasledujucich 30 sekind neotvorite ziadne dve-
re ani veko batozinového priestoru, vozidlo sa opat automaticky zamkne.

Zamknutie vozidla pomocou systému centralneho zamykania signalizuje jed-
norazové bliknutie smerovych svetiel.

Ak su dvere vodica otvorené, nie je mozné vozidlo uzamknut.

Ak zostanu po uzamknuti vozidla otvorené dvere alebo veko batozinového
priestoru, blikni smerové svetla az po ich zatvoreni.

Automatické zamknutie/odomknutie vozidla so systémom centralneho
zamykania

Funkcia umoznuje zamknutie vSetkych dveri, ako aj veka batozinového prie-
storu od rychlosti 15 km/h. Otvorenie dveri a veka batozinového priestoru
zvonku nie je mozné.

Opatovné automatické odomknutie vsetkych dveri, ako aj veka batozinového
priestoru sa realizuje pri vytiahnuti klti¢a zapalovania alebo pri otvoreni lubo-
volnych dveri.



M Pozor
= Pri opUstani vozidla nenechavajte kltace nikdy vo vozidle. Neopravnené
osoby (napr. deti) by napriklad mohli uzamknut vozidlo, zapnut zapalovanie
alebo nastartovat motor - hrozi nebezpecenstvo poranenia a nehody!
= Pri opusteni vozidla nikdy neponechajte osoby, ktoré nie st Uplne samo-
statné, napr. deti, bez dozoru vo vozidle. Tieto osoby by pravdepodobne ne-
boli schopné sami opustit vozidlo alebo si sami pomact. Pri velmi vysokych
alebo velmi nizkych teplotach hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

DOLEZITE
= Kazdy kluc obsahuje elektronické casti; preto sa musi chranit pred vihkom
a silnymi otrasmi.
= Stieracie liSty udrziavajte v Cistote. Necistoty (textilné vldkna, prach a pod.)
negativne ovplyviuju funkciu vloZiek zamkov, spinacej skrinky a pod.

Odomknutie/zamknutie pomocou klaca prostrednictvom viozky
zamku

Obr. 26

Lava strana vozidla: Otocenia
kldcom pre odomknutie a za-
mknutie

[BNF o689)
[ Najskér si precitajte a dodrziavajte [l a

na strane 41.

Odomknutie/zamknutie vozidla klGéom » Obr. 26
& Odomknutie vozidla
& Zamknutie vozidla

Odomknutie/zamknutie kli€¢om s radiovym dialkovym ovladanim

Obr. 27
KIué s vyklopitelnou ¢astou klaca
so zubmi

n-0as0]
[ Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte [l a

na strane 41.

Opis klaca » Obr. 27

@ Tlacidlo odomknutia

B Tlacidlo zamknutia

<5 Tlacidlo na odomknutie veka batoZinového priestoru

[A] Tlacidlo poistky vyklopenia/sklopenia ¢asti kld¢a so zubmi

Kontrolné svetlo pre stav batérie - ak po stlaceni niektorého tlacidla na
kluci neblikne ¢ervené kontrolné svetlo, je batéria vybita

Odomknutie/odistenie veka batoZinového priestoru
Stlacenim tlacidla < sa veko odomkne.

Podrzanim stlaceného tlacidla < sa veko odomkne a odisti (¢iastocne otvore-
né).

Ak sa veko odomkne alebo odisti pomocou tlacidla <, potom sa veko po za-
tvoreni automaticky uzamkne. Je mozné nastavit ¢as, po uplynuti ktorého sa
veko zamkne » Strana 44.

DOLEZITE
= Funkciu dialkového ovladania méze negativne ovplyviiovat prelinanie signalu
vysielacov nachadzajucich sa v blizkosti.
= Ucinny dosah klaéa s radiovym dialkovym ovladanim je priblizne 30 m. Ak
centralne zamykanie reaguje na dialkové ovladanie iba vo vzdialenosti mensej
ako 3 m, musi sa vymenit batéria » Strana 139.

Odomknutie a otvorenie 41



Odomknutie/zamknutie vozidla pomocou packy otvarania dveri

-

0Obr. 28 Packa otvarania dveri

[ Najskor si precitajte a dodrziavajte lla  nastrane 41.

Pri vozidlach bez centralneho zamykania je mozné dvere, ktoré nemaju vlozku
zamku, zamknut/odomknut zvnitra pomocou packy otvarania dveri.

> Na zamknutie zatlacte packu otvarania dveri v smere Sipky tak, aby sa objavi-
lo tervené oznacenie [A]» Obr. 28.
> Na odomknutie potiahnite za packu otvarania dveri.

Zamknutie/odomknutie vozidla pomocou tlacidla centralneho
zamykania

Obr. 29
Spinac centralneho zamykania

BNF-0706]

[T

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte lla  na strane 41.

Podmienky pre zamknutie/odomknutie pomocou tlacidla centralneho zamyka-
nia

v Vozidlo nie je zamknuté zvonku.
v Nie st otvorené ziadne dvere.
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> Na zamknutie stlacte tlacidlo @ » Obr. 29.
> Na odomknutie stlacte tlacidlo 3.

Po zamknuti plati toto.

» Nie je mozné otvorenie dveri a veka batozinového priestoru zvonku.

» Dvere je mozné odomknut a otvorit jednorazovym potiahnutim za kluku pri-
slusnych dveri.

M pozor
Zvnutra zamknuté dvere stazujl pristup zachranarom k cestujdcim vo vo-
zidle v pripade nudze - hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Bezpecnostna poistka

[ Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte lla  na strane 41.

Bezpecnostna poistka zabrarnuje otvoreniu dveri zvnutra. Tym sa stazuje moz-
ny pokus o vlamanie do vozidla.

Zapnutie
Bezpecfnostna poistka sa pri zamknuti vozidla zamkne zvonku.

Na tuto funkciu budete upozorneni po vypnuti zapalovania prostrednictvom
hlasenia SAFE LOCK na displeji pristrojového panelu.

Indikacia zapnutia

Pri zapnutej bezpecnostnej poistke blika kontrolné svetlo vo dverach vodica 2
sekundy v rychlom slede, potom toto zac¢ne blikat rovnomerne v dlhych inter-
valoch.

Vypnutie
Bezpecnostnu poistku je mozné vypnut dvojnasobnym zamknutim v priebehu
2 sekund.

Kontrolné svetlo vo dverach vodica blika najskér 2 sekundy rychlo, potom zhas-
ne a po priblizne 30 sekundach zacne blikat pravidelne v dihsich intervaloch.

Ak je vozidlo zamknuté a bezpec¢nostna poistka je vypnutd, je mozné dvere
zvnutra jednotlivo otvorit jednorazovym zatiahnutim za kluku dveri.

Bezpecnostna poistka sa opat zapne pri zamknuti vozidla.



I pozor
Ak je vozidlo zamknuté so zapnutou bezpecnostnou poistkou, nesmu vo
vozidle zostat ziadne osoby, pretozZe sa nedaju zvnitra odomknut dvere ani
otvorit okna. Zamknuté dvere stazuju pristup zachranarom k cestujicim vo
vozidle v pripade nudze - hrozi nebezpecenstvo ohrozenia zivota!

Otvorenie/zatvorenie dveri

Obr. 30 Kluka dveri/packa otvarania dveri

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 41.

> Na otvorenie zvonku odomknite vozidlo a potiahnite za klu¢ku dveri [A] v
smere Sipky » Obr. 30.

> Na otvorenie zvnutra potiahnite za packu otvarania dveri|B|a dvere od seba
odtlacte.

> Na zatvorenie zvnutra chytte rukovat na pritahovanie [ C|a zatvorte dvere.

I} PozoR

= Dvere musia byt spravne zatvorené, v opacnom pripade by sa mohli pocas
jazdy otvorit - hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

= Dvere otvarajte a zatvarajte az vtedy, ked sa nikto nenachadza v priestore
otvarania/zatvarania - hrozi nebezpecenstvo poranenia!

= Nikdy nejazdite s otvorenymi dverami - hrozi nebezpecenstvo ohrozenia
Zivotal

= Otvorené dvere sa mozu pri silnom vetre alebo v stipani samocinne za-
tvorit - hrozi nebezpecenstvo poranenial

Detska poistka

Obr. 31 Zadné dvere: Zapnutie / vypnutie detskej poistky

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 41.

Detska poistka znemozruje otvorenie zadnych dveri pomocou vnutornej kluky.
Dvere je mozné otvorit iba zvonku.

> Na zapnutie otocte poistku pomocou kltGca od vozidla do pozicie & » Obr. 31.
> Na vypnutie otocte poistku pomocou kluca od vozidla do pozicie 3.

Poruchy funkcie

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte lla  na strane 41.

Synchronizacia dialkového ovladania

Ked'sa tlacidla kltca s radiovym dialkovym ovladanim stlacili viackrat mimo do-
sahu zariadenia alebo sa vymenila batéria v kluci s radiovym dialkovym ovlada-
nim a vozidlo nie je mozné odomknut pomocou dialkového ovladania, musi sa
klac synchronizovat.

> Stlacte fubovolné tlacidlo na kluci s radiovym dialkovym ovladanim.
> Do 1 minuty od stlacenia tlacidla je potrebné odomknut dvere klG¢om pomo-
cou vliozky zamku.

Porucha centralneho zamykania

Ak kontrolné svetlo vo dverach vodica blika najprv 2 sekundy rychlo, potom
svieti neprerusovane priblizne 30 sekund a nasledne zacne blikat pomaly, je
potrebné vyhladat pomoc odborného servisu.

Pri poruche centralneho zamykania je mozné dvere vodica, resp. veko batozi-
nového priestoru nidzovo zamknut, resp. nidzovo odomkndt » Strana 139.
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Nizke napétie batérie kluca
Vymente batériu » Strana 139.

Veko batozinového priestoru

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdacim témam:

Otvorenie/zatvorenie veka batozinového priestoru a4
Nastavenie oneskoreného uzamknutia veka batoZinového priestoru a4

Tlacidlo [A] » Obr. 32 na strane 44 sa pri rozbehnuti, resp. od rychlosti vy3sej
ako 9 km/h deaktivuje. Po zastaveni a otvoreni dveri sa tlacidlo opat aktivuje.

I Pozor
= Nikdy nejazdite s iplne otvorenym ani pootvorenym vekom batozinového
priestoru, lebo by sa do vozidla mohli dostat vyfukové plyny - hrozi nebez-
pecenstvo otravy!
= Presvedcte sa, i je po zatvoreni veka zamok skutocne zaisteny. Veko by
sa inak mohlo pocas jazdy nahle otvorit, aj ked bolo zamknuté - hrozi ne-
bezpecenstvo nehody!
= Dbajte na to, aby ste si pri zatvarani veka batoZinového priestoru sa neza-
cvikli Ziadne casti tela - hrozi nebezpecenstvo poranenia!l
= Pri zatvoreni veka batoZinového priestoru netlacte na zadné sklo, toto by
mohlo prasknut - hrozi nebezpecenstvo poranenia!

Otvorenie/zatvorenie veka batoZinového priestoru

BNF-0708

Obr. 32 Otvorenie/zatvorenie veka batozinového priestoru

44  Ovladanie

[ Najsker si pretitajte a dodrziavajte [Hl na strane 44.

> Na otvorenie stlacte tlacidlo [A] v smere $ipky [1] » Obr. 32,

> Veko nadvihnite v smere 3ipky | 2]

> Na zatvorenie siahnite do priehlbiny rukovate |B| a veko potiahnite v smere
gipky[3].

Nastavenie oneskoreného uzamknutia veka batozinového
priestoru

[ Najskoér si pre€itajte a dodrziavajte [Hl na strane 44.

Ak sa veko batozZinového priestoru odomkne pomocou tlacidla < na kluci, po-
tom sa veko po zatvoreni automaticky uzamkne.

Casovy Usek, po uplynuti ktorého sa automaticky zamkne veko batozinového
priestoru po zatvoreni, je mozné nastavit v odbornom servise.

DOLEZITE
Skér ako sa veko batozinového priestoru automaticky zamkne, hrozi nechcené
vniknutie do vozidla.

Ovladanie okien

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Mechanicky ovladané okna 45
Elektrické ovladanie okien 45
Manualne otvorenie/zatvorenie okien vzadu 46

0Okna je mozné ovladdat mechanicky pomocou kluky umiestnenej na prislusnom
oblozeni prednych dveri.

Existuje moznost elektricky ovladat okna z miesta vodica a prostrednictvom
prislusného spinaca aj okno vo dverach spolujazdca.

I Pozor
Okna zatvarajte vzdy opatrne a kontrolovane. Inak by tieto mohli spésobit
vazne poranenia stlacenim.



DOLEZITE
= Okna udrZiavajte Cisté (bez ladu a pod.), aby sa zarucila spravna funkcia me-
chanického, ako aj elektrického ovladania okien.
= Pred odpojenim akumulatora je vzdy potrebné uzatvorit elektricky ovladané
okna.

Upozornenie
Ak su otvorené okna, mdze do vozidla prenikat prach a iné necistoty a pri urci-
tych rychlostiach moéze vznikat hluk vetra.

Mechanicky ovladané okna

Obr. 33 Ovladanie okien: viavo / vpravo

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 44.

> Na otvorenie otacajte kluku v smere &ipky [A] » Obr. 33,
> Na zatvorenie otacajte kluku v smere $ipky |B].

Elektrické ovladanie okien

BNF-0808

Obr. 34 Spinace ovladania okien

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 44.

Elektrické ovladanie okien je mozné pouzivat, iba ak je zapnuté zapalovanie.

Okna v prednych dverach je mozné obsluhovat z miesta vodica. Ovladanie okna
na strane spolujazdca sa realizuje prostrednictvom spinaca vo dverach na stra-
ne spolujazdca.

Spinace ovladania okien » Obr. 34

[A] Predné dvere viavo

Predné dvere vpravo

> Na otvorenie zatlacte prislusny spinac a podrzte ho stlaceny dovtedy, kym
okno nedosiahne Zelanu poziciu.

> Na zatvorenie potiahnite hornu hranu prislusného spinaca a drzte ju dovte-
dy, kym okno nedosiahne pozadovanu poziciu.
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Manualne otvorenie/zatvorenie okien vzadu

Obr. 35 Otvorenie / zatvorenie zadnych okien

[ Najskor si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 44.

> Na otvorenie chytte poistku vo vybrani[A] » Obr. 35,

> Okno vyklopte v smere $ipky [1] a zablokujte ho tym, Ze poistku stlatite v
smere &ipky [2] aZ na doraz.

» Na zatvorenie chytte poistku vo vybrani[A].

> Poistku potiahnite proti smeru $ipky [2] a okno zatvarajte smerom do vycho-
diskovej polohy proti smeru $ipky [1], kym sa poistka pocutelne nezaisti.

Panoramatické posuvné a vyklopné stresné okno

[d Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Ovladanie 46
Poistka proti pricviknutiu 47
Aktivacia ovladania posuvného a vyklopného stresnéhookna 47
Posuvna slnecna clona s manualnym ovladanim 47

Panoramatické posuvné a vyklopné stresné okno (dalej len posuvné a vyklop-
né stresné okno) je mozné ovladat iba pri zapnutom zapalovani a pri vonkajsej
teploty vyssej ako -20 °C.

I Pozor

Pri obsluhe posuvného a vyklopného stresného okna postupuijte opatrne,
aby ste zabranili poraneniam stlacenim - hrozi nebezpecenstvo poranenia!

46 Ovladanie

DOLEZITE
= Ak otvarate posuvné a vyklopné stresné okno v zimnom obdobi, musite z ne-
ho odstranit pripadny lad a sneh, aby sa predislo poskodeniu ovladacieho me-
chanizmu.
= Posuvné a vyklopné stresné okno je vzdy potrebné uzatvorit pred odpojenim
akumulatora.

Ovladanie

Obr. 36 Ovladanie posuvného/vyklopného stresného okna

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte lla  na strane 46.

Posuvné/vyklopné stresné okno je mozné ovladat pomocou otoc¢ného prepina-
ca.

Ovladanie posuvného/vyklopného stresného okna » Obr. 36

2> Uplné otvorenie

® Otvorenie do tichej polohy

[A] Ciastotné otvorenie

<> Uplné zatvorenie

[1] vyklopenie (prepina¢ v polohe <)

[2] zatvorenie (prepina¢ v polohe <)

Po prvom otoceni spinaca do polohy 2» (odpruzena poloha) sa posuvné a vy-
klopné stresné okno zastavi v polohe, v ktorej je nizka intenzita hluku vetra.

Po opatovnom otoceni spinaca do polohy 2 sa posuvné a vyklopné stresné
okno otvori az na doraz.



Poistka proti pricviknutiu
[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte lla  na strane 46.

Stresné okno je vybavené ochranou proti pricviknutiu.
Ak nejaka prekazka zastavi proces zatvarania a posuv skla sa zastavi, sklo sa
vrati o niekolko centimetrov naspat.

I} PozoR

Ked'sa posuvné a vyklopné stresné okno zatvara tym, Ze sa spinac taha v
smere ipky [2]» Obr. 36 na strane 46 a procesu zatvorenia sa zabrani v dé-
sledku prekazky, potom sa pri tretom pokuse o zatvorenie uvedie mimo
funkciu poistka proti pricviknutiu (ked sa nedosahuje ¢asovy Usek 5 sekind
medzi jednotlivymi pokusmi o zatvorenie). Posuvné a vyklopné stresné ok-
no sa zatvori s plnou silou - hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Aktivacia ovladania posuvného a vyklopného stresného okna

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte lla  na strane 46.

Ak je ovlddanie posuvného a vyklopného stresného okna mimo funkciu (napr.
po odpojeni a pripojeni akumulatora), potom je potrebné ovladanie aktivovat.

> Zapnite zapalovanie a spinac nastavte do polohy <= » Obr. 36 na strane 46.
> Spinac potiahnite za vybranie smerom nadol a dopredu a drzte ho.

Po 10 sekundach je mozné posuvné a vyklopné stresné okno otvorit a opat za-
tvorit.

> Uvolnite spinac.

Posuvna sIne¢na clona s manualnym ovladanim

Obr. 37
Ovladanie posuvnej slnecnej clo-
@ ny
LB =

- //@4

[ Najskaér si pre€itajte a dodrziavajte [ lla |  na strane 46.

> Na otvorenie potiahnite za Uchyt v smere Sipky [A] » Obr. 37.
> Na zatvorenie potiahnite za uchyt v smere 3ipky |B].

Odomknutie a otvorenie
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Svetla a viditelnost
Svetla

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Obsluha funkcie svetla 48
Denné svietenie (DAY LIGHT) 48
Smerové a dialkové svetla 49
Automatické zapinanie svetiel 49
Hmlové svetlomety/koncové hmlové svetlo 49
COMING HOME / LEAVING HOME 50
Varovné svetla 50
Parkovacie svetla 50
Jazda v zahranici 51

Svetla pracuju iba pri zapnutom zapalovani, pokial nie je uvedené inak.

Pri vozidlach s riadenim vpravo sa usporiadanie ovladacich prvkov ciastocne
odliduje od usporiadania zobrazeného na » Obr. 38 na strane 48.

Upozornenie
Svetlomety sa m6zu vo vnutri docasne orosit. Pri zapnutom svetle je plocha
vystupu svetla po kratkej dobe opét bez orosenia.

Obsluha funkcie svetla

Obr. 38

Spinac svetiel a otocny regulator
pre nastavenie sklonu svetlome-
tov

48 oOvladanie

Na zapnutie/vypnutie funkcie svetla je mozné spina¢ [A] » Obr. 38 oto¢it do
jednej z nasledujucich poléh.

0 Vypnutie vSetkych svetiel (okrem denného svietenia)

AUT0 Automatické zapnutie/vypnutie svetiel » Strana 49

»e  Zapnutie denného svietenia a obrysovych, resp. obojstrannych parkovacich
svetiel » Strana 50

20 Zapnutie stretavacich svetiel

Na nastavenie sklonu svetlometov otocte otocny regulator [B|» Obr. 38 podla
stavu vozidla » H.

- Predné sedadla vozidla st obsadené, batozinovy priestor je prazdny

1 Vozidlo je plne obsadené, batoZinovy priestor je prazdny

2 Vozidlo je plne obsadené, batoZinovy priestor je nalozeny

3 Sedadlo vodica je obsadené, batozinovy priestor je nalozeny

I} PozoRr

Regulaciu sklonu svetlometov nastavujte vzdy tak, aby boli splnené nasle-
dujuce podmienky - v opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo nehody.

= VVozidlo neoslfiuje inych Gcastnikov premavky, predovsetkym protiidice
vozidla.

= Dosah svetla je dostatocny pre bezpecnu jazdu.

Upozornenie
Ak je spinac svetiel v polohe »e, vytiahne sa kltUcik zapalovania a otvoria sa
dvere vodica, potom zaznie akusticky varovny signal. Po zatvoreni dveri vodica
sa zrusi akusticky varovny signal, obrysové svetla vSak ostanu zapnuté.

Denné svietenie (DAY LIGHT)
Denné svietenie sa stara o osvetlenie prednej, resp. aj zadnej ¢asti vozidla (pla-
ti iba pre niektoré krajiny).
Svetlo sa zapne automaticky, ked'sa splnené nasledujuce podmienky.
v Zapalovanie je zapnuté.
v Spinac svetiel sa nachadza v polohe 0, AUTO alebo e

Ak sa spinac svetiel nachadza v polohe »« a zapna sa hmlové svetlomety, vy-
pne sa denné svietenie.

Il Pozor
Pri zlej viditelnosti zapnite stretavacie svetla.



Smerové a dialkové svetla

Obr. 39
Ovladacia packa: packa smero-
vych a dialkovych svetiel

Polohy ovladacej packy » Obr. 39

o> Zapnutie smerovych svetiel vpravo

<@ Zapnutie smerovych svetiel vlavo

=0 Zapnutie dialkovych svetiel (odpruzena poloha)

=0l Vypnutie dialkovych svetiel, resp. zapnutie svetelnej hikacky (odpruzena
poloha)

Dialkové svetla je mozné zapnut iba pri zapnutych stretavacich svetlach.
Svetelnd hakacku mozno zapnut aj pri vypnutom zapalovani.

Smerové svetla sa vypnu automaticky v zavislosti od natocenia volantu po od-
bocovani.

Komfortné blikanie
Ked'sa ovladacia packa zatlaci lahko smerom hore alebo dole, potom sa reali-
zuje trojité bliknutie prislusnych smerovych svetiel.

I} PozoRr

Dialkové svetl3, resp. svetelnt hikacku zapinajte iba vtedy, ked nimi neosl-
nujete ostatnych Gcastnikov cestnej premavky.

Upozornenie
Ak nie je ovladacia packa po vytiahnuti kltica zo spinacej skrinky v strednej po-
lohe, spusti sa po otvoreni dveri vodica akusticka signalizacia. Po zatvoreni
dveri sa akusticka signalizacia vypne.

Automatické zapinanie svetiel

Obr. 40
Spinat svetiel: poloha AUTO

Ak sa spinat svetiel nachadza v polohe AUT0 » Obr. 40, potom sa v zavislosti od
vybavy realizuje automatické zapnutie/vypnutie svetla podla danych svetel-
nych, resp. poveternostnych podmienok (dazd).

Automatické jazdné svetla za dazda

Stretavacie svetla sa aktivuju automaticky, ked st splnené nasledujuce pod-
mienky.

v Spinat svetiel sa nachadza v polohe AUTO.

v Stierace vpredu st zapnuté dlhsie ako 15 sekdnd.

Svetlo sa vypne automaticky priblizne 4 minaty po vypnuti stieracov.
DOLEZITE
Horsie svetelné pomery sa vyhodnocuju snimacom umiestnenym pod prednym

sklom v drziaku vnitorného spatného zrkadla. Snimac nezakryvajte - funkcia
systému sa moze obmedzit.

Hmlové svetlomety/koncové hmlové svetlo

Obr. 41

Spinac svetiel - zapnutie hmlo-
vych svetlometov/koncového
hmlového svetla

Svetla a viditelnost 49



Zapnutie hmlovych svetlometov/koncového hmlového svetla je mozné za na-
sledujacich podmienok.
v Spinac svetiel sa nachadza v polohe AUTQ, »« alebo 0 » Obr. 41.

> Na zapnutie hmlovych svetlometov potiahnite spina¢ svetiel do polohy[1], v
spinaci svetiel sa rozsvieti kontrolné svetlo £0.

> Na zapnutie koncového hmlového svetla potiahnite spinac svetiel do polohy
[2], na pristrojovom paneli sa rozsvieti kontrolné svetlo (%,

Ak vozidlo nie je vybavené hmlovymi svetlometmi, zapina sa koncové hmlové
svetlo tym, Ze sa spinac svetiel vytiahne do jedinej moznej polohy.

Vypnutie hmlovych svetlometov/koncového hmlového svetla sa vykonava v
opacnom poradi.

COMING HOME / LEAVING HOME

Funkcia COMING HOME sa stara o to, aby sa osvetlovalo okolie vozidla po vy-
pnuti zapalovania a otvoreni dveri vodica.

Funkcia LEAVING HOME sa stara o to, aby sa osvetlovalo okolie vozidla po
odomknuti vozidla pomocou radiového dialkového ovladania.

Funkcia zapne svetlo iba vtedy, pokial existuju horsie svetelné pomery a spinac
svetiel sa nachadza v polohe AUTO.

Zapnutie funkcie COMING HOME
> Vypnite zapalovanie a ovladdaciu packu zatlacte na kratko do polohy 01x
» Strana 49.

Po zatvoreni dveri, resp. veka batozinového priestoru ostane svetlo zapnuté
este na 15 sekund.

DOLEZITE
= Horsie svetelné pomery sa vyhodnocuju snimacom umiestnenym pod pred-
nym sklom v drZiaku vnutorného spatného zrkadla. Snimac nezakryvajte -

funkcia systému sa méze obmedzit.
= Ak je tato funkcia neustéle aktivovana, potom sa silno zatazuje akumulator.

50 ovladanie

Varovné svetla

Obr. 42
Tlacidlo varovnych svetiel

> Na zapnutie/vypnutie stlacte tlacidlo A » Obr. 42.

Pri zapnuti blikaju vSetky smerové svetl3, ako aj kontrolné svetlo A v tlacidle
sucasne s kontrolnymi svetlami 4 ® v pristrojovom paneli.

Varovné svetla je mozné zapnut aj pri vypnutom zapalovani.

Pri aktivacii airbagov sa automaticky zapnu varovné svetla.

Parkovacie svetla
Parkovacie svetla st ur¢ené na osvetlenie zaparkovaného vozidla.

Zapnutie jednostranného parkovacieho svetla p<

> Vypnite zapalovanie.

> Ovladaciu packu zatlacte az na doraz do polohy &> alebo <2 » Obr. 39 na stra-
ne 49.

Obrysové svetlo na prislusnej strane vozidla sa zapne.

Zapnutie obojstrannych parkovacich svetiel e
> Spinac svetiel » Obr. 41 nag strane 49 otocte do polohy »« a zamknite vozidlo,
obrysové svetlo sa zapne.

Po vytiahnuti kluca zapalovania a otvoreni dveri vodica zaznie akusticky varov-
ny signal. Po niekolkych sekundach alebo po zatvoreni dveri vodica sa zrusi
akusticky varovny signal.

DOLEZITE
Zapnutim parkovacieho svetla sa velmi zatazuje akumulator.



Jazda v zahranici

Pri jazde v krajinach s opacnym systémom premavky (lavostranna/pravostran-
na premavka) mdzu vase svetlomety oslhovat protiiduce vozidla. Preto je po-
trebné vykonat prispésobenie svetlometov v odbornom servise.

Vnatorné svetla

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Vnutorné svetlo 51

Pri vypnutom zapalovani sa svetla automaticky vypna priblizne po 10 minttach.

Vnatorné svetlo

Obr. 43 Vnuatorné svetlo: Variant 1/ variant 2

Polohy spinata svetiel [A] » Obr. 43

% Zapnutie

@@ Automatické ovlddanie (stredna poloha)

0 Vypnutie

Zapnutie/vypnutie (stlacenim prislugného spinaca[B]) » Obr. 43
% Svetlo na ¢itanie viavo

< Svetlo na ¢itanie vpravo

Automatické ovladanie - poloha

Svetlo sa zapne, ked nastane jedna z nasledujucich udalosti.
»Vozidlo sa odomkne.

» Otvoria sa jedny z dveri.

» Vytiahne sa kltcik zo zapalovania.

Svetlo sa vypne, ked nastane jedna z nasledujucich udalosti.
»Vozidlo sa zamkne.

» Zapne sa zapalovanie.

» Priblizne 30 sekdnd po zatvoreni vietkych dveri.

Viditelnost
[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Vyhrievanie zadného skla 51
SInecné clony vpredu 52
I PozoR

Na slnecné clony sa nesmu upevnovat ziadne predmety, ktoré mézu obme-
dzit vyhlad alebo ohrozit cestujucich vo vozidle pri nahlom brzdeni alebo pri
naraze vozidla.

Vyhrievanie zadného skla

Obr. 44
Tlacidlo na vyhrievanie zadného
skla

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 51.

Vyhrievanie slUzi na rychle rozmrazovanie, resp. vetranie zadného skla.
Vyhrievanie pracuje iba pri beziacom motore.

> Na zapnutie/vypnutie vyhrievania stlacte tlacidlo &GP » Obr. 44.

Svetla a viditelnost 51



Ak je vyhrievanie zapnuté, v tlacidle svieti kontrolné svetlo.

Po priblizne 10 minutach sa vyhrievanie automaticky vypne.
Upozornenie
Ak sa znizi napatie v palubnej sieti, vyhrievanie sa automaticky vypne » Stra-

na 123, Automatické vypnutie spotrebicov - ochrana proti vybitiu akumuldtora
vozidla.

Slnecné clony vpredu

» 2 )|
f:J

BNF-0685

Obr. 45 Slnecna clona: strana vodica/spolujazdca
[ Najsker si pre€itajte a dodrziavajte I na strane 51.

Obsluha a opis slnecnej clony » Obr. 45

[7] vychylenie clony k prednému oknu

[2] vychylenie clony k dveram

[A] Pasik na parkovaci listok (podla vybavy)

Kozmetické zrkadielko (v zavislosti od vybavy sa toto méze nachadzat v sl-
necnej clone vodica alebo spolujazdca)

Stierace a ostrekovace

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Stierace a ostrekovace predného skla 52
Zadny stierac a ostrekovac 53

Stierace a ostrekovace funguju iba pri zapnutom zapalovani.

52 oOvladanie

I PozoRr

Pri nizkych teplotach pouZite ostrekovace az potom, ked'sa predné sklo zo-
hreje. Kvapalina do ostrekovacov by mohla zamrznut na skle a obmedzit vy-
hlad smerom dopredu.

DOLEZITE
= Ak su stierace v pokojovej polohe, nedaju sa odklopit od predného skla. Pred
odklopenim stieracov od okna sa tieto musia prestavit do servisnej polohy
» Strana 140.
= Pri nizkych teplotach a v zime prekontrolujte pred zapnutim zapalovania, ci
nie su stieracie liSty primrznuté. Ak by ste primrznuté stierace zapli, mozu sa
tym poskodit nielen stieracie liSty, ale aj motorcek stieracov.
= Primrznuté stieracie liSty opatrne uvolnite zo skla a zbavte ich snehu a [adu.
= So stieracimi listami zaobchadzajte opatrne - hrozi nebezpecenstvo posko-
denia predného skla ramienkami stieracov.
= Pri odklopenych prednych ramienkach stieracov nezapinajte zapalovanie -
hrozi nebezpecenstvo poskodenia veka motorového priestoru ramienkami
stieraca.
= Pripadnu prekazku na prednom skle sa stierac snazi prekonat. Stierace po-
tom ostanu stat, aby sa zabranilo ich poskodeniu. Stierace opatovne zapnite az
po odstraneni prekazky.

Stierace a ostrekovace predného skla

Obr. 46
Ovladanie stieracov a ostrekova-
cov vpredu

[ Najskér si precitajte a dodrziavajte [lla’ na strane 52.

Packu je mozné presunut do nasledujucich poléh » Obr. 46
HGH Rychle stieranie
LOW Pomalé stieranie



.11/ - - - Podla vybavy:
» Automatickeé stieranie za dazda
> Intervalové stieranie skla

OFF Stieranie a ostrekovanie vypnuté

ix Kratke zotretie skla (odpruzena poloha)

[A] Nastavenie intervalu stierania pre polohu ..t (nastavenim spinaca v smere
Sipky stieraju stierace castejsie)

& Ostreknutie a stieranie skla (odpruzenad poloha) - po uvolneni ovladacej
packy vykonaju stierace eSte 1az 3 zotrenia

Zadny stierac a ostrekovac

Obr. 47
Ovladanie stieraca a ostrekovaca
vzadu

[BNF-0824|
[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [l a

na strane 52.

Packu je mozné presunut do nasledujacich poléh » Obr. 47

& Ostreknutie a stieranie skla (odpruzena poloha) - po uvolneni ovladacej
packy vykona stierac este 1az 3 zotrenia.

63 Stieranie

OFF Stieranie a ostrekovanie vypnuté

Upozornenie

Po zaradeni spatného rychlostného stupna sa pri zapnutych prednych stiera-
¢och automaticky vykona jedno zotrenie zadného skla.

Spatné zrkadlo
[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Stmavenie vnutorného spatného zrkadla 53
Vonkajsie zrkadla 54
M Pozor

Vonkajsie zrkadla rozsiruju zorné pole, objekty ale zobrazuji mensie a dalej
vzdialené. Ak je to mozné, pouzivajte na stanovenie vzdialenosti vozidiel
iddcich za vami vnatorné spatné zrkadlo.

Stmavenie vnatorného spatného zrkadla

1}4 Obr. 48
Polohy zrkadiel

[BNF-0687]
[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [Hl na strane 53.

Polohy zrkadiel » Obr. 48
[A] zakladna poloha zrkadla (nestmavena)
Stmievanie zrkadla

Svetla a viditelnost 53



Vonkajsie zrkadla

|
BNF-0688

Obr. 49 Obsluha vonkajsich zrkadiel: mechanicky/elektricky
[ Najskor si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 53.

Plochy vonkajsich zrkadiel je (podla vybavy vozidla) mozné nastavovat mecha-
nicky alebo elektricky.

> Na nastavenie plochy zrkadla pohybujte ovladacim kolieskom v smere Sipok
» Obr. 49.

Ak by elektrické nastavovanie zrkadiel niekedy vypadlo, je mozné skla zrkadiel
nastavit rukou opatrnym zatlacenim na ich okraj.

Ovladacie koliesko pre elektricky nastavitelné zrkadlo sa moze pohybovat do
nasledujucich poléh » Obr. 49 - [B].

L Nastavenie lavej plochy zrkadla

0 Vypnutie ovladania zrkadiel

R Nastavenie pravej plochy zrkadla

@ Vyhrievanie zrkadiel (pracuje iba pri beziacom motore)

Sklopenie vonkajsich zrkadiel

Zrkadlo je mozné manualne priklopit v smere k bo¢nému oknu. Ak chcete spat-

né zrkadlo prestavit do vychodiskovej polohy, musi sa toto odklopit od bocné-
ho okna az po zretelné zaistenie.

I pozoRr

Nedotykajte sa vonkajsSich spatnych zrkadiel, ak je zapnuté vyhrievanie
vonkajsich spatnych zrkadiel - hrozi nebezpecenstvo popalenia.

54 oOvladanie

Sedad|a a opierky hlavy
Predné sedadla

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Nastavenie prednych sedadiel 54
Sklopné operadlo sedadla spolujazdca 55
Il Pozor

= Sedadlo vodica nastavujte iba pri zastavenom vozidle - v opacnom pripa-
de hrozi nebezpecenstvo nehody!

= Pri nastavovani sedadla davajte pozor! Nepozornym alebo nekontrolova-
nym nastavovanim mozete sposobit pomliazdeniny.

Nastavenie prednych sedadiel

0br. 50
Ovladacie prvky na lavom pred-
nom sedadle

[BNF 0633
[ Najskoér si precitajte a dodrziavajte Hl na strane 54.

Sedadla je mozné nastavit tym, ze sa prislusny ovladaci prvok potiahne alebo
zatlaci v smere Sipok » Obr. 50.

[A] Nastavenie sedadla v pozdiznom smere (po uvolneni ovladacej packy sa
musi pocutelne zaistit blokovanie)

Nastavenie vysky sedadla

Nastavenie sklonu operadla (pri nastaveni sa musi odlahcit operadlo, to
znamena, Zze sa nesmiete opierat)

[D] Nastavenie sklonu operadla (sedadla so systémom Easy Entry)

Na pravom prednom sedadle st niektoré ovladacie prvky usporiadané zrkadlo-
vo.



Sklopenie dopredu a posunutie sedadla so systémom Easy Entry
> Potiahnite pa¢ku [D]» Obr. 50 a operadlo sklopte dopredu.
> Sedadlo stcasne posuvajte dopredu.

Obnovenie polohy sedadla so systémom Easy Entry
> Posunte sedadlo spat dozadu do pévodnej polohy.
> Operadlo vyklopte spat do povodnej polohy. Blokovanie sa musi pocutelne
zaistit.
> Prekontrolujte to potiahnutim za operadlo.
Upozornenie

V nastavovacom mechanizme pre sklon operadla méze po urcitej dobe pre-
vadzky vzniknat vola.

Sklopné operadlo sedadla spolujazdca
Obr. 51

Sklopenie operadla sedadla spo-
lujazdca

= " €
L .

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 54.

Operadlo sedadla spolujazdca je mozné podla vybavenia vozidla preklopit do-
predu do vodorovnej polohy.

> Na preklopenie dopredu potiahnite za packu v smere Sipky [ 1| a operadlo

sklopte dopredu v smere $ipky [2] » Obr. 51. Blokovanie sa musi po¢utelne za-

istit.

> Sedadlo presurite dopredu az na doraz.

> Na vyklopenie spat do pévodnej polohy potiahnite za packu v smere Sipky
[7]a operadlo vyklopte spat do pévodnej polohy proti smeru $ipky [2]. Bloko-
vanie sa musi pocutelne zaistit.

> Sedadlo presunte dozadu az na doraz (v zavislosti od vybavy méze sedadlo
zaujat poziciu nastavenu pred presunutim dopredu).

I PozoR

= Ak je operadlo sklopené dopredu, smie sa na prepravu osab pouZivat iba
krajné miesto na sedenie za sedadlom vodica.
= Ak sa na sklopenom operadle prepravuju predmety, musi sa vypnut pred-
ny airbag spolujazdca » Strana 19.
= Operadlo nenastavujte pocas jazdy - hrozi nebezpecenstvo poranenia a
nehody!
= Pri zaobchadzani s operadlom sa nesmu ziadne koncatiny nachadzat me-
dzi sedacou plochou a operadlom - hrozi nebezpecenstvo poranenia!
= Na operadle sklopenom dopredu nikdy neprepravujte nasledujtce pred-
mety.
= Predmety, ktoré m6zu obmedzovat vyhlad vodica.
= Predmety, ktoré by mohli znemoznit vodicovi ovladanie vozidla (napr. ak
by sa dostali pod pedale alebo by vy¢nievali do oblasti vodica).
= Predmety, ktoré by mohli viest k poraneniam cestujucich (napr. pri in-
tenzivnom zrychleni, zmene smeru alebo procese brzdenia).

Operadla zadnych sedadiel

Obr. 52 Sklopenie operadla dopredu / tahanie pasu k bo¢nému obloZeniu

Sklopenie dopredu

» Uvolfovaciu packu [A] stlacte v smere Sipky [ 1] a operadlo sklopte v smere
gipky [2] » Obr. 52.

> Opierky hlavy zasunte Gplne nadol alebo ich vyberte » Strana 56 a operadlo
sklopte celkom dopredu v smere Sipky [2]

Pri nedelenom operadle sa musia uvolfiovacie packy [A] stlacit si¢asne na
obidvoch stranach operadla.

Sedadla a opierky hlavy 55



Vyklopenie do pévodnej polohy

> Ak boli vybraté opierky hlavy, potom sa tieto musia zasunut do nepatrne nad-
vihnutého operadla » Strana 56.

> Bezpeénostny pas [C| potiahnite k boénému oblozeniu v smere $ipky [3]
» Obr. 52.

> Operadlo zdvihajte proti smeru $ipky [2], kym sa po¢utelne nezaisti uvolfiova-
cia packa [A]. Prekontrolujte to potiahnutim za operadlo.

> Presvedctte sa, Ze uz nie je vidiet ¢ervené oznacenie [B].

Pri nedelenom operadle sa musia obidva bezpec¢nostné pasy potiahnut k boc-

nému obloZeniu. Po vyklopeni operadla spat do pévodnej polohy sa musia na

obidvoch stranach pocutelne zaistit odblokovacie packy [A] a ¢ervené oznace-

nie |B| nesmie byt vidiet na Ziadnej z oboch stran operadla.

M Pozor
= Operad|a pri obsadenych sedadlach musia byt spravne zaistené.
= Pocas prepravy predmetov vo zvacsenom batozinovom priestore, ktory
vznikne sklopenim operadiel, venujte maximalnu pozornost zaisteniu bez-
pecnosti osoby prepravovanej na zvysnom zadnom sedadle.
= Operadla musia byt bezpecne zaistené, aby sa nemohli pri ndhlom za-
brzdeni posunut predmety z batozinového priestoru do priestoru pre cestu-
jacich - hrozi nebezpecenstvo poranenia.

DOLEZITE
Pri manipulacii s operadlami sa nesmu zovriet bezpec¢nostné pasy - hrozi ne-
bezpecenstvo poskodenia bezpec¢nostnych pasov.

Opierky hlavy
[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Nastavenie vysky 56
Vybratie/vlozenie 56

56 oOvladanie

Nastavenie vysky

Obr. 53 Nastavenie vysky zadnej opierky hlavy

Nastavenie vysky je mozné iba pri zadnych opierkach hlavy.

> Uchopte opierku a presunte ju smerom hore v smere Sipky | 1|» Obr. 53.
> Ak chcete posundt opierku nadol, podrzte stlacené tlacidlo poistky [A] v sme-
re $ipky [2]a opierku stla¢te v smere $ipky [3].

Upozornenie
Predné opierky hlavy st integrované do operadiel a nedaju sa vyskovo nasta-
vit.

Vybratie/vlozenie

Obr. 54 Vybratie/nasadenie zadnej opierky hlavy

Vybratie a nasadenie je mozné iba pri zadnych opierkach hlavy.

> Pred vybratim a nasadenim opierky hlavy sa musi prislusné operadlo ¢iastoc-
ne sklopit dopredu » Strana 55.
> Na vybratie vytiahnite opierku z operadla az na doraz.



> Tla¢idlo poistky [A] podrzte stla¢ené v smere Sipky [1], si¢asne stlacte kla-
¢om od vozidla tlatidlo poistky v otvore [B] v smere Sipky [2] a opierku vyber-
te v smere $ipky [3] » Obr. 54,

> Na nasadenie zasuvajte opierku do operadla v smere &ipky [4] dovtedy, kym
sa nezaisti tlacidlo poistky.

Vyhrievanie prednych sedadiel

Obr. 55
Tlacidla pre vyhrievanie pred-
nych sedadiel

BNF-0636)

Plochy sedacich casti a operadiel prednych sedadiel je mozné elektricky vyhrie-
vat.

Tlacidla pre vyhrievanie sedadiel » Obr. 55

4 Vyhrievanie sedadiel vlavo

& Vyhrievanie sedadiel vpravo

> Na zapnutie vyhrievania s maximalnym vykonom vyhrievania (stupen 2) stlac-
te tlacidlo &/, resp. k.

Opakovanym stlacanim tlacidla sa intenzita vykonu vyhrievania zniZuje az po
vypnutie. Intenzita vyhrievania sedadla je znazornena po¢tom rozsvietenych
kontrolnych svetiel v tlacidle.

Vyhrievanie sedadla pracuje iba pri beZiacom motore.

I Pozor
Ak niekto trpi znizenym vnimanim bolesti alebo teploty, napr. v désledku
pozitia liekov, ochrnutia alebo chronického ochorenia (napr. cukrovky), od-
poricame, aby sa vyhrievanie sedadla nepouzivalo. Ak aj napriek tomu
chcete pouzivat vyhrievanie sedadiel, odporticame u dlhsich ciest zaradit
pravidelné prestavky, aby sa telo mohlo zotavit zo zatazenia jazdou. Pre
posudenie vasej konkrétnej situacie sa obratte na vasho osetrujuceho leka-
ra.

DOLEZITE
Nasledujuce pokyny sa musia dodrzat, aby sa zabranilo skodam na sedadlach.
= Na sedadlach neklacte ani ich inym spésobom bodovo nezatazujte.
= V/yhrievanie sedadiel nezapinajte na sedadlach, ktoré nie s obsadené oso-
bami.
= V/yhrievanie sedadiel nezapinajte na sedadlach, na ktorych sa nachadzaju
upevneng, resp. odlozené predmety (napr. detska sedacka, taska a pod.).
= V/yhrievanie sedadiel nezapinajte na sedadlach, na ktorych sa nachadzaju
upevnené, dodatocné potahy alebo ochranné potahy.

Upozornenie
Ak sa znizi napatie v palubnej sieti, vyhrievanie sedadiel sa automaticky vypne
» Strana 123, Automatické vypnutie spotrebicov - ochrana proti vybitiu aku-
muldtora vozidla.

Sedadla a opierky hlavy 57



Il POZOR (Pokraéovanie)
= Z bezpecnostnych dévodov musia byt pocas jazdy uzatvorené uzamyka-

Prakticka vybava

Vybava interiéru telné odkladacie schranky - hrozi nebezpecenstvo poranenia v désledku
otvoreného veka schranky, resp. v désledku predmetov volne leziacich v
[ Uvod k téme odkladacej schranke.
= Dbajte na to, aby Ziadne predmety nevycnievali z odkladacich schranok -
V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam: hrozi nebezpetenstvo poranenia!
Drziak na listky 58 = Neprekracujte pripustné zataZenie odkladacich schranok a vreciek - hrozi
0dkladacia schranka na strane vodi¢a 59 nebezpecenstvo poranenia, resp. nebezpecenstvo poskodenia schranok a
. . . vreciek!
Odkladacie schranky vo dverach 59 . . . ] . ]
, . \ = Popol, cigarety, cigary a pod. sa smu odkladat len v popolniku - hrozi ne-
Odvklladame :sch'ranky v stredovej konzole vpredu 59 bezpecenstvo poziaru!
Drziak na napoje 59 = Odkladacie schranky, drziaky multimédii a tiez nadoby na odpad nenahra-
Nadoba na odpad 60 dzaju popolnik a nesmu sa takto pouZivat - hrozi nebezpetenstvo poZiaru!
Zapalovac cigariet 61
Popolnik 61 DOLEZITE
12V zasuvka 61 Do odkladacich schranok a vreciek neodkladajte velké predmety ani predmety
Drziak multimédii 62 s ostrymi hranami - hrozi nebezpecenstvo poskodenia schranok a vreciek.
Odkladacia schranka na strane spolujazdca -variant1 62
Odkladacia schranka na strane spolujazdca - variant 2 62 Drziak na listky
Odkladacia schranka na ulozenie dazdnika 63
Sklopny hacik 63 Obr. 56
Hacik na saty 63 Drziak na listky
Odkladacie vrecka na vnatornych stranach prednych sedadiel — 64
Odkladacie schranky pred zadnymi sedadlami 64 ;
M Pozor
= Na pristrojovt dosku ni¢ neodkladajte. Odlozené predmety by sa mohli i
pocas jazdy zoSmyknut a odviest tak vasu pozornost od diania v doprave - J
hrozi nebezpecenstvo nehody! BNF-0639
n ZabezApeEte,leviby sa pqéasjazdy'nemohli dostat ziadne predmety do prie- [ Najskor si preitajte a dodrziavajte llla "/ na strane 58.
storu n6h vodica - hrozi nebezpecenstvo nehody!
= Na sedadle spolujazdca neprevazajte ziadne predmety, okrem predmetov Drziak na listky » Obr. 56 je ur¢eny na uchytenie napr. parkovacich listkov.

na to urcenych (napr. detska sedacka) - hrozi nebezpecenstvo poranenia!

= Do odkladacich schranok, ako aj do drziakov na napoje sa nesmu odkladat
Ziadne predmety, ktoré by pri ndhlom brzdeni alebo naraze vozidla ohrozili
cestujucich.

58 oOvladanie



Odkladacia schranka na strane vodica

- | obr.57

Odkladacia schranka na strane
K U vodica

[ Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte [lla | nastrane 58.

Otvorena odkladacia schranka[A] sa nachadza pod pristrojovym panelom na
strane vodica » Obr. 57.

Odkladacie schranky vo dverach

Obr. 58 0Odkladacie schranky: v prednych dverach / v zadnych dverach
[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 58.

Odkladacie schranky » Obr. 58
[A] Odkladacia schranka
Odkladacia schranka na flase s objemom max. 1,5 |

M Pozor
Odkladacia schranka [A] » Obr. 58 v prednych dverach sa smie pouZivat vy-
hradne na odkladanie predmetov, ktoré nevycnievaju - hrozi nebezpecen-
stvo obmedzenia Gc¢inného dosahu bo¢ného airbagu.

Odkladacie schranky v stredovej konzole vpredu

| Obr.59
Odkladacie schranky

\ ke
[ Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte [lla | na strane 58.

Otvorené odkladacie schranky [A] sa nachadzaju v stredovej konzole vpredu
» Obr. 59.

Drziak na napoje

Obr. 60 Drziak na napoje vpredu
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Obr. 61
Drziak na napoje vzadu

3

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte Hl a

na strane 58.

Drziaky na napoje sa nachadzaju v strednej konzole vpredu » Obr. 60 a tiez
vzadu[A] » Obr. 61.

> Na zaistenie dézy s ndpojom v drziaku vpredu vyklopte drziak v smere Sipky
» Obr. 60.

> Dozu napoja umiestnite do drziaka tak, aby ramienko drziaka bezpecne ob-
klopovalo dézu napoja.

I pozoRr

= Nepouzivajte krehké nadoby (napr. sklo, porcelan). Pri nehode by mohlo
dojst k poraneniam.

= Do drziakov nikdy neodkladajte hortce dozy s napojmi. Pri pohybe vozidla
by sa mohli rozliat - hrozi nebezpecenstvo oparenial

DOLEZITE
Pocas jazdy nenechavajte v drziakoch na napoje otvorené napoje. Tieto by sa

mohli rozliat, napr. pocas brzdenia, a sposobit pritom poskodenie elektrickej in-

Stalacie alebo ¢altnenia sedadiel.

60 Ovladanie

Nadoba na odpad

BNF-0805

Obr. 63 Vymena vrecka

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte lla  na strane 58.

Nadobu na odpad je mozné nasadit do odkladacej schranky v prednych dve-
rach.

Nasadenie nadoby na odpad

> Nadobu na odpad nasadte do prednej ¢asti na hranu odkladacej schranky.
> Nadobu na odpad zatlacte v zadnej oblasti v smere 3ipky [A]» Obr. 62.

> Nadobu na odpad presurite podla potreby v smere 3ipky [B|.

Vybratie nadoby na odpad
» Nadobu na odpad vyberte proti smeru $ipky [A] » Obr. 62.

Otvorenie/zatvorenie nadoby na odpad
> Veko nadvihnite v smere Sipky | C|» Obr. 62.

Zatvorenie sa realizuje v obratenom poradi.



Vymena vrecka

> Nadobu na odpad vyberte z odkladacej schranky.

> Obidva zaistovacie vystupky na rame odtlacte v smere Sipky | 1| » Obr. 63.

> Vrecko spolu s rémom stiahnite v smere $ipky [2] nadol.

> Vrecko vyberte z ramu.

> Nové vrecko natiahnite cez ram a okraje vrecka prehrfite v smere $ipok 3]
cezram.

> Vrecko s rémom nasadte v smere $ipky [4] do nadoby tak, aby sa obidva za-
istovacie vystupky na rdme pocutelne zaistili.

Upozornenie
Odporacame pouzivat vrecka s velkostou 20x30 cm.

Zapalovac cigariet

\o

[ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte [l a

na strane 58.

> Na pouzitie zatlacte zapalovac az na doraz a vyckajte, kym nevyskoci rozpa-
leny zapalovac » Obr. 64.
> Rozpaleny zapalovac ihned vyberte, pouzite a zastrcte spat do zasuvky.

H Pozor
Opatrne pri pouzivani zapalovaca cigariet - hrozi nebezpecenstvo poziaru.

Upozornenie
= Zapalovat cigariet je funkény iba pri zapnutom zapalovani.
= Zasuvku zapalovaca cigariet je mozné pouzit aj ako 12 V zasuvku pre elektric-
ké spotrebice.

Popolnik

\iL

[ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte [l a

na strane 58.

Popolnik je mozné pouzit na odklepnutie popola, na odlozenie cigariet, cigar a
pod.

> Chytte popolnik (nie za veko) a vyberte ho v smere Sipky » Obr. 65.

Vlozenie vykonajte v obratenom poradi.

I PozoR

Do popolnika nikdy nevkladajte hortce ani horlavé predmety - hrozi nebez-
pecenstvo poziaru!

12 V zasuvka

| Obr.66
\ 12 V zasuvka

\iL

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [l a

na strane 58.

> Na pouzitie otvorte kryt zasuvky a zastrcku elektrického spotrebica zastrcte
do zasuvky » Obr. 66.

Zasuvka 12 V je funk¢na iba pri zapnutom zapalovani.
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I Pozor
= Na pristrojovi dosku ni¢ neodkladajte. Odlozené predmety by sa mohli
pocas jazdy zoSmyknut a odviest tak vasu pozornost od diania v doprave -
hrozi nebezpecenstvo nehody!
= Zabezpecte, aby sa pocas jazdy nemohli dostat ziadne predmety do prie-
storu néh vodica - hrozi nebezpecenstvo nehody!
= \/Setky spotrebice sa musia pocas jazdy bezpecne uschovat, aby v pripade
nahleho brzdného manévru alebo nehody nepreleteli cez vnatorny priestor
- hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
= Spotrebice sa moZu pocas prevadzky zahrievat - hrozi nebezpecenstvo
poranenia, resp. poziaru!
= Neodborné pouzitie zasuviek a elektrického prislusenstva méze sposobit
poziar, popaleniny a iné tazké poranenia.

DOLEZITE
= Zasuvky je mozné pouzivat iba na pripojenie schvaleného, elektrického pri-
slusenstva s celkovym prikonom do 120 W - v opac¢nom pripade hrozi nebezpe-
¢enstvo poskodenia elektrického systému vozidla.
= Pri vypnutom motore a zapnutom spotrebici sa akumulator vozidla vybija!
= Pred zapnutim a vypnutim zapalovania, ako aj pred Startovanim motora vy-
pnite spotrebic pripojeny na zasuvku - hrozi nebezpecenstvo poskodeni v d6-
sledku vykyvov napatia.

Drziak multimédii

! Obr. 67
Drziak multimédii

=l
\

[0 Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte Hl a

na strane 58.

Drziak multimédii » Obr. 67 je ur¢eny na odlozenie napr. mobilného telefonu,
MP3 prehravaca a pod.
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Odkladacia schranka na strane spolujazdca - variant 1

Obr. 68
Odkladacia schranka na strane
spolujazdca

[ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte lla’ na strane 58.

Otvorena odkladacia schranka [A] sa nachadza pod pristrojovym panelom na
strane spolujazdca » Obr. 68.

Na odkladacej schranke sa nachadza hatik na tasku [B], ktory je mozné pouzit
na zavesenie mensich kusov batoziny (napr. tasiek a pod.).

Povolené maximalne zatazenie hacika je 1,5 kg.

Odkladacia schranka na strane spolujazdca - variant 2

Obr. 69 Otvorenie odkladacej schranky / Vnatorny priestor odkladacej
schranky

[ Najskér si preéitajte a dodrziavajte [lla’ na strane 58.

Odkladacia schranka » Obr. 69
[A] Patka otvarania

Priehradka na okuliare
Drziak poznamkového bloku



[D] Drziak pera

[E] Drziak na karty

[F] Drziak minci

Otvorenie/zatvorenie

> Ak sa v packe otvarania[A] » Obr. 69 nachadza sklopny hacik » Obr. 71 na
strane 63, odoberte z neho zavesené kusy batoziny.

> Na otvorenie potiahnite packu otvarania [A] v smere $ipky [1]. Veko sa otvori
v smere $ipky [2].

> Na zatvorenie vyklapajte veko proti smeru $ipky [2], kym sa po¢utelne neza-
isti.

Odkladacia schranka na uloZenie dazdnika

Obr. 70
Odkladacia schranka na ulozenie
dazdnika

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [l a

na strane 58.

Odkladacia schranka pod sedadlom spolujazdca » Obr. 70 slGzi na uschovanie
dazdnika.

DOLEZITE
Dazdnik nikdy neschovavajte do odkladacej priehradky vlhky - hrozi nebezpe-
¢enstvo poskodenia dazdnika.

Upozornenie
Odportcame pouzivat dazdnik zo SKODA originalneho prislusenstva.

Obr. 71
Sklopenie hacika

[ Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte [lla | nastrane 58.

Sklopny hacik je urceny na zavesenie mensich kusov batoziny (napr. tasiek a
pod.).

> Na pouzitie sklopte hacik v smere Sipky » Obr. 71.
Povolené maximalne zatazenie hacika je 1,5 kg.

Upozornenie
Pri vyklopenom haciku sa tento automaticky sklopi po otvoreni odkladacej

priehradky.
Hacik na Saty

Obr. 72
Hacik na Saty

[ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte [l a

na strane 58.

Haciky na Saty sa nachadzaju na strednych prieckach dveri vozidla » Obr. 72.

Maximalne povolené zatazenie hacikov je 2 kg.
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I Pozor
= Do vreciek zavesenych odevov neukladajte tazké predmety ani predmety
s ostrymi hranami - hrozi nebezpecenstvo poranenia.
= Na zavesenie odevov nepouzivajte ramienka - hrozi nebezpecenstvo ob-
medzenia Gcinnosti hlavového airbagu, resp. hrozi nebezpecenstvo porane-
nia ramienkom na odev.
= Dbajte na to, aby zavesené Saty neobmedzovali vyhlad smerom von.

Odkladacie vrecka na vnuatornych stranach prednych sedadiel

Obr.73
Odkladacie vrecko

[0 Najskeér si pretitajte a dodrziavajte lla’ na strane 58.

Odkladacie vrecka sa nachadzaju na vnatornej strane prednych sedadiel
» Obr. 73 a tieto sltzia na odkladanie malych a lahkych predmetov (napr. mobil-
nych telefénov).

Maximalne povolené zatazenie prislusnych vreciek je 150 g.
Odkladacie schranky pred zadnymi sedadlami

Obr. 74
Odkladacia schranka

64 Ovladanie

[ Najsker si pretitajte a dodrziavajte lla’ na strane 58.

Otvorené odkladacie schranky [A] sa nachadzajd pri zadnych sedadlach
» Obr. 74,

Drziak teleféonu

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Upevnenie drziaka na adaptér 65
Upevnenie adaptéra na pristrojovu dosku 65
Nasadenie/odobratie telefonu 65

V drziaku je mozné priecne upevnit telefon (alebo podobny pristroj) s velko-
stou od 122 x 56 mm do 164 x 83 mm.

Maximalne povolené zatazenie drziaka je 200 g.

[ Pozor
S drziakom nikdy nepracujte pocas jazdy - hrozi nebezpecenstvo nehody!

DOLEZITE
= Nikdy neprekracujte maximalne povolené zatazenie drziaka - hrozi nebezpe-
¢enstvo poskodenia alebo obmedzenia funkcie.
= Davajte pozor na to, aby sa do otvoru pre adaptér nedostala ziadna kvapalina
ani vlhkost - hrozi nebezpecenstvo poskodenia elektriky vozidla.
= Na Cistenie adaptéra, ako aj drziaka pouzivajte sucht handricku.



Upevnenie drZiaka na adaptér

1]

[BNF-0831
Obr.75 Nasadenie drziaka do adaptéra / Odobratie drziaka z adaptéra

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 64.

> Na upevnenie drziaka na adaptér nasadzujte drziak [A] do uchyteni[B]v
smere ipky [1], kym sa tento po¢utelne nezaisti » Obr. 75.

> Na odobratie drziaka z adaptéra stla¢te packu [C]v smere Sipky [2] a drziak
[A] odoberte v smere sipky [3].

Upevnenie adaptéra na pristrojovd dosku

BNF-0830

Obr. 76 Odobratie krytu / Upevnenie adaptéra / Odobratie adaptéra

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte lla = na strane 64.

Upevnenie adaptéra

> Do vybrania [A] zasurite napriklad mincu a kryt vyklopte v smere Sipky [1]
» Obr. 76.

> Adaptér nasadte do otvoru v pristrojovej doske a zatla¢te v smere Sipky [2] aZ
po pocutelné zaistenie.

Odobratie adaptéra

> Odblokovacie tlatidlo [B] stla¢te v smere Sipky [3] a adaptér odoberte v smere
éipky Iz‘ » Obr. 76.

> Otvor s pristrojovej doske uzatvorte pomocou krytu.

I PozoR

Nespravne upevneny adaptér sa méze pri nahlom jazdnom manévri alebo
pri nehode uvolnit z pristrojovej dosky - hrozi nebezpecenstvo poranenia!

Nasadenie/odobratie telefonu

Obr. 77 Nasadenie telefénu / Odobratie telefonu

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 64.

Nasadenie telefénu

> Telefon nasadte medzi ramienka [A], tieto presufite v smere &ipok [1]a tym
upevnite telefon » Obr. 77.

> Telefon zaistite presunutim ramienka [B] v smere ipky [2].

Odobratie telefonu

> Tlatidlo [C] stla¢te v smere Sipky [3], ramienko [B] sa pohne do vychodiskovej
polohy v smere &ipky [4] » Obr. 77.

> Telefén odoberte z drziaka.

> Na nastavenie dolnych ramienok do vychodiskovej polohy odoberte drziak s
adaptérom z pristrojovej dosky a stlacte tla¢idlo [D].
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Preprava nakladu
Batozinovy priestor a preprava

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Upevnovacie prvky 66
Upevnovacie siete 67
Kryt batoZinového priestoru 67
Variabilna podlaha 68
Vozidla kategdrie N1 68

Pri preprave tazkych predmetov sa menia jazdné vlastnosti zmenou taziska.
Tymto okolnostiam musite prisposobit rychlost vozidla a spésob jazdy.

Pri preprave nakladu sa musia dodrzat nasledujice pokyny

» Naklad v batozinovom priestore rovnhomerne rozdelte a upevnite pomocou
vhodnych upevnovacich popruhov za upevinovacie oka alebo pomocou upev-
novacich sieti tak, aby sa tento nemohol zoSmyknut.

» Tazké predmety uloZte ¢o najviac dopredu.

» Tlak v pneumatikach sa musi vzdy prispdsobit zatazi.

Pri nehode ziskavaju aj malé a lahké predmety takd vysoku kineticku energiu,
7e mozu sposobit tazké zranenia.

Velkost kinetickej energie v rozhodujicej miere zavisi od rychlosti vozidla a od
hmotnosti predmetu.

Svetlo batozinového priestoru
Svetlo sa zapne, resp. vypne, ked sa otvori, resp. zatvori veko batozinového
priestoru.

Ak je veko batozinového priestoru otvorené a je vypnuté zapalovanie, zhasne
svetlo automaticky po 10 minutach.

M Pozor
= Nikdy neprekracujte maximalne povolené zatazenie prislusnych ovlada-
cich prvkoy, sieti, hacikov a pod. Tazsie predmety by sa dostatocne neza-
istili - hrozi nebezpecenstvo poranenia!
= Nesmie sa prekracovat povolené zatazenie naprav a povolend celkova
hmotnost vozidla - hrozi nebezpecenstvo nehody!

66 Ovladanie

Il POZOR (Pokraéovanie)
= Neupevneny a neodborne upevneny naklad sa méze pri nahlych mané-
vroch alebo pri nehode vozidla zoSmyknut - hrozi nebezpecenstvo porane-
nia!
= VVolny naklad moze narazit na aktivujuci sa airbag a zranit cestujucich -
hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
= Pocas prepravy nakladu vo zvacsenom batoZinovom priestore, ktory
vznikne sklopenim zadnych operadiel, venujte maximalnu pozornost zaiste-
niu bezpecnosti osoby prepravovanej na zvysnom zadnom sedadle.

DOLEZITE
= Nikdy neprekracujte maximalne povolené zatazenie prislusnych ovladacich
prvkov, sieti, hacikov a pod. - tieto by sa mohli poskodit.
= Dbajte na to, aby odierajlce predmety neposkodili vyhrievacie vldkna zadné-
ho skla.
= Do sieti v batozinovom priestore neodkladajte predmety s ostrymi hranami -
hrozi nebezpecenstvo poskodenia sieti.

Upeviiovacie prvky

Obr. 78
Upevnovacie prvky

BNF-0806]

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 66.

Upevnovacie prvky sa nachadzaju na oboch stranach batozinového priestoru.

Prehlad upevnovacich prvkov » Obr. 78

[A] Upevniovacie prvky iba na upevnenie upeviovacich sieti

Haciky na zavesenie mensich kusov batoziny (napr. tasky a pod.)
Upeviiovacie oko na upevnenie nakladu

Maximalne pripustné statické zatazenie jednotlivych hacikov |B| predstavuje
1,5 kg, jednotlivych upeviovacich 6k | C| predstavuje 350 kg.



M Pozor
Haciky |B|» Obr. 78 nepouzivajte na upevnenie predmetov - hrozi nebezpe-
censtvo poskodenia hacikov pri ndhlom brzdnom manévri alebo pri naraze
vozidla.

Upevnovacie siete

Obr. 79 Priklad upevnenia pre siete / Detail upevnenia v zadnej ¢asti ba-
tozinového priestoru

Obr. 80 detail upevnenia za zadnymi sedadlami

[ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte [ lla |  na strane 66.

Priklady upevnenia pre siete » Obr. 79 a » Obr. 80
[A] Priecne vrecka
Detail upevnenia v zadnej ¢asti batoZinového priestoru

Detail upevnenia na hornom upeviovacom oku za sklopnym zadnym ope-
radlom

Detail upevnenia na upeviovacom oku na podlahe batozinového priestoru
za zadnymi operadlami

Maximalne povolené zatazenie upevnovacich sieti je 1,5 kg.

Kryt batoZinového priestoru

Obr. 81 Vybratie krytu batoZinového priestoru

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte lla  na strane 66.

Ak st upeviovacie zavesy [A] » Obr. 81 zavesené na veku batozinového prie-
storu, potom sa pri otvarani veka batozinového priestoru nadvihne aj kryt ba-
tozinového priestoru (dalej len kryt).

Vyklopenie a zaistenie
> Kryt vyklopte smerom hore a na obidvoch stranach veka batozinového prie-
storu ho zablokujte v kolikoch [B] » Obr. 81.

Odomknutie
> Nadvihnuty kryt sklopte nadol. Kryt sa uvolni z kolikov [B] » Obr. 81,

Vybratie

> Na obidvoch stranach veka batozinového priestoru vyveste upevnovacie za-
vesy [A]v smere $ipky[1] » Obr. 81.

> Na obidvoch stranach zatlacte na spodnt stranu krytu, aby sa tento uvolnil z
kolikov [C].

> Kryt vyberte v smere $ipky [2].

Nasadenie
> Uchyty [D] na kryte umiestnite nad koliky [C] » Obr. 81.
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> Na obidvoch stranach zatla¢te na hornt stranu krytu v oblasti kolikov [C].
Uchytenia [D] sa musia zaistit do kolikov [C] na obidvoch stranach batozino-
vého priestoru.

> Na obidvoch stranach veka batozinového priestoru zaveste upevnovacie za-

vesy[A].

[ Pozor
= Pocas jazdy sa na kryte nesmu nachadzat ziadne predmety - pri ndhlom
brzdnom manévri alebo pri naraze vozidla hrozi nebezpecenstvo poranenia!
= Nikdy nejazdite so zdvihnutym krytom - hrozi nebezpecenstvo poskode-
nia krytu.

Variabilna podlaha

. |BNF-0660

Obr. 82 Variabilna podlaha v hornej pozicii: vyklopenie / vo vyklopenom
stave

Obr. 83 Variabilna podlaha: sklopenie / v sklopenom stave

68 Ovladanie

[ Najsker si pretitajte a dodrziavajte lla’ na strane 66.

> Na vyklopenie chytte podlahu za rukovét [A] a vyklopte ju v smere ipky [1]
az na doraz » Obr. 82.

> Na sklopenie nadvihnite variabilnt podlahu, zasunte ju do draZzok v smere
gipky [2] a poloZte ju na dno batoZinového priestoru v smere $ipky [3].

Vozidla kategérie N1

[ Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte lla  na strane 66.

Vo vozidlach kategdrie N1, ktoré nie st vybavené ochrannou mriezkou, treba
na upevnenie nakladu pouzivat upinaciu stpravu, ktord zodpoveda norme
EN 12195 (1 - 4).

Pre bezpecnu prevadzku vozidla je riadne fungovanie elektrickej instalacie ne-
vyhnutné. Je délezité zabezpecit, aby nedoslo k poskodeniu pri Uprave, rovna-
ko ako pri nakladani a vykladani nakladného priestoru.

Preprava na streSnom nosici

Obr. 84 Upeviiovacie body - 3-dverové vozidlo




Obr. 85 Upevriovacie body - 5-dverové vozidlo

Upeviiovacie body [A] a [B] sa nachadzaju na obidvoch stranach vozidla
» Obr. 84 a » Obr. 85.

Montaz a demontdaz zakladného nosica sa realizuje podla prilozeného navodu.

Zatazenie strechy
Maximalne povolend hmotnost nakladu vratane nosica predstavuje 50 kg.

[ Pozor
Pre bezpecnost cestnej premavky pri preprave nakladu na streSnom nosici
sa musia dodrzat nasledujuce pokyny.
= Naklad vzdy rovnomerne rozlozte na stresnom nosici a riadne ho upevnite
pomocou vhodnych upeviovacich popruhov alebo upinacich pasov.
= Pri preprave tazkych, resp. rozmernych predmetov na streSnom nosici sa
mozu so zmenou polohy taziska menit aj jazdné vlastnosti! Preto prispo-
sobte spdsob jazdy a rychlost aktualnym podmienkam.
= VV Ziadnom pripade neprekrocte povolené zatazenie strechy, naprav ani
dovolent celkovd hmotnost vasho vozidla - hrozi nebezpecenstvo nehody!

DOLEZITE
= Davajte pozor na to, aby panoramatické posuvné a vyklopné stresné okno
alebo veko batozinového priestoru nenarazilo pri otvarani na naklad upevneny
na streche vozidla.
= Davajte pozor na to, aby sa stresna anténa neobmedzovala prepravovanym
nakladom.

Upozornenie
Odporucame pouzivat stre3né nosice zo SKODA originalneho prislusenstva.

Kuarenie a vetranie
Kurenie, manualna klimatizacia, Climatronic

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Kuarenie a manualna klimatizacia 70
Climatronic (automaticka klimatizacia) 71
Climatronic - automaticka prevadzka 71
Recirkulacia vzduchu 71
Dyzy ofukovacich otvorov 72

Kurenie zahrieva a prevzdusnuje interiér vozidla. Klimatizacia dodatocne ochla-
dzuje a odvlhcuje interiér vozidla.

Vykon kurenia zavisi od teploty chladiacej kvapaliny, plny vykon sa dosiahne az
po zahriati motora.

Chladiace zariadenie funguje za nasledovnych podmienok.

v Chladiace zariadenie je zapnuté.

v Motor bezi.

v Vonkajsia teplota je vyssia ako 2 °C.

v Ventildtor je zapnuty.

Pri zapnutom chladiacom zariadeni sa zabraruje oroseniu skiel.

Ak chcete zvysit Gcinok chladiaceho systému, mézete na kratku dobu zapnut
recirkulaciu vzduchu » Strana 71.

Ochrana zdravia

Ak chcete znizit zdravotné rizika (napr. bezné nachladnutie), je potrebné dodr-

Ziavat nasledujuce pokyny pre pouzivanie chladiaceho systému.

» Rozdiel medzi vonkajsou teplotou a teplotou vnutorného priestoru by nemal
byt vacsi ako 5 °C.

» Chladiaci systém je potrebné vypnut priblizne 10 minat pred koncom cesty.

» Raz za rok je potrebné nechat vykonat odbornym servisom dezinfekciu kli-
matizacie.

Karenie a vetranie 69



M pPozor
= Ventilator by mal byt zapnuty vzdy, aby sa zabranovalo oroseniu skiel. V
opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo nehody.
= Z dyz méze pri zapnutom chladiacom zariadeni za urcitych podmienok
prudit vzduch s teplotou priblizne 5 °C.

Upozornenie
= Aby mohlo vykurovacie a chladiace zariadenie spravne fungovat, musi byt
otvor pre nasavanie vzduchu pred prednym sklom bez ladu, snehu, listia.
= Ak je chladiace zariadenie zapnuté, méze z vyparnika klimatizacie odkvapka-
vat kondenzovana voda a tvorit pod vozidlom mlaku. Nejde pri tom o netes-
nost!
= Pri prilis vysokej teplote chladiacej kvapaliny sa vypne chladiace zariadenie,
aby sa zarucilo chladenie motora.

Kirenie a manualna klimatizacia
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Obr. 86 Ovladacie prvky kurenia

BNF-0666

Obr. 87 Ovladacie prvky klimatizacie

70 oOvladanie

[ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte [Hl na strane 70.

Jednotlivé funkcie je moZné nastavit, resp. zapnut otacanim otocného regula-
tora, resp. stlacenim prislusného tlacidla » Obr. 86 a » Obr. 87. Pri zapnutej
funkcii svieti v tlacidle kontrolné svetlo.

[A] Nastavenie teploty
» | Znizenie teploty / | ZvySenie teploty
Nastavenie otacok ventilatora (stupen O: ventilator vypnuty, stupen 4: naj-
vyssie otacky)
Nastavenie smeru prudenia vzduchu » Strana 72
W Pradenie vzduchu na skla
2J Pradenie vzduchu na hornu cast tela
+J Pridenie vzduchu do priestoru néh
& Pradenie vzduchu na skla a do priestoru néh
[D] ReZim recirkulacie vzduchu
» < Zapnutie
» = Vypnutie
A/C Zapnutie/vypnutie chladiaceho zariadenia

Informacie k chladiacemu zariadeniu

Po stlaceni tlacidla A/C sa rozsvieti kontrolné svetlo v tlacidle, aj ked nie su spl-
nené vsetky podmienky pre chladiace zariadenie. Chladiace zariadenie sa za-
pne, hned ako su splnené nasledujuce podmienky » Strana 69.

Upozornenie
Na zarucenie dostatoc¢ného tepelného komfortu méze za urcitych okolnosti
dojst pocas prevadzky klimatizacie k zvyseniu volnobeznych otacok motora.



Climatronic (automaticka klimatizacia)

44 AUTO AIC

Obr. 88 Ovladacie prvky Climatronic
[ Najsker si pre¢itajte a dodrziavajte [l na strane 70.

Jednotlivé funkcie je mozné nastavit, resp. zapnut stlacenim prislusného tlacid-

la » Obr. 88. Pri zapnutej funkcii sa na displeji zobrazi prislusny symbol.

Nastavenie teploty

> (@ 2zvyzenie teploty / (J Znizenie teploty

Zvolena teplota

Jednotky teploty (stupne Celzia/Fahrenheita)

Intenzivne pradenie vzduchu na predné sklo zapnuté

Rezim recirkulacie zapnuty

Smer prudenia vzduchu

Automaticka prevadzka klimatizacie zapnuta

Chladiace zariadenie zapnuté

Nastavené otacky ventilatora

Nastavenie otacok ventilatora

> 88 Zvysenie otacok

> & Znizenie otacok az po vypnutie Climatronicu

Snimat teploty vnatorného priestoru

max@ Zapnutie/vypnutie intenzivneho pradenia vzduchu na predné sklo - pri
zapnutej funkcii svieti v tlacidle kontrolné svetlo

<= Zapnutie/vypnutie recirkulacie vzduchu » Strana 71
%3 Zapnutie/vypnutie prudenia vzduchu na skla

Bl [o][=][N][a][w][s][w]~] [=]

=

°

2j  Zapnutie/vypnutie prudenia vzduchu na hornu cast tela

°

4j Zapnutie/vypnutie pradenia vzduchu do priestoru néh

AUT0 Zapnutie automaticke]j prevadzky
A/C Zapnutie/vypnutie chladiaceho zariadenia

Po vypnuti chladiaceho zariadenia zostava v ¢innosti iba funkcia vetrania, pri
ktorej sa neda dosiahnut teplota nizsia, ako je teplota vonkajsia.

Nastavenie teploty
V rozsahu od 16 °C do 29 °C sa realizuje automaticka regulacia teploty.

Pri nastaveni teploty pod 16 °C sa na displeji rozsvieti L0, Climatronic funguje s
maximalnym chladiacim vykonom.

Pri nastaveni teploty nad 29 °C sa na displeji rozsvieti H, Climatronic funguje s
maximalnym vykurovacim vykonom.

DOLEZITE
Nezakryvajte snimac teploty interiéru |11] » Obr. 88 - funkcia Climatronic by sa
mohla obmedzit.

Upozornenie

Na zarucenie dostatocného tepelného komfortu méze za urcitych okolnosti
dojst pocas prevadzky Climatronicu k zvyseniu otacok motora.

Climatronic - automaticka prevadzka
[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 70.

Automaticka prevadzka slizi na udrziavanie konstantnej teploty a na odhmle-
nie skiel vo vnutri vozidla.

> Pre zapnutie stlacte tlacidlo AUT0. Na displeji sa zobrazi AUTO (poz.|7|» Obr. 88
na strane 71).

> Na vypnutie stlacte [ubovolné tlacidlo pre rozvod vzduchu alebo zmente
otacky ventilatora. Pokracuje vsak regulacia teploty.

Recirkulacia vzduchu
[ Najsker si pre¢itajte a dodrziavajte [l na strane 70.

V prevadzke s recirkulaciou vzduchu sa zabrariuje tomu, aby sa znecisteny
vonkajsi vzduch dostaval do interiéru vozidla. Pri recirkulacii vzduchu sa
vzduch nasava z interiéru vozidla a opat sa do neho vracia.

> Na zapnutie presufite posuvny requlator [D] do polohy < alebo pri Climatro-
nicu stlacte tlacidlo <=.

Kdrenie a vetranie 71



> Na vypnutie presufite posuvny requlator [D] do polohy == alebo pri Climatro- Podla nastavenia rozvodu vzduchu unika prad vzduchu z nasledujucich dyz

nicu stlacte tlacidlo «=. ofukovacich otvorov.
H P‘.JZOB ) . , » . Nastavenie smeru pridenia Dyzy ovladacich otvorov » Obr. 89

Recirkulaciu vzduchu nenechavajte zapnutt na dlhsiu dobu, pretoze sa ne- vzduchu

realizuje privod cerstvého vzduchu zvonku. ,Spotrebovany" vzduch méze w 1,23

unavovat, znizovat pozornost a pripadne viest k zahmleniu skiel. Hned ako 2 3 4

sa orosia skla okien, ihned vypnite recirkulaciu vzduchu - hrozi nebezpe- o !

¢enstvo nehody! o 35

& 12,35

| DOLEZITE o , DOLEZITE
Pri zapnutej recirkulacii vzduchu neodporacame fajcit vo vozidle. Dym nasava- B .

PP . . - e DO . Nezakryvajte dyzy ofukovacich otvorov - rozvod vzduchu by sa mohol obme-
ny z interiéru sa usadzuje na vyparniku klimatizacie. To spdsobi pri prevadzke dzit

klimatizacie trvaly zapach, ktory sa da odstranit iba s velkym usilim a vysokymi
nakladmi na vymenu vyparnika klimatizacie.

Dyzy ofukovacich otvorov

BNF-0868

Obr. 89 Dyzy ofukovacich otvorov
[ Najskoér si pre€itajte a dodrziavajte Hl na strane 70.

U dyz ofukovacich otvorov 3 » Obr. 89 je mozné menit smer pridenia vzduchu
a dyzy je tiez mozné jednotlivo zatvarat a otvarat.

> Na otvorenie zatlatte na vonkajsi okraj lamely v oblasti[A] » Obr. 89,
> Na zatvorenie obnovte pévodnu polohu lamiel.
> Na zmenu prudenia vzduchu otocte lamely do Zelaného smeru.

72 oOvladanie



Infotainment

Radio Swing / Blues
Délezité poznamky
O Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:
Mobilné telefony a aplikacie 73

Informacie uvedené v tejto kapitole sa vztahuju na radio Swing, ako aj Blues,
pokial nie je uvedené inak.

I} PozoR

= Hlasitost nastavte tak, aby ste vzdy poculi akustické signaly zvonku (napr.
vystrazné sirény vozidiel s pravom prednosti v jazde atd.).
= Prilis intenzivne nastavena hlasitost moze viest k poskodeniam sluchu!

Upozornenie
V niektorych krajinach nie je mozné zvolit urcité funkcie pristroja od urcitej
rychlosti. Nejde o chybnu funkciu, zodpoveda to vsak narodnym zakonnym na-
riadeniam.

Mobilné telefony a aplikacie

Obr. 90

QR kad s odkazom na interneto-
vé stranky na kontrolu kompati-
bility pristrojov

[BT0612
[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [l na strane 73.

Dostupnost niektorych funkcii opisanych v tomto navode na obsluhu zavisi
od typu pripajaného pristroja, ako aj od aplikacii, ktoré su v nom nainstalova-
né.

Mobilné telefony

Na internetovych strankach SKODA si mozete prekontrolovat, ¢i je pristroj
kompatibilny so zvolenymi, kontrolovanymi mobilnymi telefénmi. Tato kontrola
sa realizuje nacitanim QR kédu » Obr. 90 pomocou prislusnej aplikacie v exter-
nom zariadeni (napr. telefén, tablet) alebo po zadani nasledujucej adresy v in-
ternetovom prehliadaci.

http://go.skoda.eu/compatibility

Z dévodu velkého poctu mobilnych telefénov, ako aj prebiehajiceho dalSieho
vyvoja tychto pristrojov nemdze spoloénost SKODA AUTO vzdy bezvyhradne
zarucit kompatibilitu s pristrojom. Vzdy sa odporuca najskér fyzicky prekontro-
lovat funkénost na prislusnom vozidle za zapojenia partnera SKODA.

Testuju a podporuju sa iba tie verzie zvolenych telefénov, ktoré pochadzaja z
oficidlnej predajnej siete. To isté plati aj pre ich firmvér a softvér.

Funkcie testovaného mobilného telefénu sa mézu odliSovat od typovo rovna-
kého mobilného telefénu v zavislosti od Specifikacie pre prislusnd krajinu alebo
konkrétneho poskytovatela sluzieb.

Na otestovanie boli pouzité mobilné telefony s operacnym systémom a vo ve-
rzii, ktoré boli dostupné v ¢ase tohto testu. Pri tom nie je mozné vylucit, Ze roz-
sah funkcii mobilného telefénu s inou verziou operacného systému moéze byt
rozdielny oproti testovanému mobilnému telefonu.

Spoloénost SKODA AUTO neméze prevziat ruenie za priebezné zmeny zo stra-
ny vyrobcu mobilného telefénu a tiez dodavatelov aplikacii.

Spolo¢nost SKODA AUTO neméze prevziat ru¢enie za pripadné Skody na pris-
troji alebo na vozidle pouzitim chybnych alebo protipravnych aplikacii, prip. v
désledku neodborného alebo nedovoleného pouzitia mobilnych telefénov.
Aplikacie

Z dévodu mnozstva aplikacii a komunikacnych systémov a tiez prebiehajuceho
dal3ieho vyvoja, nemusia byt tieto aplikacie pravdepodobne funkéné vo vset-
kych externych zariadeniach. Spolo¢nost SKODA AUTO neméze prevziat zaru-
ku za ich riadnu funkciu.

Aplikacie, ich pouzivanie a tiez potrebné datové spojenie mdZzu podliehat po-
platkom.

Rozsah dostupnych aplikacii a ich funkcii je zavisly od zariadeni, vozidla a kraji-
ny.

Funkciu mobilnych aplikacii méze negativne ovplyviovat kvalita internetového
pripojenia.

Radio Swing / Blues 73



Niektoré aplikacie st zavislé od dostupnosti sluzieb, ktoré poskytuju tretie
osoby.

Prehlad a ovladanie pristroja

Popis pristroja - Swing

e

BNF-0834

Obr. 91 Prehlad pristroja: Swing

Otocny reguldtor na zapnutie/vypnutie pristroja; nastavenie hlasitosti
Otocny regulator na vyvolania a potvrdenia

Vstup pre SD kartu

Farebny, bezdotykovy displej

Vstup AUX

- menu Rddio » Strana 79

- menu Médid » Strana 82

Tlacidla funkcii (aktualna funkcia tlacidla sa zobrazuje na displeji nad pri-
slusnym tlacidlom)

7 - menu Telefén » Strana 86

(¥ew0) - nastavenia pristroja » Strana 76

G| C3| 3| 0| | ETEORSs

74  Infotainment

Popis pristroja - Blues

BNF-0833

Obr. 92 Prehlad pristroja: Blues

Otocny reguldtor na zapnutie/vypnutie pristroja; nastavenie hlasitosti
Otocny regulator na vyvolania a potvrdenia

Vstup pre SD kartu

Cierno-biely, bezdotykovy displej

Vstup AUX

- menu Rddio » Strana 79

- menu Médid » Strana 82

Tlacidla funkcii (aktualna funkcia tlacidla sa zobrazuje na displeji nad pri-
slusnym tlacidlom)

- ndvrat do nadradeného menu

- nastavenia pristroja » Strana 78

Vstup pre CD

< /1> Tlacidla na posun naspat/posun vpred

A Tlacidlo vysunutia CD

5 Nastavenia zvuku » Strana 78

G| |91 7| | ETECRSg
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Obsluha pristroja

Funkcia Akcia

Vyber menu/polozky/funkcie Otacanim regulatora .

Potvrdenie menu/polozky/funkcie Stlacenim regulatora ()

Plati pre Swing: stlacenim tlacidla funkcie
Navrat do nadradeného menu -
Plati pre Blues: stlatenim




Funkcia Akcia

@ - zvolend polozka menu/hodnota funk-
cie

Vyber polozky menu/hodnoty | O - zrusena polozka menu/hodnota funk-
funkcie cie

v - zvolena polozka menu/hodnota funk-
cie

Otacanim requlatora (.

Nastavenie hodnot
y Stlacenim tlacidla funkcie - alebo +

Oblasti displeja
s Obr. 93

Oblasti displeja:

Swing/Blues

Obr. 94
Oblasti displeja:

Switch off screen (in 10 s) Swing

mi
¢ Brightness: Medium
¥ Show time in standby mode

3

i BNF-0873

1 Neplati pre AUX.

Opis zobrazenia displeja » Obr. 93 a » Obr. 94

Stavovy riadok s idajmi o ¢ase a vonkajsej teplote, ako aj s dalsimi infor-
maciami

Informacie k aktudlnemu menu

Funkcie aktualneho menu

Polozka menu s ,kontrolnym okienkom"

> o - funkcia je zapnuta

» [J- funkcia je vypnuta

> Otvorenie podmenu

Znacka pozicie posuvnika - pohyb je mozny otacanim oto¢ného regulatora
®

Elm  [EllE [

Zapnutie/vypnutie radia
> Na zapnutie/vypnutie pristroja zatlacte na (0).

Automatické zapnutie pristroja
Ak nebol pristroj pred vypnutim zapalovania vypnuty tla¢idlom (&), automaticky
sa zapne po zapnuti zapalovania.

Automatické vypnutie pristroja
Ak je pristroj zapnuty a zo spinacej skrinky sa vytiahne klu¢ vozidla, pristroj sa
automaticky vypne.

Pri vypnutom zapalovani sa pristroj automaticky vypne po cca 30 minGtach.

Pristroj sa moze za urcitych okolnosti vypnut automaticky. Pristroj o tom infor-
muje pomocou textového hlasenia zobrazovaného na displeji pristroja.

Restart pristroja
Ked uz pristroj nereaguje (ked takpovediac ,zamrzne"), je ho mozné restarto-
vat tym, Ze sa (&) podrzi stlacené dlhsie ako 10 s.

Nastavenie hlasitosti

> Na zvysenie hlasitosti otacajte requlatorom (¢) doprava.
> Na znizenie hlasitosti otacajte regulatorom (¢) dolava az po vypnutie zvuku.

Ak sa v ¢ase vypnutia zvuku realizuje prehravanie zo zdroja v menu Médid, po-
tom dojde k preruseniu prehravania (prestavka)’.
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DOLEZITE
= Prili$ intenzivne nastavena hlasitost moze viest k rezonanciam zvuku vo vo-
zidle.
= Pri prepnuti alebo pripojeni méze déjst k nahlym zmenam hlasitosti. Pred
prepnutim alebo pripojenim audio zdroja znizte hlasitost.

Nastavenia pristroja - Swing

Hlavné menu Nastavenia

Obr. 95
Hlavné menu
Nastavenia (Set-

tings)

System settings

«—
j BNF-0882

> Stlatte tlacidlo (Hew).

> Zelanu polozku menu zvolte otacanim regulatora () alebo stlacenim tlacidla
funkcie <resp.>.

> Vyber polozky menu potvrdte stlacenim reguldtora () alebo stlacenim tlacidla
funkcie 0K .

Nastavenia menu Telefén » Strana 76, Nastavenia menu Telefon

== Nastavenia zvuku » Strana 76, Nastavenia zvuku

Systémové nastavenia pristroja » Strana 77, Systémové nastavenia pris-

troja

Nastavenia menu Rddio » Strana 77, Nastavenia Rddio

Nastavenia menu Médid » Strana 78, Nastavenia Médid

Obsluha aplikacie SKODA Move&Fun » Strana 91, Obsluha aplikdcii
SKODA Move&Fun

R

[BRSNA)

Nastavenia menu Telefon
> Stla¢te tla¢idlo (Mn) — @

= Hlasny hovor - prepnutie hovoru na telefon / spat na pristroj (polozka sa objavi
pocas telefonneho hovoru)

= VVolba telefonu - vyhladavanie dostupnych telefonov/zoznam sparovanych tele-
fénov/vyber telefonu

76 Infotainment

= Pouzivatelsky profil - nastavenia uzivatelského profilu

= \/ymazat oblibené - sprava preferovanych kontaktov (obltbené)

= Mailbox ¢.: ... - zadanie telefonneho cisla hlasovej schranky

= Kontakty-zobr. ... - zoradenie zoznamu telefonnych kontaktov
= Priezvisko - zoradenie podla priezvisk kontaktov
= Meno - zoradenie podla mien oséb

= Import kontakt.: ... - import telefénnych kontaktov

= Upozor. na mobilny telefén - zapnutie/vypnutie varovania na displeji pristroja
pred zabudnutim telefénu vo vozidle (pokial bol telefén spojeny s pristro-
jom)

= Zvolit vyzvanaci ton - vyber vyzvanacieho tonu pristroja (pouzitie vyzvanacieho
tonu je zavislé od typu pripojeného telefonu)

Nastavenia zvuku
> Stlatte tlatidlo (W) — 2= .

= Hlasitost - nastavenie hlasitosti
= Maximalna hlasitost pri zapnuti - nastavenie maximalnej hlasitosti po zapnuti
pristroja
= Hlasenia - nastavenie hlasitosti dopravnych hlaseni (TP)
= Prispdsobenie rychlosti - nastavenie zvysenia hlasitosti pri zvyseni rychlosti
= Znizenie funkcie Entertainment - zniZenie hlasitosti audia (napr. hlasitost radia)
pri aktivovanej pomoci pri parkovani
= AUX hlasitost: ... - nastavenie hlasitosti externého zariadenia pripojeného pro-
strednictvom AUX
= Potichu - nizka hlasitost
= Strednd - stredna hlasitost
= Silno - vysoka hlasitost
BT audio: ... - nastavenie hlasitosti externého zariadenia pripojeného pro-
strednictvom audio profilu Bluetooth®
= Potichu - nizka hlasitost
= Strednd - stredna hlasitost
= Silno - vysoka hlasitost
= Navigacné hlasenia - nastavenie hlasitosti navigacnych hlaseni aplikacie
SKODA Move&Fun
= Balance - Fader - nastavenie vyvazenia zvuku medzi [avou a pravou stranou,
prednou a zadnou ¢astou (plati pre vybavenie so Styrmi reproduktormi)
= Balance - nastavenie vyvazenia zvuku medzi lavou a pravou stranou (plati pre
vybavenie s dvoma reproduktormi)
= Hibky - stredy - vjgky - nastavenie ekvalizéra



Systémové nastavenia pristroja
> Stla¢te tlatidlo (MW) — & .

Menu pre nastavenia systému pristroja

= Obrazovka - nastavenie zobrazeni na displeji

= Jazyk/Language - nastavenie jazyka pristroja

= Bluetooth - nastavenia Bluetooth® pristroja

= App pripojenie - zapnutie/vypnutie spojenia s aplikaciou Move&Fun
= Bezpecne vyberte zdroj - bezpecné odstranenie externych zariadeni
= Nastavenia z vyroby - obnovenie vyrobnych nastaveni

= Systémové informacie - systémové informacie

= Autorskeé prava - informacie o licenciach pristroja

Nastavenia displeja
> Stlacte tlatidlo (W) — € — Obrazovka.

= Vypnutie obrazovky (010 s) - aktivacia/deaktivacia automatického vypnutia di-
spleja

= Jas: ... - nastavenie jasu displeja

= Zobrazenie ¢asu v Standby-rezime - zobrazenie ¢asu a datumu na displeji pri za-
pnutom zapalovani a vypnutom pristroji

= Farba: ... - vyber farby zobrazenia displeja

Nastavenia jazyka pristroja
> Stlacte tlacidlo (Wew) — ©& — Jazyk/Language.
» Nastavte zZelany jazyk.

Vyberom polozky menu Automaticky ako na zdruz. pristroji sa nastavi jazyk pristroja
podla nastavenia jazyka pre displej MAXI DOT » Strana 39.

Nastavenia Bluetooth
> Stlacte tlacidlo (Mew) — €& — Bluetooth.

= Bluetooth - zapnutie/vypnutie funkcie Bluetooth®

= Viditelnost: ... - zapnutie/vypnutie viditelnosti jednotky Bluetooth® pre iné, ex-
terné zariadenia

= Nézov systému: ... - nazov Bluetooth® pristroja (Skoda BT XXXX, kde XXXX zo-
brazuju posledné Styri ¢islice identifikacného cisla vozidla)

= Pripojené zariadenia - zobrazenie zoznamu sparovanych externych pristrojov s
Bluetooth ®

= Vyhladat zariadenia - vyhladavanie dostupnych externych pristrojov

= Bluetooth-Audio (A2DP/AVRCP) - zapnutie/vypnutie moznosti pripojenia externych
audio zariadeni (napr. MP3 prehravac, tablet a pod.)

Spojenie s aplikaciou
> Stla¢te tlacidlo (Mew) — € — App pripojenie.

= Prenos dét aktivny - zapnutie/vypnutie spojenia s aplikaciou Move&Fun

Bezpecné odobratie externého zariadenia
> Stlacte tlatidlo (MW) — ©& — Bezpeéne vyberte zdroj.
» Zvolte externé zariadenie, ktoré sa ma odobrat.

Nastavenia z vyroby (obnovenie nastaveni z vyroby)
» Stlacte tlacidlo — ©& — Nastavenia z vyroby.
» Zvolte polozku menu, u ktorej sa maju obnovit nastavenia z vyroby.

Vyberom polozky menu Vsetko vratit na povod. nastav. sa obnovia nastavenia z vy-
roby vSetkych menu pristroja.

Systémové informacie
» Stlacte tlacidlo (Mew) — € — Systémové informacie.

= Cislo dielca: - ¢islo dielu pristroja

= Softvér: - verzia pouzitého softvéru

= Hardvér: - verzia pouzitého hardvéru

= Bluetooth: - verzia pouzitého softvéru Bluetooth®

» Na aktualizaciu softvéru pristroja stlacte tlacidlo funkcie O .

Informacie o dostupnych aktualizaciach softvéru je potrebné zistit u partnera
SKODA.

Nastavenia Radio
> Stla¢te tlacidlo (Mew) — = .

= Tlacidla so Sipk.: ... - nastavenie funkcie zmeny stanice (tlacidla funkcii <a >)
= Pamét - prepinanie medzi stanicami uloZzenymi pod tlacidlami stanic
= Stanice - prepinanie medzi vsetkymi dostupnymi stanicami zvoleného roz-

hlasového pasma

= Dopravné vysielanie (TP) - zapnutie/vypnutie prijmu dopravného spravodajstva
™

= Radiotext - zapnutie/vypnutie zobrazenia radiotextu (plati pre FM a DAB)

= \lymazat uloZené stanice - vymazanie tlacidiel stanic

= Zozn. stanic FM: ... - triedenie stanic v zozname dostupnych stanic rozhlasového
pasma FM
= Abecedne - triedenie podla nazvu
= Skupina - triedenie podla Pl kodu
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= Rozsirené nastavenia FM - dalSie nastavenia rozhlasového pasma FM
= RDS regionalny: ... - nastavenie automatického prechodu na regionalne pribuz-
nu stanicu so silnej$im prijmom signalu
= Automaticky - zapnutie automatického prechodu
= Fix - vypnutie automatického prechodu
= Radiodat. systém (RDS) - zapnutie/vypnutie funkcie RDS (prijem doplnkovych
informacii stanice)
= Automaticka zmena frekvencie (AF) - zapnutie/vypnutie vyhladavania alternativ-
nych frekvencii aktualne pocuvanej stanice
= Rozsirené nastav. DAB - dalSie nastavenia rozhlasového pasma DAB
= Dopravné hldsenia DAB - zapnutie/vypnutie dopravnych hlaseni DAB
= Ostatné DAB-hlasenia - zapnutie/vypnutie inych hlaseni DAB (napr. vystrahy,
regionalne pocasie, Sportoveé reportaze, ekonomické spravy)
= Vyhladavanie programov DAB - DAB - zapnutie/vypnutie automatického sledova-
nia programu DAB na inych frekvenciach alebo v inych skupinach stanic
= Automaticka zmena DAB - FM - zapnutie/vypnutie automatického prepinania z
DAB na rozhlasové pasmo FM pri strate signalu DAB

Nastavenia Média
> Stlacte tlacidlo (vew) — ) .

= Mix/Repeat vratane podadresarov - zapnutie/vypnutie prehravania titulov vratane
podadresarov

= Zvolit Bluetooth zariadenie - zobrazenie zoznamu sparovanych pristrojov s Blue-
tooth ® » Strana 90, Sprdva spdrovanych externych zariadeni

Nastavenia pristroja - Blues

Nastavenia zvuku
> Stlatte tla¢idlo ()

= Hlasitost - nastavenie hlasitosti

= Max. hlas. po zapnuti - nastavenie maximalnej hlasitosti pri zapnuti pristroja

= Hlasenia - nastavenie hlasitosti dopravnych hlaseni (TP)

= Prispdsobenie hlasitosti - nastavenie zvysenia hlasitosti pri zvyseni rychlosti

= AUX hlasitost: ... - nastavenie hlasitosti externého zariadenia pripojeného pro-
strednictvom AUX
= Potichu - nizka hlasitost
= Strednd - stredna hlasitost
= Silno - vysoka hlasitost
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= Balance - Fader - nastavenie vyvazenia zvuku medzi lavou a pravou stranou,
prednou a zadnou ¢astou (plati pre vybavenie so Styrmi reproduktormi)

= Balance - nastavenie vyvazenia zvuku medzi lavou a pravou stranou (plati pre
vybavenie s dvoma reproduktormi)

= Hlbky - stredy - vysky - nastavenie ekvalizéra

Hlavné menu Nastavenia

> Stlacte tla¢idlo (sewp).
> Zelanu polozku menu zvolte otacanim regulatora (.
> Vyber polozky menu potvrdte stlacenim reguldtora ().

= Radio - nastavenia menu Rddio » Strana 78, Nastavenia Rddio

= Média - nastavenia menu Médid » Strana 79, Nastavenia Médid

= Obrazovka - nastavenie zobrazeni na displeji » Strana 79, Nastavenia displeja

= Jazyk/Language - nastavenie jazyka pristroja » Strana 79, Nastavenia jazyka
pristroja

= Bezpecne vyberte zdroj - bezpecné odstranenie externych zariadeni » Stra-
na 79, Bezpecné odobratie externého zariadenia

= Nastavenia z vyroby - obnovenie vyrobnych nastaveni » Strana 79, Nastavenia
z vyroby (obnovenie nastaveni z vyroby)

= Systémové informacie - systémové informacie » Strana 79, Systémové informd-
cie

= Autorskeé prava - informacie o licenciach pristroja

Nastavenia Radio
> Stla¢te tla¢idlo — Radio.

= Tlatidla so Sipk.: .. - nastavenie funkcie zmeny stanice (tla¢idla (<) a (>))
= Pamét - prepinanie medzi stanicami ulozenymi pod tlacidlami stanic
= Stanice - prepinanie medzi vSetkymi dostupnymi stanicami zvoleného roz-

hlasového pasma

= Dopravné vysielanie (TP) - zapnutie/vypnutie prijmu dopravného spravodajstva
P

= \lymazat pamat - vymazanie tlacidiel stanic

= Triedit: ... - triedenie stanic v zozname dostupnych stanic rozhlasového pasma
FM
= Abecedne - triedenie podfa nazvu
= Skupina - triedenie podla Pl kodu



= Rozsirené nastavenia FM - dalSie nastavenia rozhlasového pasma FM
= RDSreg.: .. - nastavenie automatického prechodu na regionalne pribuznu
stanicu so silnejsim prijmom signalu
= Automat. - zapnutie automatického prechodu
= Fix - vypnutie automatického prechodu
= Radiodat. systém (RDS) - zapnutie/vypnutie funkcie RDS (prijem doplnkovych
informacii stanice)
= Zmena frekvencie (AF) - zapnutie/vypnutie vyhladavania alternativnych fre-
kvencii aktualne poclivanej stanice
= Rozsirené nastav. DAB - dalSie nastavenia rozhlasového pasma DAB
= Dopravné hlasenia DAB - zapnutie/vypnutie dopravnych hlaseni DAB
= Ostatné DAB-hlasenia - zapnutie/vypnutie inych hldseni DAB (napr. vystrahy,
regionalne pocasie, Sportové reportaze, ekonomické spravy)
= Vyhlad. programov DAB - zapnutie/vypnutie automatického sledovania progra-
mu DAB na inych frekvenciach alebo v inych skupinach stanic
= Aut. vymena DAB - FM - zapnutie/vypnutie automatického prepinania z DAB na
rozhlasové pasmo FM pri strate signalu DAB

Nastavenia Média

> Stla¢te tlacidlo — Média.

= Mix/Rep. vrat. podadres. - zapnutie/vypnutie prehravania titulov vratane pod-
adresarov
Nastavenia displeja

> Stla¢te tla¢idlo —> Obrazovka.

= Obrazovka vyp. (za 10 s) - aktivacia/deaktivacia automatického vypnutia displeja

= Jas: ... - nastavenie jasu displeja

= Zobr. ¢asu v rez. Standby - zobrazenie ¢asu a datumu na displeji pri zapnutom za-
palovani a vypnutom pristroji

Nastavenia jazyka pristroja

> Stlacte tlacidlo — Jazyk/Language.
> Nastavte zelany jazyk.

Vyberom poloZzky menu Automaticky ako zdruz.p. sa nastavi jazyk pristroja podla
nastavenia jazyka pre displej MAXI DOT » Strana 39.

Bezpecné odobratie externého zariadenia

> Stlacte tlacidlo —> Bezpetne vyberte zdroj.

» Zvolte externé zariadenie, ktoré sa ma odobrat.
Nastavenia z vyroby (obnovenie nastaveni z vyroby)

> Stla¢te tla¢idlo —> Nastavenia z vyroby.
> Zvolte polozku menu, u ktorej sa maju obnovit nastavenia z vyroby.

Vyberom polozky menu Vsetko vratit na povod. nastav. sa obnovia nastavenia z vy-
roby vSetkych menu pristroja.
Systémové informacie
> Stla¢te tla¢idlo —> Systémové informacie.
Zobrazované systémové informacie.
» (. dielov: - ¢islo dielu pristroja
> Softvér: - verzia pouzitého softvéru
» Hardvér: - verzia pouzitého hardvéru
Radio
[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Hlavné menu 80
Vyber rozhlasového pasma 80
Hladanie stanice a vyber frekvencie 80
Zoznam dostupnych stanic 81
Tlacidla stanic pre preferované stanice 81

Pristroj umoznuje analégovy radiovy prijem frekvencnych rozsahov FM a AM,
ako aj digitalny prijem radia DAB.

DOLEZITE
= Pri vozidlach s anténami integrovanymi do okennych skiel nepokryvajte okna
féliami ani nalepkami s metalickou povrchovou Gpravou - méze déjst k obme-
dzeniu radiového signalu.
= Parkovacie domy, tunely, vyskové budovy alebo kopce mézu radiovy signal
rusit do takej miery, Ze moze dojst k jeho Gplnému vypadku.
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Hlavné menu

o

™ Obr. 96

Hlavné menu:

I Swing/Blues

13:07
StationI}

TP

[ Najskér si preéitajte a dodrziavajte | na strane 79.

> Na zobrazenie hlavného menu stlacte tlacidlo (Rabio).

Hlavné menu » Obr. 96

[A] Aktualne zvolené rozhlasové pasmo a ¢islo tlagidla stanice, na ktorom je
ulozend aktualne prehravana stanica

Zvolena stanica (nazov alebo frekvencia)

Radiotext (FM) / oznacenie skupiny (DAB)

<> Zmena stanice

= Zoznam dostupnych stanic

Manualne vyhladavanie stanice

TP Zapnutie/vypnutie prijmu dopravného spravodajstva

w Tlacidla stanic pre preferované stanice

Informacné symboly v stavovom riadku

Symbol Vyznam
1P Signal dopravného spravodajstva je dostupny
no TP Signal dopravného spravodajstva nie je dostupny
AFoff | Alternativna frekvencia AF je vypnuta (FM)

£

Signal nie je k dispozicii (DAB)

80 Infotainment

Vyber rozhlasového pasma
13:07 0obr. 97
Vyber rozhlaso-
hi vého pasma:
Lo Swing/Blues

™ 13:07
|| Station

AM DAB

[ Najskér si preéitajte a dodrziavajte | na strane 79.

>V hlavnom menu Rddio stlacte tlacidlo ako aj prislusné tlacidlo funkcie
FM, AM alebo DAB » Obr. 97.

Ak sa v priebehu 5 sekind nezvoli rozhlasové pasmo, potom sa zobrazi hlavné
menu naposledy zvoleného rozhlasového pasma.

Hladanie stanice a vyber frekvencie
[ Najskér si preéitajte a dodrziavajte | na strane 79.

Hladanie stanice
> Plati pre Swing: v hlavnhom menu Rddio stlacte tlacidlo funkcie < alebo > .
> Plati pre Blues: v hlavnom menu Rddio stla¢te tlatidlo (<) alebo (>) na pristroji.

Podla nastavenia polozky menu Tl. so Sipkami: ... v nastaveniach radia sa nastavi
dostupna stanica zo zoznamu stanic alebo jedna zo stanic ulozenych na tlaci-
dlach stanic aktualne zvoleného rozhlasového pasma.

Vyber frekvencie

> Na zobrazenie hodnoty aktualne zvolenej frekvencie zatlacte v hlavhom me-
nu Rddio na tlacidlo funkcie = .

> Na nastavenie Zelanej hodnoty frekvencie stlacte v hlavhom menu Rddio
tlacidlo funkcie z= a nasledne jedno z tlacidiel funkcie < 44 b > .



Postupné prehravanie stanic (SCAN)
Funkcia postupne prehrava vsetky dostupné stanice aktualne zvoleného roz-
hlasového pasma po dobu niekolkych sekund.

> Na spustenie/ukoncenie automatiky prehravania dostupnych stanic stlacte v
hlavnom menu Rddio otocny regulator (.

Zoznam dostupnych stanic

Obr. 98

Zoznam dostup-
nych stanic:
Swing/Blues

Station 1

Station m

J5

« > *
Station 1 s |

E&) Station 2 R e
* Q

[ Najskeér si pre¢itajte a dodrziavajte

na strane 79.

> Na zobrazenie zoznamu dostupnych stanic aktualne zvoleného rozhlasového
pasma stlacte v hlavnom menu Rddio tlacidlo funkcie :=.

> Na prehravanie zvolte Zelant stanicu pomocou tlacidiel funkcii << a b alebo
otacanim reguladtora () . Stlacenim regulatora () vyvolajte stanicu.

Zoznam stanic » Obr. 98
[A] Vyber stanice
¥¢ - uloZenie stanice na tlacidlo stanice

Informacné symboly

Symbol Vyznam

i Prijem signalu stanice nie je spolahlivy (DAB)

(napr.) R2 | Typ regionalneho vysielania (FM)

Symbol Vyznam
® Aktualne prehravana stanica
w Stanica je ulozend na jednom z tlacidiel stanic
™ Stanice s dopravnym spravodajstvom
R Prijem signalu stanice nie je k dispozicii (DAB)

Aktualizacia zoznamu

V rozhlasovom pasme FM sa aktualizacia zoznamu stanic realizuje automatic-
ky.

V rozhlasovom pasme AM a DAB sa aktualizacia realizuje manualne stlacenim
tlacidla funkcie Q » Obr. 98.

Tlacidla stanic pre preferované stanice

noTP Obr. 99

Tlacidla stanic
pre preferované
stanice:
Swing/Blues

TP 13:07

|| Station
L IC G—"

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte | na strane 79.

> Na zobrazenie tlacidiel stanic pre preferované stanice v hlavnom menu Rd-
dio stlacte tlacidlo funkcie w .

> Na uloZenie stanice zvolte paméatovl skupinu pomocou tlacidla funkcie [A]
» Obr. 99 a Zelané tlacidlo stanice podrzte stlacené.

Uspesné uloZenie stanice sa potvrdi akustickym signalom.

Ked'sa stanica ulozi na uz obsadené tlacidlo stanice, potom sa tlacidlo stanice
prepise.

Tlacidla stanic pre preferované stanice » Obr. 99

[A] Vvyber pamé&tovej skupiny

Obsadené paméatové miesto

Zvolend stanica je ulozend na tomto tlacidle stanice
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[D] Neobsadené paméatové miesto
a Navrat do hlavného menu Rddio

V kazdom rozhlasovom pasme je k dispozicii vzdy 12 (plati pre Swing), resp. 9

(plati pre Blues) tlacidiel stanic na ulozenie preferovanych stanic, ktoré sa cle-

nia vzdy na tri pamatové skupiny (napr. FM1, FM2, FM3).
Média
O Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Hlavné menu
Zoznam adresarov/titulov
Riadenie prehravania
Prehravanie a vyber audio zdroja
SD karta
CcD
Vstup USB
Vstup AUX
Prehravat s Bluetooth®
Podporované audio zdroje a formaty suborov

Hlavné menu

Obr. 100
Hlavné menu:
Swing/Blues

> Na zobrazenie hlavného menu stlacte tlagidlo (o).

82

Infotainment

82
82
83
83
84
84
85
85
85
86

Hlavné menu » Obr. 100

[A] Informécie o prehravanom titule

Casova os prehravania s posuvnym regulatorom
Zvoleny audio zdroj

[D] Riadenie prehravania titulu

[E] Doba prehravania / Informacie k VBR

J= Zoznam adresarov/titulov

Upozornenie
= Informacie o prehravanom titule sa zobrazuju na displeji, ak st tieto ulozené
ako tzv. ID3 tag na audio zdroji. Ak nie je k dispozicii ziadny ID3 tag, zobrazuje
sa iba nazov titulu.
= Pri tituloch s premenlivym datovym tokom nemusi zobrazena zostavajlca
doba prehravania zodpovedat skuto¢nej zostavajlcej dobe prehravania.

Zoznam adresarov/titulov

é Playlist 1

ﬂ Playlist 2
] .

Obr. 101

Zoznam adresa-
rov/titulov:
Swing/Blues

® 1. Title1
[ 2 Title 2 c.
i e > >3 (0]

Zoznam adresarov/titulov » Obr. 107
[A] Adresar audio zdroja

Vyber audio zdroja

#3 Prechod do nadradeného adresara
Moznosti prehravania

% Zatvorenie aktualneho menu

® / ® Aktudlne prehravany adresar/titul / Zastavené prehravanie adresara/ti-
tulu

@ Adresar



@ Zoznam skladieb
73 Prehravanie titulu nie je mozné

Riadenie prehravania

Upozornenie

Rychlost nacitania zoznamu adresarov/titulov je zavisla od typu audio zdroja,
rychlosti spojenia, ako aj od objemu dat.

Funkcia

Akcia - plati pre Swing

Akcia - plati pre Blues

Prehravanie/prestavka prehravania albumu/priecin-
ka

Stlagenie tlacidla funkcie > resp. 0

Prehravanie aktualneho titulu od zaciatku

Stlacenie tlacidla funkcie < (po cca 3 sekundach od

Stla¢enie (<) (po 3 sekundach od spustenia prehrava-

spustenia prehravania titulu) nia titulu)
Rychly chod v rdmci titulu naspat Podrzanie tlacidla funkcie < Podrzanie (1)
Rychly chod v rdmci titulu dopredu Podrzanie tlacidla funkcie > Podrzanie ()

Prehravanie predchadzajuceho titulu

Stlacenie tlacidla funkcie < (do 3 sekdnd po spusteni
prehravania titulu)

Stla¢enie (<) (v priebehu 3 sekind po spusteni pre-
hravania titulu)

Prehravanie nasledujdceho titulu

Stlacenie tlacidla funkcie >

Stlacenie (5)

Zapnutie/vypnutie ndhodného prehravania aktual-
neho albumu/adresara

Stlacenie tlacidla funkcie >¢

Zapnutie/vypnutie opakovaného prehravania aktual-
neho albumu/adresara

Stlacenie tlacidla funkcie @

Zapnutie/vypnutie opakovaného prehravania kon-
krétneho titulu

Stlacenie tlacidla funkcie <s

Prehravanie a vyber audio zdroja

Obr. 102

Vyber audio
zdroja v hlavnom
menu:
Swing/Blues

BT-Audio
AUX

® ©@CD
# SD card

Obr. 103

Vyber audio
zdroja v zozna-
me adresarov:
Swing/Blues

> Na Ucely prehravania pripojte audio zdroj, resp. ho zasunte do pristroja.
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> Na vyber audio zdroja v hlavnom menu Médid stlatte tlatidlo a zelany
zdroj zvolte pomocou tlacidiel funkcie » Obr. 102.

Ak sa v priebehu 5 sekind nezvoli audio zdroj, potom sa zobrazi hlavné menu
naposledy zvoleného audio zdroja.

> Na vyber audio zdroja v zozname adresarov/titulov opakovane stlacajte tla-
¢idlo funkcie ¥3, kym sa na displeji nezobrazi na pozicii [B| » Obr. 101 na stra-
ne82 7.

> Stlacte tlacidlo funkcie J2. Pomocou oto¢ného regulatora ) zvolte audio
zdroj » Obr. 103 a zvolte zelany adresar/titul.

Prehravanie sa spusti automaticky (neplati pre AUX).

Ak sa ako audio zdroj zvoli AUX, musi sa prehravanie spustit na pripojenom
pristroji.

DOLEZITE
= Na pripojené audio zdroje neukladajte délezité a nezalohované Gdaje. SKODA
neprebera zodpovednost za stratené alebo poskodené subory, resp. pripojené
audio zdroje.
= Pri prepnuti alebo pripojeni méze déjst k nahlym zmenam hlasitosti. Pred
prepnutim alebo pripojenim audio zdroja znizte hlasitost.
= Pri pripajani externého audio zdroja sa mézu na displeji externého zdroja zo-
brazit upozornujuce hlasenia. Tieto hlasenia sa musia dodrziavat a pripadne
potvrdit (napr. povolenie prenosu dat a pod.).

Upozornenie
Je potrebné dodrziavat narodné zakonné nariadenia o ochrane autorskych
prav, ktoré su platné vo vasej krajine.

SD karta

Obr. 104
Zasunutie SD karty

=®
)
5
2
2

W RADIO MEDIA —
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> SD kartu zasuvajte do vstupu v smere Sipky, so skosenym rohom nasmerova-
nym nahor, kym sa tato ,nezaisti" » Obr. 104.

> Plati pre Swing: na odobratie stlacte tla¢idlo (M) — & — Bezpeéne vyberte zdroj
— SD karta.

> Plati pre Blues: na odobratie stlacte tlacidlo — Bezpecne vyberte zdroj — SD
karta.

> Zatlacte na zasunutt SD kartu. SD karta ,vyskoci"

DOLEZITE
= Nepouzivajte SD karty so zlomenym zaistenim na ochranu proti zapisovaniu -
hrozi nebezpecenstvo poskodenia pristroja!

= Pri pouziti SD kariet s adaptérom mdze SD karta pocas jazdy vypadnut z
adaptéra kvoli otrasom vozidla.

do vysunutej pozicie.

cbD
Plati pre Blues.

> Na vloZenie zasunte CD popisanou stranou smerom hore tak, aby sa automa-
ticky vtiahlo do vstupu pre CD.
> Na vysunutie stla¢te tlacidlo (&), CD sa presunie do vysunutej pozicie.

Ak sa vysunuté CD neodoberie v priebehu 10 sekind, potom sa z bezpecnost-
nych dévodov opat zasunie naspat.

M pozor
= CD prehravac je laserovym vyrobkom.
= Tento laserovy vyrobok bol k ddtumu vyroby klasifikovany v zhode s na-
rodnymi/medzinarodnymi normami DIN EN 60825-1: 2008-05 a DHHS
Rules 21 CFR, Subchapter | ako trieda 1laserového vyrobku. Laserovy |G¢ v
triede laserového vyrobku 1je tak slaby, Ze pri prevadzke v stlade s urce-
nim nepredstavuje ziadne nebezpecenstvo.
= Tento vyrobok je navrhnuty tak, Ze laserovy |G¢ sa obmedzuje na vnutro
pristroja. To vSak neznamena, ze by sa laser zabudovany v telese nemohol
bez svojho telesa klasifikovat ako laserovy vyrobok vyssej triedy. Z tohto
dovodu by sa teleso pristroja nemalo v ziadnom pripade otvarat.

DOLEZITE
= Bezpodmienecne najskér vyberte vlozené CD, skor ako sa pokusite zasunut
nové CD. V opac¢nom pripade mézete poskodit disk v mechanike.
= Do CD mechaniky zasuUvajte iba originalne disky audio CD alebo Standardné
disky CD-R/RWs.
= Disky CD neolepujte!



= Pri prilis vysokych, resp. prilis nizkych vonkajsich teplotach nemusi prehrava-
nie CD pravdepodobne fungovat.

= Pri chlade alebo pri vy33ej vihkosti vzduchu sa méze v pristroji zrazat vihkost
(kondenzat). To mdze sposobit prerusenia pocas prehravania alebo zabranit
prehravaniu. Hned ako unikne vlhkost, je prehravanie opat plne funkéné.

Upozornenie
= Po stlaceni tla¢idla (&) trva niekolko sekand, kym sa CD vysunie.
= Na zlych alebo nespevnenych cestach moze dochadzat k preruseniam pocas
prehravania.
= Ak je CD poskodené, necitatelné alebo nespravne vlozené, objavi sa na di-
spleji nasledujuce hlasenie CD sa neda ¢itat.
= CD disky s ochranou proti kopirovaniu nebude za urcitych okolnosti mozné
prehrat alebo budu prehravat iba obmedzene.

Vstup USB

-

Obr. 105 Vstup USB: v stredovej konzole vpredu / v pristrojovej doske

Vstup USB (oznaceny symbolom «<-) sa nachadza v stredovej konzole vpredu
alebo v pristrojovej doske » Obr. 105.

Na vstup USB je mozné pripojit audio zdroj priamo alebo prostrednictvom spo-
jovacieho kabla.

> Na pripojenie zastrcte audio zdroj USB do prislusného vstupu.

> Plati pre Swing: na odpojenie stlacte tlacidlo (Mew) — €& — Bezpetne vyberte zdroj
— USB.

> Plati pre Blues: na odpojenie stlacte tlacidlo — Bezpecne vyberte zdroj —
USB.

> Audio zdroj vytiahnite z prislusného vstupu USB.

Nabijanie audio zdrojov USB

Po pripojeni audio zdroja USB na pristroj sa automaticky spusti proces nabija-
nia (plati pre audio zdroje, pri ktorych nie je mozny proces nabijania prostred-

nictvom zasuvky USB).

Utinnost nabijania v porovnani s nabijanim prostrednictvom beznej elektrickej
siete moze byt rozdielna.

Niektoré pripojené audio zdroje pravdepodobne nedokazu rozpoznat, Ze sa na-
bijaju.

DOLEZITE
PredlZzovacie kable USB alebo adaptéry mézu negativne ovplyviovat funkciu
pripojeného audio zdroja.

Upozornenie
Odporaéame pouzivat spojovacie kable zo SKODA originalneho prislusenstva.

Vstup AUX

> Na pripojenie zastrcte konektor audio zdroja AUX do prislusnej zdierky.
> Na odpojenie vytiahnite konektor audio zdroja AUX.

DOLEZITE
= V/stup AUX sa smie pouzivat iba pre externé audio pristroje!

= Ak je audio zdroj pripojeny prostrednictvom vstupu AUX vybaveny adaptérom
na externé napajanie elektrickym pridom, méze sa stat, ze bude ruseny zvuk.

Upozornenie

= Pre vstup AUX sa pouziva zastrckovy konektor 3,5 mm (stereo jack).
= Odporucame pouzivat spojovacie kable zo SKODA originalneho prislusenstva.

Prehravat s Bluetooth®

Plati pre Swing.

Pristroj umozfiuje prehravat audio stbory pripojeného prehravaca s Bluetooth®

pomocou audio profilu A2DP, resp. AVRCP.

> Na spojenie prehravaca s pristrojom - je potrebné dodrzat rovnaké pokyny,
ako pre spojenie pristroja s telefonom » Strana 87.

> Na odpojenie ukonéite spojenie stla¢enim tlacidla (W) — € — Bluetooth —
Bluetooth-Audio (A2DP/AVRCP).
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Podporované audio zdroje a formaty suborov

Podporované audio zdroje

. . E gt o Systém
Zdroj Rozhranie Typ Specifikacia caborov
SD karta | Citacka SD |Standardna velkost| SD; SDHC; SDXC
USB klug;
HDD (bez Specialne-
MSC ho softvéru);
USB zariadenia pod-
USB 1.x, 2. porujica méd MSC FATIG
priseje | 213 rlesopert | Tz
T | exFAT
uss podporou MTP droid alebo Win- X
USB 2.x dows Phone (mobil-
ny telefén, tablet)
Pristroje s operac-
Apple nym systémom i0S
(iPhone, iPod)
) Audio-CD (do 80 1SO9660;
(plati pre D min); Joliet (Level 1,2,3); )
i ez) mechanika |  CD-R/RW (do UDF 1.x;
u 700 MB); UDF 2.x;
Podporované formaty audio suborov
Typ kodeku Koncovka MaXImaIngi MaXImaIn.a Zoznamy
TR . prenosova | vzorkovacia .
(formaty suborov) suboru - . . skladieb
rychlost frekvencia
Windows Media m3u
Audio wma 384 kbit/s pls
9a10 48 kHz wpl
MPEG-1a 2 ) m3u8
Layer 3 mp3 320 kbit/s asx

Audio zdroje ¢lenené na oblasti podla $tandardu GPT (GUID Partition Table) sa
pristrojom nepodporuju.

Subory, ktoré s chranené prostrednictvom DRM, pristroj nepodporuje.
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Telefon

A Uvod k téme
Plati pre Swing.

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Podmienky pre sparovanie 87
Proces sparovania a spojenia 87
Hlavné menu 87
Zadanie a vyber telefénneho cisla 88
Zoznam telefénnych kontaktov 88
Preferované kontakty (oblubené) 89
Zoznam volani 89
Telefénny hovor 90
Sprava sparovanych externych zariadeni 90

Tato kapitola opisuje obsluhu telefénu spojeného s pristrojom prostrednic-
tvom Bluetooth®.

Na spojenie telefonu pomocou Bluetooth® s pristrojom je potrebné navzajom
sparovat obidva pristroje.

Dosah spojenia telefonu s pristrojom je obmedzeny iba na priestor pre cestuju-
cich.

S pristrojom je mozné spojit telefon. Telefon sa méze sucasne stat aj prehrava-
¢om s Bluetooth®.

S pristrojom je mozné sparovat az 20 externych zariadeni. Po dosiahnuti maxi-
malneho poctu sa sparovanim nasledujiceho externého zariadenia toto nahra-
di za najdlhsie nepouzivané zariadenie.

Spojenie s uz sparovanym telefénom nevyzaduje sparovanie. Staci, ak sa tele-
fén vyhlada v zozname sparovanych telefénov a vytvori spojenie.

Pri telefénoch s viacerymi SIM kartami existuje v zavislosti od typu spojeného
telefénu moznost prijimat volania pomocou vsetkych SIM kariet spojeného te-
lefénu. Pre odchadzajice volania existuje v zavislosti od typu telefénu moz-
nost pouzit iba primarnu SIM kartu alebo zvolit jednu zo SIM kariet telefonu.

Informacie o kompatibilite telefénov je potrebné vyhladat na nasledujucich in-
ternetovych strankach SKODA.

http://go.skoda.eu/compatibility



Podmienky pre sparovanie
Telefén je mozné sparovat s pristrojom za nasledujdcich podmienok.
Zapalovanie je zapnuté.
Funkcia Bluetooth® pristroja a telefonu je zapnuta.
Viditelnost pristroja a telefonu je zapnuta.
Telefon sa nachadza v dosahu signalu Bluetooth ® pristroja.
Telefon je kompatibilny s pristrojom.
S telefénom nie je spojeny externy pristroj s Bluetooth® (napr. ,sltchadlo s
mikrofonom®).

NSNS S

Proces sparovania a spojenia

1y Obr. 106
Please search for :;igl‘gfgg Zlad-
Skoda BT XXXX
on your mobile phone.
Obr. 107

Zoznam najde-
nych zariadeni s
Bluetooth® /
Zoznam sparo-
vanych telefé-

H nov

O Phonel
O Phone 2
O Phone 3

Device 1
Device 2

Device 3

O —
¢ i BNF-0849

Sparovanie a spojenie telefonu s pristrojom
> Vyhladajte dostupné, externé pristroje s Bluetooth® v teleféne.

> Zvolte pristroj (ndzov pristroja je Skoda BT XXXX, znaky XXXX predstavuju
posledné Styri Cislice identifikacného cisla vozidla).
> Potvrdte, resp. zadajte PIN kéd na potvrdenie sparovania a spojenia.

Ak je s pristrojom spojeny iny telefon, potom sa telefén urceny na sparovanie
iba sparuje.

Sparovanie a spojenie pristroja s telefonom

> Ak s pristrojom nie je spojeny ziadny telefon, potom stlacte tlacidlo — 0
» Obr. 106.

> Ak je s pristrojom spojeny jeden telefén, potom stla¢te tlacidlo (Mew) — & —
Bluetooth — Vyhladavanie zariadeni.

>V zozname najdenych externych zariadeni s Bluetooth® zvolte zelany telefon
» 0br. 107 - [Al.

> Potvrdte, resp. zadajte PIN kod na potvrdenie sparovania.

> Na zobrazenie informacii k vytvoreniu spojenia s externym zariadenim s
Bluetooth® stlacte tlacidlo funkcie § » Obr. 107 - [Al,

Spojenie pristroja s uz sparovanym telefonom

> Ak s pristrojom nie je spojeny ziadny telefén, potom stlacte tlacidlo - @
» 0br. 106.

> Ak je s pristrojom spojeny jeden telefon, potom stla¢te tlacidlo (Mew) — & —
Volba telefonu.

> alebo: Stlatte tlacidlo (Mew) — © — Bluetooth — Pripojené zariadenia.

>V zobrazenom zozname zvolte Zelany telefén » Obr. 107 - [B], resp. externé
zariadenie s Bluetooth® » Obr. 115 na strane 90 - [Al.

Hlavné menu

Obr. 108
Hlavné menu

Hlavné menu Telefén sa zobrazi, ked je telefén spojeny s pristrojom.
> Na zobrazenie stla¢te tlatidlo (PHore).
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Hlavné menu
[A] N&zov poskytovatela telefénnych sluzieb (pri aktivnom roamingu sa pred
nazvom objavi symbol I>)
Mozné symboly v stavovom riadku
% - telefén je spojeny s pristrojom
=0 - Stav nabitia batérie telefonu
-unl - iNtenzita signalu siete s telefénnymi sluzbami
J - prebiehajuci hovor
¥ - zmeskané volanie
Zadanie telefonneho Cisla
B2 Zobrazenie zoznamu telefénnych kontaktov
*» Zobrazenie zoznamu volani (pri zmeskanych volaniach sa vedIa tlacidla
funkcie zobrazuje symbol & s poc¢tom volani v nepritomnosti)
Qo Vyber cisla hlasovej schranky
sos Vyber nidzového telefénneho cisla (plati iba pre niektoré krajiny)
w Zobrazenie preferovanych kontaktov (oblibené)

Zadanie a vyber telefonneho cisla

Obr. 109

Zadanie telefon-
neho cisla: neza-
dané Ziadne cis-
lo / zadanie

Enter using right menu control

*+ #023456789

Vg s0s e H Qo

—

*+ #023456789

e’ < > «

«—
j BNF-0885)

Zadanie a vyber telefonneho cisla

>V hlavnom menu Telefdn stlacte tlacidlo funkcie [ » Obr. 108 na strane 87 .
> Telefénne Cislo zadajte pomocou regulatora (.

> Stlacenim tlacidla funkcie ¢ zvolte zadané cislo.

88 Infotainment

Tlacidla funkcii

¢ Zadanie naposledy zvoleného cisla / Vyber zadaného telefonneho cisla
=  Ukoncenie telefonneho hovoru (pri prebiehajucom telefénnom hovore)
sos  Vyber nidzového telefénneho ¢isla (plati iba pre niektoré krajiny)

¢  Vyber telefonneho cisla poruchovej sluzby v pripade poruchy

il

Vyber telefonneho Cisla informacnej sluzby (informacie tykajdce sa vy-
robkov a sluzieb znacky SKODA)

Qo  Vyber Cisla hlasovej schranky
<> Pohyb kurzora v zadavacom riadku
& Vymazanie naposledy zadaného ¢isla

Volanie na poruchovu a informacna sluzbu

Volanie na poruchovu a informaénu sluzbu je bez poplatkov. Uttuje sa iba tele-
fénny hovor podla tarifnych podmienok vasho poskytovatela telefonnych slu-
Zieb.

Telefénne Cisla st uz nastavené z vyroby. Ak chcete zmenit ¢isla, potom je po-
trebné vyhladat servisného partnera SKODA.

Ak nie je mozné realizovat volanie poruchovej, resp. informacnej sluzby, potom
je potrebné vyhladat servisného partnera SKODA.

Zoznam telefénnych kontaktov

Obr. 110
Zoznam telefon-
nych kontaktov

Contact 1

Contact 2

Contact 3
*

> Na zobrazenie v hlavnom menu Telefdn stlacte tlacidlo funkcie & » Obr. 108
na strane 87.
> Pomocou reguldtora ) zvolte Zelany telefénny kontakt.

(Multiple no.s)

123456789
456789123

Ak telefénny kontakt obsahuje viacero telefonnych cisiel, potom sa po vybere
kontaktu zobrazi menu s dalsimi telefonnymi cislami.

> Stlacenim tlacidla funkcie ¢ » Obr. 110 sa zobrazi menu na uloZenie prefero-
vaného kontaktu » Strana 89, Preferované kontakty (oblibené).



Import zoznamu
Po prvom spojeni telefénu s pristrojom sa spusti import telefénnych kontaktov
do pamate pristroja. Import méze trvat niekolko minut.

V telefénnom zozname pristroja je k dispozicii 2000 pamatovych miest pre im-
portované telefonne kontakty. Kazdy kontakt méze obsahovat max. 5 telefon-
nych cisiel.

Potet importovanych kontaktov je mozné stanovit v polozke (MeW) — & — Pouzi-
vatelsky profil — Import kontakt.: ....
Ak sa pocas importu vyskytne chyba, objavi sa na displeji prislusné hlasenie.

Aktualizacia zoznamu
Pri opatovnom spojeni telefénu s pristrojom sa realizuje automaticka aktuali-
z3cia zoznamu.

Aktualizaciu je mozné vykonat aj manualne takto.
> Stla¢te tlacidlo (Mew) — @ — Pouzivatelsky profil — Import kontakt.: ...

Pocas aktualizacie sa zobrazuje pocet kontaktov importovanych do pamate
pristroja / pocet kontaktov v teleféne.

Po aktualizacii sa zobrazuje pocet naimportovanych kontaktov / 2000 (maxi-
malny pripustny pocet).

Preferované kontakty (oblubené)

Obr. 1M

Zoznam prefero-
vanych kontak-
tov (oblibené):
uloZenie

j BNF-0887

™ Obr. 112

Zoznam prefero-
vanych kontak-
tov (oblibené):
vyber

1 Contact

Funkcia umoznuje ukladanie, ako aj vyber telefonneho ¢isla preferovaného
kontaktu.

Oblubené kontakty st k dispozicii v troch paméatovych skupinach vzdy pre Styri
Udaje kontaktov.

UloZenie oblibeného kontaktu

> Zobrazenie zoznamu telefénnych kontaktov » Strana 88 alebo zoznamu vo-
lani » Strana 89.

> Pomocou regulatora () zvolte telefonny kontakt, resp. telefénne Cislo a stlac-
te tlac¢idlo funkcie ¥ .

> Zvolte poziciu na ulozZenie oblibeného kontaktu » Obr. 111.

Ak je uz zvolenad pozicia obsadena, potom sa jej obsah prepise po potvrdeni.

Vyber oblibeného kontaktu

>V hlavnom menu Telefén stlacte tlacidlo funkcie w » Obr. 108 na strane 87 .

> Viackrat za sebou stlacte tla¢idlo funkcie [A] » Obr. 112, aby ste zvolili Zeland
skupinu.

> Na spustenie vytvorenia spojenia stlacte tlacidlo funkcie Zelaného kontaktu
» Obr. 112.

> Na zatvorenie zoznamu oblUbenych kontaktov stlacte tlacidlo funkcie a .

Vymazanie oblibeného kontaktu
> Stlatte tla¢idlo (Wew) — I — Pouzivatelsky profil — Vlymazat oblibené.
> Pomocou regulatora () zvolte kontakt a potvrdte proces vymazania.

Vsetky oblibené kontakty je mozné vymazat stlacenim tlacidla funkcie Vymazat
vsetky a potvrdenim procesu vymazania.

Zoznam volani

Obr. 113
Zoznam volani

230316 ¢
230316 ¢
r

J Contact 26

&, Contact 127

- 1420123456789
=3 < *

21.03.16

> Na zobrazenie v hlavnom menu Telefén stlacte tlacidlo funkcie = » Obr. 108
na strane 87.

Volania obsiahnuté v zozname volani je mozné filtrovat podla typu.
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Kontakty, resp. telefénne ¢isla je mozné vymazat v zozname oblibenych kon-
taktov » Strana 89, Preferované kontakty (oblibené).

Tlacidla funkcii

Al VSetky volania

) Prijaté volania

& 0dchadzajuce volania

2 Zmeskané volania

w UloZenie kontaktu/telefénneho cisla v zozname oblubenych kontaktov

Symbol aktualne zvoleného typu volania sa zobrazuje farebne.

Telefonny hovor

13:07 ® R

Obr. 114
Telefonny hovor:
priklad zobraze-
nia

Pristroj umozruje pocas prebiehajuceho hovoru prijat dalSie prichadzajuce vo-

lanie. Existujuci telefénny hovor sa podrzi. Hovory je mozné navzajom prepinat.

Pomocou tlacidiel funkcii nachadzajucich sa pod displejom je mozné v zavislo-

sti od kontextu vykonat nasledujuce funkcie.

¢ Prijatie prichadzajlceho volania / Prijatie dalSieho prichadzajdceho vola-
nia / Navrat k podrzanému hovoru

L 1 & Vypnutie/zapnutie zvonenia

~  Ukoncenie vyberu / Odmietnutie prichadzajiceho volania / Ukonc¢enie
hovoru

Zadanie telefénneho ¢isla

&  Prepinanie medzi telefonnymi hovormi

¢  Podrzanie hovoru

& 191 Vypnutie/zapnutie mikrofénu / Zapnutie hands-free sGpravy pristro-
ja

90 Infotainment

Vypnutie/zapnutie hands-free suapravy (prepnutie hovoru na telefén / na

pristroj)

» Na vypnutie hands-free stipravy stlacte tla¢idlo (M) — & — Hlasny hovor pocas
prebiehajuceho hovoru.

» Na zapnutie hands-free stpravy stlacte tlacidlo funkcie »» pocas prebiehaja-
ceho hovoru.

Sprava sparovanych externych zariadeni

Obr. 115

Zoznam sparo-
vanych zariade-
ni / Vymazanie
sparovanych za-
riadeni

Device 2
Device 3
o

Delete all

Device 2

j BNF-0891

> Na zobrazenie zoznamu sparovanych, externych zariadeni stlacte tlacidlo
(weN) — € — Bluetooth — Pripojené zariadenia.

V zozname sparovanych, externych zariadeni sa pri spojenom teleféne zobra-
zujui nasledujtice symboly profilov Bluetooth® » Obr, 115 - [A],

Symbol Funkcia

J biela Externé zariadenie je mozné spojit ako telefon

farebne |Externé zariadenie je spojené ako telefén
) Externé zariadenie je mozné spojit ako prehravac s
biela ®
P Bluetooth
Externé zariadenie je spojené ako prehravac s Blue-

farebne t00th®




Vytvorenie spojenia
» Zobrazte zoznam sparovanych, externych zariadeni.
» Pomocou regulatora ) zvolte externé zariadenie » Obr. 115 - [A].

Externé zariadenie sa spoji s pristrojom ako telefon a sic¢asne ako prehravac s
Bluetooth® (ked to spojené, externé zariadenie umoziiuje).

Ak je s pristrojom pocas vytvarania spojenia iné externé zariadenie, potom sa
externé zariadenie nahradi novom spojenym zariadenim.

Vymazanie sparovaného zariadenia

» Zobrazte zoznam sparovanych, externych zariadeni.

» Stlacte tlacidlo funkcie T » Obr. 115 - [Al.

» Pomocou regulatora ) zvolte externé zariadenie » Obr. 115 - [B].
» Stlacenim tlacidla funkcie Vymazat potvrdte proces vymazania.

Vsetky sparované, externé zariadenia sa vymazu tym, Ze sa zvoli a potvrdi po-
lozka Vymazat vsetky.

Obsluha aplikacii SKODA Move&Fun
Uvodné informacie
Plati pre Swing.

Pomocou aplikacie SKODA Move&Fun je mozné napr. navigovat, zobrazit infor-
macie o vozidle, riadit prehravanie médii.

Pomocou pristroja je mozné riadit zobrazenie menu v aplikacii SKODA
Move&Fun v spojenom, externom zariadeni.

Aplikacia SKODA Move&Fun je k dispozicii na stiahnutie v Apple Store pre sy-
stém i0S a v Google Play pre systém Android.

Vytvorenie spojenia

> Externé zariadenie spojte s pristrojom v menu Telefon » Strana 87.

>V zariadeni povolte prenos Gdajov pre externé aplikacie » Strana 77.

>V externom zariadeni spustite aplikaciu SKODA Move&Fun.

> Potvrdte zobrazeny registracny kod v pristroji, ako aj v externom zariadeni.

Po vytvoreni spojenia sa zobrazi hlavné menu » Obr. 116 na strane 91.

Upozornenie
Potvrdenie registracného kddu nemusi byt potrebné pri nasledujicom spojeni.

Hlavné menu

Obr. 116
Hlavné menu

> Na zobrazenie stla¢te tlacidlo (Mew) APP » Strana 76 .

Tlacidla funkcii

Navigacia

Drive Green (hospodarnost jazdy)
informacie o vozidle

Virtualny pristrojovy panel

JONCN g

vigacie)
Zatvorenie hlavného menu App obsluha

B3]

Radio Swing / Blues

Vyhladavanie v ramci aplikacie SKODA Move&Fun (napr. kontakty, ciele na-
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Rozbehnutie a jazda
Startovanie a vypnutie motora

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Elektronicky imobilizér a zamok riadenia 92
Zapnutie/vypnutie zapalovania 93
Startovanie/vypnutie motora 93

Existuje moznost zapnut/vypnut zapalovanie pomocou kltca v spinacej skrinke
a nastartovat/vypnut motor.

I rozor
= Nikdy nevypinajte motor, kym vozidlo Gplne nezastavi - hrozi nebezpe-
censtvo nehody!
= Pocas jazdy s vypnutym motorom musi byt vzdy zapnuté zapalovanie.
Inak mo6ze dojst k zamknutiu riadenia - hrozi nebezpecenstvo nehody!
= KIGE vytiahnite zo spinacej skrinky az po Gplnom zastaveni vozidla » Stra-
na 96, Parkovanie. Inak méze dojst k zamknutiu riadenia - hrozi nebezpe-
Censtvo nehody!
= VVozidlo nikdy nenechavajte bez dozoru s beziacim motorom - hrozi ne-
bezpecenstvo nehody, odcudzenia a pod.
= Nikdy nenechajte bezat motor v uzavretom priestore (napr. garaze) - hrozi
nebezpecenstvo otravenia alebo ohrozenia Zivota!

DOLEZITE
= Motor nastartujte az potom, ked motor a vozidlo stoja - hrozi nebezpecen-
stvo poskodenia Startéra a motora!
= Motor nestartujte roztahovanim vozidla - hrozi nebezpecenstvo poskodenia
motora a katalyzatora! Ako pomoc pri Startovani mézete pouzit akumulator
iného vozidla.

Upozornenie
Motor vozidla nenechavajte zahrievat pri stojacom vozidle. Ak je to mozné, po-
tom sa pohnite ihned po nastartovani vozidla. Takto motor dosiahne rychlejsie
svoju prevadzkovu teplotu.

92 Jazda

Elektronicky imobilizér a zamok riadenia

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte lla na strane 92.

Elektronickym imobilizérom (dalej len imobilizér) a zamkom riadenia sa stazi
mozny o kradez alebo o neopravnené pouzitie vozidla.

Imobilizér
Imobilizér umoznuje Startovanie motora vyhradne za pouzitia originalneho klu-
¢a od vozidla.

Porucha funkcie imobilizéra
Pri poruche komponentov imobilizéra v kltGci nie je mozny Start motora.

Na nastartovanie pouzite druhy klt¢ od vozidla, pripadne vyhladajte pomoc od-
borného servisu.

Zablokovanie zamku riadenia
> Vytiahnite klG¢ zapalovania a otacajte volant, kym sa zamok riadenia nezaisti.

Odblokovanie zamku riadenia
> Zastrcte kluc do spinacej skrinky a zapnite zapalovanie. Ak to nie je mozné,
potom pohnite volantom sem a tam a tym odblokujte zamok riadenia.

M pozor
Vozidlo nikdy nenechajte pohybovat s uzamknutym zamkom riadenia - hro-
zi nebezpecenstvo nehody!



Zapnutie/vypnutie zapalovania

m Obr. 117

Pozicie kltica od vozidla v spinacej skrinke

3]

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [lla | na strane 92.

Pozicie kluca od vozidla v spinacej skrinke » Obr. 117
[1] vypnuté zapalovanie, odstaveny motor

[2] zapnite zapalovanie

[3] Startovanie motora

Startovanie/vypnutie motora

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [lla | na strane 92.

Pred nastartovanim motora

> Pevne zatiahnite ru¢nu brzdu.

> Pri vozidlach s manualnou prevodovkou preradte radiacu paku do neutralnej
polohy, zosliapnite pedal spojky a podrzte ho, az kym nenaskoci motor.

> Vo vozidlach s automatizovanou prevodovkou je potrebné prestavit voliacu
paku do polohy N, podrzat zosliapnuty pedal brzdy, kym motor nenaskoci.

Startovanie motora
> KIG¢ otocte do polohy [3]» Obr. 117 na strane 93, realizuje sa proces $tartova-
nia. Potom uvolnite klG¢, motor automaticky naskoci.

Ak by motor nenaskotil v priebehu 10 sekand, otoéte klacik do polohy [1]. Pro-
ces Startovania zopakujte po 30 sekundach.

Vypnutie motora
> Zastavte vozidlo.
> KIG¢ otocte do polohy [1]» Obr. 117 na strane 93.

Po dlhsie trvajicom vy$som zatazeni motora ho nevypinajte ihned po zastave-
ni, ale nechajte ho v chode pri volnobeznych otackach priblizne 1 mindtu. Za-
branite tak pripadnému nahromadeniu tepla v odstavenom motore.

Upozornenie
Po vypnuti zapalovania méze ventilator chladica bezat dalej (a to aj prerusova-

ne) este priblizne 10 minut.
Systém START-STOP
[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Sposob funkcie 94
Manualna deaktivacia/aktivacia systému 94

Systém START-STOP (dalej len systém) znizuje produkciu CO3, ako aj skodlivé
emisie a Setri palivo.

Ak systém rozpozna, Ze pri zastaveni (napr. pred semaforom) nie je potrebny
chod motora, vypne motor a nastartuje ho az pri rozbehu.

Funkcia systému zavisi od mnohych faktorov. Niektoré z nich musi splnit vodic,
iné su podmienené systémom a nie je mozné ich ovplyvnit ani rozpoznat.

Z tohto dévodu méze systém reagovat rozdielne v situaciach, ktoré su z po-
hladu vodica identické.

Systém sa automaticky aktivuje pri kazdom zapnuti zapalovania (aj vtedy, ked
bol tento predtym manualne deaktivovany tlacidlom ® ).

Upozornenie
Ak bol motor vypnuty podmienene systémom, ostava zapalovanie zapnuté.

Rozbehnutie ajazda 93



Sposob funkcie
Al NN
.E.U u Obr. 118

Zobrazenie na displeji

2000w @

BNF-0690)

Vozidla s manualnou prevodovkou
Motor sa automaticky vypne, hned ako sa zastavi vozidlo, radiaca paka presta-
vi do neutralnej polohy a uvolni pedal spojky.

Motor sa automaticky nastartuje, hned ako sa stlaci pedal spojky.

Vozidla s automatizovanou prevodovkou
Motor sa automaticky vypne, hned ako sa zastavi vozidlo a stlaci pedal brzdy.

Motor sa automaticky nastartuje, hned ako sa uvolni pedal spojky.

Podmienky pre fungovanie systému
Pre spravnu funkciu systému st potrebné nasledujuce zakladné podmienky.

v Dvere vodica st zatvorené.

v Vodi¢ ma zapnuty bezpecnostny pas.

v Veko motorového priestoru je zatvorené.

v Rychlost vozidla bola po poslednom zastaveni vyssia ako 4 km/h.

Stav systému

Stavu systému sa zobrazi na displeji pri zastaveni » Obr. 118.

@® Motor je automaticky vypnuty, pri rozbehu sa realizuje automaticky, opa-
tovny Start.

@& Motor nie je automaticky vypnuty.

Pri zastaveni sa nerealizuje vypnutie motora, ked existuju napr. nasledujice

dévody.

» ESte nebola dosiahnuta teplota motora potrebna pre bezchybnt funkciu sy-
stému.

» Stav nabitia akumulatora vozidla je prili§ nizky.

94 Jazda

» Spotreba pradu je prilis vysoka.
» Vysoky vykon klimatizacie/kurenia (vysoké otacky ventilatora, velky rozdiel
medzi pozadovanou a skuto¢nou teplotou vo vnitornom priestore).

Ak pri automaticky vypnutom motore systém rozpozna, Ze je nevyhnutny chod
motora (napr. po opakovanom stlaceni pedala brzdy), potom sa realizuje auto-
matické nastartovanie.

Upozornenie
= Ak sa pri automaticky vypnutom motore odopne na viac ako 30 sekund pas
vodica alebo sa otvoria dvere vodi¢a, potom sa motor musi nastartovat ma-
nualne.
= Ak sa vozidlo s automatizovanou prevodovkou pohybuje s nizkou rychlostou
(napr. v zapche) a po lahkom stlaceni pedala brzdy zostane stat, potom sa ne-
realizuje automatické vypnutie motora. Intenzivnejsim stlacenim pedala brzdy
sa realizuje automatické vypnutie motora.
= Pri vozidlach s automatizovanou prevodovkou sa nerealizuje automatické
vypnutie motora, ak systém rozpozna pohyb vozidla na zaklade velkého nato-
¢enia volantu.

Manualna deaktivacia/aktivacia systému

Obr. 119 5
Tlacidlo systému START-STOP

> Na deaktivaciu/aktivaciu stlacte tlacidlo ® o » Obr. 119.

Pri deaktivovanom systéme svieti v tlacidle symbol %

Ak sa systém deaktivuje, potom sa tento opdt automaticky aktivuje vypnutim a
zapnutim zapalovania.

Upozornenie
Ak sa systém deaktivuje pri automaticky vypnutom motore, potom sa realizuje
automaticky proces Startovania.



Brzdenie a parkovanie

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Ruc¢na brzda 95
Parkovanie 96

Opotrebovanie bfzd je zavislé od podmienok pouzitia vozidla a od Stylu jazdy.
Za stazenych podmienok (napr. mestska premavka, Sportovy spdsob jazdy) je
potrebné nechat prekontrolovat stav bfzd v odbornom servise aj medzi servis-
nymi intervalmi.

Ucinok bfzd mdze nastat oneskorene kvéli vihkym, resp. v zime zladovatelym
alebo solou pokrytym brzdam. Brzdy sa musia ocistit a vysusit viacnasobnym
zabrzdenim » H.

K vzniku korézie na brzdovych kottcoch a k znecisteniu obloZeni prispieva dl-
hodobé statie vozidla a malé zatazovanie brzd. Brzdy sa musia ocistit viacna-
sobnym pribrzdenim » [H.

Pred jazdou na dlhsiu vzdialenost s dlhym, resp. prudkym klesanim znizte
rychlost a zaradte najblizsi nizsi rychlostny stupen. Mézete tym vyuzit brzdnu
silu motora a odlahcit brzdy. Ak sa musi aj napriek tomu dodatocne brzdit, po-
tom brzdite v intervaloch.

Ukazovatel nidzového brzdenia - ked sa realizuje pIné brzdenie, méze dojst k
automatickému blikaniu brzdovych svetiel na tcely varovania pre Gcastnikov
premavky jazdiacich za vozidlom.

Nové brzdové obloZenia sa musia najskoér ,zabrusit", pretoze spociatku nepo-
skytuju najlepsi mozny brzdny Gcinok. Pocas prvych priblizne 200 km preto jaz-
dite mimoriadne opatrne.

Prilis nizka vyska hladiny brzdovej kvapaliny m6Zze sposobit poruchy v brzdo-
vom systéme, na pristrojovom paneli sa rozsvieti kontrolné svetlo @ » Stra-

na 30, @ Brzdovy systém. Ak by kontrolné svetlo nesvietilo a napriek tomu by
sa pozorovala predlZzena brzdna draha, potom sa musi sposob jazdy prispdsobit
podla neznamej priciny chyby, ako aj obmedzenému brzdnému Gcinku - neod-
kladne vyhladajte pomoc odborného servisu.

Posiliiovac bfzd zvysuje tlak, ktory sa vyvija zosliapnutim pedala brzdy. Posil-
novac brzd pracuje, iba ak motor bezi.

[ Pozor
= Ak brzdite pri vypnutom motore, musite na pedal brzdy pasobit vacsou si-
lou - hrozi nebezpecenstvo nehody!
= Pocas procesu brzdenia s vozidlom s manualnou prevodovkou, pri zarade-
nom rychlostnom stupni, ako aj pri nizkych otackach, je potrebné zosliapnut
pedal spojky. Inak by mohlo déjst k obmedzeniu funkcie posiliiovaca brzd -
hrozi nebezpecenstvo nehody!
= Nestlacajte pedal brzdy, ked nemusite brzdit. Brzdy sa tym prehrievaju,
predlZuje sa brzdna draha a zvysuje sa opotrebovanie bizd - hrozi nebezpe-
¢enstvo nehody!
= Brzdenie s cielom vysusSenia a ocistenia brzd vykonavajte iba vtedy, ked to
dovoluju podmienky cestnej premavky. Nesmiete ohrozit ostatnych Gcast-
nikov cestnej premavky.
= Je potrebné prihliadat na odportcania k novym brzdovym oblozeniam.
= Pri zastaveni a parkovani sa musi ru¢na brzda vzdy pevne zatiahnut, inak
by sa mohlo vozidlo uviest do pohybu - hrozi nebezpecenstvo nehody!
= Pri dodato¢nej montazi celného spojlera alebo celoplosnych krytov kolies
atd., sa musi zaistit, aby tym nebol obmedzeny privod vzduchu k brzdam
prednych kolies. V opa¢nom pripade by mohlo déjst k prehriatiu brzd pred-
nych kolies - hrozi nebezpecenstvo nehody!

Rucna brzda

0br. 120
Rucna brzda

& )BNF-0790)

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 95.

Rucna brzda zaistuje vozidlo proti nechcenému pohybu pri zastaveni a parko-
vani.

Zatiahnutie
> Paku brzdy zatiahnite az Gplne hore.

Rozbehnutie ajazda 95



Uvolnenie

> Paku rucnej brzdy mierne nadvihnite a sii¢asne stlacte poistné tlacidlo
» 0br. 120.

> Paku presunte tplne nadol pri stlacenom poistnom tlacidle.

Ak je zatiahnuta rucna brzda a zapnuté zapalovanie, svieti kontrolné svetlo @.

Ak ste sa nedopatrenim pohli s utiahnutou ru¢nou brzdou, zaznie varovny ton.
Varovanie o zatiahnutej ru¢nej brzde sa aktivuje, ked'sa s vozidlom jazdi dihsie
ako priblizne 3 sekundy s rychlostou nad 5 km/h.

[ Pozor
ZatiahnutG ruénd brzdu dplne uvolnite. Ciastoéne uvolnena ruéna brzda ve-
die k prehriatiu zadnych bfzd. To méze negativne ovplyvnit funkciu a Zivot-
nost brzdového systému - hrozi nebezpecenstvo nehody!

Parkovanie
[ Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte I na strane 95.

Pre zastavenie a parkovanie vyhladajte miesto s vhodnym podkladom » [H.
Cinnosti pri parkovani vykonavajte iba v uréenom poradi.

> Zastavte vozidlo a pedal brzdy podrzte zosliapnuty.

> Pevne zatiahnite ru¢nt brzdu.

> Privozidlach s automatizovanou prevodovkou nastavte voliacu paku do po-
lohy D alebo R.

> Vypnite motor.

> Pri vozidlach s manualnou prevodovkou zaradte 1. rychlostny stuper alebo
spatny rychlostny stupen R.

> Uvolnite pedal brzdy.

I Pozor
= Casti vyfukového systému mézu byt velmi hortce. Preto vozidlo nikdy ne-
zastavujte na miestach, na ktorych by sa mohla spodna strana vozidla do-
stat do kontaktu s lahko horlavymi materialmi (napr. so suchou travou, li-
stim, rozliatym palivom a pod.). - hrozi nebezpecenstvo poziaru a méze
dojst k vaznemu zraneniu!
= Pri opusteni vozidla nikdy neponechajte vo vozidle bez dozoru osoby, kto-
ré by napr. mohli zamknut vozidlo alebo uvolnit brzdu - hrozi nebezpecen-
stvo nehody a poranenia!

96 Jazda

Manualne radenie a pedale

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Manualne radenie 96
Pedale 97

Manualne radenie

Obr. 121
Schéma zaradovania

I

Na radiacej pake je zobrazena schéma radenia jednotlivych rychlostnych stup-
fov » Obr. 121.

Pri radeni je potrebné dodrziavat odporudcanie rychlostného stupna » Stra-
na 36.

BNF-0791

Pri zmene rychlostného stupna tplne zosliapnite pedal spojky. Vdaka tomu sa
zabrani nadmernému opotrebovaniu spojky.

Zaradenie spatného rychlostného stupna

> Zastavte vozidlo.

> Celkom zosliapnite spojkovy pedal.

> Radiacu péaku prestavte do polohy N a kratko pockajte.

> Radiacu paku zatlacte nadol, Gplne doprava a potom dozadu do polohy R
» 0br, 121.

Ak je zaradeny spatny chod a zapalovanie je zapnuté, svietia spatné svetlome-
ty.

H Pozor
Spatny rychlostny stupen nikdy nezaradujte pocas jazdy - hrozi nebezpe-
censtvo nehody alebo poskodenia!



DOLEZITE
Ak prave neradite rychlostny stupen, potom nedrzte pocas jazdy ruku na rych-
lostnej pake. Tlak ruky moéze viest k nadmernému opotrebovaniu radiaceho
mechanizmu.

Pedale

Ovladanie pedalov nesmie byt za ziadnych okolnosti obmedzené!

V priestore pre nohy vodi¢a sa smie pouzit iba rohoZ (dodana z vyroby alebo zo
SKODA originalneho prislusenstva), ktora je upevnena na prislusnych upevno-
vacich bodoch.

[ Pozor
V priestore pre nohy vodica sa nesmu nachadzat predmety, v opacnom pri-

pade sa m6ze obmedzit obsluha pedalov - hrozi nebezpecenstvo nehody!
Automatizovana prevodovka

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

DOLEZITE
Ak zastavite na svahu, nesnazte sa nikdy vozidlo udrzat na mieste pomocou
zosliapnutého pedala akceleratora - hrozi nebezpecenstvo poskodeni prevo-
dovky.

Upozornenie
= Motor je mozné Startovat iba v polohe voliacej paky N pri zosliapnutom
brzdovom pedale.
= Ak pocas jazdy omylom posuniete voliacu paku do polohy N, potom musite
pred nastavenim voliacej paky do polohy pre jazdu vpred ubrat plyn a pockat
na volnobezné otacky motora.
= Ak blika symbol N vedla voliace paky, prestavte voliacu paku do polohy N.

Vyber polohy voliacej paky

Obr. 122
Polohy voliacej paky

Vyber polohy voliacej paky 97 : i
Manualne radenie (Tiptronic) 98 \
Rozbeh a jazda 8 [ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 97.

Automatizovana prevodovka vykona automatickd zmenu rychlostného stupna,
v zavislosti od zatazenia motora, stlacenia pedala akceleratora, rychlosti jazdy,
ako aj od zvoleného jazdného rezimu.

Presunutim je mozné voliacu paku prestavit do jednej z nasledujucich poloh
» Obr. 122.

[N] Neutral (poloha s volnobeznymi otackami) - prenos sily na hnacie kolesa
je preruseny.

[R] Spatny rychlostny stupef - poloha sa smie nastavit iba pri stojacom vozid-
le a pri volnobeznych otackach motora.
Pred nastavenim rezimu R z rezimu N musite zoSliapnut brzdovy pedal.

[D] Rezim pre jazdu vpred
Pred nastavenim rezimu D z rezimu N musite pri stojacom vozidle zosliap-
nut brzdovy pedal.

[M] Manuélne radenie (Tiptronic) - dalsie informacie » Strana 98

Rezimy automatizovanej prevodovky sa nastavuju pomocou voliacej paky.

H Pozor
= Nepridavajte plyn, ked sa pred rozbehom nastavi voliacou pakou poloha
pre jazdu vpred - hrozi nebezpecenstvo nehody!
= Pocas jazdy nikdy neprestavujte voliacu paku do rezimu R - hrozi nebez-
pecenstvo nehody!
= Pred opustenim vozidla vzdy pevne zatiahnite ru¢nt brzdu! V opacnom
pripade by sa mohlo vozidlo uviest samocinne do pohybu - hrozi nebezpe-
¢enstvo nehody!

Rozbehnutie ajazda 97



Pri nastavenom jazdnom rezime nenasleduje rozbeh vozidla

Ak sa vozidlo nerozbehne, méze byt pricinou, Ze sa voliaca paka nenachadza
Uplne v pozadovanom jazdnom rezime. V takom pripade stlacte brzdovy pedal
a voliacu paku opat presunte do pozadovaného jazdného rezimu.

Manualne radenie (Tiptronic)

BNF-0793

Obr. 123 Voliaca paka / zobrazenie na displeji

W Najskér si pretitajte a dodrziavajte lla na strane 97.

Tiptronic umoznuje vodicovi zaradovat rychlostné stupne manuélne pomocou
voliacej paky.

Prepnutie na manualne radenie pri stojacom vozidle
> Zosliapnite brzdovy pedal.
> Voliacu paku zatlacte dva krat dolava do odpruzenej polohy.

Zmena rychlostného stupna

> Na radenie na vyssi rychlostny stuperi zatlacte voliacu paku dopredu
» 0br. 123.

> Na radenie na niz&i rychlostny stupefi zatlacte voliacu paku dozadu [ -]

» Obr. 123.

Prepnutie na manualne radenie pocas jazdy

> Voliacu paku zatlacte do odpruzenej polohy dolava a nastavte do polohy M.
Na displeji pristrojového panelu sa zobrazuje zaradena poloha voliacej paky
» Obr. 123.

Docasné prepnutie na manualne radenie v polohe D
> Voliacu paku zatlacte dopredu [+]alebo dozadu [- ] » Obr. 123,

Ak sa v kratkej dobe nerealizuje manualna zmena rychlostného stupna, potom
sa vypne doc¢asné manualne radenie.

98 Jazda

Pri radeni je potrebné dodrziavat odpordcanie rychlostného stupna » Stra-
na 36.

Pocas zrychlovania preradi prevodovka automaticky na vyssi stupen kratko
pred dosiahnutim maximalne povolenych otacok motora. Ked zvolite nizsi rych-
lostny stupen, automatika ho preradi az vtedy, ked je vylicené pretocenie mo-
tora.

Upozornenie

Manuélne radenie madze byt vyhodné napr. pri jazde z kopca. Prostrednictvom
podradenia sa znizuje zatazenie bfzd a ich opotrebovanie.

Rozbeh a jazda

[ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte lla na strane 97.

Rozbeh a kratkodobé zastavenie

> Zosliapnite brzdovy pedal a podrzte ho zosliapnuty.

> Nastartujte motor.

> Voliacu paku zatlacte do odpruzenej polohy v smere Sipky dolava » Obr. 122
na strane 97 a prestavte do polohy D.

> Uvolnite brzdovy pedal a pridajte plyn.

Pri kratkodobom zastaveni (napr. na krizovatkach) nie je potrebné, aby ste na-

stavovali rezim N. Je vSak potrebné stlacit pedal brzdy, aby sa vozidlo zaistilo
proti posunutiu.

Maximalne zrychlenie pocas jazdy (funkcia Kick-down)
Pri zosliapnuti pedala akceleratora v rezime pre jazdu dopredu sa zapne funk-
cia Kick-down.

Zmena rychlostnych stupriov sa prislusne prisposobi, aby sa dosiahlo maximal-
ne zrychlenie.
I rozor

Razantné zrychlenie méze viest (napr. na kizkej vozovke) k strate kontroly
nad vozidlom - hrozi nebezpecenstvo nehody!



Zabeh motora a hospodarna jazda

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Zabeh motora 99
Tipy pre ekonomicku jazdu 99

Zabeh motora

Pocas prvych 1500 km rozhoduje spdsob jazdy o kvalite procesu zabehu nové-
ho motora.

Pocas prvych 1000 km nezatazujte motor viac ako 3/4 najvyssich pripustnych
otacok motora.

V rozsahu 1000 az 1500 km sa moze zvysit zatazenie motora az na maximal-
ne povolené otacky motora.

Tipy pre ekonomicku jazdu

Spotreba paliva zavisi od stylu jazdy, stavu vozovky, poveternostnych podmie-
nok a pod.

Pre hospodarny sposob jazdy je potrebné dodrziavat nasledujice pokyny.

» \/yvarujte sa zbytoc¢nej akceleracii a brzdeniu.

» Prihliadajte na odporudcanie rychlostného stupna » Strana 36.

» Zabrante jazde na plny plyn a vysokym rychlostiam.

» Obmedzte chod motora na volnobeh.

» Vyhybajte sa jazdam na kratke vzdialenosti.

» Dbajte na spravny tlak vzduchu v pneumatikach » Strana 126.

> /yhybajte sa nepotrebnému zatazeniu.

» Pred zaciatkom jazdy demontujte stresny nosi¢, ked tento nie je potrebny.

» Elektrické spotrebice (napr. vyhrievanie sedadiel) zapinajte iba na nevyhnut-
ny cas.

» Pred zapnutim chladiaceho zariadenia kratko vyvetrajte, chladiace zariadenie
nepouzivajte pri otvorenych oknach.

» Pri vysokych rychlostiach nenechavajte okna otvorené.

Predchadzanie $kodam na vozidle

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Pokyny na jazdu 99
Prejazd vodou 100
Pokyny na jazdu

Jazdite iba na takych komunikaciach a v takom teréne, ktoré zodpovedaju pa-
rametrom vozidla » Strana 149, Technické ddaje.

Vodic je vzdy zodpovedny za rozhodnutie, ¢i vozidlo dokaze zvladnut jazdu v
danych podmienkach.

I Pozor
= Rychlost a spdsob jazdy prispdsobte aktualnej viditelnosti, pocasiu, stavu
vozovky a podmienkam premavky. Prili§ vysoka rychlost alebo chybny jazd-
ny manéver mozu sposobit tazké poranenia a skody na vozidle.
= Horlavé predmety, ako napr. suché listie alebo vetvy uviaznuté pod spod-
kom vozidla, sa m6zu zapalit o horlce ¢asti vozidla - hrozi nebezpecenstvo
poziaru!

DOLEZITE
= Prihliadajte na svetlt vysku vozidla! Predmety, ktoré su vacsie ako svetlost
vozidla, mézu pri prejazde poskodit vozidlo.
= Predmety zakliesnené pod podlahou vozidla sa musia ¢co mozno najrychlejsie
odstranit. Tieto predmety mozu sposobit Skody na vozidle (napr. na dieloch pa-
livového systému alebo na brzdovom systéme).

Rozbehnutie ajazda 99



Prejazd vodou

Obr. 124
Maximalne pripustna vyska vody
pri prejazdoch vodou

Aby ste pri prejazde vodou (napr. na zatopenych cestach) zabranili riziku po-
Skodenia vozidla, je potrebné respektovat nasledovné pokyny.

> Pred prejazdom vodou si preto zistite jej hibku. Hladina vody smie siahat ma-

ximalne po spodnu hranu podbehu vozidla » Obr. 124.

> Jazdite maximalne rychlostou kroku, v opa¢nom pripade sa méze pred vozid-
lom vytvorit vina, ktord by mohla spdsobit vniknutie vody do systémov vozid-

la (napr. do systému nasavania vzduchu motora).

>V ziadnom pripade nezastavujte vo vode, necivajte a nikdy neodstavujte mo-

tor.

DOLEZITE
= Pri vniknuti vody do systémov vozidla (napr. do systému nasavania vzduchu
motora) moze dojst k zadvaznym skodam na vozidle!

= Protiiduce vozidla vytvaraja viny, ktoré mézu prekrocit pripustnd vysku hladi-

ny vody pre vase vozidlo.

= Nejazdite cez slanu vodu, sol méze spdsobit kordziu. Vozidlo, ktoré prislo do

kontaktu so slanou vodov, je potrebné dékladne oplachnut cistou ('sladkou’)
vodou.

100 Jazda

Asistencné systémy
VSeobecné pokyny
A Uvod k téme

I PozoRr

= Asistencné systémy slizia len na podporu a nezbavuju vodica zodpoved-
nosti za jazdu autom.

= ZvySena ponuka bezpecnosti, ako aj zvysena ochrana cestujucich vdaka
asistencnym systémom vas nesmie zviest k tomu, aby ste podstupovali
bezpecnostné riziko - hrozi nebezpecenstvo nehody!

= Rychlost a sposob jazdy prispésobte aktualnej viditelnosti, pocasiu, stavu
vozovky a podmienkam premavky.

= Asisten¢né systémy maju dané fyzikalne a systémovo podmienené hrani-
ce. Z tohto déovodu moze vodic niektoré reakcie systému vnimat v urcitych
situaciach ako nezelané alebo oneskorené. Vodic¢ by mal byt preto neustale
pozorny a pripraveny zasiahnut!

= Asistencné systémy aktivujte, deaktivujte a nastavujte iba tak, aby ste
mali vozidlo v kazdej dopravnej situacii plne pod kontrolou - hrozi nebezpe-
censtvo nehody!

Brzdové a stabilizacné systémy

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Kontrola stabilizacie (ESC) 101
Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) 101
Regulacia brzdného momentu motora (MSR) 101
Kontrola trakcie (ASR) 101
Elektronicka uzavierka diferencialu (EDS) 101
Brzdovy asistent (HBA) 101
Asistent rozbehu do kopca (HHC) 101

Brzdové a stabilizacné systémy sa automaticky aktivuja pri kazdom zapnuti za-
palovania, pokial nie je uvedené inak.

Indikaciu poruch je potrebné vyhladat v kapitole » Strana 29, Kontrolné svetld.



H PozoR

Je potrebné dodrziavat vSeobecné upozornenia tykajlce sa pouzitia asi-
sten¢nych systémov » Strana 100, [l v odseku Uvod k téme.

Kontrola stabilizacie (ESC)
[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 101.

Systém ESC zlepsuje stabilitu vozidla jazdnych, dynamickych medznych situa-
ciach (napr. pri zacinajucom sSmyku vozidla) prostrednictvom pribrzdenia jedno-
tlivych kolies, aby sa zachoval smer jazdy.

Pocas zasahu systému ESC blika na pristrojovom paneli kontrolné svetlo

Protiblokovaci brzdovy systém (ABS)
[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [Hl na strane 101.

ABS zabranuje zablokovaniu kolies pocas brzdenia. Systém tym podporuje vo-
dica, aby si zachoval kontrolu nad vozidlom.

Zasah ABS sa prejavuje pulzaénymi pohybmi brzdového pedala, pri ktorom vz-
nika charakteristicky zvuk.

Pri zdsahu ABS nebrzdite v intervaloch, ani neznizujte tlak na pedal brzdy.

Regulacia brzdného momentu motora (MSR)
[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [Hl na strane 101.

Systém MSR zabranuje sklonu k zablokovaniu hnacich kolies pri podradeni ale-
bo pri ndhlom ubrati plynu (napr. na zladovatenej alebo inak hladkej vozovke).
Ak sa hnacie kolesa zablokuju, potom sa automaticky zvysia otacky motora.
Tym sa znizi brzdny G¢inok motora a kolesa sa mézu opat volne otacat.

Kontrola trakcie (ASR)
[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 101.

ASR zabranuje preklzavaniu kolies pohananej napravy. Pri preklzavani kolies
obmedzuje ASR hnaciu silu prenasanu na kolesa. Tym je napriklad ulahcena
jazda na vozovkach s nizkou prifnavostou.

Pocas zasahu systému ASR blika na pristrojovom paneli kontrolné svetlo

Elektronicka uzavierka diferencialu (EDS)
[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [l na strane 101.

EDS zabranuje preklzavaniu prislusného kolesa pohananej napravy. EDS brzdi
jedno z pripadne preklzujucich kolies a prenasa hnaciu silu na iné hnacie kole-
so. Tym je napriklad ulah¢ena jazda na vozovkach s réznou prilnavostou pod
jednotlivymi kolesami pohananej napravy.

Aby sa brzdy brzdeného kolesa prilis neprehrievali, EDS sa automaticky vypne.
Po ochladeni bizd nasleduje opatovna automaticka aktivacia EDS.

Brzdovy asistent (HBA)
[ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte [Hl na strane 101.

Systém HBA zosilfiuje ucinok bfzd a pomaha skracovat brzdnu drahu.

Brzdovy asistent HBA sa aktivuje prudkym zosliapnutim brzdového pedala. Na
dosiahnutie najkratsej moznej brzdnej drahy sa musi pedal brzdy pevne stla-
¢at, kym sa vozidlo nezastavi.

Po uvolneni pedala brzdy sa automaticky vypne funkcia HBA.

Asistent rozbehu do kopca (HHC)
[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [Hl na strane 101.

Asistent HHC umoznuje pri rozbehu v stipaniach presunut nohu z pedala brz-
dy na pedal akceleratora bez toho, aby sa vozidlo samocinne posuvalo dole
svahom.

Vozidlo sa systémom pribrzduje este priblizne 2 sekundy po uvolneni pedala
brzdy.

Asistent HHC je aktivny od stUpania 5 %, ked su zatvorené dvere vodica. Sy-
stém HHC je funkcny vzdy iba pocas rozbehnuti sa do kopca a to nielen pri jaz-
de vpred, ale aj pri cdvani.

Asistenéné systémy 101



Pomoc pri parkovani (ParkPilot)

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Sposob funkcie 102
Zobrazenie na displeji rddia Swing 103

Pomoc pri parkovani (dalej len systém) upozornuje pri manévrovani na prekaz-
ku v blizkosti vozidla pomocou akustickych signalov, resp. zobrazenia na di-
spleji radia Swing.

I Pozor

= Je potrebné dodrziavat vieobecné upozornenia tykajuce sa pouZitia asi-
stenénych systémov » Strana 100, [l v odseku Uvod k téme.

= Pohybujlce sa osoby alebo objekty sa nemusia snimacmi systému roz-
poznat.

= Povrchy urcitych predmetov a oblecenie nemusia za urcitych okolnosti
odrazat signaly snimacov systému. Hrozi nebezpecenstvo, Ze sa takéto
predmety alebo osoby pravdepodobne nebudi méact rozpoznat snimacmi
systému.

= Externé zdroje zvuku mézu mat vplyv na signaly snimacov systému. Hrozi
nebezpecenstvo, Ze sa prekazky pravdepodobne nebudu moct rozpoznat
snimacmi systému.

= Pred parkovanim sa presvedcte, i sa za vozidlom nenachadza ziadna
mensia prekazka, napr. kame#, tenky stipik a pod. Tdto prekazku snimace
systému pravdepodobne nedokazu rozpoznat.

DOLEZITE
= Snimace systému » Obr. 125 na strane 102 udrZiavajte Cisté, zbavené snehu
a ladu a neprikryvajte ich ziadnymi predmetmi, inak to moéze viest k obmedze-
niu funkcie systému.
= Za nepriaznivych poveternostnych podmienok (silny dazd, vodna para, velmi
nizke/vysoké teploty a pod.) méze byt funkcia systému obmedzena - ,nesprav-
ne rozpoznanie prekazok".
= Prislusenstvo dodato¢ne namontované na zadnej ¢asti vozidla (napr. nosic
bicyklov), méze obmedzit funkciu systému.

102 Jazda

Sposob funkcie

BNF-0697

0br. 125 Miesto zabudovania snimacov / Dosah snimacov

[ Najskor si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 102.

Systém vypotitava pomocou ultrazvukovych vin vzdialenost medzi naraznikom
a prekazkou. Ultrazvukové snimace st umiestnené v zadnom narazniku
» 0br. 125,

Priblizny dosah snimacov » Obr. 125
[A] 150 cm
60 cm

Akusticka signalizacia

So skracovanim vzdialenosti od prekazky sa skracuje interval medzi akusticky-
mi signalmi. Pri vzdialenosti priblizne 30 cm od prekazky sa uz ozyva nepreru-
Sovany ton - oblast nebezpecenstva. Od tohto okamihu nepokracujte v jazde
smerom k prekazke!

Aktivacia/deaktivacia
Systém sa aktivuje zaradenim spatného rychlostného stupna. Pri aktivacii za-
znie akusticky signal.

Systém sa deaktivuje vyradenim spatného rychlostného stupna.

Hlasenie porach

Ak po aktivacii systému zaznie pocas priblizne 3 sekind akusticka signalizacia
a v blizkosti vozidla nie je prekazka, potom doslo k systémovej chybe. Pozia-
dajte o pomoc odborny servis.



Zobrazenie na displeji radia Swing

Obr. 126
Tlacidla funkcii a zobra-
zenie na displeji

[ Najskér si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 102.

Tlacidla funkcii a zobrazenie na displeji » Obr. 126

da

x
-

Vypnutie/zapnutie akustickych signalov pomoci pri parkovani.
Vypnutie zobrazenia pomoci pri parkovani.

Prekazka sa nachadza v oblasti kolizie (vzdialenost od prekazky je
mensia ako 30 cm). @ Nepokracujte v jazde smerom k prekazke!

Prekazka sa nachadza mimo oblasti kolizie (vzdialenost od prekazky
je vacsia ako 30 cm).

Tempomat

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Sposob funkcie 103
Opis obsluhy 103

Tempomat (zariadenie na udrziavanie rychlosti - GRA) udrziava nastavenu
rychlost, nie je pritom potrebné mat zosliapnuty pedal akceleratora. Stav, kedy
tempomat udrzuje rychlost, sa oznacuje v nasledovnom ako regulacia.

I} PozoR

Je potrebné dodrziavat vSeobecné upozornenia tykajuce sa pouzitia asi-
sten¢nych systémov » Strana 100, [l v odseku Uvod k téme.

Spdsob funkcie
U Najskeér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 103.

Zakladné podmienky pre spustenie regulacie

v Tempomat je aktivovany.

v Uvozidiel s manualnou prevodovkou musi byt zaradeny druhy alebo vy3si
rychlostny stupen.

v U vozidiel s automatizovanou prevodovkou sa musi voliaca paka nacha-
dzat v polohe D alebo v polohe Tiptronic.

v Aktualna rychlost je vyssia ako 20 km/h.

To sa ale realizuje iba v rozsahu, ktory povoluje vykon motora alebo brzdny Gci-
nok motora.

I PozoR

Ak je vykon motora alebo brzdny G¢inok motora nedostatocny na udrzanie
nastavenej rychlosti, potom je potrebné prevziat obsluhu pedalov akcelera-
tora a brzdy!

Opis obsluhy

Obr. 127
Ovladacie prvky tempomatu
RES/y OV eaice; e

)

E"_) %\s‘:‘;

e

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 103.

Prehlad ovladacich prvkov tempomatu » Obr. 127

[A] on Aktivacia tempomatu (regulacia neaktivna)
CANCEL Prerusenie regulacie (odpruzena poloha)
OFF Deaktivacia tempomatu (vymazanie nastavenej rychlosti)

Asistenéné systémy 103



RES/+
SET/-

3 Ak nie nastavena ziadna rychlost, prevezme sa aktualna rychlost.

Opatovné zaznamenanie regulacie? / zvysenie rychlosti
Spustit regulaciu / znizit rychlost

Po spusteni regulacie reguluje tempomat vozidlo na aktualnu rychlost, na pris-
trojovom paneli sa rozsvieti kontrolné svetlo .

Po preruseni regulacie sa moze opat obnovit uloZena rychlost stlacenim tlacid-
la

Automatické prerusenie regulacie nastane vtedy, ked sa vyskytne jedna z na-
sledujucich udalosti.

» Po stlaceni brzdového alebo spojkového pedala.

» Zasahom asistencnych systémov podporujucich brzdenie (napr. ESC).

» Aktivaciou airbagu.

I pozor

= Aby ste zabranili nezelanému zapnutiu tempomatu, deaktivujte ho vzdy
po pouziti.

= Regulacia sa smie obnovit iba vtedy, ked nastavena rychlost nie je pre ak-
tudlnu dopravnu situdciu prilis vysoka.

i | Upozornenie

Pocas regulacie sa moze rychlost zvySovat zosliapnutim pedala akceleratora.
Po uvolneni pedala akceleratora sa rychlost znizi na predtym zaznamenanu
hodnotu.

City Safe Drive
[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Sposob funkcie 104
Deaktivacia/aktivacia 105

City Safe Drive (dalej len systém) monitoruje dopravnu situaciu pred vozidlom.
Ak systém zisti nebezpecenstvo zrazky s prekazkou pred vozidlom, potom na-
sleduje automatické brzdenie. Tym sa znizi riziko kolizie a minimalizujd sa dé-
sledky narazu.

104 Jazda

I PozoRr

= Je potrebné dodrziavat vieobecné upozornenia tykajdce sa pouzitia asi-
sten¢nych systémov » Strana 100, [l v odseku Uvod k téme.
= Systém nereaguje na priecne prechadzajuce ani protiidice objekty.

DOLEZITE
Systém dokaze spomalit vozidlo az po zastavenie. Ak sa vozidlo po zastaveni

posuva, potom je ho potrebné zabrzdit noZznou brzdou.

Sposob funkcie

BNF-0699

Obr. 128 Laserovy snimac / dosah

[ Najsker si pre€itajte a dodrziavajte lla na strane 104.

Systém pomocou laserového snimaca » Obr. 128 - [A] zaznamenava dopravnud

situdciu pred vozidlom az do vzdialenosti priblizne 10 metrov » Obr. 128 - [B].

Pri rozpoznanom riziku kolizie prebiehaju nasledovné systémové zasahy.

» Brzdovy systém je pripraveny na nidzové brzdenie.

» Ak vodi¢ nereaguje na rozpoznané nebezpecenstvo, spusti sa automatické
brzdenie.

Systém moze zasahovat za splnenia nasledujicich zakladnych podmienok.

v Motor bezi.

v Systém je aktivovany.

v Rychlost jazdy je priblizne 5 - 30 km/h.

v Nie je ovplyvnené zorné pole laserového snimaca.



Systém moze byt napriklad v nasledovnych situaciach obmedzeny alebo
nemusi byt k dispozicii.

» Zla viditelnost (napr. za hmly, prudkého dazda, hustého snezenia).

» Jazda v ,prudkych" zakrutach.

> Pri plne zosliapnutom pedale akceleratora.

» Ked je znecisteny alebo zakryty laserovy snimac.

» Pri silne znecistenych vozidlach s nizkym odrazom.

Ak systém nie je k dispozicii alebo sa vyskytla porucha systému, zobrazi sa na
displeji pristrojového panelu prislusné hlasenie, resp. kontrolka & blika v po-
malom slede.

I PozoR

Nezakryvajte predné sklo v oblasti laserového snimaca. Moze to viest k ob-
medzeniu funkcie snimaca - hrozi nebezpecenstvo nehody!

I} PozoRr

Laserovy luc laserového snimaca moze viest k tazkym poraneniam oci. La-
serovy |G¢ nie je pre [udské oko viditelny.

= Do laserového snimaca sa nikdy nepozerajte pomocou optickych pristro-
jov, napr. kamera s hladacikom alebo zvacsovacie sklo.

= Laserovy |G¢ moze byt tiez aktivny, ak je systém deaktivovany alebo nie je
k dispozicii.

DOLEZITE
= Rucnou kefou odstrante sneh z predného skla v oblasti laserového snimaca,
[ad rozmrazovacim sprejom bez obsahu rozpuistadiel.
= Predné sklo so Skrabancami, ryhami a pod. v oblasti laserového snimaca ne-
chajte vymenit.

Upozornenie
= Ak systém iniciuje automatické zasahy brzdového systému, stipne tlak v
brzdovom systéme a pedal brzdy nie je mozné stlacit v ramci zvycajnej drahy
pedala.
= Zasahy brzdového systému automaticky iniciované systémom je mozné zru-

sit stlacenim pedala spojky, pedala akceleratora alebo zasiahnutim do riadenia.

Deaktivacia/aktivacia

Obr. 129
Tlacidlo systému City Safe Drive

\il.

[ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte [l a

na strane 104.

Funkcia sa aktivuje automaticky pri kazdom zapnuti zapalovania.

> Na deaktivaciu podrzte stlacené tlacidlo » Obr. 129, kym nezaznie signalny
ton.

Na displeji pristrojového panelu sa zobrazi prislusné hlasenie, resp. kontrolka
£ OFF blikne viackrat v rychlom slede (kontrolka £ OFF svieti pri rychlostiach
5-30 km/h).

> Na aktivaciu podrzte stlacené tlacidlo » Obr. 129, kym nezaznie signalny ton.

Na displeji pristrojového panelu sa zobrazi prislusné hlasenie, resp. kontrolka
2 0n.

I PozoRr

Systém z bezpecnostnych dévodov deaktivujte v nasledovnych situaciach.
= Ak sa vozidlo odtahuje.

= Ak s vozidlom prechadzate cez umyvaciu linku.

= Ak je poskodeny alebo chybny laserovy snimac.

= Ak sa vozidlo nachadza na valcovej skisobnej stolici.

= Ak je poskodené predné sklo v oblasti laserového snimaca.

= Ak napriklad na streSnom nosici nad prednym okrajom strechy vycnieva
naklad.

Asistenéné systémy 105



Monitorovanie tlaku v pneumatikach

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Ulozenie hodnét tlaku vzduchu v pneumatikach 106

Monitorovanie tlaku v pneumatikach (dalej len systém) monitoruje tlak vzdu-
chu v pneumatikach pocas jazdy.

Pri zmene tlaku v pneumatikach svieti kontrolné svetlo
neli a zaznie akusticka signalizacia » Strana 32,
kdch.

Systém dokaze spravne fungovat iba vtedy, ak st pneumatiky nahustené na
predpisany tlak a tieto hodnoty tlaku st ulozené v systéme.

B pozor

= Je potrebné dodrziavat vSeobecné upozornenia tykajice sa pouzitia asi-
stenénych systémov » Strana 100, [l v odseku Uvod k téme.

= Za spravne tlaky vzduchu v pneumatikach je zodpovedny vodic. Tlak v
pneumatikach sa musi pravidelne kontrolovat » Strana 126.

= Systém nedokaze varovat pri velmi rychlom poklese tlaku v pneumati-
kach, napr. pri nahlom poskodeni pneumatiky.

na pristrojovom pa-
Tlak vzduchu v pneumati-

Ulozenie hodnét tlaku vzduchu v pneumatikach

0Obr.130
Tlacidlo na uloZenie hodnét tlaku

;
\be

[ Najskoér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 106.

Postup pri ukladani hodnét tlaku vzduchu v pneumatikach
> VSetky pneumatiky nahustite na predpisany tlak.

> Zapnite zapalovanie.

> Stlacte tlacidlo ) » Obr. 130 a podrzte ho stlacené.

106 Jazda

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti kontrolné svetlo

Akusticka signalizacia a zhasnutie kontrolného svetla informujt o uloZeni hod-
not tlaku v pneumatikach.

> Uvolnite tlacidlo .

Hodnoty tlaku v pneumatikach sa musia v systéme ulozit vzdy, ked'sa vy-
skytne jedna z nasledujucich udalosti.

» Zmena tlaku vzduchu v pneumatikach.

» Zmena jedného alebo viacerych kolies.

» Zmena polohy jedného kolesa na vozidle.

» Rozsvietenie kontrolného svetla (1) na pristrojovom paneli.

I PozoRr

Pred ulozenim hodn6t tlaku sa musia pneumatiky nahustit na predpisany
tlak » Strana 126. Pri uloZeni nespravnych hodnét tlaku by systém pravde-
podobne nemusel vydat vystrahu ani pri prilis nizkom tlaku v pneumatikach.

DOLEZITE
Hodnoty tlaku v pneumatikach sa musia ukladat kazdych 10 000 km alebo 1x
rocne, aby sa zarucila spravna funkcia systému.



Prevadzkové pokyny

Starostlivost a udrzba
Servisné prace, Upravy a technické zmeny

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Prevadzka vozidla za odlidnych poveternostnych podmienok _ 107
Kontroly podla zakona 107
Servisny partner SKODA 107
Originalne dielySKODA 108
Originalne prislusenstvoSKODA 108
Spojler 108
Airbagy 108
Prevadzka s privesom 109
Spatny odber a recyklacia starych vozidiel 109

Pokyny a smernice SKODA AUTO je potrebné dodrziavat pri pouziti prislusen-
stva, ako aj pri vykonavani vietkych tprav, oprav alebo technickych zmien na
vasom vozidle.

Smernice a pokyny sa dodrziavaju v zaujme dopravnej bezpecnosti a dobrého
technického stavu vasho vozidla.

[ Pozor
= Upravy, opravy a technické zmeny na vozidle smie vykonavat iba odborny
servis. Neodborne vykonané prace (vratane zasahov do elektronickych su-
ciastok a ich softvéru) mézu mat za nasledok poruchy - hrozi nebezpecen-
stvo nehody a méze dojst k zvySenému opotrebovaniu dielov!
= OdporG¢ame vam pouzivat pre vozidlo iba vyslovne schvalené SKODA ori-
ginalne prislusenstvo a SKODA originalne nadhradné diely. V tychto, sd zaru-
¢ené spolahlivost, bezpecnost a vhodnost pre Vase vozidlo.
= Nepouzivajte produkty, ktoré neboli schvalené spoloénostou SKODA AU-
TO, hoci méze ist o produkty, ktoré maju schvalenie pre prevadzku alebo
boli schvalené statnym skiSobnym Gstavom.

Prevadzka vozidla za odliSnych poveternostnych podmienok
[ Najskeér si pre¢itajte a dodrziavajte [Hl na strane 107.

Ak by ste chceli vase vozidlo prevadzkovat v krajinach s inymi poveternostnymi
podmienkami, aké su pre toto vozidlo urcené, obratte sa, prosim, na partnera
SKODA. Ten vam poradi, ¢i je potrebné prijat ur¢ité opatrenia na zabezpecenie
plnej funkcnosti vozidla a na zabranenie poskodeniam (napr. vymena chladia-
cej kvapaliny, akumulatora a pod.).

Kontroly podla zakona
[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [l na strane 107.

V mnohych krajinach existuju zakonné podmienky vyzadujlce, aby sa prevadz-
kova bezpecnost a bezpecnost dopravy a/alebo stav vyfukovych plynov vozidla
kontrolovali v urcitych intervaloch. Tieto kontroly mézu vykonavat servisy ale-
bo kontrolné stanice, ktoré na to boli ur¢ené zakonodarcami.

Servisni partneri SKODA na poziadanie pripravia vozidlo na kontroly, resp. sa
postaraju o ich vykonanie.

Aj ked chcete sami predviest vase vozidlo na kontrolu u odbornika s oficidlnym
osvedcenim, odporicame vam predtym kontaktovat servisného partnera
SKODA.

Servisny partner SKODA
[ Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte [Hl na strane 107.

Vsetci servisni partneri SKODA pracuju podla najnovsich pokynov a smernic

spolo¢nosti SKODA AUTO. Véetky servisné prace a opravy sa tak vykonavaji
nacas a v prislusnej kvalite. Smernice a pokyny sa dodrziavaju v zaujme do-

pravnej bezpecnosti a dobrého technického stavu vasho vozidla.

Preto vém odporacame, aby ste vSetky Gpravy, opravy a technické zmeny na
vasom vozidle nechali vykonat u servisného partnera SKODA.

Starostlivost a adrzba 107



Originalne dielySKODA
[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte Hl na strane 107.

Pre vase vozidlo odporacame pouzitie SKODA originalnych dielov, pretoze tieto
diely su schvalené spolocnostou SKODA AUTO. Tieto diely presne zodpovedaju
predpisom SKODA AUTO a su identické s dielmi pouZzitymi v sériovej vyrobe.

V pripade tychto dielov ru¢i SKODA AUTO za bezpe¢nost, spolahlivost a dlha
dobu prevadzky.

Servisni partneri SKODA rucia za mozné nedostatky SKODA originalnych diel-
cov pri predaji po dobu 2 rokov podla zakonného rucenia za vecné nedostatky,
pokial nebolo v kiipnej zmluve dohodnuté nieco iné.

Originalne prislusenstvoSKODA
[ Najskoér si precitajte a dodrziavajte HI na strane 107.

Ked chcete vase vozidlo vybavit prisluSenstvom, mali by ste reSpektovat nasle-
dujuce.

Pre vase vozidlo odpori¢ame pouzivat SKODA originalne prislusenstvo.

SKODA AUTO ruti za spolahlivost, ako aj bezpe¢nost a vhodnost tohto prislu-
Senstva pre vas typ vozidla. Pri inych produktoch nemézeme napriek nepretrzi-
tému sledovaniu trhu posudit ani zarucit vhodnost pre vase vozidlo, hoci méze
ist o produkty, ktoré maju schvalenie pre prevadzku alebo boli schvalené stat-
nymi schvalovacimi organmi.

Servisni partneri SKODA rucia za mozné nedostatky SKODA originalneho prislu-
Senstva pri jeho predaji 2 roky po montazi, resp. odovzdani podla zakonného
rucenia za vecné nedostatky, pokial nebolo v kipnej zmluve alebo v inych na-
riadeniach dohodnuté nieco iné.

108 Prevadzkové pokyny

Spojler
[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte I na strane 107.

I Pozor
Ak je vase vozidlo vybavené originalnym spojlerom na prednom narazniku v
kombinacii so spojlerom na veku batoZinového priestoru, potom je potreb-
né dodrziavat nasledujice pokyny - v opacnom pripade hrozi nebezpecen-
stvo nehad a tazkych poraneni!
= Vozidlo musi byt vybavené spojlerom na prednom narazniku vzdy iba v
kombinacii s prislusnym spojlerom na veku batoZinového priestoru.
= Originalny spojler nie je mozné ponechat na prednom narazniku samo-
statne (ani v kombinacii bez spojlera na veku batozinového priestoru) ani v
kombinacii s nevhodnym spojlerom na veku batoZzinového priestoru.
= Eventualne opravy, vymenu, pridanie alebo odstranenie spojlerov sa mu-
sia prekonzultovat so servisnym partnerom SKODA.
= Neodborne vykonané prace na spojleroch vasho vozidla mézu mat za na-
sledok poruchy niektorych funkcii/systémov vozidla.

Airbagy

[ Najskoér si preéitajte a dodrziavajte Hl na strane 107.

I PozoRr

= Neodborne vykonané Gpravy, opravy a technické zmeny mézu sposobit
Skody, poruchy funkcie a vyrazne obmedzit Gcinok systému airbagov - hrozi
nebezpecenstvo nehod a smrtelnych poraneni!

= Zmena zavesenia naprav vozidla, vratane pouzitia neschvalenych kombi-
nacii diskov a pneumatik méze obmedzit funkciu systému airbagov - hrozi
nebezpecenstvo nehdd a smrtelnych poraneni!

M Pozor
= Na dieloch systému airbagov, na prednom narazniku ani na karosérii sa
nesmu vykonavat ziadne zmeny.
= \/Setky prace na systéme airbagov, ako aj montaz a demontaz casti systé-
mu kvoli inym opravnym pracam (napr. demontaz volantu), sa musia vyko-
navat iba v odbornych servisoch.
= Nemanipulujte s jednotlivymi ¢astami systému airbagov - mohlo by dojst
k aktivacii airbagov.
= Ak sa airbag aktivoval, musi sa systém airbagov vymenit.



M Pozor
Systém airbagov pracuje so snimacmi tlaku, ktoré st umiestnené v pred-
nych dverach. Na dverach ani na caltneni dveri sa preto nesmu vykonavat
Ziadne Upravy (napr. dodatocna instalacia reproduktorov). Poskodenia, kto-
ré pri tom vzniknd, mézu negativne ovplyvnit funkciu systému airbagov -
hrozi nebezpecenstvo nehdd a smrtelnych poraneni! Preto je potrebné
dodrziavat nasledujuce pokyny.
= V3etky prace na prednych dverach a na ich ¢alineni sma vykonavat iba
odborné servisy.
= Nikdy nejazdite s odstranenymi, vnutornymi vypliiami dveri ani s otvormi
vo vyplniach.

Prevadzka s privesom
[ Najskeér si pre¢itajte a dodrziavajte [l na strane 107.

Vozidlo nie je schvalené na jazdu s privesom. Vozidlo sa v zavode nevybavi taz-
nym zariadenim a nie je ho mozné ani dodatoc¢ne namontovat.

[ Pozor
Na vozidlo nikdy nemontujte tazné zariadenie.

Spatny odber a recyklacia starych vozidiel
[ Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte [Hl na strane 107.

Vsetky nové vozidla znacky SKODA su z 95 % opétovne vyuzitelné.

Servisné intervaly

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Prehlad servisnych intervalov 110
Pevny servisny interval QI1 - QI4 10
Digitalna servisna knizka 110

Zobrazenie intervalov servisnych prehliadok na displeji pristrojového panelu
vas upozoriuje na to, aby ste si nechali v spradvnom c¢ase vykonat kazdu servis-
nu prehliadku predpisant vyrobcom a aby ste na Ziadnu nezabudli » Strana 40.

Vykonanie servisnych udalosti je mozné preukazat prostrednictvom vytlacené-
ho potvrdenia z digitalnej servisnej knizky a prislusnymi uc¢tovnymi dokladmi.

Uvedené servisné intervaly su prispésobené normalnym prevadzkovym pod-
mienkam.

Pri stazenych prevadzkovych podmienkach je potrebné niektoré servisné prace
nechat vykonat uz pred terminom nasledujucej servisnej prehliadky alebo me-
dzi uvedenymi servisnymi intervalmi. To sa tyka najma cistenia, resp. vymeny
filtracnej vlozky vzduchového filtra v oblastiach so zvysenym tvorenim prachu,
ako aj kontroly a vymeny ozubeného remena, ale aj vozidiel s filtrom pevnych
Castic, pri ktorych méze byt motorovy olej namahany intenzivnejsie.

Pod pojmom stazené podmienky sa rozumie toto:

» Casta prevadzka na kratke vzdialenosti.

» DIha prevadzka pri volnobeznych otackach motora (napr. vozidla taxisluzby).
» Prevadzka v oblastiach s intenzivnym tvorenim prachu.

» Prevazujlca prevadzka ,stop and go", aka sa moze vyskytovat napr. v meste.
» Prevazujica zimna prevadzka.

V odbornom servise vam poradia, ¢i st pri podmienkach prevadzky vasho vo-
zidla potrebné prace medzi normalnymi servisnymi intervalmi.

Z dévodu konkrétneho rozsahu potrebnych prac, v zavislosti od typu vozidla a
vybavenia, ako aj od stavu vasho vozidla, mézu vznikat rozdielne servisné na-
klady.

Upozornenie
= VSetky naklady na servisné prace a na vymenu, resp. doplnenie prevadzko-
vych kvapalin je povinny uhradit zakaznik, aj pocas zaru¢nej doby, iba ak usta-
novenia zaruky SKODA AUTO alebo iné dohody stanovuju nieco iné.
= Ohladom aktualnych rozsahov k prislusnym servisnym udalostiam vas bude
informovat odborny servis.

Starostlivost a adrzba 109



Prehlad servisnych intervalov

Obr. 131
Datovy stitok vozidla: servisny
interval
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Servisny interval zadany vyrobcom je uvedeny na datovom stitku vozidla
» Obr. 131, ktory sa nachadza vzdy v tomto nadvode na obsluhu a vo vozidle.

Pre vase vozidlo plati jeden z nasledujucich servisnych intervalov.
> Pevny servisny interval QI1.
» Pevny servisny interval QI2.
» Pevny servisny interval QI3.
» Pevny servisny interval QI4.

Pevny servisny interval QI1 - QI4

QI |Kazdych 5 000 km alebo po 1roku?.
Servis s vymenou | Q2 |Kazdych 7 500 km alebo po 1 roku?.
oleja QI3 | Kazdych 10 000 km alebo po 1 roku?.
Ql4  |Kazdych 15 000 km alebo po 1roku?.
. Prva prehliadka po 30 000 km alebo po 2 ro-
b)
Preh!ladka ! koch?, potom kazdych 30 000 km alebo po 1ro-
Variant 1 ku?!
Prehliadka® Qn-Ql4|, ... ;
Variant 2 Kazdych 15 000 km alebo po 1roku?.
Prehliadka® o ;
Variant 3 Kazdych 10 000 km alebo po 1roku?.
Vymena brzdovej ) - < s
kvapaliny QI1- Ql4 | Prva vymena po 3 rokoch, potom kazdé 2 roky.

2 Podla toho, ¢o nastane skar.
b Pre informaciu o variante platnom pre vase vozidlo sa, prosim, obratte na partnera SKODA.

110  Prevadzkové pokyny

I Pozor
Brzdova kvapalina sa musi bezpodmienecne vymenit po prvych 3 rokoch
a potom kazdé 2 roky. DIhsi interval pre vymenu brzdovej kvapaliny méze
pri intenzivhom brzdeni viest ku vzniku bublin v brzdovom systéme. To m6-
ze mat za nasledok zlyhanie brzd - hrozi nebezpecenstvo nehody!

Digitalna servisna knizka

Odborny servis nepotvrdi prislusné vykazy o vykonani servisnej prehliadky v
tomto navode na obsluhu, ale v informacnom systéme servisu s oznacenim Di-
gitalna servisna knizka.

Preto vdm odporticame, aby ste si ako doklad o vykonanych servisnych pracach
nechali vzdy vytlacit prislusny vykaz o vykonani servisnej prehliadky.

Vyhody digitalnej servisnej knizky

» Vysoka Uroven bezpecnosti, pokial ide o manipulaciu so zaznamami.

» Transparentna dokumentacia vykonavanych servisnych prac.

» Ochrana proti strate alebo poskodeniu zdznamov - v pripade potreby obdrzi-
te kompletny vykaz o vykonani servisnej prehliadky.

» Volitelnd moznost vyziadat si kompletné potvrdenie v elektronickej podobe.

» Udrzbu vozidla je mozné nechat vykonat v lubovolnom odbornom servise (aj
v zahranici) - databaza je pristupna na celom svete.

» Zvysena transparentnost pri nakupe ojazdeného vozidla zabezpecena cen-
tralne ulozenymi zaznamami.

» Systémoveé zaznamy vam pomo6zu pri uplatiiovani narokov vyplyvajucich z
prediZzenej zaruky SKODA a zo zaruky mobility.

Cistenie a udrzba
[d Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Umyvanie vozidla m
Udrzba vozidla zvonku 12
Udrzba vnatorného priestoru 113

Pravidelna a dékladna udrzba sldzi na zachovanie hodnoty vasho vozidla.

Pri pouZiti osetrovacich prostriedkov sa musia dodrziavat pokyny k aplikacii,
ktoré su uvedené na obaloch. Odporacame pouzivat konzervacné prostriedky
zo SKODA originalneho prislusenstva.



I pozor
= Pri nespravnom pouziti mézu byt tieto prostriedky zdraviu Skodlivé.
= Osetrovacie prostriedky na vozidlo vzdy bezpecne uschovajte pred osoba-
mi, ktoré nie st Gplne samostatné, napr. pred detmi - hrozi nebezpecenstvo
otravy!

DOLEZITE
= Na odstranenie necistdt nepouzivajte ziadne Spongie na hmyz, kuchynské
drétenky ani podobné predmety - hrozi nebezpecenstvo poskodenia lakované-
ho povrchu.
= Nepouzivajte agresivne cistiace prostriedky ani chemické rozpustad|a - hrozi
nebezpecenstvo poskodenia Cisteného materialu.

Upozornenie

Vozidlo vdm odporacame nechat istit a udrziavat u vasho servisného partnera
SKODA.

Umyvanie vozidla

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 111.

NajlepsSou ochranou vozidla proti Skodlivym vplyvom prostredia je jeho casté
umyvanie.

Cim dlhsie ponechate lak vozidla znecisteny zvyskami hmyzu, vtaéim trusom,
posypovou solou a inymi, agresivnymi usadeninami, tym trvalejsi je ich negativ-
ny ucinok. Vysoka teplota spésobena napr. intenzivnym slne¢nym Ziarenim zo-
silfiuje leptavé ucinky.

Po skonceni zimného obdobia, ked sa na udrziavanie ciest pouzivali posypové
soli, sa musi bezpodmienecne dékladne umyt celd spodna cast vozidla.

Rucné umyvanie

Vozidlo umyvajte zhora nadol, makkou Spongiou alebo rukavicou na umyvanie
a dostato¢nym mnozstvom vody, resp. pomocou cCistiaceho prostriedku, ktory
je na to uréeny. Spongiu alebo rukavicu na umyvanie dékladne vypierajte

v kratkych intervaloch.

Na koles3, prahy a spodnu ¢ast vozidla pouzite ind Spongiu.

Po umyti vozidlo dékladne oplachnite a nakoniec ho otrite na to ur¢enou hand-
rickou.

Automatické umyvarne
Pred umyvanim vozidla sa musia dodrzat obvyklé opatrenia (napr. uzatvorenie
okien vratane posuvného a vyklopného stresného okna a pod.).

Ak st na vasom vozidle namontované $pecialne diely (napr. spojler, stresny no-
si¢ batozin, vysielacia anténa a pod.), potom sa vopred poradte s prevadzkova-
tefom umyvarne.

Po automatickom umyvani s konzerovovanim je potrebné ocistit a odmastit
stieracie liSty pomocou cCistiaceho prostriedku, ktory je na to Specialne urceny.

Vysokotlakové ¢istiace zariadenie

Ak umyvate vozidlo vysokotlakovym cistiacim zariadenim, je potrebné dodrzia-
vat pokyny na obsluhu tohto zariadenia. Plati to predovietkym pre pokyny ty-
kajuce sa tlaku a vzdialenosti dyzy od povrchu vozidla.

Pri striekani udrziavajte dostatocne velky odstup od snimacov pomoci pri par-
kovani, ako aj od materidlov, ako st gumové hadicky alebo izolacné materialy
»

M Pozor
= Umyvanie vozidla v zime: vlhkost a lad v brzdovom systéme mozu ovplyv-
nit G¢innost brzd - hrozi nebezpecenstvo nehody!
= Pri ¢isteni spodku vozidla alebo vnitornej strany podbehov postupujte
opatrne - hrozi nebezpecenstvo poraneni na kovovych dieloch s ostrymi
hranami!

DOLEZITE
= VVozidlo neumyvajte na prudkom slnku, pri umyvani nevyvijajte tlak na karo-
sériu. Teplota vody na umyvanie smie mat max. 60 °C - v opa¢nom pripade hro-
zi nebezpecenstvo poskodenia laku vozidla.
= Pred prejazdom automatickej umyvacej linky priklopte vonkajsie spatné
zrkadla - hrozi nebezpecenstvo poskodenia.
= Pri vozidlach so stresnou anténou sa musi pred prejazdom umyvarne od-
skrutkovat tyc antény - inak hrozi nebezpecenstvo poskodenia.

DOLEZITE
Umyvanie vozidla pomocou vysokotlakového cistiaceho zariadenia
= Fdlie sa nesmu cistit vysokotlakovymi Cistiacimi zariadeniami - hrozi nebez-
pecenstvo poskodenia.
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= Ak umyvate vozidlo v zime, potom dajte pozor na to, aby ste priddom vody ni-
kdy nemierili priamo na zamky alebo do Skar dveri a viek - hrozi nebezpecen-
stvo zamrznutia.

= Snimace pomoci pri parkovani sa smu ostrekovat iba kratkodobo a musi sa
dodrzat minimalny odstup 10 cm - hrozi nebezpecenstvo poskodenia.

Udrzba vozidla zvonku

[ Najsker si pretitajte a dodrziavajte lla’  na strane 111.

Komponent vo- -
po Stav Naprava
zidla
. . , ¢ira voda, potom zakonzervovat na to
Kolesa znecistenie P h :
urcenymi prostriedkami

Komponent vo-

zidla Stav Naprava
pretecené pali- |cira voda, handricky, (vycistit ¢o mozno
Vo najskor)
kvapocky vody | zakonzervovat tvrdym voskom (min.

sa netvoriana | dvakrat rocne), vosk nanasat na Cistu a

Lak laku suchu karosériu

pouzit polituru, potom zakonzervovat

lak bez lesku (ak politira neobsahuje konzervacné
slicasti)
Plastové diely znecistenie cra vo’dva, harjdrlc'kial/spongm, prip. na
tento Ucel urcené cistiace prostriedky
) , ¢ira voda, handricka, prip. na tento ucel
Pochrémované L . o ’
a eloxovane diely znecistenie urCené Cistiace prostriedky, potom vyle-
&tit makkou, suchou handrickou
Folie snetistenie makka Spongia a mierny mydlovy roz-
tok?
Skla okien . -
. . ) umyt ¢irou vodou a vysusit na tento
a skla vonkajsich | znecistenie - M .
srkadiel Gcel urcenou utierkou

Svetlomety/svetla | znecistenie makka Spongia a mierny mydlovy roz-

tok?
Cylindricka vlozka . na tento Ucel ur¢eny rozmrazovaci pro-
? . sneh/lad .
zamku dveri striedok
Stierace / listy . . G e e . -
L znecistenie Cistic skiel, Spongia alebo handritka
stieracov
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2 Mierny mydlovy roztok = 2 lyzice neutralneho mydla na 1liter vlaznej vody.

Zdvihak nevyzaduje udrzbu. V pripade potreby sa musia pohyblivé diely zdvi-
haku premazat vhodnym mazivom.

Konzervacia dutin
Vsetky dutiny vozidla ohrozené koréziou s uz z vyroby trvalo chranené kon-
zervacnym voskom.

Ak pri vysokych teplotach vytecie z dutin na povrch trocha vosku, odstrante ho
plastovou skrabkou a skvrny vycistite technickym benzinom.

Ochrana podvozka
Spodna cast vozidla je uz vyrobcom dlhodobo chranena proti chemickym a me-
chanickym vplyvom.

Odporucame vam nechat skontrolovat ochrannu vrstvu - najlepsie pred zaciat-
kom a na konci zimného obdobia.

Zivotnost félii

Vplyvy prostredia (napr. sinecné ziarenie, vihkost, znecistenie vzduchu, narazy
kamienkov) maju dopad na zivotnost folii. To, Ze félie starnd a krehnd, je Gplne
normalne a nejedna sa pritom o chybu.

Slnecné ziarenie moze taktiez silno ovplyvnit farbu folie.

Pri preprave nakladu na stresnom nosici (napr. stresny box a pod.) hrozi zvyse-
né nebezpecenstvo poskodenia félie (napr. narazom kamienka od upevneného
nakladu).

DOLEZITE
= Lak vozidla
= Poskodené miesta nechajte co mozno najskoér opravit.
= Matne lakované diely neosetrujte lestiacimi prostriedkami ani tvrdymi vosk-
mi.
= Lak nelestite v prasnom prostredi - hrozi nebezpecenstvo skrabancov na la-
ku.
= Prostriedky na oSetrovanie laku nenanasajte na tesnenia dveri a vedenia
okien.
= Plastové diely
= Nepouzivajte prostriedky na oSetrovanie laku.




= Pochrémované a eloxované diely
= Tieto diely nelestite v prasnom prostredi - hrozi nebezpecenstvo skraban-
cov na povrchu.

= Folie
Nasledujlce pokyny sa musia dodrzat, v opacnom pripade hrozi nebezpecen-
stvo poskodenia folii.
= Na Cistenie nepouzivajte znecistené handricky ani $pongie.
= Na odstranenie [adu a snehu nepouzivajte skrabky na [ad a iné prostriedky.
= Folie nelestite.
= Folie neumyvajte vysokotlakovymi cistiacimi zariadeniami.

= Gumové tesnenia
= Tesnenia dveri a vedenia okien neosetrujte ziadnymi prostriedkami - mohla
by sa poskodit vrstva ochranného nateru.

= Skla okien a skla vonkajsich zrkadiel
= VnUtornu stranu skiel necistite predmetmi s ostrymi hranami - hrozi nebez-
pecenstvo poskodenia vyhrievacich vldkien a antény na skle.
= Nepouzivajte utierku, ktora bola urc¢ena na lestenie karosérie - tato by mo-
hla znecistit skla a zhorsit vyhlad.

= Svetlomety/svetla
= Svetlomety/svetla neutierajte na sucho, nepouzivajte predmety s ostrymi
hranami - hrozi nebezpecenstvo poskodenia ochranného laku a nasledné po-
praskanie skiel svetlometov.

= Cylindricka vlozka zamku dveri
= Dbajte na to, aby sa pri umyvani auta dostalo do cylindrického zamku pokial
mozno ¢o najmenej vody - hrozi nebezpecenstvo zamrznutia cylindrického
zamku!

= Kolesa
= Silne znecistené kolesa sa mozu prejavovat ako nevyvazenost kolies - na-
sledkom mézu byt vibracie, ktoré mézu za urcitych okolnosti sposobit pred-
¢asné opotrebovanie riadenia.

Udrzba vnatorného priestoru

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [l a

na strane 111.

Komponent vo-
zidla

Stav

Naprava

Prirodna koza /
umela koza
Alcantara® /
latka

prach, zneciste-
nie povrchu

vysavac

znecistenie (Cer-
stvé)

voda, mierne navlh¢ena bavinena/vine-
na handricka, prip. mierny mydlovy roz-
tok®, potom poutierat makkou handric-
kou

zatvrdnuté Skvr-
ny

Cistiace prostriedky Specialne urcené na
tento Gcel

osetrovanie (pri-
rodna koza)

pravidelne osetrovat vhodnym pro-
striedkom na oSetrovanie koZe / po
kazdom cisteni pouzit oSetrovaci krém
s ochrannym filtrom proti slnku a s im-
pregnaciou

osetrovanie (Al-
cantara® / latka)

zatvrdnuté vlasy odstrante pomocou
JCistiacej rukavice"

zmolky na latkach odstrarite pomocou
kefky

voda, mierne navlh¢ena handricka ale-

Sy »n

Plastové diely znecistenie bo Spongia, prip. na tento Gcel urcené
tistiace prostriedky

Skla okien znecistenie umyt cirou VOdO.U 3 vysusit na tento
Gcel urcenou utierkou

Potahy el. vyhrie- . . Cistiace prostriedky urcené na tento

; . znecistenie i~
vanych sedadiel Gcel
Bezpecnostné pa- . . makka handricka a mierny mydlovy roz-
znetistenie

tok?

2 Mierny mydlovy roztok = 2 lyzice neutralneho mydla na 1liter vlaznej vody.
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I Pozor
= Bezpecnostny pasy nikdy necistite chemicky, lebo chemickeé cistiace pro-
striedky mozu narusit struktdru tkaniny.
= Pri vysokych vnatornych teplotach sa méZu vonné pripravky a osvieZova-
Ce umiestnené vo vozidlach zdraviu skodlivymi.

DOLEZITE
Prirodna koza / umela koza / Alcantara® / latka
= Aby ste zamedzili vyblednutiu tychto materialov, vyhnite sa dlhému statiu
vozidla na prudkom sinku, prip. tieto materialy chrante zakrytim.
= Cerstvé Skvrny (napr. od guléckového pera, rdzu, krému na topanky atd.)
odstrante podla moznosti ihned.
= Je potrebné dbat na to, aby sa prirodna koza pri ¢isteni na ziadnom mieste
nepremocila a aby sa voda nedostala do stehov - hrozi nebezpecenstvo po-
Skodenia koze!
= ObloZenie strechy necistite pomocou kefy - hrozi nebezpecenstvo posko-
denia povrchu oblozenia.
= Na potahy sedadiel z materialu Alcantara® nepouzivajte ¢istiace prostriedky
na kozu, vosk na parkety, krém na obuv, odstranovace skvin a pod.
= Niektoré latky odevu (napr. tmava riflovina) nemaju dostatocnu farebna
stalost - v dosledku toho m6zu na potahoch vznikat zretelne viditelné zafar-
benia. Nejde pri tom o nedostatok potahovej latky.
= Predmety s ostrymi hranami na ¢astiach odevov (napr. zipsy, nity, opasky s
ostrymi hranami) mozu poskodit potahové latky vo vozidle. Takéto poskode-
nie nie je mozné uznat ako opravnenu reklamaciu.
= Plastové diely
= Na pristrojovt dosku neumiestrujte vonné pripravky a osviezovace vzdu-
chu - hrozi nebezpecenstvo poskodenia pristrojovej dosky.
= Skla okien
= Na vyhrievacie vlakna alebo na kotucovu anténu nelepte ziadne nalepky -
hrozi nebezpecenstvo poskodenia.
= Potahy el. vyhrievanych sedadiel
= Necistite ich vodou ani inymi kvapalinami - hrozi nebezpecenstvo poskode-
nia vykurovacieho systému.
= Nesuste ich zapnutim vyhrievania.
= Bezpecnostné pasy
= Po cisteni nechajte pasy pred navinutim vyschnat.

Upozornenie

Potas pouzivania dielov z koZe a Alcantary® sa mdzu prejavovat nepatrné, roz-
poznatelné zmeny (napr. zahyby, zafarbenia).

14  Prevadzkové pokyny

Kontrola a doplnovanie
Palivo

A Uvod k téme

— Obr. 132

Nalepka s predpisanym palivom

BNF-0800)

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Tankovanie benzinu 15
Bezolovnaty benzin 15
Tankovanie CNG (stlaceny zemny plyn) 16
CNG n7z

Na vnutornej strane krytu palivovej nadrze je uvedeny predpisany druh paliva
pre vase vozidlo » Obr. 132.

Objem nadrze je priblizne 35 litrov, z toho priblizne 4 litrov ako rezerva.

I Pozor
Paliva a palivové vypary su vybusné - hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivo-
ta!

DOLEZITE
= Palivovl nadrz nikdy Uplne nevyprazdnite! V désledku nepravidelného zaso-
bovania palivom méze déjst k chybnym zapalom - hori nebezpecenstvo posko-
denia motora, ako aj vyfukového systému.
= Vytecené palivo okamzite odstrante z laku vozidla - hrozi nebezpecenstvo
poskodenia laku.
= Ak chcete vozidlo prevadzkovat v inej krajine, ako v krajine urcenej na pre-
vadzku vozidla, obratte sa na partnera SKODA. Tento vam oznami, €i sa v pri-
slusnej krajine ponuka vyrobcom predpisané palivo, a ¢i je zo strany vyrobcu
pripustné prevadzkovat vozidlo s inym palivom.



Tankovanie benzinu

BNF-0714

Obr. 133 Vyklopenie krytu palivovej nadrze / Vyskrutkovanie uzaveru pa-
livovej nadrze / Nasunutie uzaveru palivovej nadrze na kryt palivovej nad-
rze

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 114.

> Vypnite zapalovanie.

> Kryt palivovej nadrze vyklopte v smere $ipky [1]» Obr. 133.

> Pevne chytte uzaver palivovej nadrze a odblokujte ho kli¢om proti smeru ho-
dinovych ruciciek.

> Uzaver palivovej nddrze vyberte v smere $ipky [2].

> Odoberte uzaver palivovej nadrze a nasunte ho na kryt palivovej nadrze v
smere Sipky [3]

> Cerpaciu pistol zasunite do plniaceho hrdla az na doraz a natankujte.

Hned pri prvom vypnuti ¢erpacej pistole je palivova nadrz plna. Nepokracujte v
tankovani.

> Cerpaciu pistol vyberte z plniaceho hrdla palivovej nadrze a opét odlozte do
stojana.

» Uzaver palivovej nadrze naskrutkuijte proti smeru $ipky [2], kym sa pocutelne
nezaisti.

> Pevne chytte uzaver palivovej nadrze, zablokujte ho klt¢om v smere hodino-
vych ruciciek a vyberte kluc.

> Kryt palivovej nadrze zatvarajte, kym sa bezpecne nezaisti.

"V Nemecku tiez DIN 51626-1alebo E10 pre bezolovnaty benzin s oktanovym ¢islom 95 a 91.

Bezolovnaty benzin

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte lla = na strane 114.

Na vnutornej strane krytu palivovej nadrze je uvedeny predpisany druh paliva
pre vase vozidlo » Obr. 132 na strane 174.

Vozidlo je mozné prevadzkovat iba na bezolovnaty benzin, ktory zodpoveda
norme EN 228" a obsahuje maximalne 10 % bioetanolu (E10).

Predpisany benzin s oktanovym &islom OC 95
Pouzivajte benzin s min. oktanovym ¢islom OC 95.

V niidzovom pripade je mozné pouzit benzin s oktanovym ¢islom OC 91, 92,
resp. 93 (nepatrna strata vykonu, nepatrne zvysena spotreba paliva) »

DOLEZITE
Nasledujuce pokyny sa musia dodrzat, v opacnom pripade hrozi nebezpecen-
stvo poskodenia motora, ako aj poskodenia vyfukového systému.
= Ked'sa pouziva benzin s nizsim oktanovym cislom ako je predpisané, potom
pokracujte v jazde iba na strednych otackach a s minimalnym zatazenim moto-
ra. Co najskér je potrebné natankovat benzin s predpisanym oktanovym ¢&islom.
= Benzin s nizsim oktanovym cislom ako 91 sa nesmie pouzit ani v nidzovom
pripade!
= Ak ste natankovali iné palivo, ako bezolovnaty benzin podla vyssie uvede-
nych noriem (napriklad olovnaty benzin), potom v ziadnom pripade nestartujte
motor ani nezapinajte zapalovanie.

DOLEZITE

Prisady benzinu (aditiva)
= Bezolovnaty benzin podla normy EN 228" spiia véetky poziadavky na bez-
problémovy chod motora. Preto odportc¢ame neprimiesavat do benzinu ziadne
prisady (aditiva) - hrozi nebezpecenstvo poskodenia motora alebo poskodenia
vyfukového systému.
= Nasledujuce aditiva a prisady sa nesmu pouzivat - hrozi nebezpecenstvo
poskodenia motora alebo poskodenia vyfukového systému!

= Prisady s podielmi kovu (kovové aditiva), predovsetkym s obsahom manga-

nu a zeleza.

= Paliva s podielmi kovu (napr. LRP - lead replacement petrol).
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Upozornenie
= Bezolovnaty benzin s vy3sim nez predpisanym oktanovym ¢islom je mozné
pouzivat bez obmedzenia.
= Vo vozidlach s predpisanym benzinom OC min. 95 méZe pouzivanie benzinu
s oktanovym ¢islom vy3sim ako OC 95 viest k zvyseniu vykonu a k nizéej spo-
trebe paliva.

Tankovanie CNG (stlaceny zemny plyn)

BNF-0715

Obr.134 Plniace hrdlo pre zemny plyn

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte lla  na strane 114.

Obsluha prislusnych tankovacich zariadeni na zemny plyn méze byt rozdielna.
Pri tankovani zemného plynu na tankovacich zariadeniach, ktoré su pre vas ne-
zname, by ste sa mali nechat instruovat alebo proces tankovania nechat vyko-
nat personalu Cerpacej stanice.

Proces tankovania

> Vypnite zapalovanie.

> Otvorte kryt palivovej nadrze.

> Kryt [A] » Obr. 134 odoberte v smere $ipky a plniacu spojku tankovacieho za-
riadenia nastréte na piniace hrdlo[B].

Palivova nadrz je plna vtedy, ked sa automaticky vypne kompresor tankovacie-
ho zariadenia.

> Prekontrolujte, ¢i tesniaci kruzok | C|» Obr. 134 ostal zastrceny v plniacom hr-
dle[B]. Ak sa tesniaci kriZok zodmykol na plniacu spojku, potom sa musi opat
nasadit na plniace hrdlo.

> Kryt [A] nastréte na piniace hrdlo a kryt palivovej nadrze zatvarajte dovtedy,
kym sa bezpecne nezaisti.
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Tankovacie zariadenia na zemny plyn majd ochranu proti preplneniu so zavislo-
stou od vonkajsej teploty. Pri velmi vysokych vonkajsich teplotach sa méze
stat, Zze nadrz na zemny plyn sa nemdze natankovat tplne.

Ak bolo vozidlo priamo po procese tankovania odparkované, méze dojst k to-
mu, ze ukazovatel zdsoby plynu pri novom nastartovani pravdepodobne nebu-
de ukazovat presne tU istu hodnotu ako priamo po procese tankovania. Nejed-
na sa pri tom o netesnost v systéme, ale o pokles tlaku , podmieneny ochlade-
nim plynu v nadrzi na zemny plyn po procese tankovania.

Maximalna Zivotnost nadrze na zemny plyn je 20 rokov.

Kapacita palivovej nadrze na zemny plyn je priblizne 11 kg, z ¢coho 1,5 kg je re-
zerva.

Objem palivovej nadrze na benzin je priblizne 10 litrov, z toho 5 litrov ako re-
zerva.

I pozor
= Zemny plyn je vysokovybusny a [ahko zapalny.
= Pri tankovani nikdy nevstupujte do vozidla. Ak musite vo vynimocnych pri-
padoch nastupit do vozidla, dotknite sa kovového povrchu skor, ako sa dot-
knete plniacej spojky. V opacnom pripade sa mézu vyskytovat elektrostatic-
ké vyboje - hrozi nebezpecenstvo poziaru!

Upozornenie

Pocas procesu tankovania vznika zvuk, ktorym nie je potrebné sa znepokojo-
vat. Ak nemate istotu, kontaktujte personal cerpacej stanice.



CNG

BNF-0716

Obr. 135 Umiestnenie nalepky CNG / Nalepka CNG

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [lla  na strane 114.

Vozidlo G-TEC sa smie prevadzkovat na CNG a na benzin.
Pozicia nalepky CNG u vozidiel na zemny plyn » Obr. 135.

Automatické prepinanie zo zemného plynu na prevadzku na benzin - auto-
matické prepinanie zo zemného plynu na prevadzku na benzin sa realizuje na-
pr. v nasledujucich situaciach.

» Pri prazdnej nadrzi na zemny plyn alebo pri nedostato¢nom tlaku v nadrzi.

» Po natankovani zemného plynu.

» Pri velmi nizkych teplotach okolia.

Pre spravnu funkciu palivového systému sa musi palivova nadrz na benzin kaz-
dych 6 mesiacov az po rozsvietenie kontrolného svetla [

Unikanie plynu

Ak existuje podozrenie na unik plynu (vnimatelny zapach), je potrebné postu-

povat takto.

» Zastavte vozidlo.

> \/ypnite zapalovanie.

» Zahaste cigarety, vypnite predmety tvoriace iskry alebo poZiar a odstrante
ich z vozidla.

» Otvorte dvere a veko batozinového priestoru, aby ste vozidlo dostatocne vy-
vetrali.

» Pri pretrvavajicom zapachu nepokracujte v jazde.

» Ak neexistuje moznost vyjst s vozidlom s dnikom plynu z uzatvoreného prie-
storu (napr. tunel, podjazd, garaz, trajekt a pod.), musi sa ihned realizovat nu-
dzové volanie.

Poziadajte o pomoc odborny servis, aby sa odstranila chyba plynového systé-
mu.

Pri dopravnej nehode

Ak je pri dopravnej nehode podozrenie na Unik plynu, je potrebné postupovat

takto.

> \ypnite zapalovanie.

» Zahaste cigarety, vypnite predmety tvoriace iskry alebo poZiar a odstrante
ich z vozidla.

» Nechajte vystupit vSetkych spolucestujucich.

»VSetky osoby udrziavajte mimo vozidla. Odporuca sa dodrzat vzdialenost 10
metrov od vozidla.

» Zachranné zlozky informujte o tom, Ze ide o vozidlo prevadzkované na zemny
plyn.

Pravidelné kontroly plynovych systémov

Na vozidlach, ktoré sa prevadzkuju na zemny plyn, sa musia vykonavat pravi-
delné kontroly plynového systému v odbornom servise. Za riadne vykonané
kontroly je zodpovedny drzitel vozidla.

Kazdé 2 roky

» Prekontrolovat uzaver palivovej nadrze.

» Prekontrolovat stav plniaceho hrdla a tesniaceho krdzku v plniacom hrdle,
prip. ocistit tesniaci krdzok.

» Prekontrolovat tesnost plynového systému.

Kazdé 4 roky

»Vizuélne kontrola nadrzi na zemny plyn.

Kazdych 20 rokov
»\/ymena nadrzi na zemny plyn.

I PozoRr

= Nepodcenujte zapach plynu vo vozidle ani pri tankovani - hrozi nebezpe-
¢enstvo poziaruy, vybuchu a poranenia.

= Nadrze na zemny plyn vo vozidle sa nesmu vystavovat nezelanym Gcin-
kom zdrojov tepla.
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Motorovy priestor

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Otvorenie a zatvorenie veka motorového priestoru 19
Prehlad motorového priestoru 19
Kvapalina do ostrekovacov 120
I Pozor

Motor nikdy nezakryvajte dodatocnymi izolacnymi materialmi (napr. dekou)
- hrozi nebezpecenstvo poziaru!

M pozor
Pri praci v motorovom priestore sa musia dodrziavat nasledne uvedené po-
kyny - hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo poziaru. Motorovy priestor
vozidla je nebezpecnou zénou!

I pozor

Pokyny pred zacatim prac v motorovom priestore

= Odstavte motor a vytiahnite klti¢ zapalovania.

= Pevne zatiahnite ru¢nd brzdu.

= Pri vozidlach s manuélnou prevodovkou presurite radiacu paku do ne-
utrélnej polohy. Pri vozidlach s automatizovanou prevodovkou nastavte
voliacu paku do polohy N.

= Motor nechajte vychladnut.

= Nikdy neotvarajte veko motorového priestoru, ked z motorového priesto-
ru unika para alebo chladiaca kvapalina - hrozi nebezpecenstvo oparenia!
Vyckajte, kym para/chladiaca kvapalina prestane unikat.

M Pozor
Pokyny pre prace v motorovom priestore
= \/Setky osoby udrziavajte mimo motorového priestoru.
= Nedotykajte sa horlcich ¢asti motora - hrozi nebezpecenstvo popalenial
= Nikdy sa nechytajte ventildtora chladica. Ventilator chladica sa moze na-
hle zapnut este priblizne 10 mindt po vypnuti zapalovania!
= V blizkosti motora nefajcite a vyhybajte sa pouzitiu otvoreného ohna ale-
bo zdrojov iskier.

118 Prevadzkové pokyny

Il POZOR (Pokraéovanie)
= Predmety (napr. handra na ¢istenie alebo naradie) nenechavajte v moto-
rovom priestore. Hrozi nebezpecenstvo poziaru a nebezpecenstvo posko-
denia motora.
= Precitajte si a dodrziavajte informacie a varovné pokyny uvedené na nad-
obach prevadzkovych kvapalin.

[ Pozor
Pokyny pre pracu v motorovom priestore pri beziacom motore
= Ked'sa musi praca vykonavat pri beziacom motore, potom je potrebné da-
vat pozor na rotujice diely motora a elektrické systémy - hrozi nebezpe-
censtvo ohrozenia Zivota!
= Nikdy sa nedotykajte elektrickych vedeni systému zapalovania.
= Zabrante skratom v elektrickom systéme, najma na akumulatore vozidla.

DOLEZITE
Dopliajte iba prevadzkové kvapaliny spravnej épecifikacie - hrozi nebezpeten-
stvo poskodenia vozidla!

Upozornenie
= Prevadzkové kvapaliny spravnych $pecifikacii si mozete zakUpit zo SKODA
originalneho prislusenstva, resp. zo SKODA originalnych dielcov.
= \Vymenu prevadzkovych kvapalin odporic¢ame nechat vykonat v odbornom
servise.



Otvorenie a zatvorenie veka motorového priestoru

Obr.136 Otvorenie veka motorového priestoru
[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte lla ' na strane 118.

Otvorenie veka

> Zabezpecte, aby ramienka stieracov neboli odklopené od predného skla -
hrozi nebezpecenstvo poskodenia veka motorového priestoru.

> Otvorte predné dvere a potiahnite za packu odistenia pod pristrojovou do-
skou v smere &ipky [1] » Obr. 136.

> Packu odistenia zatlacte v smere &ipky [2], veko sa odisti.

> Veko motorového priestoru nadvihnite v smere $ipky

> SklopnG podperu vyberte v smere &ipky [4] z uchytenia [A].

> OtvorleEnlé veko zaistite tak, ze koniec podpery nasadite do otvoru v smere
Sipky |5,

Zatvorenie veka

> Nadvihnite veko motorového priestoru.

> Vyveste sklopnu podperu a zatlacte ju do ur¢eného drziaka.

> Veko motorového priestoru privrite miernym Svihom z vysky priblizne 20 cm
az po bezpecné zaistenie.

H Pozor
= Nikdy nejazdite s nedostatocne zatvorenym vekom motorového priestoru
- hrozi nebezpecenstvo nehody!
= Dbajte na to, aby ste si pri zatvarani veka motorového priestoru nezacvikli
Ziadne casti tela - hrozi nebezpecenstvo poranenia!

Prehlad motorového priestoru

0br. 137 Priklad usporiadania v motorovom priestore

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [lla ' na strane 118.

[A] Tytka merania hladiny motorového oleja 121
Nadrzka brzdovej kvapaliny 122
Akumulator vozidla 123
[D] PIniaci otvor oleja 121
[E] Vyrovnavacia nadrzka chladiacej kvapaliny 122
[F] Nadrzka na vodu do ostrekovatov okien 120
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Kvapalina do ostrekovacov

Obr. 138
Nadrzka na vodu do ostrekova-
cov okien

[0 Najskeér si pretitajte a dodrziavajte lla’ na strane 118.

N&drzka na vodu do ostrekovacov [A] sa nachadza v motorovom priestore
» Obr. 138.

Objem nadrzky ostrekovacov je priblizne 3 litre.

Podla momentalnych alebo oc¢akavanych poveternostnych podmienok pouzite
vhodnu kvapalinu do ostrekovacov. Odpori¢ame pouzivat kvapalinu do ostre-
kovacov zo sortimentu SKODA originalneho prislusenstva.

DOLEZITE
Pri doplhovani kvapaliny nevytahujte z hrdla nadrzky sitko - mohol by sa zneci-
stit systém vedenia kvapaliny a déjst k porucham funkcie ostrekovacov.

Motorovy olej

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Specifikacia 120
Kontrola a doplfiovanie 121

Z vyroby je motor naplneny kvalitnym olejom, ktory sa méZze pouzivat celoroc-
ne (s vynimkou oblasti s extrémnym podnebim).

Vymenu oleja odpori¢ame nechat vykonat u servisného partnera SKODA.

Motorovy olej by sa mal menit podla uvedenych servisnych intervalov » Stra-
na 109.

120 Prevadzkové pokyny

Motor spotrebuje v zavislosti od spésobu jazdy a prevadzkovych podmienok
nepatrné mnozstvo oleja (do 0,5 I/1 000 km). Pocas prvych 5 000 km moze byt
spotreba vyssia.

[ Pozor
Pri praci v motorovom priestore je potrebné dodrzat nasledujuce varovné

pokyny » Strana 118.
DOLEZITE

Do motorového oleja neprimieSavajte ziadne prisady - hrozi nebezpecenstvo
poskodenia motora.

Upozornenie
Odporu¢ame pouzivat oleje zo sortimentu originalnych dielov SKODA.
Specifikacia
[ Najsker si pretitajte a dodrziavajte lla’ na strane 120.

Nasledujuce Specifikacie (normy VW) mézu byt na obaloch uvedené samostat-
ne alebo spolocne s inymi Specifikaciami.

Vozidla s variabilnymi servisnymi intervalmi

Zazihové motory Specifikacia
1,0 1744 kw MPI

VW 504
1,0 1/55 kW MPI 50400
Vozidla s pevnymi servisnymi intervalmi
Zazihové motory Specifikacia
1,0 1/44 kW MPI
1,0 1/55 kW MPI VW 502 00
1,0 1/50 kW MPI G-TEC

DOLEZITE
Ak nie je k dispozicii predpisany motorovy olej, potom je mozné doplnit max.
0,5 | oleja Specifikacii ACEA A3/ACEA B4 alebo API SN, (API SM).




Kontrola a dopliovanie

Obr. 139
Mierka oleja

leneo720]
[ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte Hl a

na strane 120.

Olej prekontrolujte a doplite za nasledujicich podmienok.
v Vozidlo stoji na vodorovnom povrchu.

v Je dosiahnuta prevadzkova teplota motora.

v Je odstaveny motor.

Kontrola stavu

> Pockajte niekolko minuat, kym motorovy olej stecie spat do olejovej vane.
> Vytiahnite mierku oleja a utrite ju ¢istou handrickou.

> Mierku olej zasunte az na doraz a opatovne ju vytiahnite.

> Odcitajte vysku hladiny oleja a mierku oleja opat zasunte.

Hladina oleja musi lezat v oblasti[A] » Obr. 139. Ak hladina oleja leZi pod obla-
stou[A] doplrite olej.
Dopinanie
> Odskrutkujte uzaver plniaceho otvoru oleja [D] » Obr. 137 na strane T19.
> Olej doplnajte podla spravnej specifikacie v 0,5 litrovych davkach » Stra-
na 120.
> Prekontrolujte vysku hladiny oleja.
> Opat starostlivo priskrutkujte veko plniaceho otvoru motorového oleja.
DOLEZITE
= Vyka hladiny oleja nesmie v Ziadnom pripade lezat pod oblastou [A]
» Obr. 139 - hrozi nebezpecenstvo poskodenia motora a tiez vyfukového systé-
mu.
= Ak doplnenie motorového oleja nie je mozné alebo hladina oleja lezi nad ob-

lastou [A], @ nepokratujte v jazde! Vypnite motor a poZiadajte o pomoc odbor-
ny servis.

Upozornenie
Prili$ nizka vyska hladiny motorového oleja sa signalizuje rozsvietenim kontrol-
ného svetla =~ » Strana 31. Napriek tomu odportc¢ame kontrolovat vysku hla-
diny oleja v pravidelnych intervaloch pomocou mierky oleja.

Chladiaca kvapalina

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Kontrola a doplfovanie 122

Chladiaca kvapalina sa stara o chladenie motora a pozostava z vody a z prisady
do chladiacej kvapaliny (s prisadami, ktoré chrania chladiaci systém pred koro-
ziou a vapennymi usadeninami).

Podiel prisady v chladiacej kvapaline musi byt 40 az 60 %.

Spravny pomer miesania medzi vodou a prisadou chladiacej kvapaliny sa musi v
pripade potreby nechat skontrolovat, prip. skorigovat v odbornom servise.

I PozoR

= Pri praci v motorovom priestore je potrebné dodrzat nasledujice varovné
pokyny » Strana 118.

= Nikdy neotvarajte uzaver vyrovnavacej nadrzky chladiacej kvapaliny, kym
je motor teply. Chladiaci systém je pod tlakom - hrozi nebezpecenstvo opa-
renia, resp. poranenia po vystreknuti chladiacej kvapaliny!

= Na ochranu pred vystreknutim chladiacej kvapaliny zakryte uzaver pri
otvarani handrickou.

= Chladiaca kvapalina, ako aj vypary z chladiacej kvapaliny st zdraviu skodli-
vé - zabrante kontaktu s chladiacou kvapalinou. Pri kontakte oci a pokozky
s chladiacou kvapalinou ihned umyvajte postihnuté miesto po dobu niekol-
kych mintt velkym mnoZzstvom vody, prip. vyhladajte medicinsku pomoc.

DOLEZITE

Chladi¢ nezakryvajte a pred vstupy vzduchu nemontujte ziadne diely (napr. po-
mocné svetlomety) - hrozi nebezpecenstvo prehriatia motora.

Kontrola a dopliiovanie 121



Kontrola a dopliiovanie

Obr. 140
Vyrovnavacia nadrzka chladiacej
kvapaliny

[0 Najskeér si pretitajte a dodrziavajte lla’ nastrane 121.

Chladiacu kvapalinu prekontrolujte a dopliite za nasledujucich podmienok.

v Vozidlo stoji na vodorovnom povrchu.

v Motor nie je zahriaty (pri motore zahriatom na prevadzkovi teplotu moze
byt vysledok kontroly nepresny).

v Motor je vypnuty.

Kontrola hladiny chladiacej kvapaliny - hladina chladiacej kvapaliny musi lezat
medzi znatkami[A] a [B] » Obr. 140. Ak hladina chladiacej kvapaliny lezi pod
znatkou [B], doplite chladiacu kvapalinu.

Dopifianie

V néadrzke chladiacej kvapaliny musi byt neustale pritomné nepatrné mnozstvo
chladiacej kvapaliny »

> Na uzaver vyrovnavacej nadrzky chladiacej kvapaliny polozte handru a uzaver
opatrne odskrutkujte.

> Doplite novu chladiacu kvapalinu spravnej Specifikacie.

> Uzaver zaskrutkujte, az kym sa bezpecne nezaisti.

Specifikacia chladiacej kvapaliny je uvedena vo vyrovnavacej nadrzke chladia-
cej kvapaliny » Obr. 140.

Ak nie je k dispozicii predpisana chladiaca kvapalina, potom doplite iba desti-
lovanu, resp. demineralizovand vodu a pomer mie$ania medzi vodou a prisadou
do chladiacej kvapaliny nechajte ¢o mozno najskor korigovat v odbornom servi-
se.

122 Prevadzkové pokyny

DOLEZITE
= Pri prazdnej vyrovnavacej nadrzke nedopifiajte chladiacu kvapalinu. Systém
by sa mohol zavzdusnit - hrozi nebezpecenstvo poskodenia motora! @ Nepo-
kracujte v jazde! Vypnite motor a poZiadajte o pomoc odborny servis.
a Chladiacu kvapalinu nedoplifiajte nad znacku [A] » Obr. 140. Chladiaca kvapali-
na by sa mohla pri zahriati vytlacit z chladiaceho systému - hrozi nebezpecen-
stvo poskodenia dielov v motorovom priestore.
= Ak nie je doplnenie chladiacej kvapaliny mozné, @ nepokracujte v jazde! Vy-
pnite motor a poziadajte o pomoc odborny servis.
= Prisada chladiacej kvapaliny, ktord nezodpoveda spravnej specifikacii, méze
znizit ochranny acinok proti korozii chladiaceho systému - hrozi nebezpecen-
stvo poskodenia chladiaceho systému a tiez motora.
= Ak sa doplnila ind ako destilovana (demineralizovana) voda, potom sa musi
chladiaca kvapalina nechat vymenit v odbornom servise - hrozi nebezpecen-
stvo poskodenia motora.
= Strata chladiacej kvapaliny moze poukazovat na netesnosti v chladiacom sy-
stéme - hrozi nebezpecenstvo poskodenia motora. Doplite chladiacu kvapali-
nu a poziadajte o pomoc odborny servis.

Upozornenie
Prili§ nizka vyska hladiny chladiacej kvapaliny sa signalizuje rozsvietenim kon-
trolného svetla -k na pristrojovom paneli » Strana 31. Preto odportc¢ame pravi-
delne kontrolovat vysku hladiny chladiacej kvapaliny v nadrzke.

Brzdova kvapalina

Obr. 141
nadrzka brzdovej kvapaliny

Brzdovu kvapalinu prekontrolujte za nasledujtcich podmienok.
v Vozidlo stoji na vodorovnom povrchu.
v Motor je vypnuty.

Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny - hladina brzdovej kvapaliny musi lezat
medzi znackami ,MIN" a ,MAX" » Obr. 141,



Specifikacia - brzdova kvapalina musi zodpovedat norme VW 501 14 (tato nor- Vystrazné symboly na akumulatore vozidla

ma zodpoveda poziadavkam normy FMVSS 116 DOT4). Symbol Vyznam

H Pozor Vzdy noste ochranné okuliare!

= Pri praci v motorovom priestore je potrebné dodrzat nasledujice varovné
pokyny » Strana 118.
= Ak hladina kvapaliny v kratkom case vyrazne poklesne alebo ked klesne

Elektrolyt je silnou Zieravinou. Vzdy noste ochranné rukavice a
tiez ochranu o¢i!

pod znacku ,MIN" » Obr. 141, moze byt brzdovy systém netesny. @ Nepo-
kracujte v jazde - hrozi nebezpecenstvo nehody! PoZiadajte o pomoc odbor-

Ohen, iskry, otvorené svetlo udrziavajte vzdialené od akumulatora
vozidla a nefajcite!

ny servis. . L | o L
Pri nabijani akumulatora vznika vysoko vybusna zmes plynov!

Upozornenie Deti udrziavajte v dostatocnej vzdialenosti od akumulatora vozid-

@pr P o

= \/ymena brzdovej kvapaliny sa realizuje v rdmci predpisanej prehliadky. la!

= Prili$ nizka vyska hladiny brzdovej kvapaliny sa signalizuje rozsvietenim kon-

trolného svetla @ na pristrojovom paneli » Strana 30, @ Brzdovy systém. Preto [l POZOR

odporucame pravidelne kontrolovat vysku hladiny brzdovej kvapaliny priamo Elektrolyt je silnou Zieravinou - hrozi nebezpecenstvo poranenia, polepta-

na nadrzke. nia alebo otravy! Zieravé vypary v ovzdusi drazdia a poskodzuju dychacie
cesty a tiez oci. Je potrebné dodrziavat nasledujice varovné pokyny.

Akumulator vozidla = Pri manipulacii s akumulatorom je potrebné pouzivat ochranné rukavice,
prostriedky na ochranu zraku a pokozky.

[ Uvod k téme = Pri kontakte oci alebo pokozky s elektrolytom ihned preplachujte prislus-
né miesto po dobu minimalne niekolko minat velkym mnozstvom vody. Ne-

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam: odkladne vyhladajte medicinsku pomoc.

Kontrola stavu 124 = Akumulator vozidla udrziavajte mimo osab, ktoré nie su Uplne samostatné

o (napr. mimo dosahu deti).
Nabijanie 124 = Akumulator vozidla nenahynajte, elektrolyt by mohol vytiect z odplynova-
Odpojenie/pripojenie a vymena 124 cich otvorov akumulatora.

Akumulator vozidla predstavuje zdroj energie pre nastartovanie motora a pre
napajanie elektrickych spotrebicov vo vozidle. Hl Pozor
Pri praci na akumulatore vozidla hrozi nebezpecenstvo vybuchu, poziaru,
poranenia alebo poleptania! Je potrebné dodrziavat nasledujuce varovné
pokyny.
= Je potrebné vyhybat sa fajceniu, zaobchadzaniu s otvorenym ohfiom alebo
lnom : L . svetlom a c¢innostiam, ktoré vytvaraju iskry.
> Zvysenim volnobeznych otacok motora. = Vybity akumulator vozidla méze lahko zamrzndt. Nikdy nenabijajte za-

> Obmedzenim vykonu niektorych spotrebicov. . ) . ) mrznuty alebo rozmrazeny akumulator vozidla. Zamrznuty akumulator vy-
» Vypnutim niektorych spotrebicov (vyhrievanie sedadiel, vyhrievanie zadného mefite.

skla) na tak dlho, ako je potrebné.

Automatické vypnutie spotrebicov - ochrana proti vybitiu akumulatora
vozidla

Systém palubnej siete vozidla sa pokdsa zabranovat vybitiu akumulatora pri je-
ho silnom zatazeni.

= Nikdy nepouzivajte poskodeny akumulator vozidla.
= Poly akumulatora navzajom nespajajte, premostenim obidvoch pélov vz-
nika skrat.

Kontrola a dopliiovanie 123




DOLEZITE
Dbajte na to, aby sa elektrolyt akumulatora nedostal do kontaktu s vozidlom -
hrozi nebezpecenstvo poskodenia vozidla.

Upozornenie
= Odporucame nechat vykonat vsetky prace na akumulatore vozidla v odbor-
nom servise.
= Akumulator vozidla, ktory je starsi ako 5 rokov, by sa mali nechat vymenit.

Kontrola stavu

Obr. 142
Akumulator vozidla: indikacia vy-
sky hladiny elektrolytu

[ Najskoér si pre€itajte a dodrziavajte lla na strane 123.

Stav akumulatora sa pravidelne kontroluje v rdmci prehliadky v odbornom ser-

vise.

Kontrola stavu elektrolytu

Pri akumulatoroch s indikaciou stavu elektrolytu je mozné na zaklade sfarbe-
nia tohto indikatora prekontrolovat stav elektrolytu. Pri akumulatoroch s ozna-
¢enim ,AGM" sa nerealizuje kontrola stavu elektrolytu.

Vzduchové bubliny mézu ovplyvnit farbu ukazovatela. Preto pred kontrolou
opatrne poklepte na ukazovatel » Obr. 142.

Cierne zafarbenie - hladina elektrolytu je v poriadku.

Bezfarebné alebo svetlo zIté zafarbenie - prilis nizka hladina elektrolytu, aku-
muldtor sa musi vymenit.

Vybitie akumulatora
Pri ¢astych jazdach na kratke vzdialenosti sa akumulator vozidla dostatocne
nenabije.

Pri nizkych teplotach sa znizuje kapacita akumulatora.

124 Prevadzkové pokyny

Ak sa vozidlo nepouziva dlhsie ako 3 az 4 tyzdne, potom odpojte zaporny pél ©
akumulatora alebo akumulator priebezne nabijajte velmi nizkym nabijacim pra-
dom.

Nabijanie

[ Najsker si preéitajte a dodrziavajte lla  na strane 123.

Akumulator vozidla nabijajte iba vtedy, ked su vypnuté zapalovanie a vsetky
spotrebice.

Je potrebné dodrziavat pokyny vyrobcu nabijacky.

Proces nabijania

> Pri vozidlach so systémom START-STOP alebo s nezavislym kirenim pripojte
svorku @ nabijacky na @ pdl akumulatora, svorku © nabijacky pripojte na
ukostrovaci bod motora » Strana 137.

> Pri vozidlach bez systému START-STOP alebo bez nezavislého kurenia pripoj-
te svorky nabijacky na prislusné pély akumulatora (® na @, © na ©).

> Sietovy kabel nabijacky zastrcte do zasuvky a pristroj zapnite.

> Po Gspesnom procese nabijania: Najskar vypnite nabijacku a jej sietovy kabel
vytiahnite zo zasuvky.

> Svorky nabijacky odpojte z akumulatora vozidla.

Akumulator nabijajte pradom 0,1-ndsobku kapacity akumulatora (alebo nizsim)
az do uplne nabitého stavu.

M Pozor
= Pri nabijani akumulatora vozidla sa uvolfiuje vodik - hrozi nebezpecenstvo
vybuchu. Vybuch méZze spésobit iskra vzniknuta napr. pri odpojeni alebo
uvolneni svorky kabla.
= Takzvané ,rychlonabijanie” akumulatora vozidla je nebezpecné, je potreb-
na Specialna nabijacka a odborné znalosti. ,Rychlonabijanie" preto nechajte
vykonat v odbornom servise.

Odpojenie/pripojenie a vymena

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte lla na strane 123.

Novy akumulator vozidla musi mat rovnakud kapacitu, napatie, intenzitu pradu
a rovnaku velkost, ako pévodny akumulator.

Vymenu akumulatora odporicame nechat vykonat v odbornom servise.



> Na odpojenie akumulatora vypnite zapalovanie a najskor odpojte zaporny pol
©, az potom kladny pdl @ akumulatora.

> Na pripojenie akumulatora najskér pripojte kladny pél @, az potom zaporny
pol © akumulatora.

Ak sa odpojil a opat pripojil akumulator, méze dojst k tomu, Ze sa vynuluje zo-
brazenie ¢asu » Strana 35.

DOLEZITE
= Akumulator vozidla odpajajte len pri vypnutom zapalovani a pri vypnutych
spotrebicoch - hrozi nebezpecenstvo poskodenia elektrického systému vozid-
la.
= Pred odpojenim akumulatora vzdy zatvorte elektricky ovladané okna, ako aj
posuvné a vyklopné stresné okno - v opacnom pripade sa mézu vyskytnuat po-
ruchy funkcie tychto prvkov vybavenia.
= Pripojovacie kable sa nesmu v ziadnom pripade zamenit - hrozi nebezpecen-
stvo poziaru.

Upozornenie
Po odpojeni a opatovnom pripojeni akumulatora vozidla odporic¢ame nechat
vozidlo skontrolovat v odbornom servise, aby sa zabezpetila pIna funkénost
vozidla.

Kolesa
Disky a pneumatiky
[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Pokyny k pouZzitiu kolies 125
Tlak v pneumatike 126
Opotrebovanie pneumatik a vymena kolies 127
Rezervné koleso 127
Nudzové koleso 127
Popis pneumatik 128

Pokyny k pouzitiu kolies

Nové pneumatiky nemaju pocas prvych 500 km najlepsiu moznu prilnavost, je
preto potrebné jazdit opatrne.

Pneumatiky s hlbsim profilom by sa mali vZdy namontovat na prednt napravu.

Disky a skrutky kolies si navzajom konstrukéne prisposobené. Odpordcame
pouzivat disky a skrutky kolies zo SKODA originalneho prislusenstva.

Koles3, resp. pneumatiky skladujte v chlade, suchu a na tmavom mieste.
Pneumatiky samotné by sa mali skladovat vo zvislej polohe.

Zivotnost pneumatik

Pneumatiky starnu a stracaju tak pévodné vlastnosti, dokonca aj vtedy, ked'sa
nepouzivaju. Odporuc¢ame nepouzivat pneumatiky, ktoré su starsie ako 6 ro-
kov.

Datum vyroby je uvedeny na bo¢nej strane pneumatiky (pripadne na vnitornej
strane). Napriklad DOT ... 10 16... znamen4, ze pneumatika bola vyrobena v 10.
tyzdni v roku 2016.

Poskodenia pneumatik
Pneumatiky a disky odportc¢ame pravidelne kontrolovat na pritomnost posko-
deni (napr. trhliny, deformacie a pod.).

Cudzie telesa zaseknuté v profile pneumatiky (napr. malé kamienky a pod.) ih-
ned odstrarite.

Cudzie telesa, ktoré vnikli az do pneumatiky (napr. skrutky a pod), neodstra-
nujte a poziadajte o pomoc odborny servis.
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Montaz novych pneumatik

Na vsetkych styroch kolesach pouzivajte iba schvalené radidlne pneumatiky
rovnakého druhu, rozmerov (obvod valenia pneumatiky) a s rovnakym typom
profilu.

Pri montazi novych pneumatik sa musia pneumatiky vymienat po napravach.

Pneumatiky s uréenym smerom otacania
Smer otacania je oznaceny Sipkami na boku pneumatiky.

Takto uvedeny smer otacania sa musi bezpodmienecne dodrzat, v opacnom
pripade sa m6zu obmedzit nasledujice vlastnosti pneumatik.

» Stabilita jazdy.

» Prilnavost.

» Hluk a tiez opotrebenie pneumatik.

I Pozor
= Nikdy nepouzivajte pneumatiky, u ktorych nepoznate stav a vek - hrozi
nebezpecenstvo nehody.

= Nikdy nejazdite s poskodenymi pneumatikami - hrozi nebezpecenstvo ne-
hody.

DOLEZITE
= Pneumatiky sa musia chranit pred kontaktom s latkami (napr. olej, tuk a pali-
vo), ktoré by ich mohli poskodit. Ak by pneumatiky prisli do kontaktu s tymito
latkami, potom ich odport¢ame nechat prekontrolovat v odbornom servise.
= Disky s brisenym alebo leStenym povrchom nepouzZivajte za zimnych pove-
ternostnych podmienok - hrozi nebezpecenstvo poskodenia diskov (napr. po-
sypovou solou).

Upozornenie
= Odporucame, aby ste vSetky prace na diskoch a pneumatikach nechali vyko-
nat v odbornom servise.
= Odpord¢ame pouzivat pneumatiky, snehové retaze a kryty kolies zo SKODA
origindlneho prislusenstva.

126 Prevadzkové pokyny

Tlak v pneumatike

kPa/bar/psi | kPa/bar/psi
XXX/X,XIXX | XXX/X,X/XX

XXX/X,X/XX | XXX/X X/XX

XXX/XX/XX | XXX/X, X/XX

BNF-0724

Obr. 143 priklad pozicie nalepenia / Hustenie pneumatik

Predpisané hodnoty tlaku v pneumatikach sa nachadzaju na nalepke [A]
» Obr. 143,

Nalepka sa m6ze nachadzat na jednom z nasledujucich miest.

» B-stlpik na strane vodica.

» Vnutorna strana krytu palivovej nadrze.

Tlak v pneumatike sa musi vzdy prisposobit zatazi.

Tlak vzduchu v pneumatikach pre studené pneumatiky

Tlak vzduchu v pneumatikach pre polovi¢né zatazenie

Tlak vzduchu v pneumatikach pre vyssi jazdny komfort pri polovicnom za-
tazeni (nepatrne zvysena spotreba paliva a zvysené vypustanie skodlivin)
Tlak vzduchu v pneumatikach pre plné zatazenie

Hodnota tlaku vzduchu v pneumatikach na prednej naprave

Hodnota tlaku vzduchu v pneumatikach na zadnej naprave

[@]|[=m] [o][A][=]

Velkosti pneumatik schvalené pre vase vozidlo st uvedené v technickej doku-
mentdacii, ako aj vo vyhlaseni o zhode (v takzvanom dokumente COC).

Kontrola tlaku vzduchu v pneumatikach
Tlak vzduchu v pneumatikach (vratane tlaku v rezervnom, resp. nidzovom ko-
lese) kontrolujte najmenej raz do mesiaca a takisto pred kazdou dlhsou jazdou.

Tlak vzdy kontrolujte len na studenej pneumatike. Na zahriatych pneumati-
kach preto neznizujte zvyseny tlak.

Na vozidlach so sledovanim tlaku v pneumatikach sa musia pri kazdej zmene
tlaku v pneumatikach uloZit hodnoty ich tlaku do systému » Strana 106.



M Pozor
= Nejazdite s nespravnym tlakom vzduchu v pneumatikach - hrozi nebezpe-
¢enstvo nehody.
= Pri velmi rychlej strate tlaku v pneumatike (napr. pri nahlom poskodeni
pneumatiky) sa pokuste vozidlo opatrne zastavit bez nahlych pohybov ria-
denia a bez intenzivneho brzdenia - hrozi nebezpecenstvo nehody.

Upozornenie
Vyhlasenie o zhode (tzv. dokument COC) si mézete vyzdvihnit u partnera
SKODA.

Opotrebovanie pneumatik a vymena kolies

BNF-0725

Obr. 144 Indikator opotrebovania pneumatik / Vymene kolesa

Opotrebovanie pneumatik sa zvysuje za nasledujucich okolnosti.

» Nespravny tlak vzduchu v pneumatikach.

» Spdsob jazdy (napr. rychla jazda v zakrutach, razantné zrychlovanie/brzde-
nie).

» Nespravne vyvazenie kolies (kolesa nechajte po vymene/oprave alebo pri
+nepokojnom" riadeni vyvazit).

» Chyba geometrie kolies.

V profile pneumatik sa nachadzaju indikatory opotrebovania pneumatik, ktoré
indikujui minimalnu pripustnu hibku dezénu » Obr. 144 - [Al. Pneumatika sa po-
vazuje za opotrebovany, ked sa tento indikator nachadza v jednej rovine s pro-
filom pneumatiky. Polohu indikatorov opotrebovania je na bokoch pneumatiky
oznacena pismenami , TWI" a/alebo symbolmi (napr. A).

" Plati len pre niektoré krajiny a niektoré varianty modelu.

Na rovnomerné opotrebovanie pneumatik odporic¢ame kolesa vymienat kaz-
dych 10 000 km podla schémy » Obr. 144 - [B].

M Pozor
= Pneumatiky potom vymerite najneskor vtedy, ked st tieto ojazdené po in-
dikatory opotrebovania - hrozi nebezpecenstvo nehody.
= Chybna geometria kolies negativne ovplyviiuje jazdné vlastnosti - hrozi
nebezpecenstvo nehody.
= Nezvycajné vibracie alebo ,tahanie" vozidla do strany méze poukazovat
na poskodenie pneumatiky. ZniZte a zastavte vozidlo! Ked' nezistite z vonku
rozpoznatelné poskodenia, vyhladajte pomoc odborného servisu.

Rezervné koleso

Rozmer rezervného kolesa je identicky s kolesami namontovanymi na vozidle z
vyroby.

Po vymene rezervného kolesa je potrebné upravit tlak vzduchu v pneumati-
kach.

Na vozidlach so sledovanim tlaku v pneumatikach sa musia ulozit hodnoty tla-
ku do systému » Strana 106.

M Pozor
= Ak pri defekte pneumatiky musite namontovat rezervné koleso s opac-
nym smerom otacania, potom jazdite opatrne. V tejto situacii uz nie st dané
najlepsie vlastnosti pneumatiky.
= Ak sa typ rezervného kolesa lisi svojimi rozmermi alebo vyhotovenim od
namontovanych pneumatik (napr. zimna pneumatika, pneumatika s urce-
nym smerom otacania), moze sa rezervné koleso pouzit iba na kratku dobu
v pripade defektu a je potrebné jazdit opatrne .

Nudzové koleso

Nudzové koleso pouzite iba na to, aby ste dosli do najblizSieho odborného ser-
visu, pretoze nie je uréené na trvalé pouzivanie.

Nudzové koleso je vzdy opatrené vystraznym Stitkom, ktory sa nachadza na di-
sku.
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Ak sa ma pouzit nidzové koleso, potom je potrebné prihliadat na nasledovné.

» Nezakryvajte vystrazny stitok.

» Pocas jazdy budte mimoriadne opatrni.

» Nudzové koleso nahustite maximalnym plniacim tlakom pre vozidlo » Stra-
na 126.

Na vozidlach so sledovanim tlaku v pneumatikach sa musia ulozit hodnoty tla-
ku do systému » Strana 106.

I PozoRr

= Nikdy nejazdite s viac ako jednym namontovanym nidzovym kolesom!

= Pri jazde s nidzovym kolesom sa vyhybajte maximalnym zrychleniam, in-
tenzivnemu brzdeniu a razantnym prejazdom zakrut.

= \/yhybajte sa pouzitiu snehovych retazi na nidzovom kolese.

= Dodrzte upozornenia na vystraznom Stitku nidzového kolesa.

Popis pneumatik

Vysvetlenie popisu pneumatiky - napr.175/65R14 82 T

175 Sirka pneumatiky v mm

65 pomer vysky a Sirky v %

R kod pre konstrukciu pneumatiky - Radialna
14 priemer disku v palcoch

82 zatazitelnost

T rychlostny index

Zatazitelnost - uvadza maximalne povolené zatazenie jednotlivej pneumati-
ky

Zatazitelnost 80 8] 82 83
Zatazenie 450 462 475 487
(vkg)

128 Prevadzkové pokyny

Rychlostny index - udava maximalne povolend rychlost vozidla s namontova-
nymi pneumatikami prislusnej kategérie

Ryshlostny S T U H
index
Najvyssia
rychlost 180 190 200 210
(in km/h)
M rPozor

Nikdy neprekracujte maximalne povolent nosnost a rychlost namontova-
nych pneumatik - hrozi nebezpecenstvo nehody.

Prevadzka za zimnych poveternostnych podmienok

Celorocné (alebo ,,zimné") pneumatiky

Celoro¢né alebo ,zimné" pneumatiky (oznacené pomocou M+S so symbolom
vrcholu hér/snehovej viocky 4) zlepsuju jazdné vlastnosti vozidla za zimnych
poveternostnych podmienok.

Na zachovanie najlepSich jazdnych vlastnosti musia byt na vsetkych Styroch
kolesach osadené celoro¢né alebo ,zimné" pneumatiky s minimalnou hibkou
profilu 4 mm.

Pri obutych ,zimnych" pneumatikach sa musia véas namontovat letné pneuma-
tiky, pretoZe na cestach bez ladu a snehu a tiez pri teplotach nad 7 °C st ich
jazdné vlastnosti lepsie, brzdna draha je kratsia, hluk z odvalovania pocas jaz-
dy je mensi a mensie je aj opotrebovanie pneumatik.

Rychlostny index

Celorocné alebo ,zimné" pneumatiky (oznacené ako M+S a symbolom vrcholu
hor/snehovej vlocky /4) z nizSej rychlostnej kategdrie je mozné pouzit za pred-
pokladu, Ze sa neprekroci maximalna povolena rychlost tychto pneumatik aj
vtedy, ked je maximalna mozna rychlost vozidla vyssia.

Ak vozidlo disponuje celoro¢nymi alebo ,zimnymi" pneumatikami nizsej rych-
lostnej kategérie, ako je uvedend maximalna rychlost vozidla (nevztahuje sa na
pneumatiky dodané z vyroby), musi sa v interiéri vozidla a na mieste viditelnom



v zornom poli vodi¢a umiestnit vystrazny stitok s maximalnou hodnotou rych-

losti urc¢enou pre rychlostnu kategériu namontovanych pneumatik. Tento Udaj
stanovuje maximalne pripustnu rychlost vozidla s namontovanymi celoro¢nymi
alebo ,zimnymi" pneumatikami, ktora sa nesmie prekrocit.

Snehové retaze
Snehové retaze zlepsuju jazdné vlastnosti za zimnych pomerov na cestach.

Pouzivajte iba také snehové retaze, ktorych clanky a zamky nie st vacsie ako
15 mm. Pred montazou snehovych retazi dajte dolu kryty kolies » Strana 132.

Snehové retaze sa smu montovat iba na predné kolesa a je ich mozné pouzit
iba na nasledujtcich kombinaciach diskov/pneumatik.

Rozmer disku Hibka zalisu ET Rozmer pneumatiky
5] x14 35 mm 165/70
5] x 14 35 mm 175/65
I Pozor

Retaze nepouZivajte na Usekoch bez snehu a ladu - mohli by sa negativne
ovplyvnit jazdné vlastnosti a hrozi nebezpecenstvo poskodenia pneumatik.

) Plati pre niektoré krajiny.
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Vybava pre pripad nudze a svojpomoc

Vybava pre pripad nadze
[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Umiestnenie vystrazného trojuholnika 130
Umiestnenie reflexnej vesty 130
Naradie vozidla 130

Umiestnenie vystrazného trojuholnika

Obr. 145
} Umiestnenie vystrazného troju-
holnika - vozidla na zemny plyn

Nasledujlce informacie st platné pre vystrazny trojuholnik zo SKODA original-
neho prislusenstva.

Pri vozidlach na zemny plyn je mozné vystrazny trojuholnik uschovat v debni
pod podlahou v batozinovom priestore » Obr. 145,

130 Svojpomoc

Umiestnenie reflexnej vesty

Obr. 146
Odkladacia priehradka na reflex-
nud vestu

Reflexna vesta sa mdze uschovat v uchyteni pod sedadlom vodica » Obr. 146.

Naradie vozidla

[BNF-0773]

0Obr. 147 Naradie vozidla

Debna s naradim vozidla sa nachadza v priehradke na uschovanie nidzového,
resp. rezervného kolesa a v zavislosti od vybavy méze byt zaistena pasom.

V zavislosti od vybavy nemusia byt medzi naradim vozidla zahrnuté vsetky
nasledujice sucasti.

[1] skrutkovat

[2] Nadstavec na skrutky kolies s ochranou proti odcudzeniu

[3] Vle¢né oko

[4] Hacik na demontaz krytov kolies

[5] zdvihak so stitkom



[6] Klae na kolesa
Stahovacia svorka na stiahnutie krycich viecok pre skrutky kolies
Sdprava na opravu pneumatik

M Pozor
= Zdvihak dodavany zo zavodu je urceny iba pre vas typ vozidla. V ziadnom
pripade s nim nezdvihajte iné vozidla alebo naklady - hrozi nebezpecenstvo
poranenia.
= Naradie vzdy bezpecne uschovajte v debne a davajte pozor na to, aby sa
tato upevnila pdsom na nudzové. resp. rezervné koleso - v opacnom pripa-
de by mohlo déjst k poraneniu cestujucich pri nahlom brzdnom manévri ale-
bo pri naraze vozidla.

DOLEZITE
Zdvihak pred uschovanim v debne s naradim vyskrutkujte do vychodiskovej po-
lohy - hrozi nebezpecenstvo poskodenia debny.

Upozornenie
Viyhlasenie o zhode je priloZené k zdvihaku alebo v obale ndvodu na obsluhu.

Vymena kolesa
Pripravné prace

Z bezpecnostnych dévodov sa musia pred vymenou kolesa v premavke

dodrzat nasledujuce pokyny.

> Vozidlo odstavte podla moznosti dalej od plynulej premavky - zvolte na to
miesto s rovnym a pevnym podkladom.

> Vypnite motor.

> Pri vozidlach s manualnou prevodovkou zaradte 1. rychlostny stupen.

> Pri vozidlach s automatizovanou prevodovkou nastavte voliacu paku do po-
lohy D alebo R.

> Pevne zatiahnite ru¢nu brzdu.

> Zapnite varovné svetla a vystrazny trojuholnik umiestnite do predpisanej
vzdialenosti.

> Nechajte vystupit vSetkych spolucestujucich. Pocas vymeny kolesa by sa
mali spolucestujuci zdrziavat mimo komunikacie (napr. za zvodidlom).

Vymena kolesa

> Vyberte nidzové, resp. rezervné koleso » Strana 132.

> Odoberte celoplosny kryt kolesa » Strana 132, resp. krytky skrutiek kolesa
» Strana 132.
> Uvolnite skrutky kolesa » Strana 133 » H.
> Vozidlo zdvihajte dovtedy » Strana 133, kym sa prislusné koleso urcené na
vymenu prestane dotykat zeme.
> Vyskrutkujte skrutky kolesa a ulozte ich na cistt podlozku (handra, papier
a pod.).
> Opatrne odoberte chybné koleso.
> Nasadte nidzové, resp. rezervné koleso a skrutky kolesa lahko naskrutkuijte.
> Spustite vozidlo.
> KlG¢om na kolesa striedavo utahujte protilahlé skrutky kolesa (,do kriza")
» Strana 133.
> Opat nasadte celoplosny kryt kolesa » Strana 132, resp. krytky skrutiek kole-
sa » Strana 132.

Pri montazi pneumatik s uréenym smerom otacania dodrzte tento smer » Stra-
na 126.

Vsetky skrutky musia byt cisté a musia sa v zavite lahko pohybovat. Ak st
skrutky skorodované alebo vykazuju tazky chod, potom sa musia vymenit.

M Pozor
= Pred zdvihnutim vozidla [ahko uvolnite skrutky kolies (asi o jedno otoce-
nie). Inak by sa mohlo koleso uvolnit a spadnut - hrozi nebezpecenstvo po-
ranenia.
= Skrutky v Ziadnom pripade nemazte tukom ani olejom - hrozi nebezpe-
¢enstvo nehody.

Dodatocné prace
Po vymene kolesa sa musia vykonat nasledujuce prace.

> Vymenené koleso uschovajte do priehlbiny pod podlahou batoZinového prie-
storu a upevnite ho pomocou matice.

> Néradie vozidla uschovajte na uréenom mieste a upevnite pomocou pasu.

> Prekontrolujte, prip. prisposobte tlak vzduchu v pneumatike na namontova-
nom kolese a pri vozidlach so sledovanim tlaku v pneumatikach ulozte hod-
noty tlaku v pneumatikach do systému » Strana 106.

> Co najskor nechajte skontrolovat utahovaci moment skrutiek kolesa. Predpi-
sany utahovaci moment je 1710 Nm.

Poskodenu pneumatiku vymenite, resp. informujte sa o moznosti opravy v od-
bornom servise.
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I Pozor
Prilis vysoky utahovaci moment skrutiek kolies méze poskodit zavity a trva-
lo deformovat dosadacie plochy diskov kolies. Pri prilis nizkom utahovacom
momente sa mdZu skrutky kolies pocas jazdy uvolnit - hrozi nebezpecen-
stvo nehody. Az do kontroly utahovacieho momentu preto jazdite opatrne
a s primeranou rychlostou.

Vybratie/uschovanie nidzového alebo rezervného kolesa

Obr. 148
Vybratie kolesa

Koleso sa nachadza v priehlbni pod podlahou batoZinového priestoru a je pri-
pevnené maticou.

Vybratie kolesa

> Nadvihnite podlahu v batozinovom priestore.

> Uvolnite upeviovaci pas a vyberte debnu s naradim vozidla.

> Maticu vyskrutkujte v smere Sipky » Obr. 148 a vyberte koleso.

Uschovanie kolesa

> Koleso vlozte vonkajsou stranou nadol do priehlbiny na koleso.

> Upevnovaci pas potiahnite cez protilahlé otvory do disku kolesa.

> Maticu zaskrutkujte proti smeru Sipky az na doraz » Obr. 148.

> Debnu s naradim vozidla nasadte do kolesa a zaistite pomocou pasu.
> Podlahu v batoZinovom priestore sklopte do pévodnej polohy.

Celoplosny kryt kolesa

Stiahnutie krytu kolesa

> Hacik na stiahnutie celoplosnych krytov kolies zaveste za okraj celoplosného
krytu.

> KIG¢ na kolesa prevlecte hacikom, oprite ho o pneumatiku a kryt dajte dolu.

132 Svojpomoc

Montaz krytu kolesa
> Kryt kolesa nasadte na disk pri vyreze pre ventil.
> Kryt kolesa zatlacajte do disku, aZ Gplne kym nezaskoci po celom obvode.

Na zadnej strane krytu kolesa dodaného z vyroby alebo ziskaného zo SKODA
originalneho prislusenstva je pomocou symbolu vyznacena pozicia pre skrutku
kolesa s ochranou proti odcudzeniu. Pri pouziti skrutky kolesa s ochranou proti
odcudzeniu sa musi kryt namontovat na tomto mieste »

I PozoRr

Ak budete montovat kryty kolies, potom je potrebné davat pozor na to, aby
bol mozny dostatocny privod vzduchu pre chladenie brzdového systému - v
opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo nehody.

DOLEZITE
= Ak je kryt kolesa nastaveny mimo pozicie oznacenej pre skrutku kolesa s
ochranou proti odcudzeniu, hrozi nebezpecenstvo poskodenia krytu kolesa.
= Pouzite iba tlak ruk, neudierajte na celoplosny kryt kolesa - hrozi nebezpe-
¢enstvo poskodenia krytu kolesa.

Upozornenie
Odporucame pouzivat kryty kolies z originalneho prislusenstva SKODA.

Krycie viecka skrutiek kolies

Obr. 149
Demontaz krycieho viecka

> Na stiahnutie krytiek nastrcte stahovaciu svorku az na doraz na krytku a tu-
to stiahnite v smere Sipky » Obr. 149.
> Na nasadenie nastrcte krytku na skrutku kolesa az na doraz.



Skrutky kolies s ochranou proti odcudzeniu

Obr. 150
Skrutka kolesa s ochranou proti
odcudzeniu a nadstavec

4

/ y
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Skrutky kolies s ochranou proti odcudzeniu chrania kolesa pred odcudzenim.
Tieto je mozné uvolhit/utiahnut vyhradne pomocou nadstavca |B| » Obr. 150.

> Nadstavec [B|» Obr. 150 nastrcte az na doraz na skrutku kolesa s ochranou
proti odcudzeniu [A].

> Klu¢ nastrcte az na doraz na nadstavec [B| a uvolnite/utiahnite skrutku kole-
sa.

> Odoberte nadstavec.

Kvéli moznej vymene kolesa sa musi nadstavec na skrutky kolesa s ochranou
proti odcudzeniu vzdy vozit so sebou vo vozidle.

Pri krytoch kolies dodanych z vyroby alebo zo SKODA originalneho prislusen-
stva sa musi skrutka kolesa s ochranou proti odcudzeniu namontovat podla
pozicie vyznacenej na zadnej strane krytu kolesa » Strana 132.

Upozornenie
Nadstavec ako ak skrutky kolesa s ochranou proti odcudzeniu su opatrené Cis-
lom kodu. Na zaklade tohto je mozné zakupit ndhradny nadstavec zo SKODA
originalneho prislusenstva.

Uvolnenie/dotiahnutie skrutiek kolies

Obr. 151
uvolnenie skrutiek kolies

> KIG¢ na kolesa nasuiite na doraz na skrutku kolesa. Pre skrutky kolesa s
ochranou proti odcudzeniu pouzite prislusny nadstavec » Obr. 150 na stra-
ne133.

> Na uvolnenie skrutiek chytte kltc za jeho koniec a skrutku otocte priblizne o
jedno otocenie v smere Sipky » Obr. 151.

> Na utiahnutie skrutiek chytte klG¢ za jeho koniec a skrutku otacajte proti
smeru Sipky » Obr. 157, kym sa tato neupevni.

I PozoR

Ked nie je mozné skrutky povolit, opatrne zatlacte nohou na koniec kltca.
Pridizajte sa pri tom pevne vozidla a dbajte na to, aby ste stali bezpecne -
hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Zdvihanie vozidla

/ Obr. 152
Uchytavacie vyé¢nelky pre zdvi-
hak

- %
T30cm
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Obr. 153 Nasadenie zdvihaku

Skér ako sa vozidlo nadvihne, musia sa dodrzat bezpec¢nostné upozornenia

» n

Na zdvihnutie vozidla sa musi pouzit zdvihak z naradia vozidla. Zdvihadk nasad-
te na uchytavaci vycnelok, ktory lezi najblizsie k chybnému kolesu.

Uchytavacie vycnelky sa nachadzaju na prahu » Obr. 152.

> Z&kladna platna zdvihaka musi celou svojou plochou dosadat na rovny pod-
klad a zabezpecovat, aby sa zdvihak nachadzal vo zvisle] pozicii k uchytava-
ciemu vycnelku » Obr. 153 - [al.

> Zdvihak vytocte pomocou kluky tak vysoko, aby jeho celust obopla vy¢nelok
» 0br. 153 - [B].

> Vozidlo nadalej zdvihajte, ky sa koleso nepatrne nenadvihne zo zeme.

I Pozor

Nasledujuce pokyny sa musia dodrzat, inak hrozi nebezpecenstvo porane-
nia.
= VVozidlo zaistite proti neocakavanému posunutie.
= Zakladnu dosku zdvihaka vzdy zaistite proti zoSmyknutiu.
= Pod zdvihak na volnom podklade (napr. Strk) umiestnite velkoplosnu
stabilnt podlozku.
= Pod zdvihak (na hladkom podklade (napr. dlazbovy kameri) umiestnite
protiSmykovu podlozku (nap. gumend rohoz).
= VVozidlo zdvihajte vzdy so zatvorenymi dverami.
= Ak je vozidlo nadvihnuté, nikdy nezasuvajte Casti tela (napr. ruky alebo
nohy) pod vozidlo.
= Pri nadvihnutom vozidle nikdy nastartujte motor.

134 Svojpomoc

DOLEZITE
Je potrebné dbat na to, aby sa zdvihak spravne nasadil na vy¢nelok prahu vo-
zidla - hrozi nebezpecenstvo poskodenia vozidla.

Saprava na opravu pneumatik

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Popis supravy na opravu pneumatik 135
Pripravné prace na pouzitie supravy na opravu pneumatik 135
Utesnenie a nahustenie pneumatiky 135
Pokyny pre jazdu s opravenou pneumatikou 136

Nasledujuce informacie platia pre stpravu na opravu pneumatik zabudovanu z
vyroby.

Pomocou supravy na opravu pneumatik méZete utesnit vpichy do pneumatik s
priemerom az priblizne 4 mm.

Oprava pomocou sUpravy na opravu pneumatik v ziadnom pripade nenahradza
trvalt opravu pneumatiky. Tato slZi iba na dojazd do najblizsieho odborného
servisu.

Pneumatiku opravend pomocou stpravy na opravu pneumatik vymente ¢o
mozno najskar, resp. informujte sa o moZnosti opravy v odbornom servise.

Neodstranujte cudzie teles3, ktoré vnikli do pneumatiky (napr. klince a pod.).

Supravu na opravu pneumatik nepouzivajte v nasledujucich pripadoch.
» Disk je poskodeny.

» Vonkajsia teplota je nizsia ako -20 °C.

» Vpichy do pneumatik st vacsie ako 4 mm.

» Poskodenia na boku pneumatiky.

» Datum minimalnej trvanlivosti (pozri flasu s napliou) uplynul.

I Pozor
= Pri kontakte pokozky s tesniacim prostriedkom ihned umyte prislusné
miesta.

= Prihliadajte na navod na pouzitie od vyrobcu stpravy na opravu pneuma-
tik.



Popis supravy na opravu pneumatik
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Obr.154 Popis supravy na opravu pneumatik
[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 134.

Suprava sa nachadza v debne pod podlahou v batozinovom priestore.

Nalepka s Gdajom o rychlosti ,max. 80 km/h", resp. ,max. 50 mph"
Skrutkovac pre vlozku ventilu

Plniaca hadica so zaslepkou

Zastrcka kabla12 v

Tlakomer

Skrutka na odbduranie tlaku v pneumatike

Vzduchovy kompresor (usporiadanie ovladacich prvkov méze byt odlisné v
zavislosti os typu kompresora dodaného spolu s vozidlom)
Plniaca hadica

Hlavny vypinac

Flasa s tesniacim prostriedkom

Nahradna vlozka ventilu

N o] [ (][] [V =]
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Upozornenie

Vyhlasenie o zhode je prilozené ku kompresoru alebo v obale navodu na obslu-
hu.

Pripravné prace na pouzitie sipravy na opravu pneumatik
[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [l na strane 134.

Z bezpecnostnych dévodov sa musia pred opravou kolesa v premavke

dodrzat nasledujuce pokyny.

> Vozidlo odstavte podla moznosti dalej od plynulej premavky - zvolte na to
miesto s rovnym a pevnym podkladom.

> Vypnite motor.

> Pri vozidlach s manualnou prevodovkou zaradte 1. rychlostny stuperi.

> Pri vozidlach s automatizovanou prevodovkou nastavte voliacu paku do po-
lohy D alebo R.

> Pevne zatiahnite ru¢nu brzdu.

> Zapnite varovneé svetla a vystrazny trojuholnik umiestnite do predpisanej
vzdialenosti.

> Nechajte vystuapit vSetkych spolucestujicich. Pocas opravy by sa mali spolu-
cestujuci zdrziavat mimo komunikacie (napr. za zvodidlom).

Utesnenie a nahustenie pneumatiky
[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [l na strane 134.

Utesnenie

> Odskrutkujte ¢iapocku ventilu poskodenej pneumatiky.

> Skrutkovaé na vlozku ventilu [2] » Obr. 154 na strane 135 nasadte na vlozku
ventilu tak, aby sa vlozka ventilu hodila do drazky skrutkovaca.

> Vyskrutkujte vlozku ventilu a odlozte ju na cisty podklad (handricky, papier a
pod.).

> Flasu [10] » Obr. 154 na strane 135 niekolkokrat silno pretrepte.

> PIniacu hadicu [3] pevne naskrutkujte na fladu [10]. Félia na uzavere flage sa
pretrhne.

> Z plniacej hadice [3] odstrafte uzatvaraciu zatku a fladu nasadte na ventil
pneumatiky.

> Flasu [10| drzte dnom nahor a do pneumatiky z nej vypustite vietok tesniaci
prostriedok.

> Plniacu hadicu odoberte z ventilu pneumatiky.

> Vlozku ventilu opat zaskrutkuijte skrutkovaéom na vlozky ventilov[2].

Nahustenie
> Plniacu hadicu |8 » Obr. 154 na strane 135 pevne naskrutkujte na ventil
pneumatiky.

Vybava pre pripad nidze a svojpomoc 135



> Pri vozidlach s manualnou prevodovkou presunte radiacu paku do neutralnej
polohy.

> Pri vozidlach s automatizovanou prevodovkou ponechajte voliacu paku v po-
lohe N.

> Skontrolujte, ¢i je skrutka na odbranie tlaku v pneumatikéach [6] zatocena.

> Nastartujte motor.

» Zastreku [4] zasuite do 12 V zasuvky » Strana 61, 12 V zdsuvka.

> Kompresor zapnite spinacom ZAP/VYP [9].

> Hned ako sa dosiahne tlak vzduchu v pneumatike s hodnotou 2,0-2,5 baru,
vypnite kompresor. Maximalna doba chodu je 6 minat »

> Ked nebolo mozné dosiahnut tlak vzduchu 2,0-2,5 baru, plniacu hadicu
odskrutkujte z ventilu pneumatiky.

> S vozidlom prejdite cca 10 metrov dopredu alebo dozadu, aby sa tesniaci pro-
striedok mohol ,rozmiestnit" v pneumatike.

> Plniacu hadicu kompresora |8 | opat pevne naskrutkujte na ventil pneumatiky
a hustenie zopakujte.

» Odpovedajtcu nalepku [1]» Obr. 154 na strane 135 nalepte na pristrojov( do-
sku v zornom poli vodica.

Pri tlaku v pneumatike 2,0-2,5 baru je mozné pokracovat v jazde s rychlostou
max. 80 km/h, resp. 50 mph.

I pozor

= Ked pneumatiku nie je mozné nahustit na tlak min. 2,0 bary, je poskode-
nie prilis velké. Tesniaci prostriedok nedokaze pneumatiku utesnit. @ Ne-
pokracujte v jazde! Poziadajte o pomoc odborny servis.

= Plniaca hadica a kompresor sa mézu pri husteni zahriat - hrozi nebezpe-
Censtvo popalenia.

DOLEZITE
Kompresor vypnite najneskaér po 6 mindtach chodu - hrozi nebezpecenstvo po-
Skodenia kompresora! Pred opatovnym zapnutim nechajte kompresor na nie-
kolko minut vychladnut.

Pokyny pre jazdu s opravenou pneumatikou
[ Najskoér si precitajte a dodrziavajte HI na strane 134.

Tlak vzduchu v opravenej pneumatike je potrebné prekontrolovat po 10 minu-
tach jazdy.

136 Svojpomoc

Ak je tlak v pneumatike 1,3 bar a menej
> Pneumatiku nie je mozné pomocou sUpravy dostatocne utesnit. @ Nepokra-
Cujte v jazde! Poziadajte o pomoc odborny servis.

Ak je tlak v pneumatike 1,3 bar a viac

> Tlak vzduchu v pneumatike opat upravte na spravnu hodnotu » Strana 126.

> Opatrne pokracujte v jazde do najblizSieho odborného servisu rychlostou ma-
ximalne 80 km/h, resp. 50 mph.

M Pozor
Pneumatika naplnena tesniacim prostriedkom nema rovnakeé jazdné vlast-
nosti ako bezna pneumatika. Preto je potrebné dodrziavat nasledujice po-
kyny.
= V jazde nepokracuijte rychlejsie ako 80 km/h, resp. 50 mph.
= \/yhnite sa prudkej akceleracii, intenzivnemu brzdeniu a rychlym prejaz-
dom zakrut.

Pomoc pri Startovani

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Pomoc pri Startovani pomocou akumulatorainéhovozidla ___ 137

I PozoRr

= Pri praci v motorovom priestore je potrebné dodrzat nasledujice varovné
pokyny » Strana 118.

= Pri manipulacii s akumulatorom vozidla sa musia dodrziavat nasledujice
varovné pokyny » Strana 123.

= \/ybity akumulator vozidla méze zamrznut uz pri teplotach pod 0 °C. Pri
zamrznutom akumulatore nepouzite pomoc pri Startovani za pomoci aku-
mulatora druhého vozidla - hrozi nebezpecenstvo vybuchu a poleptania!

= Nikdy nepouzivajte pomoc pri Startovani pri akumulatoroch s prilis nizkou
hladinou elektrolytu - hrozi nebezpecenstvo vybuchu a poleptania kyseli-
nou!



Pomoc pri Startovani pomocou akumulatora iného vozidla

Obr. 155 Pomoc pri Startovani: i4 - vybity akumulator, £ - pomocny aku-
mulator / ukostrovaci bod motora pri systéme START-STOP

[ Najskeér si pre¢itajte a dodrziavajte [Hl na strane 136.

Ak nie je mozné nastartovat motor z dévodu vybitého akumulatora, méze sa
pouzit akumulator z iného vozidla na nastartovanie motora. Pouzivajte na to
pomocné Startovacie kable s dostatocne velkym prierezom a s izolovanymi
svorkami.

Menovité napatie obidvoch akumulatorov musi byt 12 V. Kapacita (v Ah) po-
mocného akumuladtora nesmie byt vyrazne niZsia ako kapacita vybitého aku-
mulatora. V opacnom pripade by pravdepodobne mohlo déjst k tomu, Ze vozid-
lo s vybitym akumulatorom nenastartuje.

Startovacie kable sa musia zapojit v nasledujicom poradi.

> Svorku | 1| pripojte na kladny pél vybitého akumulatora.

> Svorku | 2| pripojte na kladny p6l pomocného akumulatora poskytujiceho
prad.

> Svorku [3] pripojte na zaporny pél pomocného akumulatora poskytujiceho
prad.

> Pri vozidlach so systémom START-STOP upevnite svorku [4] na ukostrovaci
bod motora [A] » Obr. 155.

> Pri vozidlach bez systému START-STOP upevnite svorku [4] na masivny, ko-
vovy diel, ktory je spojeny s blokom motora, resp. priamo na blok motora.

Startovanie motora

> Motor vozidla poskytujuceho prud nastartujte a nechajte bezat pri volnobez-
nych otackach.

> Zacnite s procesom Startovania vo vozidle s vybitym akumulatorom.

> Ak sa motor nenastartuje v priebehu 10 sekind, potom preruste proces Star-
tovania a tento zopakujte po pol mindte.

> Pomocné Startovacie kable odpojte v presne opaénom poradi ako pri ich pri-
pajani.

I PozoR

= Pomocné Startovacie kable nikdy nepripajajte k zapornému poélu vybitého
akumulatora - hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

= Neizolované casti svoriek pélov sa nesmu vzajomne dotykat - hrozi ne-
bezpecenstvo skratu!

= Kabel pomoci pri Startovani napojeny na kladny pél akumulatora sa ne-
smie dotykat elektricky vodivych casti vozidla - hrozi nebezpecenstvo skra-
tu!

= Pomocné Startovacie kable polozte tak, aby nemohli byt zachytené rotu-
jacimi dielmi v motorovom priestore - hrozi nebezpecenstvo poranenia, ako
aj nebezpecenstvo poskodenia vozidla.

Tahanie vozidla

Pokyny pre proces tahania vozidla

B5E-0539

Obr. 156 Vypletené vlecné lano / Vinuté vlecné lano

Na tahanie pomocou tazného lana pouzivajte iba vypletené lano s umelymi
vlaknami » Obr. 156 - [A] » HI.

Vlecné lano, resp. vle¢nu tyc upevnite na vlecné oko vpredu » Strana 138.

Vybava pre pripad nidze a svojpomoc 137



Podmienky pre proces tahania.

v Vozidla s automatizovanou prevodovkou sa nesmu vliect s nadvihnutou
zadnou napravou - hrozi nebezpecenstvo poskodenia prevodovky!

vV pripade, ak nie je v prevodovke olej, moze sa vozidlo vliect iba s nadvih-
nutou prednou napravou, resp. sa musi prepravovat na odtahovom vozidle
alebo na privese.

v Maximalna povolena rychlost pri tahani je 50 km/h.

v Ak nie je mozné bezné vlecenie, alebo ked ma byt vzdialenost vlecenia
dlhsia ako 50 km, musi sa vozidlo prepravovat na $pecidlnom odtahovom
vozidle alebo privese.

Vodic vleceného vozidla

> Ak je to mozné, malo by sa vozidlo tahat pri beziacom motore. Posilfiovac
bfzd a servoriadenie pracujd iba pri beziacom motore, v opacnom pripade sa
musi pedal brzdy zosliapnut podstatne silnejSie a na riadenie sa musi vynalo-
zit vacsia sila.

> Ked nie je mozné nastartovat motor, zapnite zapalovanie, aby volant nebol

zablokovany a aby bolo mozné pouzit smerové svetl3, stierace a ostrekovace.

> Vyradte rychlostny stupen, resp. pri automatizovanej prevodovke zvolte po-
lohu voliacej paky N.
> Tazné lano udrziavajte pocas tahania pevne napnuté.

[ Pozor
= Na vlecenie sa nesmie pouzit vinuté vlecné lano » Obr. 156 - [B], vlecné oka
by sa mohli na vozidle vytocit - hrozi nebezpecenstvo nehody.
= Vlecné lano nesmie byt prekritené - hrozi nebezpecenstvo nehody.

DOLEZITE
= Motor nestartujte roztahovanim inym vozidlom - hrozi nebezpecenstvo po-
Skodenia motora. Ako pomoc pri Startovani mozete pouzit akumulator iného
vozidla » Strana 136, Pomoc pri startovani.
= Pri manévrovani pocas tahania mimo spevnenych komunikacii hrozi pri obid-
voch vozidlach nebezpecenstvo, Ze sa pretaZzia a poskodia upeviiovacie diely.

Upozornenie
Odporu¢ame pouzivat tazné lano zo SKODA originalneho prisludenstva.

138 Svojpomoc

Predné vle¢né oko
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Obr. 157 Odobratie krycieho viecka / montaz vlec¢ného oka

Odobratie/nasadenie krycieho viecka

> Na odobratie stla¢te krycie vietko v smere &ipky [1] a toto odoberte v smere
gipky[2]» Obr. 157.

> Na nasadenie nasadte krycie vietko v oblasti &ipky [1]a potom zatla¢te na
opacnu stranu krycieho viecka. Krytka musi spolahlivo zaklapnut.

Montaz/demontaz vle¢ného oka
> Na montaz zaskrutkujte vle¢né oko rukou v smere $ipky [3]» Obr. 157 aZ na
doraz » H.

Na pevné utiahnutie odpori¢ame pouzit napr. klG¢ na kolesa, upeviovacie oko
iného vozidla alebo podobny predmet, ktory je mozné prestrcit cez oko.

> Na demontaz vyskrutkujte vle¢né oko proti smeru $ipky [3].

I} Pozor

Vlecné oko sa musi vzdy pevne utiahnut, inak sa méze pri tahané alebo vle-
ceni roztrhnut.



Dialkové ovladanie

Zamknutie dveri bez vlozky zamku
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Obr.158 Odobratie krytu / Vybratie batérie

> Vyklopte cast kltca so zubmi.

> Kryt batéri » 0Obr. 158 uvolnite palcom alebo plochym skrutkovacom v ob-
lasti Sipok [1].

> Na vybit batériu zatla¢te v smere $ipky [2] a nasadte nova batériu.

> Kryt batérie [A] nasadte a pritlac¢te ho, kym sa pocutelne nezaisti.

Ak vozidlo po vymene batérie nie je mozné odomknut/zamknut, musi sa klac
synchronizovat » Strana 43.
DOLEZITE
= Nahradna batéria musi zodpovedat pévodnej Specifikacii.
= Pri vymene batérie dbajte na spravnu polaritu.

Upozornenie
= \/ymenu batérie vam odportucame nechat vykonat v odbornom servise.
= \V\ymena batérie v klici s nalepenym ozdobnym krytom je spojena so znice-
nim tohto krytu. Nahradny ozdobny kryt je mozné zakdpit u partnerov SKODA.

Nudzové odomknutie/zamknutie

O Uvod k téme
V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Zamknutie dveri bez vlozky zamku 139
Odomknutie veka batozinového priestoru 139

Obr. 159 Nudzové zamknutie: dvere vzadu vlavo/vpravo

> Otvorte prisluéné dvere a odstrante kryt [A] (plati pre zadné dvere) » Obr. 159.
> Klu¢ zavedte do drazky a otocte ho v smere Sipky (odpruzena poloha).
> Nasadte kryt [A] (plati pre zadné dvere).

Po zatvoreni sa dvere zamknd.
Odomknutie veka batoZinového priestoru
Obr. 160

Odomknutie veka batozinového
priestoru

Veko batozinového priestoru je mozné manualne odomknut zvnutra.

> K¢ od vozidla zasunte az na doraz do zarezu v obloZeni krytu » Obr. 160.
> Pohybom v smere Sipky odistite veko.

Vybava pre pripad nidze a svojpomoc 139



Vymena stieracich list

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujdcim témam:

Vymena stieracich liSt predného skla 140
Vymena stieracej listy zadného skla 140
[ Pozor

Z bezpecnostnych dévodov je potrebné menit stieracie liSty raz az dvakrat
do roka.

Vymena stieracich list predného skla

0br. 161
Nastavenie servisnej polohy ra-
mienok stieracov

BNF-0703]

Obr.162 Vymena stieracej listy predného skla

[ Najskér si preéitajte a dodrziavajte [l na strane 140.

Pred vymenou stieracich liSt zatvorte veko motorového priestoru a ramienka
stieracov prestavte do servisnej polohy.

140 Svojpomoc

Nastavenie servisnej polohy

> Zapnite a opat vypnite zapalovanie.

>V priebehu 10 sekund stlacte ovladaciu packu v smere Sipky » Obr. 161 a pod-
rzte ju stlacenu priblizne na 2 sekundy.

Odobratie stieracej listy

> Ramienko stieraca zdvihnite od okna v smere &ipky [1] » Obr. 162,
> Stieraciu listu sklopte az na doraz v tom istom smere.

> Ramienko stieraca podrzte a poistku [A] zatla¢te v smere Sipky [2].
» Stieraciu li§tu odoberte v smere $ipky [ 3],

Upevnenie stieracej listy

» Stieraciu litu posUvajte proti smeru $ipky [3] kym sa nezaisti. Prekontrolujte,
¢i je stieracia liSta spravne upevnena.

> Ramienko stieraca priklopte ku sklu.

> Zapnite zapalovanie a ovladaciu packu zatlacte v smere Sipky » Obr. 162.

Ramienka stieracov sa presunu do zakladnej polohy.

Vymena stieracej liSty zadného skla

BNF-0743

Obr.163 Vymena stieracej liSty zadného skla

[ Najskor si precitajte a dodrziavajte [Hl na strane 140.

Odobratie stieracej listy

» Ramienko stierata » Strana 140 zdvihnite od okna v smere $ipky [1]
» 0br. 163.

> Stieraciu listu sklopte az na doraz v tom istom smere.

> Ramienko stieraca podrzte a poistku [A] zatla¢te v smere Sipky [2].

» Stieraciu litu odoberte v smere $ipky | 3],



Upevnenie stieracej listy

> Stieraciu li§tu posuvajte proti smeru ipky [3] kym sa nezaisti. Prekontrolujte,
¢i je stieracia liSta spravne upevnena.

> Ramienko stieraca priklopte ku sklu.

Poistky a ziarovky
Poistky
[ Uvod k téme

Prepélena poistka

i

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Poistky v pristrojovej doske

Obsadenie poistiek v pristrojovej doske
Poistky na strane pristrojovej dosky

Obsadenie poistiek na strane pristrojovej dosky

Poistky v motorovom priestore

Obsadenie poistiek v motorovom priestore

142
142
143
143
144
144

Jednotlivé elektrické okruhy su istené tavnymi poistkami. Prepalent poistku je

mozné rozpoznat podla pretaveného kovového pasika » Obr. 164.

I} PozoR

Pred kazdou pracou v motorovom priestore je potrebné precitat si a re-
Spektovat varovné pokyny » Strana 118.

DOLEZITE
= Chybna poistku nahradte novou rovnakej ampérovej hodnoty.

= Ak sa novo nasadena poistka po kratkej dobe opat prepéli, potom je potreb-

né vyhladat pomoc odborného servisu.

= Poistky ,neopravujte" ani ich nenahradzajte za silnejsie - hrozi nebezpecen-

stvo poziaru a mohol by sa poskodit iny elektricky systém.

Poistky a ziarovky 141



Upozornenie
= Odporucame vam, aby ste mali vo vozidle vzdy nahradné poistky.
= K jednej poistke moze patrit viacero spotrebicov. K jednému spotrebicu méze
patrit viacero poistiek.

Poistky v pristrojovej doske

[ Najskoér si precitajte a dodrziavajte lla  na strane 141.

Poistky sa nachadzaju pod volantom na spodnej strane pristrojovej dosky
» Obr. 165.

Vymena poistky

> Vytiahnite klu¢ zo zapalovania, vypnite svetla a vsetky elektrické spotrebice.
> Stla¢te zaistovaci diel [A] » Obr. 165.

> Kryt opatrne vyklopte v smere Sipky.

> Vyberte drziak [B].

> Pomocou svorky vyberte chybnt poistku, potom nasadte novu poistku.

> Drziak uschovajte znova na pévodnom mieste.

> Kryt zatvorte proti smeru Sipky, kym sa nezaisti.

Obsadenie poistiek v pristrojovej doske

Obr. 166
Poistky
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142 Svojpomoc

[ Najsker si pretitajte a dodrziavajte [l a

na strane 141.

C. Spotrebi¢

1 Klimatizacia, diagnosticka zasuvka
Ovladanie nastavenia sklonu svetlometov, pomoc pri parkovani, na-

2 stavenie plochy zrkadla pri elektrickych vonkajsich spatnych zrka-
dlach

3 Automatizovana prevodovka, riadiaci systém motora, posilfiovac ria-
denia, ovladacia packa pod volantom, pristrojovy panel

4 |Airbag

5 |Cuvacie svetlo

6 |Zadny stierac, predné a zadné ostrekovace

7 Dialkové svetla - [ava strana

8 Dialkové svetla - prava strana

9 Neobsadené

10 Elektrické vyhrievanie vonkajsSich spatnych zrkadiel, diagnosticka za-
suvka

1l Neobsadené

12 | Osvetlenie vozidla

13 | Osvetlenie vozidla

14 |Osvetlenie vozidla
Vozidlo so systémom START-STOP: radio

15 Vozidlp bez systému START-S’TOP: osv.etlenie tIaEi.dieI, !(L’Jrepie’, au-
tomatizovana prevodovka, spinac svetiel, osvetlenie evidencného
Cisla

16 | Osvetlenie vozidla

17 | Zadny stierac

18 | Panoramaticka strecha

19 |Centrdlne zamykanie

20 | Vyhrievanie zadného skla

21 | Cuvacie svetlo

22  |Hukacka

23 |Stabilizator napatia (pre systém START-STOP)

24 |Svetelna hukacka

25 |Predné stierace




C. Spotrebic

26 |Radio

27 |Smerové svetl3, brzdové svetla

28 |Voliaca paka automatizovanej prevodovky

29 | Palivové cerpadlo

30 Ri'avdiaci systém motora, pristrojovy panel, dazdovy snimac, ovladacia
packa pod volantom

31 | Osvetlenie vozidla

32 | Centralny riadiaci systém

33 | Osvetlenie vozidla

34 |Vnltorné svetla

35 | Osvetlenie vozidla

36 |Osvetlenie vozidla

37 |ESC

38 |Lista tlacidiel

39 Ovlédacia packa pod volantom, predné ostrekovace a zadny ostreko-
vat

20 Larpbda sqnda, ve’ntilétor chl:ddiéa, ven’til zemného plynu, ventil tlaku
oleja, ventil pre nadobu s aktivnym uhlim

41 | Spinac pedala brzdy, ventilator chladica

42 | Riadiaci systém motora

43 | Palivové cerpadlo

44 |Vstrekovacie ventily

45 | Zapalovacie cievky

46 |12V zasuvka

47 | Ventilator pre klimatizaciu / karenie

48 | Vyhrievanie sedadiel

49 | Elektrické ovladanie okien

50 |Osvetlenie vozidla

51 | Elektrické ovladanie okien

Poistky na strane pristrojovej dosky

Obr. 167
Odobratie krytu poistkovej skrin-
ky

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte lla | nastrane 141.

Pri vozidlach vybavenych systémom START-STOP su poistky na lavej strane
pristrojovej dosky za krytom.

Vymena poistky

> Vytiahnite klG¢ zo zapalovania, vypnite svetla a vietky elektrické spotrebice.
> Plochy skrutkova¢ zavedte do vybrania [A] v kryte » Obr. 167.

> Uvolnite kryt a odoberte ho v smere Sipky.

> Vymente chybnu poistku.

> Kryt pritlacte, kym sa nezaisti.

Obsadenie poistiek na strane pristrojovej dosky

Obr. 168
Poistky

9 10 m 12Nk

[BNF-0757]
[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte [l a

na strane 141.

Spotrebic

ABS/ESC

N_lr\(

Pristrojovy panel

Poistky a ziarovky 143



c Spotrebi¢ Obsadenie poistiek v motorovom priestore
3 |Radio
4 | DC-DC menic napatia, Start motora, lista s tlacidlami Obr. 170
5 | Klimatizacia Poistky
6 |Neobsadené
7 |Neobsadené
8 |Neobsadené
9 | Osvetlenie vozidla - prava strana
10 |Osvetlenie vozidla - [ava strana o]
1 |Starter — — — — [ Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte lla  na strane 141.
12 |DC-DC menic napatia, ABS, pristrojova doska, radio
C Spotrebit
Poistky v motorovom priestore 1 | ABS/ESC
2 |Ventilator chladica
E Qbr. 169. . A et 3 | Riadiaci systém chladenia, spinacia skrinka
= Odobratie krytu poistkovej skrin- !

u' \ ky 4 | ABS/ESC

“en @@ (1 5 | Datovy modul akumulatora

n @h“ 6 |Spinacia skrinka, tartér

Ziarovky

[ Najskeér si pretitajte a dodrziavajte lla’ na strane 141.

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:
Poistky sa nachadzaju pod krytom vedla akumulatora vozidla » Obr. 169.

Umiestnenie ziaroviek v prednych svetlometoch 145
Vymgna PO'St!(,X . ) ) o o . Vymena ziarovky stretavacieho a dialkového svetla - variant1 145
> Vytiahnite klG¢ zo zapalovania, vypnite svetl a vietky elektrické spotrebice. Vymena iarovky denného svietenia a obrysového svetla - variant 1 146
» Sucasne stlacte blokovacie tlacidla [ 1] krytu » Obr. 165. Vymena Ziarovky stretavacieho, resp. dialkového svetla - variant2 _ 146
> Kryt presufite v smere &ipky [2]. ¢ o . -
. PR Vymena ziarovky predného smerového svetla 146
> Vymente chybnu poistku. Y < kv hmlovéh | 147
> Kryt nasadzujte proti smeru Sipky, kym sa nezaisti. ymena ziarovky hmioveno sve.t omvet’u -
Vymena ziarovky osvetlenia eviden¢ného cisla 147
Demontdz/montaz zadného svetla 148
Vymena Ziaroviek v zadnom svetle 148

V pripade neistoty odportic¢ame nechat vykonat vymenu Ziaroviek v odbornom
servise alebo v nudzi vyhladat odbornd pomoc.

144 Svojpomoc




» Pred vymenou ziarovky vypnite zapalovanie a svetla.
» Poskodené Ziarovky sa smu nahradzovat iba Ziarovkami rovnakého typu. Oz-
nacenie Ziarovky najdete na objimke alebo na jej kovovej patici.

Po vymene Ziarovky v stretavacom, dialkovom alebo hmlovom svetlomete od-
poricame nechat preskusat nastavenie sklonu svetlometov v odbornom servi-
se.

Pri chybnej LED osvetlovacom prostriedku je potrebné vyhladat odborny servis.

I PozoRr

= Pred kazdou pracou v motorovom priestore je potrebné precitat si a re-
Spektovat varovné pokyny » Strana 118.

= K nehodam moze dojst, ak cesta pred vozidlom nie je dostatocne osvetle-
n3, resp. vozidlo nie je vidiet inymi Gcastnikmi premavky alebo ho je vidiet
iba velmi tazko.

= Ziarovky H4, HB4 a H7 su pod tlakom a mézu pocas vymeny prasknut -
hrozi nebezpecenstvo poranenia! Pri vymene odporic¢ame pouzit rukavice
a ochranné okuliare.

DOLEZITE
Nedotykajte sa holou rukou skla halogénovej Ziarovky - aj najmensie zneciste-
nie znizuje zivotnost Ziarovky. Pouzite ¢istd handricku, servitku a pod.

Upozornenie

= \/ tomto navode na obsluhu je opisana iba vymena Ziaroviek, ktord je mozné
vykonat svojpomocne a pri vymene ktorych sa nepredpoklada vaznejsia kom-
plikacia. Vymenu ostatnych ziaroviek vykonava odborny servis.

= Odporucame vam, aby ste mali vo vozidle stale krabicku s ndhradnymi Ziarov-
kami.

Umiestnenie Ziaroviek v prednych svetlometoch

[BNF-0827

0br.171 Predny svetlomet: variant 1/ variant 2

[ Najskeér si precitajte a dodrziavajte lla  na strane 145.

Umiestnenie Ziaroviek » Obr. 171

[A] smerové svetlo

Stretavacie a dialkové svetlo
Denné svietenie a obrysové svetlo
[D] Stretavacie svetlo

[E] Dialkové svetlo

Vymena ziarovky stretavacieho a dialkového svetla - variant 1

Obr.172 Vymena ziarovky stretavacieho a dialkového svetla
[ Najskér si precitajte a dodrziavajte lla  na strane 145.

> Konektor Ziarovky vyberte v smere $ipky [1]» Obr. 172,
> Odoberte ochranny kryt [A].

Poistky a ziarovky 145



> Zaistovacie ramienko zatlacte v smere k svetlometu a potom ho vyhacknite v
smere $ipok [2]» Obr. 172,

» Zaistovacie ramienko vyklopte v smere $ipky [3].

> Ziarovku vyberte v smere $ipky [4] a novu Ziarovku nasadte tak, aby sa za-
istovacie vystupky patice ziarovky hodili do vybrani na svetlomete.

Nasadenie ziarovky vykonajte v obratenom poradi.
Vymena ziarovky denného svietenia a obrysového svetla - variant
0br. 173

Vymena ziarovky denného svie-
tenia a obrysového svetla

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte lla na strane 145.

> Objimku so Ziarovkou | C| » Obr. 171 na strane 145 otocte az na doraz v smere
gipky[1]» Obr. 173

> Objimku so Ziarovkou vyberte v smere ipky [2].

> Vymente ziarovku.

> Objimku so Ziarovkou nasadte do telesa svetla proti smeru $ipky [2].

> Objimku zato¢te proti smeru $ipky 1] az na doraz.

Vymena ziarovky stretavacieho, resp. dialkového svetla - variant 2
Obr. 174

Vymena ziarovky stretavacieho,
resp. dialkového svetla

146 Svojpomoc

[ Najsker si pretitajte a dodrziavajte lla  na strane 145.

> Odoberte ochranny kryt [D], resp. [E]| » Obr. 171 na strane 145.

> Konektor so Ziarovkou otocte v smere $ipky [1]» Obr. 174

> Konektor so Ziarovkou vyberte v smere $ipky [2].

> Vymerite ziarovku a konektor s novou Ziarovkou nasadte do svetlometu proti
smeru Sipky [2]

> Konektor s novou Ziarovkou oto¢te proti smeru $ipky [1] a2 na doraz.

> Nasadte ochranny kryt [D], resp. [E] » Obr. 171 na strane 145.

Vymena ziarovky predného smerového svetla

Obr.175 Vymena ziarovky smerového svetla vpredu: variant 1/ variant 2

[ Najskor si precitajte a dodrziavajte lla  na strane 145.

> Objimku so zZiarovkou otocte az na doraz v smere Sipky | 1| » Obr. 175.

> Objimku so Ziarovkou vyberte v smere ipky [2].

> Chybnu Ziarovku otocte v objimke proti smeru hodinovych ruciciek a vyberte
ju.

> Novu ziarovku nasadte do objimky a objimku otocte az na doraz v smere ho-
dinovych ruciciek.

> Objimku so Ziarovkou nasadte do telesa svetla proti smeru $ipky [2].

» Objimku zato¢te proti smeru $ipky [1] a2 na doraz.



Vymena ziarovky hmlového svetlometu

Obr. 177 Vymena ziarovky

[ Najskér si precitajte a dodrziavajte lla  na strane 145.

Odobratie krytu podbehu

> Pomocou skrutkovata z naradia vozidla vyskrutkujte skrutky [A] » Obr. 176 z
krytu podbehu kolesa.

> Pomocou plochého, tupého predmetu (napr. pomocou mince) otocte diel roz-
pernych nitov opatreny drazkou o $tvrt otocenia v smere [1].

> Diel rozpernych nitov opatreny drazkou vytiahnite v smere Sipky [2].

> Rozperné nity vyberte v smere $ipky [3].

Vymena ziarovky

> Kryt podbehu kolesa vyklopte v smere $ipky [4] » Obr. 177.
> Blokovanie na konektore stla¢te v smere $ipky [5].

> Konektor stiahnite v smere $ipky [6],

> Paticu so Ziarovkou otocte a2 na doraz v smere $ipky [7].

> Paticu so Ziarovkou vyberte v smere &ipky [8].

> Paticu s novou ziarovkou nasadte do svetlometu a zatocte ju az na doraz
proti smeru &ipky [7].

> Pripojte konektor, kym nezapadne pevne na svoje miesto.

Nasadenie krytu podbehu

> Opat nasadte kryt podbehu kolesa.

> Diel rozpernych nitov osadeny drazkou zastréte proti smeru $ipky [2] a oto¢te
ho o &tvrt otocenia proti smeru gipky [1] » Obr. 176.

> Obidve upeviiovacie skrutky [A] priskrutkujte pomocou skrutkovaca.

Vymena ziarovky osvetlenia evidencného ¢isla

f

Obr. 178 Vybratie svetla registracnej znacky

BNF-0765

[ Najskeér si preéitajte a dodrziavajte [l a | na strane 145.

> Plochy skrutkovat zavedte do $trbiny v oblasti[A] » Obr. 178 a svetlo uvolnite
v smere $ipky [1].

> Vyberte Ziarovku z naraznika.

> Svetlo ototte v pétici v smere &ipky [2]a vyberte v smere $ipky [3].

> Vymente ziarovku.

> Objimku so Ziarovkou nasadte do svetla a svetlo otocte az na doraz proti
smeru $ipky 2],

> Svetlo nasadte do lavej oblasti otvoru a lahko ho pritlacajte, kym sa nezaisti
pruzinka.

DOLEZITE
Pri vyberani a nasadzovani osvetlenia evidencného ¢isla dbajte na to, aby ste
neposkodili lak vozidla ani svetlo.

Poistky a ziarovky 147



Demontaz/montaz zadného svetla

Obr.179 Demontaz svetla / stiahnutie konektora

[0 Najskeér si pre€itajte a dodrziavajte lla  na strane 145.

Demontaz

>Kryt v oblasti[A] vyklopte v smere &ipky [1]» Obr. 179.

> Pod spodnu hranu blokovania zasunte skrutkovac a blokovanie na konek-
tore vytiahnite v smere ipky [2].

> Zaistenie | C | stlacte v smere Sipky .

> Konektor vytiahnite v smere Sipky

> Pevne chytte svetlo a odskrutkujte plastov maticu [D].

> Svetlo opatrne vyberte z karosérie.

Montaz

> Drziak ziaroviek nasadte do svetla.

> Zadné svetlo opatrne nasadte do otvoru karosérie a pridrzte ho.

> Naskrutkujte plastov maticu [D] » Obr. 179 a utiahnite ju.

> Konektor zasunte do drziaka lampy a stlacte blokovanie [B| proti smeru Sipky

> Kryt zatvorte proti smeru $ipky [1].

DOLEZITE
Pri demontazi a montazi dbajte na to, aby ste neposkodili lak vozidla ani zadné
svetlo.

148 Svojpomoc

Vymena Ziaroviek v zadnom svetle

B8]

BNF-0767

0Obr. 180 Vnuatorna cast svetla

[ Najskor si precitajte a dodrziavajte lla  na strane 145.

Vymena Ziarovky

> Zatlacte zaistovacie spony na drziaku ziaroviek » Obr. 180 - [A] a drziak vyber-
te zo svetla.

> Prislusnu Ziarovku zatocte az na doraz proti smeru hodinovych ruciciek a vy-
berte z drziaka » Obr. 180 - [B].

> Novu ziarovku nasadte do drziaka Ziaroviek a objimku zatocte az na doraz v
smere hodinovych ruciciek.

> Drziak ziaroviek nasadte do svetla.

Drziak Ziaroviek sa musi spolahlivo zaistit.



Technické udaje
Technické udaje

Zakladné udaje o vozidle

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Technické udaje vozidla 149
Prevadzkova hmotnost 150
Naklad 150
Meranie spotreby paliva a emisii CO podla predpisov ECE a smernic EU __ 150
Rozmery 151
N&jazdovy uhol 152

Udaje uvedené v technickej dokumentacii vozidla maju prednost pred Gdajmi
uvedenymi v tomto navode na obsluhu.

Jazdné vlastnosti vozidla boli stanovené bez pouzitia vybav znizujucich vykon
vozidla (napr. klimatizacia).

Uvedené hodnoty boli zistené podla noriem a za podmienok, ktoré boli stano-
vené pravnymi alebo technickymi predpismi na urcenie prevadzkovych a tech-
nickych udajov vozidiel.

Uvedené hodnoty platia pre zakladny model bez mimoriadnej vybavy.

Technické udaje vozidla
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Obr.181 Datovy Stitok vozidla / Typovy Stitok

Datovy stitok vozidla

Déatovy stitok vozidla » Obr. 181 - [A] sa nachadza pod podlahou batozinového
priestoru a je nalepeny aj v navode na obsluhu.

Datovy stitok vozidla obsahuje nasledujuce udaje:

[1] Identifikaéné ¢islo vozidla (VIN)

[2] Typ vozidla

[3] Pismena kadu prevodovky / ¢islo laku / vybavenie interiéru / vykon moto-
ra / pismena kodu motora

[4] Ciastotne opis vozidla

Typovy stitok )

Typovy stitok » Obr. 181 - [B] sa nachadza dolu na B-stlpiku na lavej strane vo-
zidla.

Typovy stitok vozidla obsahuje nasledujuce tdaje:

[5] Vyrobca vozidla

[6] Identifika¢né ¢islo vozidla (VIN)

Maximalne povolena celkova hmotnost

Maximalne povolené zataZenie napravy vpredu

[9] Maximalne povolené zatazenie napravy vzadu

Identifika¢né ¢islo vozidla (VIN)

Identifikacné cislo vozidla VIN (Cislo karosérie) je vyrazené v motorovom prie-
store vpravo na vezi timiacej jednotky. Toto cislo sa nachadza aj na Stitku pod
¢elnym sklom v lavom rohu dole (spolu s ¢iarovym kddom VIN), ako aj na typo-
vom Stitku.

Oznacenie motora

Cislo motora (trojmiestny kad a sériové ¢islo) je vyrazené na bloku motora.
Doplfiujice informacie (plati pre Rusko)

Uplné cislo typového schvalenia dopravného prostriedku je uvedené v dokla-
doch vozidla, pole 17.

I Pozor
Uvedené hodnoty pre maximalne pripustné hmotnosti sa nesmu prekraco-
vat - hrozi nebezpecenstvo nehody a poskodenia!
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Prevadzkova hmotnost

Tato hodnota je iba orientacnou hodnotou a zodpoveda ¢o najnizsej prevadz-
kovej hmotnosti bez dalsich vybav vozidla, ktoré zvySuju hmotnost (napr. kli-

matizacia, nidzové, resp. rezervné koleso a pod.). Tato obsahuje aj 75 kg ako

hmotnost vodica, hmotnost prevadzkovych kvapalin, ako aj naradia vozidla a

palivovi nadrz naplnent na 90 %.

Motor Prevodovka | Prevadzkova hmotnost (kg)
1,0 1/44 kW MPI MG 929
ASG 932
1,0 1/44 kW MPI Green tec MG 940
ASG 931
MG 929
1,0 1/55 kW MPI
ASG 932
MG 940
1,0 1/55 kW MPI Green tec ASC 931
1,0 1/50 kW MPI G-TEC MG 1031

Upozornenie

Na poziadanie je mozné zistit presnd hmotnost vasho vozidla v odbornom ser-
vise.

Naklad

Z rozdielu maximalne povolenej celkovej hmotnosti a prevadzkovej hmotnosti
je mozné vypocitat priblizné maximalne zataZenie.

Zatazenie sa sklada z nasledujucich hmotnosti.

» Hmotnost cestujucich.

» Hmotnost vietkych kusov batoziny a inych bremien.

» Hmotnost nakladu na streche vratane hmotnosti streSného nosica.

» Hmotnost vybavy, ktora je vylicena z prevadzkovej hmotnosti.

Meranie spotreby paliva a emisii CO, podla predpisov ECE a
smernic EU

Udaje o spotrebe paliva a emisiach CO> neboli k dispozicii v ¢ase redakénej
uzavierky.

150 Technické udaje

Udaje o spotrebe paliva a emisiach CO; je potrebné vyhladat na internetovych
strdnkach SKODA alebo v obchodnej a technickej dokumentacii vozidla.

Meranie cyklu v meste sa zacina studenym Startom motora. Nasledne sa simu-
luje mestska cestna premavka.

Pri cykle mimo mesta vozidlo viac krat brzdi a zrychluje na vSetkych rychlost-
nych stuprioch podobne ako pocas vsedného jazdenia. Rychlost jazdy sa pri-
tom meni medzi 0 a 120 km/h.

Vypocet kombinovanej spotreby paliva sa realizuje s hmotnostou cca 37 % pre
cyklus v meste a 63 % pre cyklus mimo mesta.

Upozornenie
= Hodnoty spotreby paliva a emisii uvedené na internetovych strankach SKODA
alebo v obchodnej a technickej dokumentacii vozidla boli zistené podla noriem
a za podmienok, ktoré boli stanovené pravnymi alebo technickymi predpismi
na urcenie prevadzkovych a technickych udajov vozidiel.
= V zavislosti od rozsahu vybavenia, Stylu jazdy, dopravnej situacie, poveter-
nostnych vplyvov a od stavu vozidla sa mézu pri pouzivani vozidla vyskytovat
hodnoty spotreby pohonnych hmét, ktoré sa liSia od hodnot spotreby uvede-
nych na internetovych strankach SKODA alebo v obchodnej a technickej doku-
mentacii vozidla.



Rozmery
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Obr.182 Rozmery vozidla

Rozmery vozidla pri prevadzkovej hmotnosti bez vodica (v mm)

» Obr. 182 Udaj Hodnota
Zakladny rozmer 1478
[A] Vyska Vozidla s paketom Green tec 1463
Vozidla G-TEC 1480
Rozchod prednych kolies 1428
Sirka 1641/16452
[D] Rozchod zadnych kolies 1424
[E] Sirka vratane vonkajsich zrkadiel 1910
Zakladny rozmer 136
[F] Svetla vyska Vozidla s paketom Green tec 121
Vozidla G-TEC 134
3 | Zakladny rozmer 2420
(6] Razvor naprav Vozidla G-TEC 2421
[H] Dizka 3563

a) Plati pre vozidlo s 5 dverami.
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Najazdovy uhol

Obr. 183
N&jazdové uhly

Uh|y » Obr. 183
[A] Najazdovy uhol vpredu
Najazdovy uhol vzadu

Hodnoty najazdovych uhlov uvadzajd maximalny sklon svahu, ktory dokaze vo-
zidlo prekonat pomalou jazdou bez toho, aby narazilo naraznikom alebo spod-
kom vozidla. Uvedené hodnoty zodpovedaji maximalne moznému zatazeniu
napravy vpredu, resp. vzadu.

Najazdovy uhol (°)

Motor Néja:s;\:jyuuhol Néjat:::ﬁ uhol
1,0 1/44 kW MPI 14,6 22,3
1,0 /44 kW MPI Green tec 12,5 229
1,0 1/55 kW MPI 14,6 22,3
1,0 1/55 kW MPI Green tec 12,5 22,9
1,01/50 kW MPI G-TEC 13,2 26,6

152 Technické udaje



Udaje specifické pre vozidlo podla motorizacie

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Motor 1,0 /44 kW MPI

Uvedené hodnoty boli zistené podla noriem a za podmienok, ktoré boli stano-
vené pravnymi alebo technickymi predpismi na urcenie prevadzkovych a tech-

nickych udajov vozidiel.

Emisna norma je uvedena v technickej dokumentacii vozidla, ako aj vo vyhla-
seni o zhode (v takzvanom dokumente COC), ktoré si mozete vyzdvihnuat u

153 partnera SKODA?),

Motor 1,0 1/55 kW MPI 153 2 Plati len pre niektoré krajiny a niektoré varianty modelu.

1,0 1/50 kW motor MPI G-TEC 153

Motor 1,0 /44 kW MPI

Vykon (kW pri 1/min) 44/5000

Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min) 95/3000

Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3) 3/999

Prevodovka MG MG (Green tec) ASG ASG (Green tec)
Najvyssia rychlost (km/h) 160 161 160 161
Zrychlenie 0-100 km/h (s) 14,4 14,4 15,3 15,3
Motor 1,0 1/55 kW MPI

Vykon (kW pri 1/min) 55/6200

Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min) 95/3000

Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3) 3/999

Prevodovka MG MG (Green tec) ASG ASG (Green tec)
Najvyssia rychlost (km/h) 7 172 7 172
Zrychlenie 0-100 km/h (s) 13,2 13,2 13,9 13,9
1,0 1/50 kW motor MPI G-TEC

Vykon (kW pri 1/min) 50/6200

Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min) 90/3000

Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3) 3/999

Prevodovka MG

Najvyssia rychlost (km/h) 164

Zrychlenie 0-100 km/h (s) 16,3
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A
ABS
Kontrolné svetlo 32
Sposob funkcie 101
Airbag 17
Aktivacia 17
Kontrolné svetlo 33
Upravy a obmedzenia na systéme airbagov __ 108
vypnut 19
Aktualizacia telefonneho zoznamu 89
Akumulator vozidla
automatické vypnutie spotrebicov 123
Bezpecnostné pokyny 123
nabijanie 124
odpojit, resp. pripojit 124
vymenit 124
Zimna prevadzka 124
Akumulator vozidle
Kontrola stavu 124
Alarm dvere 35
Alternator
Kontrolné svetlo 30
AM 80
Asistencné systémy 100
Asistent rozbehudokopca(HHC) 101
ASR
Kontrolné svetlo 32
Sposob funkcie 101
Audio zdroj 83
Auto-Check-Control 39
Automaticka prevodovka
Rozbeh a jazda 98
Automatické vypnutieradia 75
Automatické vypnutie spotrebicov 123
Automatické zapinaniesvetiel 49
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Automatizovana

Tiptronic 98
Automatizovana manualna prevodovka
Kontrolné svetlo 31
Poruchy funkcie 31
Automatizovana prevodovka 97
Kick-down 98
Voliaca paka 97
Autopocitac
pozri multifunkény ukazovatel ___ 37
AUX 85
B
Batéria
vymena v kluci 139
Batozinovy priestor 66
Haciky 66
Kryt 67
Osvetlenie 66
Upevnovacie prvky 66
Upevnovacie siete 67
variabilna podlaha 68
Vozidla kategorie N1 68
Benzin 115
Bezpecnostna poistka 42
Bezpecnostné pasy 14
kontrolné svetlo 30
Kontrolné svetlo 34
Nastavenie vysky 15
Navijacie automatikypdsov .~ 16
predpinace pasov 16
spravne vedenie 15
zapnutie a odopnutie 15
Bezpecnost 12
Airbag 17
Bezpecnost deti 20
Detské sedacky 20
ISOFIX 23,24
Opierky hlavy 56

spravna poloha sedadiel 12
TOP TETHER 25
Blikanie 49
Brzdenie
Informacie o brzdeni 95
Brzdova kvapalina 122
prekontrolovat 122
Specifikacia 122
Brzdové oblozenia
nove 95
Brzdové systémy 100
Brzdovy asistent (HBA) 101
Brzdy
Brzdova kvapalina 122
Brzdové a stabilizacné systémy 100
Kontrolné svetlo 30
Posilfiovac brzd 95
Rucna brzda 95
Zabeh 99
C
cb 84
Celoro¢né pneumatiky 128
Centralne zamykanie 40
Problémy 43
City Safe Drive 104
Deaktivacia/aktivacia 105
Kontrolné svetlo 34
Climatronic
Automaticka prevadzka 71
Ovladacie prvky 71
Clony 52
CNG 17
Nalepka m7
pravidelné kontroly m7
pri dopravnej nehode m7
Tankovanie 16
Ukazovatel zasoby zemného plynu 29
Unikanie plynu m7




COMING HOME

50

C
Cislo motora 149
Cistenie vozidla 10
Interiér 13
umyt m
Vonkajsia strana 112
D
DAB 80
Datovy Stitok vozidla 149
Datovy Stitok vozidla a typovy Stitok
Datovy stitok vozidla a typovy Stitok 149
DAY LIGHT
pozri Denné svietenie 48
Denné svietenie 48
Deti a bezpecnost 20
Detska poistka 43
Detska sedacka 20
ISOFIX 23,24
Miesto montaze 23,24
na sedadle spolujazdca 21,22
TOP TETHER 25
Zaclenenie do skupin 22
Dialkové ovladanie
Odomknutie/zamknutie 41
Proces synchronizacie 43
Vymena batérie 139
Dialkové svetla 49
Kontrolné svetlo 34
Digitalna servisna knizka 110
Digitalne hodiny 35
Disclaimer 73
Disky 125
Displej
na pristrojovom paneli 35

Displej MAXI DOT 39
Hlavné menu 39
Nastavenia 39
Obsluha 37
Polozka menu Audio 39

Displej radia Blues 74

Displej radia Swing 74
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Doplnenie
Kvapalina do ostrekovacov 120

Doplfhovanie
Chladiaca kvapalina 122
Motorovy olej 121

Délezité poznamky 73

Drziak multimédii 62

Drziak na listky 58

Drziak na napoje 59

Drziak na tasky 63

Drziak telefonu 64

Dvere
detska poistka 43
Nudzové zamknutie 139
otvorit/zatvorit 43

Dyzy ofukovacich otvorov 72

E

EDS 101

Ekonomicka jazda 99

Elektrické ovladanie okien 44
Tlacidla vo dverach vodica 45

Elektronicka uzavierka diferencialu (EDS) _____ 101

Elektronicky imobilizér 92

Emisné hodnoty 150

EPC 33

ESC
Kontrolné svetlo 32
Sposob funkcie 101

Externé pristroje 73

F
FM 80
Folie e
Formaty siborov
Média 86
Predpoklady a obmedzenia 86
H
Hacik na saty 63
Haciky 66
HBA 101
HHC 101
Hlasitost radia 75
Hlavné menu
Média 82
Obsluha aplikacie 91
Radio 80
Teleféon 87
Hmlové svetlomety/koncové hmlové svetlo 49
Hmotnosti 149, 150
Hodiny 35
Ch
Chladiaca kvapalina 121
doplnit 122
Kontrolné svetlo 31
prekontrolovat 122
|
Identifikacné €islovozidla(VIN) 149
Imobilizér 92
Import telefonneho zoznamu 89
Indikator kontroly pneumatik
pozri Monitorovanie tlaku v pneumatikach __ 106
Informacna sluzba 88
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Informacny systém

35

Alarm dvere

35

Displej MAXI DOT

39

Ukazovatel intervalov servisnych prehliadok _ 40

Interiér 27
Svetla 51

Interval stierania 52

ISOFIX 23,24
J

Jazda
Emisné hodnoty 150
Maximalna rychlost 153
Prejazd vodou 100
Prevadzka s privesom 109
Spotreba paliva 150
K

Klakson 27

Klimatizacia 69
Climatronic 71
Dyzy ofukovacichotvorov 72
manudalna klimatizacia 70
Recirkulacia vzduchu 71

Klae
odomknut 41
Startovanie/vypnutiemotora ____ 92
Vymena batérie 139
zamknut 41

Kolesa 125
Kryt kolesa 132
pneumatiky s uréenym smerom otacania ____ 126
Poskodenia pneumatik 125
Rychlostny index 128
Skladovanie pneumatik 125
Snehové retaze 129
Tlak v pneumatike 126
Vek pneumatik 125
vymenit 131
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Zatazitelnost 128

Zimné pneumatiky 128
Komfortné blikanie 49
Koncové hmlové svetlo 49

Kontrolné svetlo 33
Kontrola

Brzdova kvapalina 122

Chladiaca kvapalina 122

Kontrola akumulatora 124

kontroly podla zdkona 107

Motorovy olej 121

Vyska hladiny oleja 121
Kontrola stabilizacie(ESC) ____ 101
Kontrola trakcie (ASR) 32,101
Kontrolné svetla 29
Kryt batozinového priestoru 67
Karenie 69,70
Kvapalina do ostrekovacov

doplnit 120
L
LEAVING HOME 50
Likvidacia

Spatny odber a recyklacia starych vozidiel __ 109
M
Manualna klimatizacia

Ovladacie prvky 70
Manualne radenie

pozri Radenie 96
MAXI DOT

pozri displej MAXI DOT 39
Maximalna rychlost 153
Média 82

Audio zdroj 83

AUX 85

bezpecné odobratie zdroja dat z radia Blues 79

bezpecné odobratie zdroja zradia Swing 77

Bluetooth® Audio 85

) 84
Formaty suborov 86
Hlavné menu 82
podporované zdroje 86
Predpoklady aobmedzenia ___ 86
Prehliadac 82
Riadenie prehravania 83
SD karta 84
UsB 85
Zoznam 82
Mechanicky ovladané okna 45
Mierka oleja 121
Mobilny telefon 73
Monitorovanie tlaku v pneumatikach 106
Motor
Zabeh 99
Motorovy olej 120
doplnit 121
Kontrolné svetlo 31
prekontrolovat 121
Specifikacia 120
vymenit 120
Motorovy priestor 18
Akumulator vozidla 123
Brzdova kvapalina 122
Chladiaca kvapalina 121
Kvapalina do ostrekovacov 120
Motorovy olej 120
Prehlad 9
MSR 101
Multifunkény ukazovatel
Funkcie 37
Obsluha 37
Pamat 38
Udaje 37
Multimédia
AUX 85
usB 85




N
N1
Nabijanie akumulatora vozidla 124
Nadoba na odpad 60
N&jazdovy uhol 152
Naklad 150
Naradie 130
Naradie vozidla 130
Nastavenia
Aktualizacia softvéru radia Swing 77
bezpecné odobratie zdroja dat z radia Blues 79
bezpetné odobratie zdroja zradia Swing 77
Bluetooth® radia Swing 77
Displej radia Blues 79
Displej radia Swing 77
Hlasitost radia 75
Jazyk radia Blues 79
Jazyk radia Swing 77
menu Média pre radio Blues 79
menu Média pre radio Swing 78
Menu nastaveni radia Blues 78
Menu nastaveni radia Swing 76
menu Radio pre radio Blues 78
menu Radio pre radio Swing 77
menu TelefénradiaSwing 76
Obnovenie nastaveni radia Blues zvyroby 79
Obnovenie nastaveni raddia Swing z vyroby 77
Radio Blues 78
Radio Swing 76
Spojenie aplikacie s rddiom Swing 77
Systémové informacie radia Blues 79
Systémové informacie radia Swing 77
Systém radia Swing 77
Zvuk radia Blues 78
Zvuk radia Swing 76
Nastavenie
Aktualny cas 35
Opierky hlavy 56
Sedadla 54

Volant 13
Zrkadla 53,54
Nastavenie hlasitosti radia 75
Nastavenie sedadiel 12
Navijacie automatiky pasov 16
Nosic 68
Nosnost pneumatiky 128
Nudzové koleso 127
vybrat/uschovat 132
Nudzové volanie 88
Nudzovy pripad
Odomknutie/zamknutie dveri 139
Oprava pneumatiky 134
Pomoc pri Startovani 136, 137
Tahanie vozidla 137
Varovné svetla 50
Vymena kolesa 131
0
Obrysové svetla 48
Obsluha aplikacie
Hlavné menu 91
Vytvorenie spojenia 91
Obsluha aplikacii 91
Obsluha radia 74
Odkladacia schranka
na strane spolujazdca 62
na strane vodica 59
na ulozenie dazdnika 63
pred zadnymi sedadlami 64
s krytom na strane spolujazdca 62
vo dverach 59
v stredovej konzole vpredu 59
Odkladacie schranky 58
Odomknutie
Dialkové ovladanie 11
Klae¢ 41
Tlacidlo centralneho zamykania 42
v pripade nudze 139

Odomknutie a zamknutie 40, 42
Odomknutie zadmku riadenia 92
Odstavenie vozidla
pozri Parkovanie 96
Ochrana proti pricviknutiu
Posuvné a vyklopné stresné okno 46
Okna
ovladat 44
Okna vzadu
otvorit/zatvorit 46
Olej
pozri Motorovy olej 121
Oneskorené zamknutie veka batozinového
priestoru
pozri veko batozinového priestoru 44
Online navod na obsluhu 8
Opierky hlavy 56
Oprava pneumatiky 134
Opravy a technické zmeny 107
Originalne diely 108
Originalne prislusenstvo 108
Ostrekovace 52
Osvetlenie
BatoZinovy priestor 66
Otackomer 28
Ovladanie
Telefén 87
Ovladanie voliacej paky 97
P
Packa
Obsluha informacného systému 37
Smerové/dialkové svetla 49
Stierace 52,53
Packa otvarania dveri
odomknut/zamknat 42
Paka
Tempomat 103
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Palivo 14
bezolovnaty benzin 15
Kontrolné svetlo 33
pozri Palivo 14
Tankovanie - zemny plyn 16
tankovat 15
ukazovatel zasoby paliva 29
Ukazovatel zasoby paliva 29
Ukazovatel zasoby zemného plynu 29

Palubny pocitac
pozri multifunkény ukazovatel 37

Pamat 38

Parkovanie 96
Pomoc pri parkovani 102

ParkPilot 102

Pasivna bezpecnost 12
Bezpecnost jazdy 12
pred kazdou jazdou 12

Pasy 14

Pedal brzdy - automatizovana prevodovka
Kontrolné svetlo 34

Pedale 97
Rohoze 97

Pneumatiky 125
Indikator opotrebovania 127
nove 125
Poskodenia 125
Tlak v pneumatike 126
Vysvetlenie popisu 128

Pocitac
pozri multifunkény ukazovatel 37

Pocitadlo najazdenej vzdialenosti 36

Podlaha 68

Podmienky pre sparovanie 87

Podporované zdroje
Média 86

Poistka proti pricviknutiu
Posuvné a vyklopné stresné okno 47
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Poistky 141
na strane pristrojovej dosky 143
v motorovom priestore 144
v pristrojovej doske 142

Pokyny k pouzitiu kolies 125

Pokyny pre proces tahania vozidla 137

Pomoc pri parkovani 102
Sposob funkcie 102
Zobrazenie na displeji radia 103

Pomoc pri Startovani 136,137

Pomoc v nidzovom pripade 10

Popolnik 61

Poruchova sluzba 88
pozri Pomoc v nidzovom pripade 10

Posilfovac brzd 95

Posuvna sInecna clona posuvného a vyklopné-
ho stresného okna 47

Posuvné a vyklopné stresné okno
ovladat 46

Posuvné a vyklopné stresné okno
Aktivacia ovladania 47
Posuvna slnecna clona 47

Poveternostné podmienky 107

Prakticka vybava
12 V zasuvka 61
Drziak multimédii 62
Drziak na listky 58
Drziak na napoje 59
Drziak na tasky 63
Hacik na saty 63
Nadoba na odpad 60
Odkladacia schranka 58
Odkladacia schranka na ulozenie dazdnika _ 63
Popolnik 61
Reflexna vesta 130
Vrecka 64
Zapalovac cigariet 61

Predchadzanie $kodam na vozidle 99

Predizenie zaruky 6

Predné sedadla 54

Predpinace pasov

16

Preferované kontakty

Prehlad
Interiér

89

27

Kontrolné svetla

Motorovy priestor

Poistky

Prehravac s Bluetooth®

Prehravanie
Média

Prepnutie telefénneho hovoru
na pristroj

na telefén

Preprava
Batozinovy priestor

Stresny nosic
Preprava deti

Prevadzka v zime

Celorocné pneumatiky

Zimné pneumatiky

Prevadzkova hmotnost

Priecinky

Principy obsluhy radia

Prislusenstvo

Pristrojovy panel

Kontrolné svetla

pozri pristrojovy panel

Proces sparovania

Profily Bluetooth

Protiblokovaci brzdovy systém (ABS)

R

Radenie

19
141
85

83

90
90

66
68
20
128
128
128
150
58
74
107
28

28
87
90
101

Informacia k zaradenému rychlostnému stupiiu 36

Odporucanie rychlostného stupna
Riadiaca paka

Tiptronic
Voliaca paka




Radio

Hlavné menu

Hladanie stanice

Scan

Tlacidla stanic

UlozZenie stanice

Vyber stanice

Zoznam dostupnych stanic
Radio Blues

bezpecné odobratie zdroja dat
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Aplikacia SKODA Service - servis SKODA vo Vasom vrecku

Aplikacia SKODA je uréena pre smartfony so systémom Android
a iPhone. Aplikécia méa predovsetkym za Ulohu, pomahat Vam,
ako zakaznikom SKODA AUTO, v tazkych situacidch na cestach.

Méj dealer - zvolte si svojho preferovaného dealera a precitajte
si jeho aktudlnu ponuku alebo novinky SKODA.

Asistencia - kontaktujte poruchovu sluzbu, najdite najblizsieho
dealera na cestach a vyuzite sluzbu Parking Helper.

Moje auto - kompletny ndvod na obsluhu a tiez sthrnny
zoznam vsetkych kontrolnych svetiel pre rychly prehlad, navod
pre medidine systémy a rychle tipy.

Aplikacia SKODA Manual - spoznajte Vase vozidlo

Aplikacia SKODA Manual je ur¢ena pre pouzivatelov tabletov
so systémom Android a i0S, ktory maju zaujem o vozidla
znacky SKODA alebo uz vlastnia vozidlo tejto znacky. Aplikacia
obsahuje kompletnu verziu elektronického navodu pre vietky
aktualne modely znacky SKODA. Okrem toho tato aplikacia
obsahuje zoznam vsetkych kontrolnych svetiel, ndvod pre
medidlne systémy, ako aj obrazovi schému rychlych tipov.

K hlavnym funkcidm aplikacie patria:

> Jednoduchy pohyb v rdmci obsahu

> Prehladné ¢itanie obsahu

> Fulltextoveé vyhladadvanie v ramci celého ndvodu

> Karta pre rychly pristup k preferovanym kapitoldm

Pripravené na stiahnutie v AppStore pre i0S a v Google Play pre Android






www.skoda-auto.com

Navod k obsluze

Citigo slovensky 08.2016
$10.5670.16.76
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